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QUELQUES VILLES ROMAINES DE L’lLGERIE. 


La prise d’ Alger, en ouvrant aux Europeens un pays neuf , a 
tourne quelques esprils vers le iiord de I’Afrique ; depuis 1 830 cette 
contree mieux exploree, commence a 6tre connue; Ton a fait justice 
des exagerations de certains voyageurs qui donnaient an public leurs 
rapides impressions pour des realites. 

La question de I’Algerie si vaste, si compliquee, a elemeditee, 
etudiee sur toutes ses faces; apres la connaissance de I’etat actuel 
du pays, on a voulu savoir ce que ce pays avait 6te dans les temps 
ant4rieurs. L’^tude de la geographic ancienne, sorte de flambeau 
plac^ dans I’ombre des si^cles , pouvant Jeter quelques clartes sur 
I'histoire encore si obscure , d'un pays qui nous interesse a tant de 
titres, ne devait pas 6tre oubliee. Cette etude, qui se rattache a ses 
epoques de splendour et de decadence, n’a malheureusement jus- 
qu’ici pu se faire que sur les traces de nos soldats, a la suite de rapides 
et p^rilleuses expeditions; malgre de nombreuses difficultes et le peu 
de temps dont on a pu disposer, on est parvenu a restituer leurs 
noms remains a on certain nombre de villes. Pour ne parler que 
des localites principales de la province de Constantine , qui , seule , 
nous occupera dans cette note, nous dirons qu’il est maintenant re- 
connu que Bougie s’^leve sur les ruines de la colonie de Saldse, que 
Gh^ma s’appelait autrefois Calama ou Kalama ; les inscriptions don- 
nent ces deux mani^res decrire le nom ancien. Djimilah, aujour- 
d’hui bien etudi4e, n’est point Gemell®, comme la veulent Shaw 
et Peyssonnel , mais Cuiculum. A'in-el-Trab n’est autre que I’antique 
ville de Signs, mais ce n’est pas dans ses environs qu’il faut, sur 
la foi du savant Morcelli cite par M. Bureau de la^Malle (Province 
de Constantine, page 81 ) , chercher les carrieres de ce beau marbrc 
numidiquc si souvent meulionnc par les 4crivains de I’anliquite; 
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2 REVUE AECHEOLOGIQDE. 

DOES ne pensons m^rne pas qu’il y ait de ce c6ld des carrieres d un 
marbre quelconque, car les ruines fort 4tendues de cette ville, ex- 
plorees pendant plusieurs jours , ne nous ont pas prdsent^ un frag- 
ment de marbre. 

On n’a aucnn doute sur I’emplacement de la ville de Lambese; ses 
ruines se trouvent an point que les Arabes appellent Tezzonte. 

II est remarquable que plusieurs villes romaines aient en partie 
conserve le\irs noms antiques dans Tappeliation moderne et souvent 
par contraction. Les Arabes ont-ils voulu, en se servant du diminutif 
du nom ancien, indiquer que les villes actuelles n’offraient plus que 
de faibles images de ce qu’elles avaient 6t6 autrefois? Ainsi I’antique 
capitale de Tune des Mauritanies , Sitifis, devient pour eux S’tif; les 
m^mes Arabes nomment Tina cette ville de Constantine , qui doit a 
la position si extraordinaire dn rocher sur lequel elle est assise, 
d’avoir 4te dans les temps les plus reculds , comme encore anjour- 
d’hui , la premiere ville dn pays. 

La ville romaine de Tubuna, presque entiferement cacbte sous 
les sables et les alluvions, offre encore quelques restes que les tribus 
voisines d^signent par le nom de Tubna. 

Lorsque le 31 mai 1842, ce g4n^ral si regreltd, le brave et che- 
valeresque N4grier vint camper pres de Theveste, il ne trouva que 
la tr^s-pauvre et tr^s-petite ville arabe de Tbebessa occupant un 
coin des ruines immenses de I’ancienne cit^ romaine. 

Nous avons fonde Philippeville sur les ruines de Rusicada , dont 
le nom moderne est Rus-Skikida ; a trois kilometres de cette der- 
ni^re ville se trouve Stora , qui offre un exemple presque unique 
d’un nom remain, traversant, sans s’alt^rer, les siecles et les revo- 
lutions; en formant la un etablissement frangais, nous avons reli- 
gieusement conserve ce nom. La proximite de Stora et do Philippe- 
ville, et aussi la plus grande faciliie pour eux, de prononcer le 
premier de ces deux noms, font que les Arabes designent souvent 
par Stora I'ensemble des deux points. 

Nous arietons'cette liste de localiles aujourd’hui connues parlours 
noms remains sans I’avoir epuisee. Notre but dans cette note 4tant 
de signaler a Ketude des voyageurs quelques points dont on ignore 
encore I'appellation antique, malgre des recherches d^ja faites parmi 
ces villes enfore nombreuses, nous en choisirons quatre qui nous 
paraissent les plus importantes; nousallons en parler succinctemenf ’ 
d’apr^s nos propres observations. 

Nous prendrons pour notre premise indication un point qui se 
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troave entre Djimilah {Cukalam) et S41if (SUifis), a pea pres a egale 
distance de ces deax viiles ; le sol est la fort accidente et convert de 
pierres tailldes. Nous avons appel^ Mods ce point qne les Arabes 
designent quelquefois sous le nom de Kas-Ba'ite , plus commundment 
par celui de I’Oued-d’Sab; on pent suivre presqu’au centre des mines 
le trace d’une acropole il existe encore une porte , quelques pans 
de mars et les restes d’une tour carree, le tout construit en belles 
et grandes pierres de taille. 

A peu de distance de I’acropole, on voyait encore, en 18*3, les 
debris d’un temple dont nous avons retrouve les mars a fleur de 
terre , et quelques bases de colonnes encore a leurs places aupres 
de fats brises; dans I’enceinte, sur la face d’nne tr^longue pierre 
mal taill4e , on lit cette inscription : 

lOVIIVNOJU 

AVG... 

et sur la face adjacente de la m^me pierre , celle-ci : 

CVRU 

SEX 

VERVIA... 

On rencontre sur le sol un assez grand nombre de bas-reliefs tumu- 
laires; ces sculptures, exposees depnis si longtemps aux injures de 
fair, sont presque toutes frusles ; beaucoup plus, dans un meilleur 
etat de conservation, sont probablement sous terre; quelques-unes 
de ces sculptures apportees a Paris, font parlie du musee de I’Al- 
gerie, formd dans une des salles du Louvre (l). 


(1) PttisqiK {'occasion de parler du music Algirien s’l’sl presentee, nous ajoute- 
rons quelques mots pour indiquer I'origine de sa formation et pour ripondre aux 
derniers paragrapties d’unc lettrc quo M. de Longpirier a adressee a M. Leleux, 
editeur de la Revue ^rcheologt'Que : cette lettre a iti insirie dans le numiro du 
15 dicembre 1818. On dicouvrit, en 1842, a deux kilometres sud de Constantine, 
une mosalque qni nous parut importante; ce tableau deblayi, isoli dans la cam- 
pagAe , itait destini & disparaitre complitcinent , rooins par 1 intempirie des sai- 
sons , qne par le continnel piitinenieiit des cutienx qut rarement partaient sans en 
arracher quelques fragments. Sur notre rapport, M. le mariehal Soult, ators rninistre 
de la guerre , dicida que cette mosalque serait transporlie en France, qu un na- 
vire serait nolisi a cet effet , que les fragments antiques dicouverts dans la pro- 
vince, poor la plupart aussi cxposis a une prompte destruction ,, acheveraien e 
cbargement et formeraient , avec la mosalque . le principe du musie d Alg '■'®" 
tableau mosalque, auiourd’hui en parlie ritabli , est an Louvre ; on peu^ ^ 
importance. Quant aux fragments des sculptures, nous ne nous sommes J*®'' 
illusion sur leur pen de valeur artistiqoe , et nous partageons opinion 


« • a 
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A I’extremite des ruiiics, a gauche et pr^ la route qui conduit de 
D’jimilah a Setif , snr lesbords d’un ravin profond et a I’entree de ce 
ddfiie de Mons, qui, si longtemps, a eu le renom de passage dan- 
gereux, on trouve des tombes monumentaies retnarquabies , inais 
sans inscription. 

Monsou Casbaite nous etait specialement indiqne par les instruc- 
tions de la commission academique ; on lit page 57 de son rapport 
snr les recherches g^ographiques , historiques et archeologiqnes a 
entreprendre dans I’Afrique septentrionaie : « II existe a six milles 
au sud dn Babour, an lieu nomme Casbaite, une ancienne ville ro- 
maine qui doit ^tre la Satali des anciens , comme Baboura parait 6tre 
leur Basilica , parmi les mines de laquelle Shaw remarqua une partie 
de portique d’un petit temple ou se lisait encore un fragment d’in- 
scription. Sur le penchant de la m^me montagne ou est b^tie la ville, 
notre voyageur observa encore des monuments sepulcraux decores 
sur leur fagade de bas-reliefs representant des scenes funeraires et 
portant des inscriptions romaines; ces antiquites meritent d fetre des- 
sinees avec tout le soin possible. 

Apres ^tre passe quatre a cinq fois a Mons, toujours avec impos- 
sibility de nous y arr4ler, en novembre 1843, nous sommes enfin 
parvenus a y bivpuaquer quelques jours; mais I’escorte d’infanterie 
qne nous avions avec nous voyait avec inquietude la neige menacer 
de nous couper la route de Setif, notre unique refuge; nous fdmes 
done obliges de quitter ces ruines a^ec un travail incomplet, cepen- 
dant plus positif que celui de Shaw, dontil confirme en partie les 
indications. 

La seconde ville que nous signalerons aux futurs explorateurs , 
nous etait encore indiquee par I’inslruclion de 1’ Academic, qui dit 
page 58 : « Si I’interieur du pays est assez pacific pour que nos ar- 
tistes puissent y penetrer Jusqu’a la hauteur de la ville moderne de 

Longp^rier sur la midiocrit^ de tear ex^cutiou , ils font cependaut connaitre quel- 
ques usages et I’^tat des arts dans ceUe province ; c’esl a ce point de vue que M. de 
aarac , pridicesseur de M. de l.oogp^rier au poste de conservateur des antiques , 
en a fait graver plusieurs dans son grand ouvrage (Musee de sculpture antique tl 
moderne). On troupe aussi au musie d’Alg^rie des inscriptions latines et puni^es ; 
le Louvre ne possedait pas une seule de ces dernieres. 

Nous voulons , en terminant , nous disculper du tort que M. de Longp^rier parait 
eroire que nous^avons fait a la gSographie ancienne en dfplacant des bornes mil- 
liaires : les dcui ou trois bornes milliaires qui sont an mus^e d’Algerie , quand 
nous les avons fait erlicver, iuient depuis longtemps loin de leurs places primitives 
el bien probablemcnt elles seraient aujourd’hui eonverties en moellons , si elles 
n’^taient pas a Paris. 


( « t 
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Nic-Kouse, une des places fortes de la province a Test de Zainah , et 
sur one- riviere qni se jette dans le lac int^rieur notnm^ Ei-Schott, 
ils auront a rechercher les vestiges d’nne grande ville antique , qni 
est peut-6tre laVaccae de la table de Pentinger; Shaw put y observer 
des restes de colonnes , des citernes et des mars , monaments de la 
civilisation romaine; les tombeaax des sept dormeurs se troavent 
dans cette ville; ce qai fait supposer qu’il ponrrait y avoir ici des 
monuments dn premier ^e du christianisme , qu’il serait trfes- impor- 
tant aussi de reconnaitre. » 

La ville de Nic-Kouse, dont il est qaestion dans la relation de 
Shaw, est appel6e M’gaouse par les Arabes; elle est placee dans une 
plaine fertile qui s'4tend jusqu’aux pieds des montagnes des Ouled- 
Soltan, et se trouve situ6e sur Tune des routes de Constantine a 
Biskra. 

Les environs de la ville sont coupes de canaux d’irrigation qui en 
rendeut leparcours tres-difficile ; la ville moderne n’occupe qu’une 
partie de terrain convert de mines romaines ; elle n’a pas de fortifi- 
cations, pas m6me de murs d’enceinte; les habitants sont presqne 
exclosivement oecnp^s de la fabrication de la poudre de guerre; et 
c’est probablement la ce qui aura fait croire a Shaw , qui n’est pas 
vena dans le pays, que la ville 4tait fortifiee. La salet4 ordinaire aux 
villes arabes est ici encore augment^e par les ordures du fumier 
employ^ a la fabrication du salp^tre; les rues tortueuses et fangeuses 
offrent aux regards des maisons de terre plac^es de travers sur des 
sonbassements faits avec de grosses pierres de taille arracbees 
aux monuments antiques : de ces derniers Edifices , il n’existe rien 
d’entier. 

M’gaouse poss^de trois mosqu^es , et toutes les trois , en grande 
partie, construites avec des debris remains. 

L’une d’elles, dont nous ignorons le nom, est d^ja passfe a I’etat 
demine, elle n’a plus de toiture, et les colonnes de sa nef sont, 
pour la plupart, renvers4es et bris^es; nous avons remarqu^ sur 
I’nnides futs qui sont dans son enceinte une croix, de la forme 
des croix de Malte, fort bien sculptte; nous I’avons dessin^e, elle a 
0“,33 de hauteur. Ce petit monument confirme les provisions de la 
commission acadOmique sur I’existence de monuments chrOtiens dans 
cette ville. 

La seconde mosquOe, bien conservee, est sous I’invocation de 
Sidi-Hassan ; elle n’a de remarquable que son minaret , le seul de la 
ville. 
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La troisieme mosqude, le moanmenl importaut du pays, a trois 
noms: 1° Djema et Kebir (la grande mosqaee), nom ordinaire des 
mosqades importantes; 2° Djema oam-el-bey (mosqu^ de la m^re 
do bey) , parce que la mere d’Achmet, dernier bey de Constantine, y 
est enterree ; 3" EnGn cette m^me mosquee est c^lebre sous le nom 
Djema seiba orkod (mosquee des sept dormeurs). Ge nest pas ici le 
lien de peser la prdtention des habitants de M’gaouse a la posses- 
sion de ces tombes , il suffit de savoir que beaucoup d’autres villes ont 
la mime pritention. L’histoire cnrieuse des sept dormeurs est con- 
tie dans le Coran, chap, xviii, intitnil la Caveme, et donnie a 
Medine. Voy. p. 228 de la traduction de Kasimirski. 

Le Dictionnaire de Morlri donne aussi, au mot Dormans, une 
longue bistoire. 

Je reviens a la mosquie des sept dormeurs : c’est un grand b4ti- 
ment, avec latis assez inclinis ; termini par deux pignons, il est cou 
vert en tuiles rondes (imbrices), et ressemble a une grange de 
village de Lorraine, domine toute la ville et se voit de tres-loin; ses 
murs nus , construits en moellons et chaux , ne prisentent a I’extl- 
rieur aucun ornement; I’intlrieur, tres-propre, est dicorl avec 
soin; il est formi de trois nefs siparles par des coionnes antiques, 
deux de ces coionnes portent les inscriptions suivautes : 


IMPP CBSAB CVIBIO 

IMPP 

TRKBONIOGALLOmVlC 

DDNN 

TOPIOFELICIAVGPMTRIB 

CYlBIOTR 

POTESTPPCONPROCETIMP 

EB0N106A 

CAKSCVBOAFINIGALIOVE 

LLOETCVIBI 

LDVMIANOVOLVSSIAMO 

OAFIMIOG 

INVPIOFELICIAVGPPMATK 

AllOVALD 

IBVPflCIPOTESTATISCON 

VMIANVOE 

PROCINTINP VOBIS 

VSSIAiXOlRVI 

ET YESTRIS 

CTI8SIMISPR 


ClPIBPPMA 


AVGGNNIl 

• 

COSSPP 




Notre rapide exploration & M’gaouse est loin d’ltre terminle. Les 
circonstances n’ltaient pas favorables pour Itudier une ville qu’Ach- 
met-bey n avail abandonnle que quelques heures avant notre arri- 
vle; le lendemain de notre courte visile, nous quittions notre camp. 
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avec la colonne esp^ditioiinaire, pour gravir les montagaes des 
Ooled-SuUan, jusqu’alors imp^uetrables aus Arabes rn^mes. A peine 
etioos-nous arrives aux premieres cimes, le brouillard devint si 4pais, 
que nos guides refus^rent d’aller plus loin , il fallut se retirer sous 
le feu d’un ennemi tout a fait invisible qui, connaissant la route que 
nous etions forc^ de prendre, s’y embdsquait a I’avance. Le mouve- 
mcnt de retraite , dirige avec dnergie par notre jeune general , H. le 
due d’Aumale , se 6t en bon ordre. Le general Sillegue et le colonel 
da 22^ de ligne , Lebreton, anjonrd’hui general et representant du 
peuple, formaient I'arriere* garde; malgre leurs efforts et I’habilete 
de leurs dispositions , nos pertes furent considerables. Nous laissSmes 
la presque tons nos bagages, nous eumes beaucoup de blesses et de 
morts; parmi ces derniers, le brave Gallias, cbef d’escadron au 
3° regiment de chasseurs , que son courage emporta trop loin. 

Nous ne connaissons pas de voyageurs qui ait parld du troisi^me 
point dont nous voulons indiquer I’importance archeologique. Ce 
point (l),EI-KantaraouEl-Gantra,delimite le Telidu Sahara, etse 
rencontre aussi sur unedes routes de Constantine a Biskra, mais celle- 
ci laisse M’gaouse a droite. Cette ville est aujourd’hui formee par la 
r<6anion biiarre de tentes et de cabanes de terre pittoresquement 
groupdes dans de riants et verts jardins, bien arroses, ou I on re- 
trouve une partie des arbres fruitiers de France. La ville entiere est 
enlour4e par une belle for^tde palmiers dont la vue 4merveilla le corps 
d’armee qui, le dernier jour du moisde fevrier 1844, sous lacouduite 
du general d’Aumale et de son frere M. le due de Montpensier, vint 
dresser ses tentes au pied de son joli pont romain, sur le bord de 
cette riviere torrentueuse qui va se perdre au desert. 

La situation particuliere d’Alcantara devait necessairement en faire 
un point militaire d’une tres-grande valeur; la ville est b&tie a la 


(1) Dans an oavrage bien remarquable public avant que les colonnes fran^aises 
aieni dans ces regions , noire ami , M. le capitainc du gtoie Carette , 

membre et secrelaire de la commission scienlifique d’Alg^rle, aujourd’hui prffet de 
la nrovince de Constantine, s’exprime ainsi : « El-Gantra est situS a Tissue d’nnc 
gorge ^troile, abrupte et profonde qui sipare Ic Djebel-Aoures du Djebel-Metliii j au 
fond du precipice coule la riviere qui porle les eaui a Biskra. Cette gorge redoutable 
par les dangers de toutes sortes qu’elle presente est pourtanDun des passages les 
plus frequenies de la province de Constantine, e’est la que s’opere le mouvement 
de flux et reflux qui amene chaque annee dans le voisinage de Constantine , les 
iributs du Sahara oriental ; elles s’en retournent par la meme v»ic. Le defile de- 
bouche au Slid dans la plaine d’El-OuUia , plantee deja de ^quelques dattiers. C est 

pourquoi les Arabes onl snrnomme ce passage <o bouche du .ioAnra (Bechere n? 

sur la geographie et le commerce de TAlgerio mbridionale). 
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sortie d’un long defile Ir^s-abropte, d’ou I’on debouche dans la plaine 
par une immense coupure qui existe dans de bautes montagnes de 
rochers nus , en passant forcdment sur le pent remain qni est au- 
dessos de la ville; par consequent, la possession du pent rend mai- 
tre du passage. 

Gommedans toutes les villes anciennes de I’Algdrie , ontrouveici 
quelques inscriptions , des fragments de futs et ebapiteanx de co- 
lonnes, des ornements d’architecture brises, tout cela employ^ p6le- 
m^le dans le bas des constructions arabes ; le moindre deblai met 
a ddconvert des tombes romaines. Ces froids monuments confies a la 
terre ont survecu a la ruine du pays; le pont est encore debout, 
peut-^tre doit-il sa conservation a son importance de tons les temps 
et a son utilite generate. 

La position de ce petit pont est a la fois sauvage et pittoresque, 
ses culees de rochers a pic sont dominees par d’dnormes montagnes de 
pierres, sans vegetation possible. II est forme d’uneseule arche plein 
cintre de 1 0 metres d’ouverture ; sa largeur a 4",90 ; cette construc- 
tion estfaite avec beaucoup desoin en grand pared irregulier; cepen- 
dant les claveaux de la vodte sont tous d’une dgale epaisseur sur la 
longueur uniforme de 1 metre; sur la clef de voAte du pont, en 
aval, c6te qui regarde la ville, est sculpt^ un buste, aujour- 
d’hui fruste. Cette voiite est renforede par trbis nervnres ou arcs 
doubleaux ; dans I’espace compris enlre ces arcs, se trouve une or- 
nementation I'ormde de couronnes de feuillages , de paniers remplis 
de fruits, d’dtoiles, etc. Ces sculptures, protbgdes par la saillie des 
nervures et par leur position sous la vodte du pont, sont dans le plus 
parfait etat de conservslion , mais il est tres-difficile de les appro- 
cher et de les dessiner. 

Ce pont, encore tres-solide, servait journellement aux besoins des 
habitants. Cependant son tablier etait bouleversd a un tel point, et 
la partie de la route comprise entre le pont et la ville etait si sou- 
vent obslruee par les rochers qu’il fallait 6tre Arabe ou mulct arabe 
pour sortir eniier d’un passage si difficile. Notre gdndral evita d’y 
aventurer nos bagages, el la colonne expeditionnaire futforcee, pour 
aller camper en ^ival de la ville, e’est-a-dire a 800 ou 1000 mkres 
de la position qu’elle occupait en amont , de contourner une grande 
masse de rochers; une treSTrude journee de marche fut employee a 
ce trajet, qui eiit pu se faire en une heure si la route directe avail 
etd moins mauvaise. Pour dviter a I’avenir ce long detour, M. le due 
dAumale, en poursuivant sa route sur Biskra, laissa , sous les ordres 



SUR QCELQUES VILLES ROMAINES DB L’ALGERIE. 9 

da colonel Buttafocco, des troupes qui, dirig^es par le capitainedu 
g4nie, Riffaut , furent employees a rendre la route praticable et a 
facfliter les abords du pont. Ce travail fat habilement et prompte- 
ment exMut^ . Le souvenir de cette reparation est consacre par cette 
courte inscription ; 

2”' ET 31® 0E UGME 
2“' DU G^IE 
1844. 

Elle n’est pas gravee, mais simplement peinte en blanc,.sur le rocher 
a droite du pont ; elle est placee dans un grand encadrement bien 
tailie, autrefois pratique dans le roc et probablement pour recevoir 
aussi une inscription ^crite, soit sur marbre, soit sur bronze. On 
voit encore les trons des crampons qui devaient la fixer. Parmi plu- 
sieurs inscriptions decouvertes a El-Kantara , nous ne donnerons ici 
que la suivante, trouvee posterieurement a notre passage. Elle nous 
a et4 envoy4e par notre ami , le capitaine d’artillerie Boissonnet , chef 
du bureau arabe de la province de Constantine. 

PC.VES.T.AELIOHADRUN 

ANTONINOAVGPIOPONTMAX 

TKIBPOTESXXIIMPIICOSIIIIPP 

IMATVCCIOFVSCINOLEGAVCPRIV 

LEG m AVG. 

Cette pierre, longue de 1“,32 , 4tait jetee en guise de pont sur un 
canal d’irrigation dans le jardin du cheik S’rir Ben-Bellil. 

La derniere et quatrieme ville, dont jious eiitreprendrons ici la 
courte description, Announah (1), est silu4e entre Constantine et 
Ghelma , et environ a 1 5 ou 1 6 kilometres ouest de ce dernier 4ta- 
blissement. Le rapport de la commission academique , en nous indi- 
quant ce point, s’exprime ainsi, page 55 : « Examiner en d4tail la 
locaiit4 nomm4e Announah par les Arabes, et signal4e par Shaw, 
qui *y a copi4 des inscriptions; c’est un plateau cjouvert de ruines 
sur la montagne appel4e Ras-el-Akba ; on y reconnait des portes. 


(1) En classant Announah parmi les cilis de I’Algfrie dont ies noms romains 
sont encore a Irouver, nous n’ignorons pas que beaucoup de pcrsonnes s’appuyant 
sor des donnfies plausibles , admellent sans preuves matfirielles qu’Announah est 
Tibilis, etfont de Hammam-Meskoulin , Aqu* Tibililanse. 
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desesp^ces dares de triomphe, des restes d’ane ^glise chr4tienne. 
Mais ces ediGces , appartenant an bas-empire, ont 6videmment 
coDStruits avec les debris de monuments plus anciens. La viile a du 
6tre importante a lepoque romaine. Quel etait son nom? 

Plusieurs voyageurs, Shaw, Poiret, Peyssonnel, ont parled’An- 
nounah : nous citerons de preference la narration de ce dernier ; il 
est moins erudit, mais aussi plus vrai qne Shaw, qui Ini a fait de 
nombreus emprnnls. Nous ajouterons qu’apres avoir In Touvrage de 
Shaw sur les lieux memes dont il parle , nous doutons qne le savant 
docteur anglais ait jamais visile le centre de la province de Constan- 
tine. Dans une lettre adressee de Lacalle a M. I’abbe Bignon, le 
15 fevrier 1725, Peysonnel s’exprime ainsi ; « Nous nous diri- 
gelimes sur la montage d’Annonne; la pluie, la gr^le, qui nous 
avaient incommodes tout ce jour-la se changerent en neige et en 
brouillard, si fortque nous fiimes obliges , par la neige, le froidet 
le brouillard, d’aller au plus t6t chercher un gite; nous nousdetour- 
ndmes de notrechemin, et passant a travers celle montagne, le 
hasard nous conduisit aux mines d'Announah, peut-6tre I’ancienne 
Tipasa ou le Castellum Fabatianum. La grande quantile d’ouvrages 
en pierres de taille qui subsistent encore, denote qu’il y avail la une 
grande et belle viile. Il reste encore quatre portes semblables a celles 
de Paris, mais plus petites : ce sont des ouvrages ddtachds avec des 
pilastres d’ordre corinlhien ionique; deux de ces portes sont doubles 
comme celle de Saint-Bernard a Paris; du c6te de la montagne on 
trouve les mines d une eglise, au-dessus de la porte il y a une croix 
pattde avec un A , et un P sous les bras de la croix ; Ton trouve de 
gros morceaux de colonnes dont quelques-unes ont quatre a cinq 
pieds de diametre .sur trente A quaronte de long, dautres moins con- 
siderables. En parcourant ces ruines, autant que le mauvais temps 
nous put le permettre, nous ne trouvAmes pas d’autres inscriptions 
que cette dpitaphe ; 

NEttI 
VS. M. E 
PRV.DENS 
• V. an. XV. 

« Nous couchAmes a un douair, etc. » Page 284 de I’ddition des 
Voyages de Peysonnel, donnee par M. Bureau de la Malle. 

Nous ignorons sf les ruines d’Announah ont ete visitees depuis les 
voyageursquenousvenonsdenommerjusqu’en 1837. A cette dpoque, 
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MM. Grenville Temple et Falbe, qui avaient qaiU4 Pang pour 
aller explorer Carthage , arriverent a Bone ; la seconde expedition 
de Constantine allait partir: ces messieurs se joignirent aux troupes ; 
au relour its publierent, sous le litre de Relation d’uae excursion d 
ConsUuUine d la smte de Varmee franpaise , un ouvrage intdressant 
rempli de matdriaux neufs. Get ouvrage est accompagne de planches, 
et Ton y trouve sur Announah des fails bien plus complets que tout 
ce qui avail ete publid avant. 

Les ruines d’ Announah, disent AIM. Falbe et Temple , page 31 , 
«c gisent sur on plateau qui domine Mjez-Amar et la vallee de la 
Seybouse vers le nord, et dont les cdtds, assez abruptes, permettent 
a k vue de s’etendre jusqu’aux cimes de Raz-el-Aqbah et de la mon- 
tagne de Kes&dah. La citadelle de la ville etait placee sur ce pla- 
teau Le nom arabe actuel signifie un bassin entoure de col- 

lines escarpees , et Ton voit , tout pres des ruines , un job petit lac 
bordd d’arbres et de buissons , resserrd de tous les c6tds par les 
flancs rocailleux et rcides de hautes montagnes. Les eaux 
limpides qui s’dchappent de ce petit rdservoir se joignent aux 
ruisseaux qui vienneut des ravins plus dlevds du Rds-el-Aqbdh , et 
forment la petite riviere d’ Announah , qui se verse dans I’Ouady-el- 
Sch&cf. La snperficie tout entidre de I’ancienne ville est parsemde 
de blocs de pierre sculptds ou ecrits, et occnpde par plusieurs ruines 
d’ddifices dont quelques-nns ne sont pas sans intdrdt. Nous avons 
donne les plus remarquables , entre autres les restes d’une eglise 
chrdtienne grossidrement construite avec les maleriaux d un edifice 
plus ancien. Dans I’interieur , derridre la porte d’entrde , sont deux 
colonnes corinthiennes. On trouve beaucoup d’inscriptions a Annou- 
nah, presque toutes sdpulcrales et dc peu d’interdt. On distingue 
encore parfaitement la direction de plusieurs rues : Tune d’elles, le 
long de laquelle on veil beaucoup d'inscriptions sdpulcrales, traver- 
sait probablement la mdtropole. » 

Aprds la prise de Constantine , de nombreux voyageurs visitdrent 
c^s ruines , plusieurs publidrent des relations sans rien ajouter a ce 
que I'on savait deja. Cependant les monuments d’Announah n’avaient 
gudre dtd qu’indiquds par MM. Temple et Falbe ; jl restait a les etu- 
dier; c’est ce que fit M. Ravoisid , archilecte et membre de la com- 
mission scientifique de I’Algdrie, en Janvier 1842, par un temps de 
neige serablable a celui qui avait accueilli Pejsonnel, au mdme 
lieu, plus d'un sidcle auparavant, il vint camper au milieu des ruines, 
et malgre la rigueur de la saison, les explorer pendant plusieurs 
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joars. On pent voir, dans le grand oavrage de la commission scien^ 

tifique d’Alg^rie, ie beau travail quit a public sur cette locality. 

Nous nous ^tions joints a M. Bavoisie; nous avons, de notre cdt4, 
^tudid ces ruines, en nous tenant dans les donnees que nous tra^it 
notre mission plus arch4ologique qn’architectonique. Au mois de 
mai 1843 , nous Bmes un second sdjonr an m£me lien. Ces deux 
explorations nous ont donne pins de cent inscriptions , presque toutes 
tumnlaires, et une vingtaine de bas-reliefs. Ces sculptnres, ramas- 
sdes sur Ie sol, sont poor la plopart frustes, comme celles que nous 
avonsindiqnd plus baut avoir trouvdes aMons, dans une position sem- 
blabie. Comme ces dernieres, les sculptures d'Annonnah ont et6 
placdes au musde d’AIgdrie; eiles sont aussi sans valeur comme 
objets d’art ; generalement plus petites , elles diilerent encore par le 
genre de composition des bas-reliefs de Mons ; en parlant de nouveau 
de la position d’Announafa , nous repdterions ce que nous avons citd 
d’apr^ Peysonnel et MM. Temple et Falbe. Nous nous bornerons 
done k dire que pour visiter cette ville, lors de notre premier voyage, 
nous sommes partis de Mjez-Amar, nous avons pass4 TOued-Zenati 
augud, sonvent impraticable I’hiver, sitnd au-dessus du camp; 
ensuite nous avons suivi la route traede par I’armde fran^aise qui 
prit Constantine. Cette route longe quelque temps une voie ro- 
maine ou Ton trouve de distance en distance d’anciennes construc- 
tions dont il ne reste gins que de faibles vestiges : la route fran^aise 
a tout englouti; elle' n’a laissd subsister que les pierres dloi- 
gndes de sa direction. Lorsque Ton est arrivd au point culminant, 
on voit Announah sur la gauche, on n’en est sdpard que par un 
profond ravin ou coule, au nord des ruines, la petite riviere qui 
porte leer nom. On n’arrive pas sur le plateau sans gravir des pentes 
trds-roides ; cependant plusieurs voies romaines sillonnaient ces c6tes 
abruptes. Nous venons de parler de Tune d’elles , celle que rencontre 
la route frangaise. Une autre route plus courte allait directement de 
Gbelma a Announah : un homme fortement trempd , propre a toutes 
lesgrandes choses, k la fois administrateur, guerrier, savant, qui 
toute sa vie nous honora de sa vive et constante amitid , dont la mort 
glorieuse , k la suite des ndfastes journdes de juin 1848 , vint encore 
aggraverles malheurs publics, legdndral Duvivier, en 1837 , alors 
que colonel il fondait si habilement et si courageusement, au’roilieu 
d’immenses difficultds, Tadminislration du cercle de Gbelma, avail 
eu I’idde de rouvrir cette derniere communication. Son trop prompt 
ddpart fit suspendre les travaux exdcutds sous sa direction par la gar- 
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nisoD de Ghelma. II reste de cette entreprise une roate atiie et non 
achevee, qui porte le nom de Duvivier, son fondateur. C’est cette 
derni^re que nous avons suivie lors de notre second voyage a An- 
nonnab. Dans an ouvrage tr^s-remarqnable et trop pen conmi , le 
general Duvivier s’exprimait ainsi ; « Une route romaine allait direc- 
temant de Guelma a Announa et a Constantine. Snr cette route, a 
1800 metres de Guelma , on trouve les ruines d’un ancien fort d’nne 
trentaine de metres de cOt4 ; a 2000 metres au-dela etaient les restes 
d’nne ancienne ville romaine presentant encore de grandes citernes 
et une colonne miliaire. C’est cette communication directe qu’en 
1837 la garnison de Guelma avait retrouvee et r’ouverte par suite 
d’une indication de M. le marechal Clausel. Le baut coup d’ceil 
militaire de ce marecbal ayant fait voir tons les dangers attaches a 
Mjaiz-Hamar, et surtout aux defiles qui y condnisent et a ceux qui 
ensortent pour gravir le Raz-el-Akba, lui avait montre en m6me 
temps que Guelma devait 6tre la tfete d’un chemin plus militaire pour 
franchir I'Oued-Cherf. Dans cette indication, comme dans tant 
d’autres, le marechal Clausel avait devine juste » (1). 

Plac^e dans un pays aer4, sain, fertile, bien arrose, assise au som- 
met d’un plateau d une defense facile, Announah dut4tre une ville 
riche; elle a du poss4der des edifices plus anciens et plus iroportants 
que ceux dont nous voyons encore les restes; ces derniers , d’une ar- 
chitecture deja en decadence , paraissent tons a peu pres de la m4me 
4poqiie ; cependant, contrairement a I’opinion que nous avons sou- 
vent entendu emettre , nous ne pensons pas que ces edifices aient ete 
coqstruits avec les debris de monuments plus anciens; cefait ressor- 
tira de la description que nous allons en faire. 

Le spectateur plac4 au centre des ruines , se trouve aupr4s d’une 
porte triomphale formee par un arc plein cintre d’un pen plus de 

(I) Voir page 37 de Vouvrage : Jtecherches et notes sur la portion de VAlgerie 
au sud de Guelma, depots la frontiere de Tonis, jnsqo’anx monts Aur^s compris i 
indiqoant les anriennes routes romaines encore apparentes, avec cartes , sur mate- 
ri%px entierement nooveaux , par M. le g^niral Duvivier, ancien 6leve de I'Ecole 
poljtcchniqoe , auteur de l’£ssai sur la defense des Etats par les fortifications, 
des observations sur la guerre de la succession d’Espagne^ete. Paris , I84i. On 
trouve dans cet ouvrage les vues militaires si ^levies du general Duvivier, et dcs 
renseignements arcb^ologiques pricieux sur un pays qui nous etait , alors , parfai 
tement inconnn. C’est avec des peines inBnies que le g£n£ra) Duvivier rassembla 
ces documents , en interrogeant les cbefs arabes qu’il avait r^unis a Guelma ; il fal- 
lait tontc I’ardeur et la bante sagacity du g^ndral pour faire un ouvrage remar- 
quable et approchant de I’exactitttde avec les donates, si sonvent contradictoires, 
des Arabes. 
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4 metres d’ouverture; son archivolte est tr^s-simplement ornee; ses 
pteds droits ont 3“, 20 de largeur et 0“,80 depaisseur; sur ses 
grandes faces les impostes sont conpees parquatres pilaslres corin- 
thiens non canneles, ayant 4 metres de haul sur 0“,50 de largeur; ils 
sont places symetriquement de chaqne c6t^ de la porte; un seul 
de ces pilastres conserve son chapiteau, d’assez bon gout; il reste au- 
dessus quelques fragments de I’architrave et de la frise. Ce monu- 
ment elait remblaye jusqu’a la corniche des piedestaux des pilastres; 
des fouilles ont monlr^ le stylobate de I’edibce, deux assises au-des- 
sous de cette mOme corniche. Ce monument manque d’^legance 
surtout par sa partie superienre; il est lonrd et &rase; il n’a pas du 
avoir plus de 8“ a de hauteur sur une largeur de 1 0",50 ; c’est 
aussi a peu pres la largeur de Tare de triomphe de D’jimilah 
(Cuiculom), mais ce dernier a t2“',60 de hauteur. A environ 
30 metres au nord-ouest , on rencontre un espace rectangulaire de 
30 metres sur 25, clos de murs de 0“,80 d’^paisseur ; nous ignorons 
la destination de cet ^ifice; une de ses grandes faces , celle de I’ouest, 
seule assez bien cooservee, presente deux ouvertures cintrees de 
3®, 20 de diametre ; uffe petite corniche regne sur toute la face. Plus 
remblayd et plus ruine que le precedent, cet edifice ne presenle pas 
plus de deux assises au-dessous de I’imposte. 

Si du centre des mines on se porte de 130 d 150“ au nord-ouest, 
Ton arrive au point culminant des mines ; de 1^ on domine la ville 
vers le sud. Des autres c6l^s, on est separe du pays environnant par 
des escarpements a peu pres impraticables ; cette bonne position 
militairc porte a penser que I’acropole de la ville dtait placd la ; des 
traces de gros murs qui se moiitrent sur plusieurs points fortifienl 
cette opinion : on trouve aussi de ce c6le des fragments d’architec- 
lure d’un style plus pur et d'une plus forte dimension ; ils ont du ap- 
partenir a des edifices plusanciens. Quelques bases de colonnes en- 
core en place pourraientbien indiquer un temple ou un edifice public, 
admirablement placd pour 6tre vu de trfes-loin. 

Tout a fail a rexlremile nord du plateau , au bord du fosse natiwel 
qui le termine, il exisle des figures de phallus (1) sculptees sur les 
parties restantes des murs de la ville. Les figures 1 et 2 dela plan- 
che 110 en oflVant deux exempies, montrent aussi comment ces 
murs aujourd’Jiui presque ddtrnils, etaient construits en grand ap- 

(1) II est pen de villes de la province de Constanline od Ton ne rencontre pas Cfs 
reprdsenuiions phaliiqaes el ordinairement dans des positions analogues e’est-a- 
dire sur des mars. 
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pareil inr4galier. Si maintenant le spectaleur marche vers !e sad, eo 
Gontonrnant la crete des pentes du pla'eaa oa se trouvent les mines, 
il laissera k droite une noavelle enceinte rectanguiaire, plus petite et 
plus ruinee que celle dont nous avons deja parle; el!e n’a que 1 0 me- 
tres sur 6 metres ; elle est tracde sur le sol par plusieurs assises de 
grosses pierres de taille ; pres ces murs nous avons rencontr^ I’in- 
scription qui est grav4e planche 110, fig. 7. Cette m6me inscription 
a etd donn^e par MM. Falbe et Temple, p. 20 
de I'Appendice de leur ouvrage, et sous le 
n® 59 ; la copie de ces messieurs difliere de la 
ndtre ; voici les quatre premieres lignes : 

IMP. CAESARl 
VIC VAtEBIO 
CONST ASTIO 
IN VICTORIO 

Du m6me c6t4 , sur le bord du ravin , nous 
avons recueilli la cuneuse pierre dessinee plan- 
che 110 , figure 4; cette sculpture au trait ou 
gravure sur pierre, rappelle le sgraffito, si fort 
en usage dans le XVI' siecle. On rencontre 



2 . 3 . * 4 . 

Les fig. 2 , 3 , 4 , doivent £tre vaes dans le sens Inverse. 


souvent sur des monuments qui paraissent appartenir a la religion 
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ponique et qui sont grossierement indiques par un simple trait, 
des figurines., les bras eleves dans I’attitude de la priere, iden- 
tiques avec celle qui est ici repr&entee au-dessusd’un autelavec un 
poisson a sa droite; a sa gauche est un symbole que nous avons d’a- 
bord pris pour un caducee. Seronx d’Agincourt, dans son Bistoire 
de TArl par les monuments, planche VII de la sculpture, sous le n“ 2 , 
donne une pierre trouvee dans les catacombes de Rome, surlaquelle 
on a aussi represent^ par un simple trait en creux one colombe, un 
poisson et un troisieme objet qui, selon Seroux d’Aginconrt, est un 
ancre ; comparaison faite entre la pierre d’Announah et la pierre de 
Rome , nous avons fini par penser que ce que nous avions d’abord 
pris pour un caducee pourrait bien ^Ire une ancre. Ce fait admis , 
la pierre qui nous occupe devient cbretienne, et la figurine, les bras 
dieves, rentre dans cette classe de figures si communes sur les monu- 
ments du premier dge du christianisme, et que Ton designe sous le 
nom d’Orantes. On ne doit pas setonnerde rencontrer quelque si- 
militude entre les symboles de pierres puniques et ceux des pierres 
chretiennes ; il est evident que les premiers chretiens ont dd emprun- 
ter la plupartde leurs symboles aux populations au milieu desqnelles 
ils vivaient ; ainsi les chretiens d’ltalie ont du les prendre aux Italiens, 
aussi bien que les chretiens d’Afrique aux populations africaines ou 
puniques; ces emprunts ont dd dtre d’autant plus frequents, d’au- 
tant plus forces que, dans les premiers temps, les chretiens, trop pea 
nombreux pour avoir des artistes parmi eux, ont dte obliges de se 
servir des artistes du pays, etrangers a leur culte. (Voy. R. Rochette, 
Mem. sur les anliquites chrMemes des Catacombes; Mem, de VAcad- 
des Inscriptions et Belles-Lettres, t. XIII.) 

Enfin I’eglise d’Afrique a jete trop d’eclat, a.etd trop puissante 
dans cette contrde pour que Ton n’admette pas I’existence de pierres 
chrdtiennes puniques. Ce fait nous semble indubitable ; il est evident 
que saint Augustin, prdchanten punique, s’adressait a des popula- 
tions, en partie chretiennes, qui ignoraient le latin, mais parlaient et 
ecrivaient le punique; elles devaient done faire usage de cette langue 
sur les monuments funeraires et religieux. Ce fait explique trds- 
nettement pourquoi on trouve des symboles commons aux pierres 
latines et puniques. 

Continuantale marcher au sud, on arrive a un point ou les murs de 
la ville, dechausses.par le travail des eaux, ont croule dans le ravin, 
en entrainant jusqu’a des fractions d’ edifices vodtes ; dans ce cahos de 
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pierres de tontes sortes torobees de la ville, nous avons trouve I’in- 
scription gravee planche 1 1 0, fig. 8 ; 

Deee Bellonm Augustes sacrum 
fortis ccBsns Kbenti animo. 

Non loin de la 4taient les denx petits bas-reliefs, dessinds m6me 
planche, fig. 3 et 6; la fig. 3 , composition de deux figures debout, 
placdes dans une niche cintree et orn6e de palmes ; de la main droite 
dlevde au-dessus de leurs t^tes , ces figures tiennent un attribut fort 
souvent repete sur les sculptures de cette province ; sous le bras 
gauche ces m^mes figures portent un autre attribut, aussi fort com- 
mun, qui ressemble a une grappe de raisins ou a une pomme de pin. 

Dans la figure 6 il n’y a qu’une seule figure debout, un peu plus 
grande et plus fruste que les precedentes , elle est aussi placee dans 
une niche ; les bras sont baisses et elle tient des attributs qui out 
beancoup de rapport avec ceux du bas-relief precedent. Dans ces 
deux grossieres sculptures les oreilles sont presque vues de face , 
remarque que Ton pent appliquer a quelques bas-relief puniques. 

fitant remont4 sur le plateau par Textremite des mines, nous nous 
trouvonsaupresd’un autre monument qui, par sa forme et sa position, 
nous parait ^tre une porte de ville fd’nne architecture du bas-temps, 
cette porte que nous nommerons la porte de Test, est ornee sur cha- 
que jambage de deux petits pilastres corinthiens non cannel^s, qui ne 
d^passentpasl’imposte. L’arceau n’a pas beaucoup plus de 2 metres de 
rayon, la retomb^e de son archivolte repose sur des pieds droits en 
dedans des pilastres, en laissant les pilastres en dehors du cintre. Ce mo- 
nument est en grande partie renverse, I’arceau n’est indique que par 
deux claveaux qui restent encore sur le jambage le mieux conserve ; 
dans le haut de I’^difice de ce mfime c6t6 , on voit quelques fragments 
de I’entablement. Parmi les nombreuses inscriptions qui se trouvent 
de ce c6te, Je citerai la suivante, ecrite sur une pierre calcaire grise, 
taillde en forme d’autel : 


HEHCVLIAVG 
SACRVM. 
PROSIMP 
ANTOSINI 
AVGPIl CV.. 
IORESEIV.. 
D S PF. 


VI. 


2 
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L’inseription gravee planche HO, 6gure 9, ^tait aux environs; elle 
a et6 pnbliee par M. de Clarac [Mus4e de Sculpture antique et moderne, 
page 1 271 de YAppendice). Ildit : « Cette inscription est consacree a la 
mere ideennedes dlenx, la Terre, Ghsea, la plus ancienne divinite 
des Grecs, femme de Coelus, avec leqnel elle devint la souche de 
tontes les grandes divinitds de I’Olympe. Depnis, elle fut Rhea on 
Cybele, et re^atdifferents snrnomsdes diverses contrees ou son culte 
s’dtait propage, Ce fot surtout en Phrygie qu’il jeta de profondes ra- 
cines et ou on rendait le plus d’hommages a la deesse; on I’adorait 
dnaeuiani^re particuli^re a Dindym4, a Pessinunte, d’oules Romaios 
re^nrent cette divinite sons la forme d’one pierre brnte, noire, et sur 
le moot Ida, ou elle prit le nom de grande mere des dienx iddenne 
qne nous lui tronvons ici , et que nous offrent beaucoup d’antres in- 
scriptions. Mais noos oe voyons pas bien d'oii pent lui venir le sumom 
de m^re d’iEpecura ou iErecura qu’elle porte dans la n6tre,etqu’elle 
tenait sans doote de quelques localitas d’Afrique que les auteurs oe 
nous oot pas fait connaitre. Mais ce nom d’./Epecura ne pourrait-il 
pas ^tre celui que portait autrefois Annouoah, ou cette inscription a 
eti6 trouvde a peu pres a moitie chemin, entre Keff ( Sicca -Veneria) 
etRusicade, etc.?» 

£q quittant le monument donk nous venous de parler et tournant 
vers I’ouest, on rencontre presque au milieu du plateau des ruines 
d’un des plus importants ^ifices d’Aonounah : la, aupr@ de fragments 
de mosa'ique et de futs de fortes dimensions , reparaissent d’^ldgants 
chapitaux corinthiens de 1 metre de hauteur, des moulures bien pro- 
files, et sans doute il eiit 4te important de reconoaitre ce monu- 
ment , mais cette ^tude eut demand^ du temps et des moyens qui 
ddpassaient les limites dtroites dans lesquelles nous dtions cir- 
conscrit. 

80 ou 100 metres plus a I’ouest, on arrive sur on point ou les 
mines paraissent finir, ou le sol est convert d’inscriptionstumulaires; 
plusieurs personnes pensent que la necropole devait 6tre de ce c6te ; 
parmices pierces j’ai ramasse la sculpture lineaire, gravee pi. lio, 
fig. 5. Nous croyons pouvoir la placer dans la m^me classe que la 
fig. 4 de la m6.me planche (l) ; l^i se pr4sente un nouveau monument 
qui a du ^tre la porte de I’ooest de la ville ; il est a 1 50 metres environ 
de I’ddifice indique plus haut comme ayant pu £tre la porte de Test; 

' (t) Les pierres dessin6es sous les mun^ros 3 , 4 , 5 , 6, 9 , sont plac£es au mosee 
d’Algerie. It en est de meme des fig. 1, 2, 3 de la p. 15. 
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cetle derniere est form^e de denx arceaux , aujonrd’hni detroits , ou- 
verts de 3 metres et sootenus par trois jambages ^gauxqni ont 2 m^ 
tres sBr leur grande face et 1 “,70 sur la petite ; chacnn d’eax est orne 
de quatre petits pilastres canneles , angnlaires on doubles, comme a 
la porte de Test ; ils ne depassent pas I’imposte, mais ici la retombee des 
voltes commence a £tre regne sur letailloirdes chapiteaux, comme 
dans la premiere partie da moyen Sge. Ici encore la monlure de I’ar- 
chivolte, eloignee de I’intrados, va retomber sur I’imposte en embras- 
sant sous elle, etde chaqaec6t4, un chapitean. Des trois jambages 
qui soutenaient les cintres , deux paraissent encore hors de terre ; ils 
sont remblay^s jusqu’au-dessus des bases des pilastres; les fouilles 
ont montrS le soubassement complet. 

Nous conciaons : tons les monuments que nous venons de d^crire 
sont a peu pr^ de la m6me epoque de decadence ; cependant ils sont 
tons construits avecde belles pierres de taille de 0™,80 a 1™,20 de 
longueur sur 4-0 a 60 centimetres de hauteur; les assises sont egales, 
les joints se correspondent bien , c’est presque le grand appareil r6- 
golier. Dans tons ces monuments la destruction brutale est dvidente, 
mais nous ne voyons pas de traces de reconstruction , et la regularite 
de I’appareil nous paralt Eloigner, si elle n'exclut pas, I’idfe de I’em- 
ploi de materiaux provenant d’4di6ces plus anciens. Dans toutes ces 
constructions on a fait usage d’un corinthien plus on moins ddGgure; 
il est encore remarqoable de voir les architectes de la decadence per- 
sister, jusqu’a la Gn, dans I’emploi de I’ordre le plus elegant, m^me 
pour oruer leurs monuments les plus d^fectueux. 

II faut maintenant gravir, sur une longueur de 70 a 80 metres, 
le c6teau qui semble limiter la ville au sud-ouest , pour se trouver 
devant I’^diGce dont la description termine cette note. 

La Ggure 1 de la planche lit donne a I’^cbelle de 0'°,0l pour 
metre, I’^l^vation de la seule face, encore existante, de ce monu- 
ment; son plan , a I’^chelle de 0'“,002 pour m^tre , se trouve m^me 
planche sous le n° 3 ; il resle encore sur les c6t^ assez des mnrs 
pou| indiquer deux petites portes lat^rales larges de 1“,20; le centre 
de la fagade est occup6 par une porte architrav^e de l^.SO de large 
sur 2*", 40 de haut; le peu de portee du linteau nous laisse douter 
si I’arceau en <Mcharge qui le surmonte a et4 fait pour le soulager 
ou pour tirer un jour de plus de I’exterieur , ou par ces^ deux motifs 
reunis ; toujoursest-il vrai qu’il ne reste aucune trace de maconne- 
rie dans le vide demi-circulaire. Deux fenfitres hautes de 1“,10 et 
larges de 0“,74, et un peu plus hautquatre petites fenfitres, en tout six 
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ouvertures , deux grandes et quatre petites , sont disposees symetri- 
quement de chaque c6te de la porle. Sur la clef de I’arcade on a 
grave avec soin une croix legerement pattee (1) avec Yalpha el 
Yome'ga dessous les bras de la croix , le tout dispose comme on le 
voit a lechelle de un dixieme, figure 2. La destination premiere de 
I’edifice n’est plus a rechercher , et son plan nous confirme dans la 
pensde que nous sommes devant une petite basilique romaiue et 
chretienne des premiers temps ; son orientation , la porte a Test , 
I’abside a I’ouest , est aussi de la primitive eglise ; il en est de m6me 
de sa fagade, sans decoration ni saillie : elle rappelle I’epoque ou 
loute I’ornementation etait reservee pour I’interieur. 

Cette tr^s-petite eglise etait divisee en trois nefs par des colonnes; 
on voit encore la leurs futs brises mfeles a d’autres fragments; des pi- 
lastres qui terminaient ces nefs, depx encore debout sont adosses au 
mur du portail ; ils sont places de chaque cote de la porte d'entree , et 
tons les deux paraissent avoir ete presque entierement reconstruits ; 
les chapiteaux qu’ils out conserves sont de mauvaise imitation du 
corinthien. 

Les anciens chr^tiens habitants de I’Algerie , paraissent avoir 
simuUan^ment fait usage des croix latines ou grecques, accompa- 
gnees ou non accompagnees des deux lettres sacramentelles. Ainsi , 
dans le monument qui nous occupe, Yalpha et Yom^ga sont places 
sous les bras de la croix latine graves en creux. Un des nombreux 
exemples de la croix latine seule se voit sur une pierre envoyee de 
Bone a Paris en 1833 ; elle est aujourd’hui incrustee dans le mur. 


(1) II est ^tonnant que Peysonnel qui examina assez bien la pierre pour donner 
a la croix son nora blasonique de croix pattee, apris avoir reconnu V alpha sous 
I’an des bras de la croix , ait pris pour un rho Yomega plac6 sous I’autre bras. 
(Voir sa narration citie plus bant.) 

D’autres voyageurs, sans doule trop presses pour bien voir, ont aussi fait des 
erreurs en parlant de ce monument. Voici ce qu’ecrivait, en 1841 , M. Dupueh, 
6v£que d’ Alger : . J’ai bSni et pos6, dans la province de I’Est, la premiere pierre de 
deux belles tglises, retrouvi un ancien temple cbretien a Announah, encorf dfi- 
cord de sa croix et de son ancre. II m’a did donnd de prier aux bords du Rumel , et 
de prdsider une dtrange assemblde de tons les principaux minislres de I’islamisme 
a Constantine. Nos signatures s’onirent, nos cachets se melerent et c’dtait une rdu- 
nion dans un but religieux!... . Annates de la propagation de la foi pour 1841, 

p* * 

Nous pourrioos nommer une personne qui a publid de nombreuses brochures sur 
1 Algdrie, et qui, sur la clef de ce mdme arceau ,• avait vu, et avail dessind avec 
beaucoup de soin celle croix, el mis un compas a la place de A et une ancre a la 
pfftCC 06 6>. 
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SOUS I’entr^e do ddpartement des livres imprimis a la Biblioth^ue 
Nationale. , 

Les croix grecques , plus nombreuses dans la province , sont gdn^- 
ralement sculpt^es en relief et plac^es dans un cercle ou elles s’unis- 
sent an monogramme du Christ; souvent elles sont accompagn^es 
de I’alpha et de Yomega plus commun4ment places sous les bras de la 
croix , raremeut places au-dessus. Nous avons fr^quemment rencon- 
trd cette croix grecque sur des fragments d’architecture (l) entou- 
ree de diverses ornementations ; fruits, ceps de vigne , et une grande 
quantity de sarcophages , portent la croix grecque (2) , places et ornes 
comme nous venons de I’indiquer. Nous ajouterons que constam- 
ment, sur tons les monuments on nous avons rencontr4 les deux lettres 
grecques I’alJpAa 4tait majuscule et Iomega minuscule. Le mftme faitse 
retrouve en France sur les monuments des premiers temps du chris- 
tianisme; mais a des ^poques beaucoup plus rapprochees de nous, 
les deux lettres deviennent majuscules ; ainsi (3) on voyait autrefois 
dans I'eglise Notre-Dame de Paris , sur le mansol4e de Tarchev^ue 
Hardouin de P^refixe, mort en 1671 , cette ^pitaphe : 

A et fi 

Hie jdcet 

Hardouin de P&^fixe 
de Beaumont, etc. 

(*) Dans I’iglise des Gamaldnles , sur la tombe de Fieubert , chan- 
celier de Marie-Therese d’Autriche , mort en 1674 , on lisait : 

Justicias Judicandi. 

A C, etc. 

(5) Dans I’eglise Saint- Victor a Paris, sur la tombe du poete 
Santeuil , mort ^ Dijon en 1 697 : 

A t 0 

F. Joannes Baplislade 
, Santeuil hajus abbalia, etc. 

(1) II exists an rnnsie d'Algirie sur une del d’arceau , Irouvie a Guidjel au sud 
de Sitif , une croix grecque avec I’A et w sous les bras de la erwx. 

(2) Un exeniple de ces sarcophages, provenant, nous croyons, du midi de la 
France, se voit d Paris; il est placC au Louvre dans une cour devant les bureaux 
de Tadministration du mus^e; un grand nombre des monuments semblables ont 
£t£ publics par Seroux d’Agincourt, Mtilin, Alex. Lenoir. 

(.3) Description de Paris , par Piganiol de la Force, 1 . 1 , p. 347. 

(4) Ibid., t. IX, p. G2. 

(5) Ibid., 1. V, p. 281. 
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Si la petite ^lise dont nous venons de parler sembie plus que les 
antres ediBces d’Announah avoir excitd I’acharnement des destruC'* 
tears, elle parait aussi avoir 4t6 1’objet exclnsif de reparations succes- 
sives. L’examen attentif deson portail nous fait penser que cette petite 
basiliqoe , ^ pea pres du ni6me temps que les monuments dont nous 
avons parle plus haut , et comme eux construite en belles pierres de 
taille, a conservd presque intacte une grande partie de sa fa(;ade : 
d abord la porte principale et le cintre , le cdte gauche jusqu’au haut 
de la grande fen^tre , et le bas de la partie droite. Dans les repara- 
tions, il entre 4videmment des fragments dautres monnments, puis- 
que Ton volt coach4 dans les assises, a gauche, une pierre tumulaire, 
dessin^e planche lll|, figure 4; a droite une sculpture fruste; enfin, 
dans certaines places on a employ^ des pierres plus petites ; mais ces 
reparations n’ont pas ete executees sans soin ; on a cherchd , autant 
que possible , a les faire avec les anciennes pierres de ledifice meme, 
retrouvees aux environs. 

Le contraste qui ressort des reparations faites a I’eglise avec I’es- 
peced’abandon dans lequelont ete laisses les autres monuments, pent 
s’expliquer en admettant qu’apres la ruine de leur ville, arrivee par 
des causes qui nous sont inconnues , les habitants cbretiens echappes 
k la mort ou e I’esclavage , revinrent chez eux , mais que se voyant 
trop pauvres et trop peu nombreux pour reedifier leur cite, ils 
se grouperent autour de ce petit monument, necessaire a la cele- 
bration des mysteres du culte. Ils auront employe tons leurs loins a 
le reconstruire et fait tous tears efforts pour le conserver. 

Le chef d’escadron de la Mabe. 


OBSEBVATIONS 

SUB LES BAS-BELIEFS TROtJV4s A ANNOONAB ET PCBLIES DAfiS 
LE mMoIBE PBiC^DENt. 


Lorsqu’on jette les yeux sar les bas-reliefs de travail fort grossiers qni ont «16 
dessines, a Annoanah, par M. le commaDdant de la Mare, on congoU de prime- 
abord la pensetf qn’ils ont apparlenn a des tombeaui chreiiens. En etfet on y re- 
trouve les symboles qui caract«risent les monuments fan^raires des premiers siecles 
de la foi , la palme on la conrodne, mises d cOld on a la main des personnages 
senlptds sur les tombeaui, I’agneau, le poisson. Quelques-Uns de ces personnages 
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^tendcBt le« bm comme iei figura qa'on rtmanpie Wr Ics loBbcaat chiAUcM, et 
qni reprisenUnt des cbr^tiena en priirc ( voy. Boldetli < OttervaxivUi topfu i eimi- 
teri de’ Sanli Martiri ed anlichi ehristiani di Romd , in>f9l., 17S0 « Roma). Mate 
lorsqb’on vient a comparer cfis monuments aveclcs bu^reliefa pubiqnea on numidi' 
qaes qni ont £tg publics par Geaenina , et qni aonl I’cturre inconteatable de palena, 
on coDfoit aiors des dootes tres-serienx snr I’origine chrilienne des pierrea d’An- 
nonoab. Ed effet, nous reconnaisaona snr lea monuments dn recneil de Geaenina 
{Seripturoe lingua Phcmieia monumenta quotquot tupertunl, LipaMe,t837, 
in-4°) , presque tons Ics symboles qne prteentent les scnlptnres dont il vient d’etre 
question. De pins, le style de cellea-ci, tout groasier qu’il est, a evidemment one 
grande ressemblance ayee ceini dea monuments ph6nicienst 

L'espice de cadaeee on de lenailie qni fait pendant an poissonsnr le baa-relief de 
la fig. 4, pi. 110, et qne M. De la Hare croit ponvoir etre regard^ comme une 
ancre,seToit clairement snrnnautel deeoavertpresdeMalga(Falbe,i!eebercAes aur 
Vemplaeement de Carthage,p\. 5,fig. V; Getenius,tab. I7, n° 1). Une main ouverte 
eat scniptee entre deni figures de cette forme. L’inscription pbenicienne nous ap- 
prend qne cet anlel a ete dedid a la ddesse Tanit et an dieo Baal-Hamman on Baal- 
Soleii, par le anflete Abd-Hilcarth. Quant an poisson qni est en regard de I’objet 
analogue an caducde , il ae retrouve sur les monnaies d’Abdere en Bdtique ( Gese- 
nins, Ouv. cit., tab. 4 1 , n° xriii )i de Gades ( Gesenius, tab. 40, n° xy) et d’antres viiles. 

Dans la fig. 1 de la page 15, on voit an-dessus dn personnage dans Tatlitude de la 
pridre, une sorte de trapeze qni se distingue beancoup micui snr un autre bas-relief 
d’Announah , que H. le commandant De la Hare a en I’obligeanee de me commnni- 
qner, maia qn’ii n’a point donud dans son article. En effet , dans le monument pn- 
blid dans la Revue, rexlrdmitd de la figure manquant, on ne peut savoir si 
celle-ci a la forme du trapeze ou do triangle , tandis que dana le bas-relief que nous 
venona de citer, la forme trapdzo'idale se reconnail en toute dvidence. A cbtd de ce 
trapdze est reprdscntd on bdton a trois mends ou serte de sceptre. On pent rappro- 
cber de cette mdme figure trapdzolde one figure d’une forme analogue , et que roii 
serait teotd de prendre pour on aotel, iaqnelle se voit, pi. 110, fig. 4, an-dessons du 
caducde sopposd et du poisson places de cbaque c6td dn personnage en oraison. 

Or, cette figure nous parait avoir onecerlaine ressemblance avec le corps de forme 
triangulaire ou trapdzolde qni est donnd a une figure tres-grossiere , les bras placds 
ausai dans I’attitude de I'oraison , et qni se voit sur on antel volif tronvd dans 
I’ancienne Numidie, et portanl une dddicace au dieu Baal (Gesenius, tab. 24, 
n° Lvi), ainsi que snr one monnaie de Cossura, snr Iaqnelle est dcrit le nom de 
cette iie en caracldres latins ( Gesenius, tab. 39, n" xiii , D }. 

Flusienrs personnages rcprdsenlds sur les bas-reliefs d'Aiinounah, tiennenl une 
grappede raisins, el souvent aussi de I’antre main un corps allongd ovo'ide ou pyri- 
forme. M. De la Mare en a deseine on assez grand nombre; on en peut voir deux sur la 
pi. 110. Ebbien, cesmemesattributs se retronventdechaque cOld d’unautel orndd’un 
bas-relief et dccuuvert sur le territoire de I'ancienne Carthage (Gesenius , tab. 23 , 
n” lx). L’inscriplion pbdnicienncnousapprend quecelautel ou cecippe offre i’image 
du juste Scbcotbal , scrviteur de Baal. Les deux fruits tiennent a une figure grossidre 
qui parait etre une forme altdrde d’une figure humaine. Evidemment, les bras qui 
portaient cbacundc ces fruits, ont did transformds en deux rameaux par I’elTetde 
la degendrescence dn type qui est conservd, au contraire, a»peu prds dans sa 
puretd, sur les pierres d’.4nnounah. 

Cette analogie curieuse nous apprend que les figures de ce genre reprdsentaient 
sur les monuments fundraires phdnicieos, le ddfunt jouissant , pres.dc Baal, du bon- 
heur qu’il avail mdriid par sa pidld et sa justice. Sous avons done lieu de supposcr 
que les bas-reliefs d’Annoonab oil elles se voicnt. appartenaient a des lonibeaux. 
II n’esl pas jusqu’a la branche d’arbre ou palme qui ne sc retrouve, sous une forme 
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analogue a celle que iiou$ offrent les pierres d’Announah, sur les monuments d’ori- 
ginepunique. Un personnage, repr^sente sur un autel consacr6 a Baal-Hamman 
par Hiempsal, GIs de Massinissa ( Gesenius , tab. 3, n° lvii ) , tient de ebaqnc bras 
itendu une branche on plul6t nne tige d’arbre , sojet qui rappelle celui de la 
pi. 110, Gg. 6. An-de$sus de la premiere Ggure est I’image dn soleil , laquelle fait 
allusion an caractere solaire de Baat-Hamman , en I’honneur dnqnel le monument 
a consacri. Or, ce soleii rappelle aussi le croissant qui est place an-dessus d’nne 
des Ggnres d’Annonnah (Gg. 2, page 15) et ceini que tient a la main nn antre per- 
sonnage (Gg. 3, page 15], 

Le serpent que Ton voit am pieds d’une Ggure vetue, sur la Gg. 4, page 15, fait 
penser a celui qui est repr^ent^ a la main do dien Cabire que repr^sentent les me- 
dailles de Cossora (Gesenius, tab. 39, n° xiu). Les dem ^toiles qui sontplacies 
an-dessus du personnage de la pierre d’Annonnah convienncnt fort bien aux Cabires, 
dirinit^s sidirales qui oot 4t£ assimil^es parfois anx Dioseores. Sur quelques-ooes 
de ces monnaies , on remarqne la palme obserr^e aussi a Anuoonah ( Gg. 5, tab. 1 10). 
EnGn sur nne pierre proveoant de la meme locality , dont H. De la Mare possMe le 
dessin, mais dont malbeoreusement la partie inf^rieore a M bris£e, on distingue 
le bout du martean du dien Cabire de Cossora Ggur6 a c6t£ d’nn personnage dont la 
tete senie subsiste et qui £tait sans donte I’image d’nn Cabire. Sur one autre pierre 
encore d^conrerte a Announah, on voit un personnage tenant a la main nne sorte 
de bourse qui rappelle le fait rapporte par Suidas (s. v. 'Ep/iiis), savoir que les Ph6- 
niciens donnaient nne bourse pour attribut a leurs dienx. 

Ainsi , a I’exception des conronncson du moins des objels ronds qui paraissent 
devoir recevoir ce nom et qo’ont a la main un grand nombre de personnages sur 
les pierres d’Announah , tons les symboles qui paraissent Chretiens se retrouvent 
sur des monuments pa'iens puniques. Sur trois pierres dn m£me lien, dont nous avons 
vu les dessins chez M. De la Mare , on voit on personnage tenant cette espece de cou- 
ronne d’une de ses mains dlev^e, et de I’autre abaissde portant nne grappe de raisins 
ou le corps ovo’ide ou pyriforme qui pent dtre pris pour une grenade, une poire on 
un rdgiroe de palmier, sujetqui est aussi celui do monument repr^sent6pl.ll0,Gg.3. 
Cette circonstance acheve d’dcarler I’idde quece puisse etre des sujets cbr^tiens. 
-Aux pieds de I’une de ces Ggures est un animal tres-grossierement sculptd, el au- 
qucl on a donn6 sept pattes. animal qui rappelle celui qu’on voitGg. 2, page 15. 
II ne parait pas probable que ce soil I’agnean , puisque le bas-relief n’est pas chrd- 
tien. Peut-eire est ce le boenf qn’on voit effcclivement sur nn des monuments don- 
nes par Gesenius. Dans ce cas ,on pourrait admettreque laGg. 4 de la page I5reprd- 
senle Astarl^ ou Baaltis , la ddesse Lnne, a laquelle le taureau 6tait consacr^. Qnoi 
qu’il en soil de Ions les rapprochements que je viens de faire , je crois qu’il en rd- 
sulte ccite consequence : e’est que rien ne nous autorise a regarder les bas-reliefs 
d’Annonnabcomme dtant d’origioe chrdtienne; ndanmoins on doit demeurer tres- 
frappe de reconnaitre sur des monuments palens tons les symboles qui furent en 
usage Chez les premiers chrdtiens, et I’on ala nn example de pluset des plus frap- 
pants, des eraprunts que les ndopbytes avaient fails a la symboliqoe palenne. 


Alfred Maury. 



RECHERCHES 


AU 


SUJET DES CARTES A JOUER. 


Un ^crivain anglais d4ja connu pour ses recherches savantes re- 
latives h la gravure sur bois(i), M. W. A. Chatto, vientde publier 
an volume curieux sur les cartes a jouer. Ce sujet a deja I’objet 
de travaux remarquables de la part de divers auteurs francais; il 
sufBt de rappeler les ouvrages de Bullet (t 757), de I’abb^ Rive (1 780), 
de M. Peignot (1826). II ne faut oublier ni les Etudes de M. Leber, 
insdrdes dans le t. XVI des Me'moires de la SociA^ des Antiquaires 
(18*2), ni les Observations de M. Ducbesne {Jnmiaire de laSocUl^ de 
THistoire de France pour 1837), ni surtout I’importante publica*tion 
due a la Socidtd des Bibliophiles fran^ais { Jeux de cartes tarots et de 
cartes name'rales da XIV' an Wl' siecle, Paris, 1814, petit in-folio). 

L’Augleterrre avail d^ja donn6 le jour au beau volume de S. W. 
Singer, Researches into the history of playing cards, London , 1816, 
in-4. M. Depping lui a accords un article fort inl^ressant, Revue 
encyclopedique, t. IV, p. 65 (2). 

Venant apres tous ces ^rudils , proGtant du fruit de leurs investi- 
gations, M. Chatto s’est propose de resumer et de completer leurs 
travaux. 11 a joint a son livre une serie de gravures que nous croyons 
devoir faire connaitre, puisque c’est pour la premiere fois que ledes- 
sin reproduit la plupart des sujets auxquels elles sont consacrees. 

4 “ Figures ou honneurs d’un jeu de cartes hindoustani a huit 
couleurs ; 


(1) Treatise on wood engraving historical and practical; London, 1839. 
gr. in-8“, avec 300 vignettes d’une belle elocution. 

(2) L’ouvrage de S. W. Singer est orn6 de tres-belles gravures; il est suivi d’un 
Appendix qni contient une riimpression des Ectaircissemenls de Rive , des pas- 
sages extraits de Vives, Court de Gibelin , Marineus Siculus , Cardan , et autres 
icrivains , ainsi que I’fssay de Buchan , on the Origin of cards and whist. 
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2“ Cartes chinoises, de I’esp^e de celles quon nomme Tseen- 
wan-ehe-pae; 

3' Un homme et deux femmes jonant anx cartes , d’apres une mi- 
niatare d’an manuscrit de la CiU de Diea, execute vers la 6n da 
XIV siecle ; 

4° Vieilles cartes conservdes an Musde britannique, et qai ne pa- 
raissent pas d’ane date posterieare a Tan 1440 ; 

5“ Facsimile d’ane des cartes recoromandees parTb. Murner, pour 
enseigner les regies de la logique, dans son Chartiladiam logice, Cra- 
coviffi, 1 507, in-4. (Voir, aa sujet de cette bizarre production, leDic- 
tionnaire hisloriqae de Prosper Marchand, article Mcknab (sic), la 
Bibliolheqae cnrieuse du p^re Menestrier, 2' partie, p. 186, et les 
Eludes de M. Leber, p. 23-25); 

6® Gopie de quatre petites cartes, d’apres I’ouvrage de Fr. Marco- 
lini, Le Ingeniose sorli iiiUtulate Giardino de pensieri; Venelia, 1540, 
in-fbl. (3) ; 

7® Cartes h^raldiques extraites d’uo jeu grave en Angleterre, en 
1678; 

8® Copie de deux des cartes peintes attribnees 4 Jacquemin Grin- 
gonnear, et conservees d la Bibliotheque Nationale, a Paris. (Ces 
cartes sont au nombre de dix-sept ; M. Duchesne les a ddcrites dans 
sa Notice, p. 23-27. Remarquons quel’on n’a pasde preaves certaines 
que ces bgures aient fait partie de I’un des trois jeux de cartes d or 
et diverses couleurs de plusieurs devises , peintes pour I’amasement de 
Charles VI, d’aprds le compte de I’argentier Poupart pourl’an 1392.); 

9® Copies de quatre cartes franpaises coloriees, de la dernidre moi- 
tid du XV' siecle ; 

10® Copie des quatre valets colorids , fin da XV' siecle (Mas4e 
britanniqae ); 

12“ Copie de huit cartes rondes gravees en taille-doace vers 1480; 

12“ Copie de qaatre petites cartes alleroandes da XVII' sidcle ; 

13” Les valets d’un jea de cartes fransaises da temps de Henri IV; 

« 

(3) Ce livre singijlier renferme difTirenles questions el les riponses qui se font 
par le moyen de carles a jouer dont loules les chances sont figurees snr les pa^es 
avec des eiplicalions en vers par L. Dolce. Un exemplaire de I’idilion de 1640 Test 
pay6 too francs pn 1S47, rente Libri. Singer en parle, p. 64, etil a reprodail une 
des figures; M. Chatlo a donni le fac-iimifs d’un autre ( Treatise on wood-en- 
graving, p. 467 ). Voiraussi le Bullelin du Bibliophile beige, Brusclles, 1814, 
p, 1062-1057. M. Friedlander a publii sur ces Ingeniose sorli nne notice sniciale* 
Berlin, iSSi, in-8. ’ 
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14” Les chevaliers on valets d’an jen de cartes portogaises, 1693. 

Bornons ici cette ^nnmeration , qui deviendrait d’une longneur 
excessive; contentoEs-nous d'ajouter que i’ouvrage de M. Ghatto ren- 
ferme en outre les fac^simile dun bon nombre de cartes allemandes 
et italiennes on de tarot, et qu’il est ornd de vignettes coptdes 
d’apres celies qui decorent de vieux livres fort oublies aujourd’bui et 
qui se rapportent an jen de cartes. 

Nons alloDS lui emprunter queiqaes details qu’on chercherait en 
vain dans les dcrits de MAI. Peignot, Leber et Duchesne ; ils auront , 
nous I’esp^rons, le m4rite de la nouveaute pour les lecteurs frangais. 

Jetons d’abord nn coup-d’oeil sur les cartes tres-peu connues en 
Europe, dont les habitants des vastes r%ions de I'orient font usage 
de temps immemorial. 

Les cartes qui servent a I’amusement des Chinois sont comprises 
sous le nom de tseen-wan-ehe-pae , mots qui signibent iitteralement, 
mille fois dix mille cartes. Le jeu se compose de trente cartes , savoir 
trois suites de neuf cartes chaque, et trois cartes isoides qui sont 
supdrieures a tontes les autres. Elies portent le nom de Ueen~wan, 
mille fois dix mille ; hang-hwa, la fleur fouge, et pih^hwa, la fleur 
blanche. 

Les marques mises sur les cartes sont de forme circulaire et de 
couleur rouge on noire; elles sontplacdes aiteraativement aux coins 
opposds de la carte ; ainsi une carte marqude de huit points en aura 
qualre a I’un des angles, et qnatre a Tangle correspondant , d Tantre 
extrdmite de la ligne diagouale. On trouve sur les cartes des tdtes 
d’bomme ou de femme , des figures de quadrupddes ou de fleurs, des 
assemblages de traits bizarrement rdunis et dont il serait fort difficile 
de prdciser exactemeut le sojet. Le nombre des points marquds sur 
les cartes qui constituent un jeu etqui sont assorties par couple, est 
regie d’aprds des considdrations morales, gdographiques ou histo- 
riques. C’est ainsi que ie couple appele (e^pae ( cartes terrestres) prd- 
sente quatre points rouges correspondant aux quatre points cardt- 
.nqpx. Le couple dit jm-pae (cartes hutnaines) ofiTre seize points rouges, 
lesquels signifient la bienveillance, la justice, Tordre et la sagesse 
dievdes a un degre quadruple. Un autre couple appeld hopae montre 
huit points noirs, ils se rapportent d un principe supposd d’harmonie 
qui rdgne dans la nature (selon les auteurs chinois), ^et qui setend 
vers tous les points du monde. Les lettrds du Celeste Empire ajoutent 
que la somme totaie des marques placdes sur les cartes d'un jeu cum- 
plet se trouve en rapport ovec le nombre des dtoiles. C’est une 
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assertion dont MM. Arago ou Leverrier nadmettrait peut-6tre pas 
I’exactitude. 

II y a d’ailleurs des jeax de diverses espies ; I’an d’eux se com- 
pose de cartes dont les noms sont empruntes a des persoiinages c4le- 
bres dans rhistorre de la Chine. Ces cartes sont de petite dimension 
et beauconp plus ^troites que les D6tres. Quant aux combinaisons 
aaxqnelles elles donnent naissance, c’est un snjet qn’on ne pent 
encore aborder fante de renseignements snfGsants. 

Passons aux cartes en usage dans I’Hindostan. M. Chatto donne, 
ii lenr 4gard, des details dtendus que nons abr^erons beaucoup. 

Un jeu se compose de quatre-vingt-seize cartes divisees en huit 
series de douze. Ghaque s4rie a deux figures , le roi et le visir. Les 
dix autres cartes se designent comme en Europe , d’apres le nombre 
des points dont elles sont marquees. Quatre series sont regard6es 
comme superieures ; le dix y vient , sous le rapport de la valeur, 
immddiatement apres le roi et le visir, et I’as est au bas de lechelle. 
Dans les series inferieures, c’est I’inverse ; I’as y arrive apr^s le visir, 
puis le deux , le dix est ainsi la carte qui occupe la demiere place. 

Ce jeu se joue a trois ou k six personnes. Lorsqu’il y a six joueurs, 
trois prennent les series superieures et trois les inferieures. Quand 
on joue a trois, on donne quatre cartes a la fois ; mais au premier et 
au dernier tour les cartes, sont mises sur table , de sorte que chaqne 
joueur a huit cartes connues de ses adversaires, et seize qui restent 
un mystere pour eux. 

Les regies du jeu sont assez compliquees ; nons sortirions a la fois 
des limites que nous devons nous imposer et de la nature de cette 
Bmue si nous cherchions a en donner une idee. Bomons-nous a dire 
que le jeu decrit dans I’ouvrage que cite M. Chatto {Cakutta Maga- 
zine , 1815 ), presente de I’analogie avec V Ombre a trois, jeu deiaissd 
depuis longtemps, mais qui fut un des premiers auxquels les Euro- 
peens eurent recours. Les cartes europeennes se partagent en deux 
couleurs, rouge et noire ; celles des Hindoux se divisent de meme , 
mais avec une difference dans le choix d’une des couleurs ; sur jes • 
bords du Gange, c’est rouge et blanc. Les cartes en usage dans I’lnde 
sont faites de papier bien verni ; les figures sont peintes avec soin et 
le fond sur lequel elles se detacbent est, dans chaqne serie, d’une 
conleur uniforme. 

D’apres les facsimile que donne M. Chatto , le roi est represent^ 
sur six des huit cartes qui portent son nom , comme 4tant assis sur 
une esp4ce de tr6ne ; il a toujours derriere lui un esclave arme d’un 
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eventail, et devant loi un coartisan, dans i’attitode du respect, 
pr^ente un croissant, une lettre , un oiseau , etc. Ces divers objets 
coostitoent la difference des cartes. Le roi est monte snr nn diephant 
dans la septieme carte, et dans la haitieme il disparait et fait place a 
nn lion snr le dos dnquel se trouve la figure da soleil surihontee 
d'an parasol. 

Qnant aa visir il est monte sur an tanrean , sur un chameau , sar 
an lion, mais plus habitnellement snr an cheval , et c’est de m^me 
d’apres les objets qa’il tient a la main et elev^s en I’air qu’on recon- 
nait la difference des cartes. Ces objets reproduisent ceux qu’on re- 
marque sar les figures correspondantes du roi. 

Noas n’avons pas de details bien precis snr le sort des cartes 
parmi les Arabes , mais on ne peut donter qu’ils ne les connaissent. 
Pietro della Valle, qui parcourut I’Orient dans la premiere moitie du 
XVII' siecle, et Niebuhr, disent avoir vu les Arabes jouer aux cartes. 
Ce dernier voyageur ajoute que le jeu s’ajipelle Lab-el-Kammer . Il 
faut remarquer, toatefois , que nulle mention n’est faite des cartes 
dans les contes si connus sons le nom des Mille et une Nuits , et ce 
silence autorise a penser qu’a I'^poque ou ces narrations ont et4 com- 
pos^es, les cartes n’4taient point en vogue parmi les populations de 
I’Arabie (l). 

Nous ne nous occuperons point des details, fort 4tendus d’ailleurs 
et bien presentes, que donne M. Chatto a I’dgard de ce qui concerne 
I'histoire des cartes en France. Il n’a guere fait que r^nnir et repro- 
duire ce qu’on trouve dans les divers auteurs dont nous avonsmen- 
tionne les noms; nous aborderons un sujet plus neof et moins connu, 
en lui empruntant quelques particularit^s relatives a ce que prdsen- 
tent, en ce genre, les pays etrangers. 


(1) L’origine des MiUe et une lYuits, et la date qu’oo pent leer assigner, ont 
exercd les orienfalistes. On pent consnlter les rechercbes de M. Silvestre de Sacy, 
Memoires de Vlmtitul, t. X , et Revue de Paris, r® sirie, t. V. Consnlter anssi, 
an sujet de leur origine persane, les Rfouvelles Annates des voyages, sep- 
teiRbre 1839 , p. 389 , et recburir a la Revue Encyclopedique, t. XLIII , p. 467. 
Nons ne vonlons nnllement aborder ici la carriere bibliograpbiqne qn’ouTrent ces 
rbcits fantastiqnes, naais nous indiquerons comme fort dignrs d’dtre Ins denx 
articles , I'un dans le London and Westminster Review , n° 64 , 1’autre dans le 
Foreign Quarterly Review, n° 47. Ajoutons qa’il exisle une traduction en grec 
moderne des Mille et une Nuils (3 toI. 10-8% Venise, 1777 et 1792); elle a btb 
faite snr I’arabe et elle contient beaucoup de contes qni ne se trouvent pas dans le 
cboix fait par Galland. HM. Combe et Tamissier ( F oyage en Abyssinie , t. I , 
p. 79) , rapportent one bistoire relative an calipbe Haroun-el-Rascbid et conservbe 
de tradition , comme tant d’autres. 
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Un slatut rendu en Angleterre sous Henri VIII, I’an 1 541 , defend 
a tout ouvrier, agricuUeur, pfecheur, marinrer, batelier on domesti- 
que, de jouer aux cartes et aux des, on a tout autre jeu prohibd, hors 
de l’4poque de la Noel , et m^me alors hors de la maison de lenr 
maitre et hors de sa prince, sous peine de vingt shellings d’amende. 

Quelques comedies anglaises du XVI' siecle font allusion a des 
jeux ou les cartes Bguraient avec eclat , et dans une satire violente 
dirig^e par W. Roy centre le cardinal Wolsey et centre le clerg6 
(t527), divers ^vfeques sont 4nergiquement reprimandes de leur atta- 
chement pour les jeux de hasard. Le registre des depenses particu- 
lieres de la princesse Marie , fille d’Henry VIII, devenue reine plus 
tard, mentionne de frequents payements occasionni^ par des pertes 
au jeu. Gecurieux registre, qui comprend hnitanuee8(1536 a 1544), 
a et^ publie en 1831 par un savant distingue, sir Fr. Madden, 
qui I’a accompagn^ de notes. Les sonnmes que Marie r^clamait de son 
tresorier et qu’elle livraif ainsi a la merci du sort, ronlent babituel- 
lement de vingt a quarante shellings. Une fois la princesse s'est con- 
tent^ de demander deux shellings deux deniers , soit , d’apres le 
change actuel, deux francs quatre-vingts centimes environ. En tenant 
compte des savantes et ing^nieuses recherches de M. Leber snr 
I’appr^cialion de la fortune privee au moyen dge [MSmoiresprSsent^s 
a TAcade'mie des Inscriptions, t. I, 1843), on trouve que cette 
somme, d’apres le prix du marc actuel, repr^ente onse francs, etan 
pouvoir actuel de I’argent, trente-trois francs. Vers la mftme 4poqne, 
le gout du jeu netait pas moins repandu en Ecosse, ainsi que le 
constatent W. Dunbar, David Lindsay et autres ^crivains. La 
reine Elisabeth aimait a faire sa partie de Primero ( c’^tait alors le 
jeu le plus a la mode) , etson successeur Jacques P' avait un goAt 
non moins decide poor le Maw. Des t^moignages contemporains re- 
velent que lorsque le hasard maltraitait la bonne reine Eliza ( good 
queen Bess), ainsi que son people I’appelait famili^reroent , elie ne 
ponvait contenir sa maovaise humeur et elle s’emportait contre ses 
courtisans sous le plus 16ger pr^texte. ^ 

En 1643, Charles I" d4fendit I’importation des cartes etrang^ires, 
dans le but de favoriser en ce genre ce que I’^onomie politique ap- 
pelle le travail national. 

Les guerre^ civiles, le protectoratde Cromwell paraissent avoir ra- 
lenti I’ardeur des joueurs; mais sous le r^gne de Charles II, person- 
nage assez ressemblant u ce hon regent (pa perdU tout en France, la 
passion des cartes et des des se ranima de plus belle. Le monarque 
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s e permettait de jouer le dingancbe, commattant sans scrupule ce que 
ies puritains regardaient comma un crime irremisstfale. On sailqu’nn 
godt semblable rdgnait a la cour de Louis XIV ; nous laisserons de 
c6td les temoignages a cet dgard des t^crivains frangais , mais nous 
rapporterons celui d’un auteur britannique tres-peu connu chez 
nous. 

« Le roi ]oue rarement a present, il se contente de regarder 
qnelquefois les parties ; mais autrefois il a ete un gros joueur ; il a 
perdu des sommes tr^s^considdrables. Monsieur S. lui escroqua pres 
d'un million de livres k la bassette, en faisant usage de cartes frau' 
d4es ; mais il fat deeouvert, emprisonne et banni il y a quelques 
anndes. » 

Ainsi s’esprime le docteur Martin Lister dans la relation de son 
voyage {Journey to Paris, en 1698 ). 

On sait qu'un Lyonnais nomme de Brainville, imagina de publier, 
vers 1660 , des jeuz de cartes hdraldiques , ou les as et les valets se 
trouvaient remplacds par les armes de certains princes et de certaines 
families nobles. Ceci fut regardd comme un affront fait a la qualite, 
et ces cartes furent saisies. L'idee de Brainville passa la Mancbe, et 
M. Chatto donne des fac simile de cartes fort soignees , qui virept le 
jour en Angleterre, en 1668 . Des armoiries de potentats ou d’Etats 
independents remplaeent les figures babituellement mises sous les 
yeux des joueurs. G’est aiusi quon trouve, en ce qui eoncerne le 
trifle, pour leroi, le blason du pape (alors Clement IX) , pour U 
reine, les armes du roide Naples, pour le prince (nom substitue a 
celui de valet, en anglais fcnave , terme encore plus m^prisant), le 
blason du due de Savoie, et pour las, les armoiries de la republique 
de Venise. Ces cartes sent bien graves, mais il ne parait pas qu’elles 
aient jamais dtd fort en usage. 

Les passions poliliques de I’^poque se glissaient aussi jusque dans 
les jeux de cartes. En 1679 , au moment on des pretendues conspira- 
tions tramdes par les catholiques, agitaient tons les esprits etfaisaient 
couler le sang sur les 4cbafauds, on mit sur des cartes « I’histoire de 
tons les complots papistes qui ont eu lieu en Angleterre, a partir de 
ceux qui se sont produits au temps de la reine Elisabeth , et finissant 
a la derni^re affreuse conspiration centre Sa Majeste Charles II,avec 
la repr^entation exacte du meurtre de sir Godfrey Edmunbury, >> 
IJne annonce qui accompagne ces cartes affirme qae*cettx qui n’en 
feront pas usage on qui ies critiqueronl , sa montreront upim^s de 
sentiments favorables a la cour de Rome. L’accusation n’^tait pas 
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alors a mepriser, et ceci peut montrer qn’eh fait de reclame , le dix- 

septieme siecle netait pas tres-novice. 

Pea de temps apr^s la r^voiation de 1688, ii parut des cartes dont 
les sajets retragaient les actes de maavaise administration reproches 
an roi Jacques II. 

M. Leber mentionne [Etudes, p. 27) nn jen de cartes dans.le- 
qnel I’art de decouper se tronvait enseigne. D’autres cartes gastrono- 
miqnes virent egalement le jour vers la fin du XVII' siecle. La 
couleur de trefle est consacr^e an poisson, et celle de coeur a la viande; 
la volaille a pour sa part le carreau et le pique a ete reserve pour les 
mets prepares. Le roi de coeur regne snr un maguifique beefsteack , 
celui de carreau sur un dindcn , celui de trefle sur un bareng , et celui 
de pique sur un pate de gibier. 

A I’epoque de la reine Anne et de Georges I'% 1’ Ombre et le Pi- 
quet 4taient les jeux en vogue dans la baute societe. Pope, dans son 
poeme de « la Boucle de cheveux enlev6e » [the Rape of the Lock), a 
retract avec une exactitude et une facilite admirables, tous les inci- 
dents d’une partie d’ombre. Le Whist , devenu depuis si celebre, 
portait alors le nom de Whisk, et il etait relegue dans les manoirs de 
campagne. La Triomphe etait connue sous la denomination de Raffle 
ou de Trump. Le Quadrille rempla^a I’ombre, dont il ne differait pas 
beaucoup, et se maintint jusqu a ce que le vrbist vint le d4tr6ner, 
sous le r^gne de Georges III. On trouve, dans les oeuvres de Pope , 
quelques vers , ou d&ignant lordGodolpbin, le ministre des aflaires 
6trangeres sous le nom de Patricio, il lui reprocbe d’attacber plus de 
prix a son talent pour le jeu de Piquet qua son babilete dans la di- 
rection des n4gociations diplomatiques les plus compliquees. 

Vers 1720 et lorsque le syst^me de Law tournait en France toutes 
les tfetes, I’Angleterre payait son tribut a la ra6me folie en se precipi- 
tant dans les extravagances dont la compagnie de la mer du Sud don- 
nait le signal, extravagances qui amenerent la mine d’une foule de 
speculateurs. II parut alors des cartes qui se moquerent de la credule 
avidite de ces actionnaires , dont la race s’est retrouvee plus tard , 
livree aux mfimes passions et toujours reservee aux mfimes nf6- 
comptes ; elle est incorrigible. 

Nous ne suivrons pas I’auteur anglais dans les details qu’il consacre 
k des jeux de cartes satiriques, qui se montrerent de 1 760 a 1770 ; 
les ministres, les potentats de I’Europe , les evenements amenes par 
la guerre y sont I’objetd’attaques qui ne nous paraissent pas toujours 
fort spirituelles et qui n’ont guered’inieret horsde la Grande-Bretagne. 
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M. Chatto coQsacre un autre chapitre a exposer ce qui concerne 
les diverses espies de cartes et les marques employees pour distin- 
guer ies couleurs. II reproduit ies details donnes par MM. Duchesne 
et Leber an snjet des dix-sept cartes qui passent pour I’onvrage de 
Gringonneur et pour avoir servi a amnser Charles VI ; il discute , 
d’apres eux, ce qui concerne les tarots, et, par fois, il se montre op- 
posd aux explications qn’ils ont donn4es de quelqnes points difBciles. 

Il decrit ensuite qnelques cartes anterieures an XVI' siecle et qui 
sont expos4es sous verre aux regards des cnrieux dans une des salles 
du Mns4e britannique. Elies sont stencilled ou gra vdes sur hois ; I’exe- 
cution en esttres-grossiere. Le jeu est loin d’etre complet ; les figures 
sont on roi, un chevalier et on valet ; il n’y a ni reine ni as. Les en- 
seignes employees pour les couleurs sont au nombre de trois, cceurs, 
grelots et glands. On sail que ces deux dernieres marques etaient 
usitees en Allemagne , et Ton pent ajouter que les grelots , les epees 
(ou sabres), etles dealers nous viennent ^videmment de I’Orient, ou 
ils subsistent encore. ( Voir une longue note dans les Etades Msto- 
riqaes de M. Leber, p. 79 et suiv.) 

Signalons aussi les figures de quatre valets, que M. Chatto eut la 
bonne fortune de decouvrir dans la couvertnre d’un exemplaire im- 
parfait des Sermones de saint Vincent Perrier, imprime vers 1490 ; 
il en fit I’acquisition en 1841, tors de la vente des livres qui avaient 
appartenu a la cath^drale de Peterborough , et il les a cedees au 
Mus^e britannique. Voici comment se pr4senteut ces quatre person- 
nages , grossierement colories : 

Lancelot, valet de trefle. 

Hogier, valet de pique. 

Roland, valet decarreau. 

Valery, valet de coeur. 

Chacun tient a la main une hallebarde aux formes effrayantes ; les 
trois premiers sont accorapagnes d’un chien. II est k remarquer que 
le nom de Valery n’a encore et4 trouve sur aucone des autres vieilles 
carte8 d^ouvertes jusqu’ici. A cet ^ard, M. Chatto a pri6 un de ses 
amis, M, Th. Wright, dont les travaux sur I’histoire litteraire du 
moyen 4ge et sur I’archeologie sont justement estimes , de consulter 
M. Paulin Paris , et voici la reponse qu a faite le savant conservateur 
des manuscrits de la Bibliotheque Nationale : 

« Le nom de Valery donne au valet de coeur, me parait extr^me- 
ment curieux, car il doit necessairement rappeler le nom dErar de 
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Valery, lefatneux compagnon de Charles d’ Anjou, roi de Sicile, celui 
auquel les contemporains attribnaient en grande partie le gain de la 
bataille de Tagliacozza , dans laquelle p^rit Manfred. Nous ponvons 
done croire que le Jen aura dte fait en Sicile on en Italie, car les quatre 
noms Lancelot, Roland, Ogier et Valery etaient ^alement familiers 
aux souvenirs des Siciliens da XIV* sik;ie. J'ai dit nn mot de cet 
Erard de Valery a I’article de Charles d’ Anjou, dans mon Romancero 
frangais . » 

M. Chatto , sans wnscrire A la conjecture de M. Paris an snjet de 
I’origine italienpe de ce jen , pense toutefois que I’id^e relative au 
nom de Valery est fondde , et il cherche a I’appnyer snr I’inscription 
jointe an valet de pique formant partie des dix cartes que poss^de la 
Biblioth^ne Nationale , et qui ont etd achet^es de M. Colnaghi a 
Londres.Cejeude cartes numdrales, gravies en hois sons Charles VII, 
en 1425, est regards comme ce que Ton connait de plus ancien. 
M. Duchesne lit cette inscription de la mani^re snivante : Aurele; 
mais d’apres le facsimile donn4 dans la publication des Bibliophiles, 
M. Chatto est d’avis qu’il fant lire Erarde, et si cette conjecture se 
trouve exacte, on ne peut douter que ce ne soit Erard de Valery que 
le dessinateur du XV* sMe n’ait en I’intention de repr^senter. 

Un 4crivain laborienx , C. Th. de Murr, dans le second volume de 
son Journal sar Kunstgeschichle (Journal pour I’histoire de I’art ; Nu- 
remberg, 1775-1789, 17 vol. in-8"), donne la description d’nn jeu 
de cartes curieux qui remonte au XV* si^cle etqui se trouve presqne 
complet au Mns4e britannique. Ces cartes se classent, selon la me- 
thode italienne, en epees, coupes, deniers (repr^sentds par des pommes- 
grenades ) et batons. Ces derniers s’appelaient anssi quelqnefois co- 
lonnes , a cause de la ressemblance qu’ils pr^ntaient avec de longs 
et minces piliers. M. Chatto reproduit quatre de ces cartes singu- 
li^res. Le deux d’6p6es reprdsente deux 4normes cimeterres en croix ; 
4 droite et 4 gauche deux cygnes ; an-dessons nne femme debont, se 
retonmant pour adresser la parole 4 on moine barbu et agenooilld. 
Le talet de coupe, e’est nn jenne homme 4 cheval coiiI4 d’nn bonnet 
que snrmontent trois plumes ; il tient 4 la main an vase somptneux. 
Pour le disc de denier (grenades) une femme tient un drapeau snr 
les banni4res dnquel est repr^sent^ an de ces fruits. Is dix de b^on 
se pr4sente sous I’aspect d’un dragon aild et appuyant ses deux pattes 
de devant shr an autre drapeau ou Ggure on gros b4ton noueux. Ces 
diverses cartes sont d’un travail soignd et le dessin est loin d’etre 
sans mdrite. 


I 
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Le relev^ saivant montre d’an coop d’oeil la concordance des em- 
bl^mes attaches anx cartes ies pins r^pandnes en Enrope : 


France : Coeur. 

Pique. 

Trefle. 

Carrean. 

Allemagne : Herzen. 

Griin. 

Eicheln. 

Schellen. 

(oa ronge-) 

(vert en feuilleg.) 

(glands.) 

(grelols.) 

Espagne : Copas. 

Espadas. 

Bastos. 

Oros. 

Italic : Coppe. 

Spade. 

Bastoni. 

Danari. 

(coupe.) 

(^p^es.) 

(relour.) 

(denier on or.) 

Angleterre : Hearts. 

Spades. 

Clubs. 

Diamonds. 

(coeurs.) 


(batons oa 
massnes.) 

(diamants.) 

HoUande : Hart. 

Scop. 

KJaver. 

Ruyt. 

(coenr.) 


(unefenille 
de trefle.) 

(nn losange, nne 
facettetailldesur 
nn diamant.) 


Dans les plus vieilles cartes dn type germaniqne et espagnol , il 
parait ne pas y avoir eu de reine. Heinecken (Idee gSn^rale devote 
collection iestampes, p. 239), retnarque qne dans Ies jeux usites 
en Alletnagne, chaqne conleur renferme un roi, nn officier supd- 
rienr on capitaine, nommd ofeer (snr), et nn bas-officier appeld 
unter (som). A la place de rofBcier, Ies Frangais ont substitud une 
dame, et k la place des bas-ofBciers, des valets on des braves, comme 
Ballet les nonune. Le bas-officier des glands (trdfle) est nommd en 
Alletnagne der grosse mentzel, et celui de vert ( piqne ) der kleine 
montzel. 

Les Espagnols donnent a la carte qni vient aprds le roi le nom 
de caballo; le cavalier on chevalier, et an valet, le nom de sota, mot 
qni, selon le Dictionnaire de I'Acaddmie espagnoie, ddrive de I’ita- 
lien soto , signifiant sons (sotce). « La tercera figura que tidnen los 
naypes, la qnal representa el infante d soldado. Dixose de la voz 
italianna soto , que vale debaxo , porque va despues de las figuras de 
rey y caballo que le son snperiores.w C’est par mdprise qne dans une 
notice sur de vieilles carles a jouer (Balletin de I’Acaddmie de Bel- 
giqfie, n® 10, 1847), le sota change de sexe. « Dans les jeux de 
« cartes espagnols, la dame et le valet etaient repiplacds par le 
« cavallo et la sota, le cavalier et la fille. » 

Les cartes portugaises , s’il faut en juger d’aprds les dcbantiilons 
que prdsente le volume publid par la Socidtd des Bibliophiles , pa- 
raissent des copies de cartes exdcutdes dans I’Orient. Le dragon 
qu’on voit sur chacun des as est tout a fait asiatique , la reine de 


36 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

trefle et celle de pique sont representees comme combattant des 
monstres dont I’inaage fidele se retroiive sur des cartes indiennes. 
Ajoutons que les 6gares tracees en Portugal outragent audacieuse- 
ment toutes les regies dudessin; les eaballos ou chevaliers, que 
MM. Duchesne et Chatto ont reproduit , sont months sur des ani- 
maux qui ne peuvent qua tonte rigueur passer pour des chevaux , 
et dont les jamhes 4nortnes , les pieds d’une grosseur disproportion- 
nee, rappellent les extremites d’un elephant. 

Arrivant a des 4poques plus naodernes , M. Chatto signale les 
jeux de cartes inventes durant la Revolution. Les rois cederent 
alors la place a quatre philosophes , Moliere , La Fontaine , Vol- 
taire et J.-J. Rousseau; quatre vertus, la Prudence, la Justice, la 
Temperance et la Force, remplacerent les reines; et au lieu des 
valets, on vit quatre soldats des armees revolution naires. Tout ceci 
varia d’ailleurs au gre des novateurs; un autre voulut que les 
quatre rois se retirassent devant Solon , Caton , Brutus et Rousseau , 
et il remplaca les valets par Annihal , Horace , Scevola et Decins. 
M. Peignot (pages 288-290) a longnement decrit d’autres jeux de 
cartes imagines a I’^poque de la premiere Repuhlique , et qiii ne se 
retrouvent plus , si ce nest dans les cahinets de quelques collection- 
neurs. Nous avons vu des cartes fahriqu^es aux Etats-Unis et qui 
iuaugnrent une revolution semhlahle : Washington, Adams, Fran- 
klin et Lafayette tiennent lieu de rois. En place des quatre reines , 
la Fortune, Cer^s, Minerve et Venus, modestement convene d’un 
long manteau. Les valets sont devenus quatre chefs indiens, Toutes 
ces cartes , de meme que celles qu’on a voulu rendre historiques 
et instructives, n’ont ohtenu aucun succ^s. Les joueurs sen tiennent 
aux figures qu’ils connaissent de longue date et n’en veulent pas 
d’autres; c’est en vain que M. Huhignot a fait figurer Charlemagne, 
saint Louis, Francois 1" et Henri IV, accompagnes de leurs Spou- 
ses, de leurs ministres ; c’est en vain que le lihraire Cotta, deman- 
dant ses inspirations au moyen %e , a voulu mettre en avant Talhot, 
Rene d’ Anjou, Philippe de Bourgogne et Agnes Sorel. Sur d’autres 
cartes allemandes , nous avons trouve le due de W ellington nleta- 
morphose en valet de carreau , tandis que le marshal Blucher de- 
venait le valet 'de pique. Ailleurs, nous avons contempl^ des dessins 
empruntes au Faust de Goethe et aux ballades de Biirger, En 1813, 
il parut en Apgieterre des cartes dites ecclectiques dont la dimension 
etait beaucoup plus considerable que celle des cartes ordinaires , et 
dont I’eveoution etait fort soignee. Les personnages qu’elles represen- 
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taient ^taient etnprnntes a I’histoire de I’Angieterre (pique), de 
i’£cosse (carreau ), de I’lrlande (cceur) et du pays de Galles (trMe). 
C’etaient Arthur, Elizabeth , Ossiau , Marie Stuart , Merlin , etc. 

Abordaut ensuite une autre portion do sujet qo’il traite avec tant 
de soin , I’auteur des Fads and Speculations passe a I’histoire morale 
des cartes, c’est-a-dire a I’examen des lois et ordonnances rendues a 
leur ^gard , ainsi qu’a la mention des auteurs qui se sont 61ev6s cen- 
tre elles. II donne des extraits de quelques ouvrages tout a fait igno- 
res hors de lAngleterre, tel que le livre compose en 1593 par 
J. Bulmford de Newcastle : ^ short and plain dialogue concerning 
the unlawfulness of playing at cards or tables, et I’Essai de Jdremie 
Collier : ^n Essay upon gaming, in a dialogue between Callima- 
chus and Dolomedes, 1703 . Quant aux traites de Lambert Daneau , 
de Barbeyrac, de Dussaulx , ils sont trop connus pour que nous ayons 
a nous en occuper id. 

Notre analyse rapide ne donne sans donte qu’une id^e imparfaite 
de r^rudition et de la sagacity de M. Chatto, ainsi que de I’ardeur 
avec laquelle il a cherchd, dans des mines peu explorees , des details 
nouveaux sur le sujet qu’il avail entrepris de trailer. Peut-6tre, 
de concert avec lui, proposerons-nous une autre fois aux lecteurs de 
la ilevue Arch^ologique une partie de cartes ou ils seront bien stirs 
du moins de ne rien perdre. 


mRIPTIOKS 6RECQ11S DE lAYORQEE. 


La collection d’antiqait4s du cardinal Despuig contient un petit 
nombre d’inscriptions grecqnes qui n’offrent pas , a la v(^rit4 , nn 
tr^s-grand m^rite intrins^que , mais qu’il est cependant bon de con- 
naitre , pnisque , si elles ont 4te , comme on I’assure , deconvertes 
dans Tile de Mayorque, elles donnent nne id^e da style epigraphiqae 
semi-grec, semi-romain asite dans les Bal^ares. 

M. Tasta, consul de France, ayant eu I’obligeance de me rap- 
porter d’excellentes empreintes de ces inscriptions, prises sur les 
originaax a I’aide de papier mouill4, j’en puisfoarnir one transcrip- 
tion fidele qu’utiliseront sans doute les auteurs de travaux speciaux. 
On est encourage a recueillir les moindres textes lorsqu’on songe au 
parti que dans ces derniers temps M. Letronne et M. Philippe Le 
Bas ont tire, pour I’histoire, de fragments insignifiants en apparence. 
Je place ces inscriptions dans I’ordre qui leur a ^t^ donne dans la 
collection de Mayorque. 

J’ai eu r^cemment connaissance dune notice descriptive de la ga- 
lerie Despuig , publi^e a Palma , en 1 845 , par don Joaquin Maria 
Bover (1), et dans laquelle se trouvent comment^es les inscriptions 
que je vais transcrire. La mani^re dont elles sont lues par I’^crivain 
espagnol ne rend pas compldtement inutile , ainsi qu’on va le voir, 
la transcription que de mon cdt6 j’en avais faite. 

N“ 22 de la collection. EADIt; 

MAIKHNIANH 

MatxTivtav^. Je pense du moins que le deuxieme nom est au 
datif : etait probablement nne afifranchie , car a I’^poque de 

la civilisation romaine qu’indique le nom Maeceniana , un nom«sans 
pr^oom et sans patronymique ne pourrait gu^re 6tre attribud a nne 
femme de condition sup^rieure. Deux aifranchies de Livie portaient 
ce nom qui en g6n4ral appartient £i des personnes d’etat servile. On 
. a de rartis exemples de ce nom an mascniin ; dans ce cas on doit 
I’dcrire ’'E/tti;. 


(1) Nolieia historico-artistica de los museos del eminentiiimo Senor eardenal 
Despuig existentes en Mallorca. Palma, 1845, 8°. 
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M. Bover s’exprime ainsi : «c Estd con caract^res griegos que 
« dicen : El pio Maikemano I. Nada podemos afiadir para ilnstrar 
« estos nombres desconocidos. » 

N» 27. POY<l>€INAI 

XAIPC 

Cette inscription de basso 4poqae , dans laquelle le nom Rafina a 
et4 transcril avec sa terminaison latine , n’offre aucnne difficult^ ; 
don Joaquin I’a tradnite ^ I’aide de Gnsseme. 

W 29. ANNIOC CTA 

TtiJPIANOC 

ertoNAZ 

KATCTeOHlftlA 

KAAMAICON. 

Avvto; l/raTfaipixvoi; Etuv AZ xare'c^Si} icpb ^£exa xaXccvSuv Maiuv . 

Cette ^pitapbe da jeune Annias Statorianns, mort le 21 avril, k 
r^ige de vingt-huit ans, pr^sente un surnom d^rivd de celui dun p^re 
ou d’un aieul. Statorianus , que je ne me rappelle pas avoir encore 
rencontr4 , est un diminutif de Stator, comme Censorianus de Cen- 
sor, Majorianus de Major, Victorianus de Victor; en sorte qu’un 
cognomen signibcatif se trouvait i une g4n6ration suivante , rappel4 
par un surnom de second degre qui n exprimait plus qu’un souvenir 
affectueux. 

Don Joaquin Bover declare ne pouvoir d^cbilTrer que ces mots : 
Annio, Stator, lanos, Etonaz, Catepce, Epria , Kalmaion, 

Annio, dit-il , peut 6tre un nom de famille romaine pMb4ienne , 

revfetue d’emplois civils et militaires ou celui d’une ville 

grecque Stator est un des surnomsde Jupiter Jano fut un 

des» grands dieux des Romains Nous ne trouvons pas le 

sens d’ Etonaz et nous ne traduirons pas Catepce ; Epria est une 
famille romaine et nous ignorons la signification de Kalmaion (2). 

(2) Nolicia, etc., p. 36 et suiv. « jinnio puede ser nombre de.una fainilia ro- 
m mana del ordcn plebeyo, pero autorizada cod erapleos civiies y militares; y 

* puede ser lo tainbien de una ciudcid dc la antigua Grecia, cuya memoria se con- 

• serva en ana mcdalla que trae Gusseme. • . . . ■ 

u Stator es uno de los cognombres dc Jupiter, que tuvo principio en tiempo e 


•40 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Ce cominentaire que j’abr^ge infinimeot occupe Irois pages de la 
Notkia historico-arlisUca. 

N° 34. Q f K 

A - NINNI02 
ArpinnA2 
MAPKIAI. TH- EY 
2EBE2TATH. El 
lAinN- AARANWN 
EROIH I. 

0eoT; jMiTttjrOovioic' Aouxio? Ntwto? AYpiinra? Mapxia eusESeOTOT^ I? (8itdv 

SaTCOtVCOV I'rtOlTlCEV. 


Cette inscription en beaux caracteres du premier si^cle avec apices 
et qui est gravee sur une stele a fronton triangulaire orne d’une 
conronne , est de style remain d’un bout a I’autre ; depuis la formule 
Dis Marubus jusqu’a de sua pecunia fecit. La famille Mnnia n’est pas 
classique. On connait cependant une inscription trouv^e pr^ Huy 
dans laquelle figure un Ninnius, fils de Dranson. 

Les deux premieres lettres t et k, ditM. Bover, veulent dire Theois 
Koimomenois «. A los dieses durmientes. » 

N" 35. 0. K 

AAHTHPMOICe>UNH 

AlAYMARAPAKOIMHOeiCA 

enTAAeAlCAAGTetUN 

AHAtHTPIONAIAKG 

KGYOeN 

0eoT? xarotj^Govioi? 

Mt^ttip (Ao'i (jepiv^i AtSupta itapaxotjxTiOeTiia 

Tirra Si fit; pt’ ETEtov Ar,pn^Tptov oTot xexeuOev. 


Dans cette ^pitaphe m^lrique ou le poete dissimule avec tant d'art 
I’horrible image de la mort sous des expressions euphoniques, don 


• Rdmolo , cuando los Sabinos irrilados con el robo de sus mageres , acometiaron 
c con tal furor 4 Romanos en el monte Tarpeyo, que, etc. . . . . > 

« Jano fu6 uno de los dioses selectos de los romanos, a quien la fabula bace 

. hijo del cielo y de H^cale , etc A la palabra FAonaz no le encontramos 

« signiflcado. Tampoco darimos solocion a Catepce. Epria es familia romana , 
« plebeya , cast desconocida en los faslos. Ignor.inios el senlido de Kalmaion. » 



INSCRIPTIONS GRECQOES DE MAYORQUE. 41 

Joachim Bover u’a pu interpreter, suivant sa declaration, que les 
lettres t et k qui signifient : A los dioses durmienles, la premiere 
ligne qu’il traduit par ; Madre para mi may venerable et enBn le mot 
Demetrio qui peut eire aussi bien un nom propre qu’un mot relatif 
aux jeux et combats publics (3) que Ton ceiebrait en I’honneur de 
ceres. 

Je ne suivrai pas davantage don Joaquin dans ses commentaires , 
mais j’ai reproduit en note des extraits de son incroyable texte pour 
montrer jusqu’a quel pointdix annees de guerres civiles peuvent faire 
descendre le niveau de la science : pour faire voir aussi par le dernier 
exemple , que pourront apprecier ceux qui savent quelques mots de 
grec, combien sont illogiques ces systemes de lecture qui proscrivent 
les noms propres dans le dechififrement des inscriptions cuneiformes , 
pheniciennes ou hieroglyphiques. 


Adrien de Longperier. 


(3) NoUcia, etc , p. 46. «De cstc inscripcion griega no podemos interpretar mas 
« que las ietras T y K , que signiflcan : A los dioses durmientes ; at principio de 
« ella : madre para mi muy venerable , y a lo ultimo la palabra Demetrio. Esta , 
• tanto puede ser nombre proprio, como signiflcativo de los juegos y certamenes 
« pdblicos que se ceiebraban en honor de Cires, y los competidores disputaban 
« sobre descubrimientos utiles a la agricuitura ; porque estos juegos y certamenes 
« se liamaban Demelrios. Pero nueslrus leclores crerran tat vez que en un inonu- 
<> mento mortuorio no pega bien el habiar de aqnellos objetos ; nosotros creeziamos 
< lo mismo si no hubiasemos vistu en las inscripciones de Finestres y Lumiares al- 
« gnnas que tratan de los triumfos y distiociones ganadas en lisas y en especlacnios 
« por los epitafiados , haciendose mencion de ellu para bacer mas honorifica la del 
« difnnto. Como en esle epilafio es un hijo que dedica el sepulcro a su madre , 
« seria e$le 6 su padre el que ganaria el lauro en los demelrios. » 


NOTE 


SUK 

UN FRAGMENT DU TEXTE ASSYRIEN DE LTNSCRIPTION 
DE BISITOUN. 


Cbacun connait le beau memoire du a M. Rawlioson sur le texte 
persan de I’inscription de Bisitoun ; il serait done tout a fait superflu 
d’iosister ici sur le m^rite d’un travail qni a place son auteur au rang 
des plus habiles philologues ; e’est une belle page d’bistoire qu’il a 
p^niblement reconquise sur I’onbli le plus profond; nous devons done 
applaudir de grand coeur aux efforts persdverants qui nous en ont valu 
la possession. 

L’inscription de Bisitoun, coname tons les monuments 6pigra- 
pbiques des souverains Acbemdnides, est con^ue en trois dcritures 
diffdrentes, repr^sentant suivant tonte apparence les idiomes persan, 
m4dique et assyrien. Jusqu’^i ce jour nous ne connaissons que le texte 
persan du roeber de Bisitoun. M. Rawlinson se reserve en efifet de 
profiter a I’aise de sa conquftte scientifiqueetdetirer parlui-m6me 
pour I’interprdtation des textes m^diqne et assyrien , toute la lu- 
miere qui doit ressortir de la comparaison d’une pareille inscription 
trilingue. Or, le texte que nous connaissons , fonrmille de noms 
propres d’bommes et de lieux, de dates et de cbiffres ; la connaissance 
de tons ces Elements fera n^cessairement avancer de beaucoup la 
science de I’^criture et de la langue des Medes et des Assyriens. Sans 
doute nous devons deplorer que ces textes si precieux soient tenu^ en 
reserve au proBt d’un seui , et au detriment de tons les autres; mais 
si nous voulons-bien nous rappeler quecelui qui les retient ne les a 
conquis qu’au peril de sa vie , que e’est en se langant en enfant perdu 
de la science , au milieu des peuplades les plus feroces du Kurdistan, 
qu’il lui a ete possible d’enrichirses portefeuilles de copies que d’autres 
ontn^glig^ de prendre quand rien ne leur etait plus facile , on se sent 
tout disposd a excuser, je dirai plus, a approuver m^me jusqu’^ un 
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certain point une reserve qne celui qni ia manifeste a presqne jnstifiee 
par I’excellence du travail d4ja public par lui. Resignons-nous done 
et attendons patiemment que M. Rawlinson nons octroie b4n4vole- 
ment les richesses philologiqnes que nos compatriotes nous ont tres- 
b4n4voleinent refosees. 

Je dois a I’amiti^ de notre savant confrere , M. Botta , la commu- 
nication dun specimen de 1 ecriture assyrienne de Bisitonn , speci- 
men qui lui avait ete envoye de Baghdad par M. Rawlinson, pendant 
qu’il rassemblait de son c6te les inappreciables materiaux dont nous 
sommes enfin en possession. Ce fragment dont M. Botta a tire grand 
parti pour la determination d’un groupe alpbabelique assyrien, a ete, 
malgre son incorrection evidente, tres-nettement reconnu par lui 
des I’abord , comme etant le contenu de la tablette assyrienne qui 
accompagne la figure du mage Gomates, le faux Bartyas, sur le 
ventre duqnel pese le pied du roi des rois. Une fois en possession 
de ce precieux fragment, j’ai bien pense que s’il etait possible de le 
dechiffrer, la question de ia nature de I’idibme assyrien ferait nn pas 
de plus. J’avais crureconnaitreailleursla presence des radicaux et de 
la phras4ologie chald^ennes. Pour que j’eusse eu raison alors, il fal- 
lait qu’il en fAt de m6me cette fois , et que de I’analyse du texte assy- 
rien deBisitoun, il sortit des radicaux groupes entre eux de fagon a 
me dpnner un sens fix4 a I’avance et duqnel il n’Atait pas permis de 
s’Acarter. La tablette , ou si I’on vent me passer cette expression , 
I’l^tiquette du mage GomatAs etant trilingue, il fallait de toute nA- 
cessite rencontrer sous le texte assyrien les id^es indubitablement 
contenues dans le persan ; cette fois done le champ n’^tait plus aussi 
fibre et I’imagination avait a jouer un role bien plus restreint que 
celui qui lui 6tait r^servA a propos des inscriptions de Van. J’ai done 
tentA cette analyse ; il y a plus d’une annAe de cela , mais tant d’evA- 
nements propres a detourner I’esprit de la voie du travail , tant de 
circonstances plus souvent tristes qu’heureuses , se sont accumulAes 
depnis lors, que j’avais poor ainsi dire perdu de vue cet essai infruc- 
tueux. 11 m’a enfin 6t6 permis de reprendre un sujet d’Atude que je 
n’avais abandonnA qu’a regret ; j’ai de nouveau tentd le d^chiffrement 
du fragment d’4criture assyrienne dAtachA du monument de Bisitoun, 
et je viens de nouveau confier a I’indulgence de mes savants confreres 
le rAsultat du travail analytiqoe auquel je me suis livrA. 

Je crois avoir acquis une bonne et solide preuve de plus de I’iden- 
titA de I’idiome assyrien avec I’idiome chald^n ; et je vais d^dmre 
les motifs qui me le font penser. 


4i REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Le texte persan de la tablette de Gomat^s se compose de sept 
lignes qai se lisent ainsi qu’il suit : 

lyam Goiimata, Hya Maghouch, Adhoarhoujiya Awadia Aih(^ : 
Adam Bartyia Amyia , Hya Khoaroach Poutra : Adam Kchayatiluya 
Amyia. 

Void la traduction litl^rale de ce passage donnee par M. Raw- 
linsoD lui-m^me : 

Hie Gomatus , qai Magus , mendacium dixil ; ita dicebat : ego Bar- 
tiyus sum, qai Cyri filias ; ego rex sum. 

On le voit, ce sens est net et precis ; il est assez sec pour ne pas 
permeltre de circonlocutions. Ou le pr^tendu chaldeen que nous de- 
vons trouver dans la contre-partie assyrienne de la tablette pourra 
recevoir sans y rien changer la tnfime traduction , ou bien je serai 
dans le faux , et la lecture a laquelle je pourrai parvenir sera pure- 
naent iliusoire; d^s lors I’hypothesede la presence du cbald^en sera 
condamn^ a rester encore a I’etat d’hypothese. 

Prenons done le texte communique par M. Rawlinson a M. Botta , 
et voyons ce qu’il nous presente. II se compose de trois lignes. 

Dans la premiere nous trouxons neufgroupes (Voy. pi. 112). 

Dans la deuxieme , douze groupes. , 

Enfin dans la troisieme quatorze groupes. 

Examinons ces lignes Tune aprfes I’autre. Dans la premiere ligoe 
les groupes 1 , 3 , 7 et 9 sont identiques, et representent , nous le 
Savons deja , la lettre bebraique n- Le quatrieme groupe est le clou 
vertical , indice des noms propres ; done les trois signes precedents 
forment a eux seuls un mot commenpant et finissant par un aleph. 
La lettre qui separe ces deux alephs est une sifllante douce , a en 
juger par sa position dans le nom d’Hystaspes , e’est un zayn tres- 
probablemeut. De plus notre mot de trois lettres, independamment 
de sa prononciation , et avant toute espece de notion sur le compte 
de celle-ci, a un sens tres-clairement fixe, grSce a I’analyse purement 
mecanique des textes trilingoes acbemenides ; e’est la, tout le monde 
en demeure d’aocord , le pronom ddmonstratif , I’equivaient du hie 
latin. En persan nous avions lyam, ici nous lisons ntk. H n’y a done 
pas la moindr^ ressemblance entre les deux mots representant la 
meme idee. Mais s’ll n’y a pas de ressemblance entre notre pronom 
demonstratif assyrien et le pronom persan qui joue le meme rdle , il 
y en a une tres-grande entre lui et le pronom bebrai'que equivalent 
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•Tr , qui peut parfaitement recevoir I’articie et qui s’ecrit alors nin ; 
le n et Yaleph permutent si frequemment qu’on me permettra , j’es- 
pere , de trouver dans le N'N assyrien, lequivalent certain du mn 
hebraique. 

Le reste de cette premiere ligne contient un nom propre, car nons 
en sommes suffisamment avertis par le clou vertical qui suit le pro- 
nom demonstratif. Cinq lettres composent le nom, la seconde est 
un M ; la troisieme et la cinquieme an a. Si la premiere etait un 
G et la quatrieme un jh, nous aurions gmatHa , et ce serait bien le 
nom a trouver ; mais il faut veriber au moins la valeur de I’un des 
deux caracteres devines, sous peine de rester encore dans les brouil- 
lards de Thypoth^se. Or, le premier mot de la ligne suivante nous 
conduit immediatement a cette precieuse verification. 

Les trois premiers caracteres de cette deuxieme ligne sont un n , 
un n et I’initiale du nom precedent , initiale que nous avons pre- 
ventivement assimilee a I’articulation g ; avec cette m6me valeur con-* 
serv4e ici que trouvons-nous? le mot scsrt, le Mage , que nous de- 
vious trouver si nous n’avions pas fait fausse route. R^capitulons ! 
nous avons la phrase acn NTsxna ntn. Cette phrase est du s^mitique 
aussi pur qu’on peut le ddsirer, et elle nous donne juste ce que la 
tablette persane nous fournit ; poursuivons : 

Le reste de la deuxieme ligne comporte des caracteres evidemment 
altdr^s, a la rectification desquels nous ne pourrons arriver que lorsque 
nous aurons determine prealablement le sens des mots que ces ca- 
ractSres recouvrent. Laissons done un instant la deuxieme ligne de 
c6td, pour y revenir avec un peu plus de surete quand nous aurons 
analyse la troisieme. 

Celle-ci commence par quatre lettres deja connues, un a , un n et 
un petit clou horizontal certainement employe ailleurs pour reprd- 
senter un son voyelle bref : puis I’indice des noms propres suivi d’un 
B et d’un R. Vient ensuite un signe encore inconnu suivi des deux 
diphthongues bien d^terminees ou et ya : puis un signe indd- 
termind suivi d’un n; puis le clou vertical suivi de I’initial k du nom 
Kourouch des piliers de Mourghdb et la sigle roi, parfaitement 
connuc par I’analyse la plus superficielle des textes .achemenides. 

Nous avons done : 

Indice Indice 

ANA des BR? OUVA? N des K(OUrOUCh) , roi. 

Donis, noms, 
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Je le demande , en presence de la traduction da texte persan , qui 
nous donne mot d mot la phrase latine snivante : 

Ego Bartiyas sum, qui Cyri films ; ego rex sum. 

et en presence du squelette de phrase que nous venons de retrouver 
par ia transcription pure et simple des signes d^ja connus d’ailleurs , 
pouvons-nous hesiter a faire an t du troisieme signe da premier 
nom propre , et un b du signe qui pr^c^de In plac4 avant I’initiale 
du nom de Cyrus? Si nous le faisons, qu’obtenons-nous ? la phrase 
suivante qui est la seule traduction semitiqne possible et naturelle 
dela phrase latine qui represente la contre-partie persane de notre 
ligne assyrienne. 

Roi, (wn)3 p N’lrrn njn 

Comment doit se prononcer la sigle Roi, employee ici? je I’ignore 
* parfaitement ; je suppose, faute de mieux , que c’est Sar, mais je ne 
fais que le supposer. 

Nous sommes maintenant en mesure de revenir snr la denxieme 
ligne.Ce qui nous reste a y chercher, le void : Mendacium dixit : ita 
dkebat. Disons eu passant que j’aurais mieux aime traduire Menda- 
cmm dixit qiiandd dicebat; awatha peut en effet s assimiler aussi bien 
a quando qu’a ild. Voyons ce qui nous reste de lettres disponibles. 

Neuf caract^res forment la Bn de la ligne, et contiennent par con- 
sdjuenl le sens h trouver : le premier est ind^termine , le deuxi^me 
est un signe repr^sentant en certaines circonstances no s ou un d 
( car il joue partout dans les textes le r6Ie du pronom n chaldeen et 
du pronom V hebrai'que ) ; le troisieme un b; le quatri^me un k; le 
cinqui^me est encore le signe de valeur vague qui remplace le w et le 
1 ; le sixieme est le signe dont nous avons fait un b dans la troisieme 
ligne pour avoir le mot ]i,filsde; le septieme est I’initial g ou k , 
du nom Gandhara dans I'inscription de Nakch-i-Roustam ; le hui- 
tieme est un n et le neuvieme un m. Si le premier dait un dleph (et je 
m’empresse de dice que rien jusqu ici ne contrarie a ma connaissance 
rattribution de cette valeur au signe en question), nous aurions les 
lettres suivantes: 

qui peuvent se couper de la fagon suivante : 

D(N)» 

et qui signifient littdalement alors : lequel a menti lorsqu’il a dit, 
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si nous recapitulons mainteuant ce que nous fournit notre fragment 
assyrien , nous avons I’ensemble suivant : 

Nt3Nna m 
DNM 313 1WK ann 
ID (ttn)3 |3 N^irra 

Hie Gomatas 

Magas, qai Mendaciam dixit qaando dixU : 

Ego Bartouyas films Cyri, rex. 

Si I on vent bien maintenant faire la part du caractere phraseolo- 
gique propre aux idiomes indo-germaniques et semitiques , on sera 
conduit a reconnaitre une identite parfaite entre le fragment assyrien 
que je viens d analyser et le fragment persan qui lui correspond ; 
on sera enfin conduit a admettre I’identit^ de I’assyrien et du chal- 
deen avec un peu plus de confiance que par le passe , mais a la con- 
dition , bien entendu, de veriber le fait cent fois piut6t qu’une, avant 
de I’enoncer comme positif et comme definitivement acquis a la 
science. 


F. DE Saulcy. 


15 WTrier 1849. 



DE li HMWIOIS Din BMP EN niEE 


QUl ORNE LA COUVERTURE 

DU LIVRE DE PRIERES DE CHARLES LE CHAUVE. 


Dans la derniere livraison de la Revue Archeologiqne (i) , M. Paul 
Darand a propose, pour Fun des bas-reliefs qui decorent la cou- 
verture du Liber precum Caroli calvi, une explication fort diflerente 
de celle qui a ete donnee en mars 1848 par les Melanges darchdo- 
logie , et la premiere en date lui semble inadmissible. L’autenr du 
memoiresi formellement ecarte ne se tient point pour battu; mais 
avant tout, afln que les lecteursde la Revue pnssent snivre plus fa- 
cilement le debat, il a ete bien aise de placer sous leurs yeox la 
principale pi^ce du proces : le dessin exact du monument, tel, a 
pen pres, qu’il a 4t6 public dans les Mdanges (Voy. pi. 113). 

Je d^clarerai d’abord quo M. Paul Durand est un des boromes avec 
lesquels il mecouterait le moins de m’avouervaincu. Le grand nom- 
bre de monuments qu’il a vus et dessines avec une rare lidelite, soit 
en France, soit en Grece et dans ie Levant, m’ont fait souvent 
regretter que sa raodestie et le manque de loisirs ou d’appui Femp6- 
chassent de publier ses cartons qui doivent 6tre fort remarquables a 
ce que j’entends dire. J’aurais a y gagner beaucoup tout le premier: 
en ce que d’abord j’y apprendrais sans doute bien des faits impor- 
tants; puis aussi parce que I’habile voyagenr me serait peut-6tre 
moins severe lorsque, quittant le crayon pour la plume, il aurait 
perdu probablement quelques-unes de ces illusions faciles que la con- 
templation des monuments fait naitre a premiere vue, mais que mo- • 
difie souvent la meditation calme et severe du cabinet pour un tra- 
vail debnitif. Sauf cette derniere observation, que je crois bien fon- 
dle, mon critique est certainement du nombre des antiquaires dont 
I’avis aurait pour moi un veritable poids. 

Mais dans I’occasion pr4sente , j’aurais doublement tort s’il avail 


(I) T. V, p. 733. 
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raison. II ne s’agit pas seulement entre lui et moi de ce bonheur qui 
fait rencontrer a un monumentaliste Vheurense id4e qu’nn autre n’a 
pas sa apercevoir ( et ce bonheur, a vrai dire , est precisement le ta- 
lent da monumentaliste chez celui qui fait sonventde ces trouvailles) ; 
j’anrais eu le malheur inexcnsable de fermer les yeux a la lumi^re. 
Gar I’explicatioa que M. Paul Durand a publiee an mois de mars 1 849, 
je la connaissais depuis trois ans, lorsqne j’ai imprime la mienne, 
pnisque c’etait prdcisdment celle de M. le comte Auguste de Bastard 
qui dtait indiquee dans mon memoire. Je n’etais pas autorise alors 
a la faire connaitre , parce qu’elle m’avait ete exposee dans un mo- 
ment d’abandon courtois ; et je ne pouvais songer a demander une 
antorisation qui se r^solvait necessairement en la permission de re- 
futer publiquement le systeme qu on m’avait confie. An point on les 
choses en sont venues , je ne vois plus qne le secret me lie , et je 
crois devoir declarer que si Ton proclamait ma defaite , ce serait a 
M. de Bastard que j’anrais a rendre les armes. 

Je vois bien que cet aveu pent se tourner en ftcheux prejugd 
contre ma cause dans I’esprit de plus d’un lecteur qui se dira que la 
rencontre de deux hommes habiles sur une mfeme interpretation est 
bien propre a faire pencher vers I’opinion qui les a rdunis. Mais on 
se tromperait , je pense, si Ton comptait comme double un vote qni 
me parait se r^duire a un seal : parce que de part et d’autre il me 
semble 6tre le r^sultat d’une m^me mdthode de recherche , et cette 
m^thode, en outre, est extr^mement sujette a caution. Disons 
pourquoi. 

II arrive presque inevitablement, dans I’etude des monuments an- 
ciens , que celui qui n’a pas consacre des annees entieres a la lecture 
assidue des textes aussi bien qu’a I’inspection attentive des objets 
d’art, recourt definitivement aux repertoires pour se former une opi- 
nion sur le sens des figures dont il recherche le but. Mais que les 
antiquaires de profession nous disent si ce n’est pas le moyen pres- 
que assure de tomber dans des hypotheses plus on moins hasarddes, 
oil Ton se rndprendra vingt fois avant ou apres une heureuse rencon- 
tre que Ton aura faite ainsi a t&tons. Pense-t-on que Winckelmann 
ouE. Q, Visconti (pour ne parler que des morts) aient jamais fait 
grand usage d’un pareil instrument , si ce n’est parfois pour prdciser 
un souvenir qui ne se retragait pas assez nettement a leur memoire? 
Je nesaurais me le persuader; et de fait, nous les voyons passer 
continuellement de I’etude des textes a celle des monuments , et des 
muvres d’art aux livres. Cc n’etait ni d’un c6te ni de I’autre une sim- 
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pie iospection , c etait toujonrs I’etade sdns diffdrentes formes , et les 
divers vestiges dune soci^td ancienne scrutes assidument par des es- 
prits graves qui s’dtaient promis de la p^netrer. M. Letronne m’as- 
sarait, il y a qnelques anodes, qo’il n’avait a peu pr^ point de notes, 
et que ses travaux les plus riches en citations ^taient bien moins le 
resnltat de depouiilements sp^ciaux qne de reminiscences fournies 
par I’habitnde de lire avec une attention ferme. En sorte qu’il veri- 
fiait ses souvenirs dans les livres bien plut6t qu’il n’y cbercbait des 
iddes pour ses solutions. Aussi revenait-il souvent d’une course on 
d’ane promenade avec un memoire a peu pres construit dans sa tSte. 
Le travail du cabinet ne coosistait plus alors pour lui que dans la 
verification des textes et la redaction definitive. Or, on sait si ses 
coups portaient. 

Toumons court, et reprenons notre bas-relief. Pour les monu- 
ments du moyen Age, executes sous une baute influence du christia- 
nisme , quel est le repertoire qu’on sera tentede mettrea contribution 
si Ton veut se tirer brusquement d’une interpretation embarrassante? 
C’est la Concordance de la Bible, evidemment. Aiiisi, dans I’ivoire 
sculpte de Charles le Chauve, on aper^oit des fleches et diverses armes ; 
la Concordance renverra, entre antres passages, an psaumeLvi, 
verset 6', ou , par surcroit de bonbeur, se rencontrent a la fois arma, 
et meme gladias acum an singulier (or, il ne se tronve pre- 
cisement qu’un seul homme armd de I’epee dans le bas-relief 1). 
Meme coincidence pour les lions et pour les hommes qui crensent la 
terre. Le reste est un peu moins saillant, mais forme toutefois, avec 
ces premieres donnees, un ensemble tres-capable de sednire; si 
bien que rarement la Concordance, malgr^ sa complaisance accommo- 
dante, amenera un resultat aussi complet. Je ne le dissimulais pas 
dans mon memoire , ou cette explication etait indiquee comme ex- 
tremement ingenieuse et satisfaisant d’une maniere remarquable k 
la plupart des difficuUes du probleme. 

Pourquoi done ne me rangeais-je point a cet avis? fitait-ce pour 
eviter le double ecueil de manquer a la deiicatesse en devalisant 
M. de Bastard, ou de supprimer, faute de texte , une gravure exe- 
cutee depuis longtemps? Ce n’etait pas cela. Les deux planches, 
achevdes deja des 1845, avaient I’avantage tres-passable de faire 
connaitre deux belles pieces de glyptique appartenant k un meme 
monument, et jusqu’alors inedites (1). Apres avoir explique I’une, 

(I) Cm deux bas-reliets oiU depuis tors publies par le proc^di de la lithogra- 
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je ne ?ois pas qu’il m’eut co6te beancoup de dire que J’avais entenda 
exposer le sens de I’antre done facion tout a fait coDTaincante, et 
qai m’avait arr6t4 dans mes essais d’interpr^tation ; mais qne j’en 
laissais ia poblication a son Yeritabie autenr. 

J’avoue que j’ai bien pu fetre pousse a quelqne excis d’incredulitd 
par I’antipathie que m’inspire la Concordance (ettouteesp^e de re- 
pertoire avec elle) des que je ia vois mise en oeuvre pour autre cbose 
que pour determiner exactement nn texte entrevu deje avant cette 
recherche de verification. Je me suis un peu occiipe de moyen ^ge , 
et j’imagine y avoir fait quelques trouvailles; or je ne pense pas avoir 
employe one fois la Concordance autrement que poor obtenir le^te 
exact et I’indication precise d’on passage qui ne se retragait pas assez 
nettement dans mes souvenirs. Le choix , ou meme I’idee d’nn texte 
a mettre en oeuvre, doitetre, ce semble, le prodoit d’un travail fort 
difierent dans I’esprit de I’archeologue. II faut que la forme et la pen- 
see s’eveillent Tone i’autre comme spontanement : soit qne I’excitation 
de la memoire ait pour cause determinante la vue du monument qui 
rappelle une lecture , soit qne la lecture s’illumine par le souvenir 
du monument qui en montre I’appiication. C’est assez dire que, 
pour faire souvent d’heureuses rencontres en ce genre, il faut a 
peu pres babiter au milieu des livres et des monuments; lenr don- 
nant, aux uns et aux autres , assez communement one bonne partie 
de ses jonmees. 

Ceci soit dit sans prejudice poor les consequences qui pourraient 
plus tard se tourner contre moi-meme; car je ne me dissimule point 
que dans les travaox d'antiquite classiqoe aoxquels le moyen dge m’a 
conduit quelquefois , j’aurai plus peine que bien d’autres pour arriver 
a un r^sultat qui sera toutefois beaucoop moins sur. C’est que I’es- 
prit le plus appliqu^ ne s'improvise guere en quelques semaines one 
certaine vigueur pour les mati^res dont il n’a point fait sa nourri- 
ture habituelle. Faute de ce collationnement joomalier des pens4es 
figur^es par les pensees 4crites, on doit se defier de I’apergu le plus 
specieox ; et la discussion actuelle pent en donner ia preuve. 

Voit-on que le moyen dge ait jamais eu grand souci de peindre 
rien qui ressembl4t a des abstractions ou a des id4es proprement 
dites , sans precision et sans r4alite bistorique? Et cependant s’il se 


phie en conleurs , dans le bean recuell inliluli : Moyen Age et Renaissance. Je ne 
saurais dire si cette publication a pr4cid4 ou suiyi la nOtre ; mais la distance n’^tait, 
je crois , que de quelqaes semaines. 


9 KC ' ^ 
.*«* ^ 
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fut agi, dans notre sculpture, de retracer un psaume comme celui 
qu’on propose , qu’aurait eu a peindre I’artiste, sinon les tropes d une 
ode religieuse , a la vdrite , inspir^e mfime , mais enfin une ode , un 
chant, et ni6me un chant non pas historique, mais simplement mys- 
tique? Ce serait done h peine un tableau religieux de genre, si Ton 
veut bien me passer cette expression. Quoi ! une composition comme 
celle que nous avons sous les yeux pour traduire aux regards les tours 
poetiques d’un hymne? J’affirme sans crainte que le moyen Age s4- 
rieux, celui des hautes ^poqnes, n a jamais vupareil projet d'artiste. 
II lui fallait des fails , et des faits populaires ; des representations 
ayaJ^ pour base la nature ou I’histoire. II agrandit et eleve volontiers 
les faits par le symbolisme qui dtend I’horizon du spectateur par delA 
le spectacle qu’on lui presente , mais il ne condense pas une idee en 
une scAne imaginaire qui rdaliserait le genre de demonstration ap- 
peie obscuram per ohscurias. 11 part , an contraire, d’une donnee pal- 
pable et comme vulgaire, pour en faire un degrd vers un ordre sup4- 
rienr; idealisant, pour ainsi dire , les faits au lieu de materialiser des 
idees. Les senls cas que Ton ponrrait objecter se rapporteraient a quel- 
ques symboles universellement regns qui retrapaient des idees impor- 
tantes snr lesqnelles I’art n’eiit pas en prise pour les rappeler aux 
fideies, sans certaines conventions. Et alors m6me,les personnifica- 
tioDS jugdes necessaires dtaient pourvues d’attribnts propres a rendre 
I’idee principale aussi palpable qu’il etait possible. Mais, encore une 
fois, tout un tableau compliqud de nombreux details, sans autre objet 
que celui de traduire un cantique de David ; e’est ce dont on netrou- 
vera probablement pas un second exemple, suppose que celui-ci 
doive compter pour le premier. 

II y aurait la une grande loi de I’art a developper, qui est que les 
compositions aliegoriques (je me sers a dessein du mot composition) 
ne se produisent guere hors des civilisations artificielles et desoeu- 
vrees; mais une simple indication de cet apergu peut suffire a la 
question presente. Ce qui importe , e’est que le moyen Age a etA 
particulierement 6dele au principe de la popularite et de la franclpse, 
pour ainsi dire , dans I’art. II serait done superllu de faire observer 
qu’an moins dans I’hypothese de M. P. Durand, on eut Ate en droit 
de s’attendre a voir en quelque coin le roi David jouant de la 
harpe; lui que le moyen Age peignait si volontiers, et dont la prA- 
sence eut introduit on tant soil peu de lumiere dans cette obscure 
composition. 

Une seulc observation encore. L’hypothese de M. P. Durand n’of- 



LIVRE OE PRIERES D£ CHARLES LE CHAUVE. 5'i 

fre aucHD moyen d’expiiqaer pourquoi detu gaerriers seulement 
tiennent tear lance comme au port d’armes , et pourquoi ces deax 
hommes ont les' pieds nus. Ce signe ordinaire de la mission divine , 
sElon les formales da moyen &ge , rend an moins singuli^re la pre- 
sence de tels personnages dans une compagnie de mcmvaises langues 
( car tout cet appareil de gaerriers se r^soadrait en : Filii homimm 
dentes eoram arma etsagittce, et lingua eoram gladias acutas; ce 
qai est vraiment an pea fort). 

Je n expose ni ne discute I’opinion que j’ai avancee dans les Me- 
langes d! archeology ; on n’analyse pas aisement un travail de ce genre, 
et en reproduire tons les details serait une repetition pen respec- 
tueuse envers une Reme composee de notices r6dig4es expres pour 
elle. D’ailleurs, je n’ai point pris la plume pour traiter une question 
personnelle et d^fendre un amour-propre d auteur ; carj’espere que 
je serais assez droit pour m’ex^cuter franchement si mon erreur 
m’^tait d4montr4e. J’ai era qu’il s’agissait surtout d’une question 
g4neraie dout les cons4quences peuvent afoir quelque portde dans 
I’interpr^tation des monuments, de ceux du moyen ^ge en particu- 
lier; et je compte que les hommes entendus ne trouveront point 
ces remarques tout a fait inutiles pour ceux qui aspirent a devenir 
antiquaires , ou mfime pour les artistes. 


Ch. Cahieii. 



SUR L’fiTAT ACTUEL DES COLLECTIONS ARCHEOLOGIQUES 
ET ARTISTIQUES DE ROME. 


Noas noos empressons de donner connaissance a nos lectenrs d* one 
lettre de Rome, en date du 24 mars, qa’nn de nos collaboratears , 
M. Ernest Vinet , a bien voalu nous commnniqner. Cette lettre ne 
jnstifie que trop les craintes qne tons les amis des arts, tons les 
hommes d’intelligence et d’^tnde dans I’Enrope enti^re ont concnes 
sur le sort des incomparables collections de cette malhenreuse ville , 
que Ton ne pourrait plus appeler anjourd’hui , sans derision , la yille 
^ternelle. IIs y verront avec douleur que les tr4sors amasses depuis 
tant de siMes, sout menaces, dans un avenir plus on moins pro- 
chain , d’etre enleves ou disperse sons Taction corrosive des ^?6ne- 
ments poHtiques. 

«Les collections artistiqnes deRome seclassent, vous le savez, 

en trois categories , les collections appartenant a I’Etat, les collec- 
tions appartenant a des corporations religieuses ou £i des institutions 
sp^ciales , les collections appartenant A des particnliers. Ni les unes, 
ni les autres n’ont encore ete atteintes directement par le monvement 
actuel, une seule except^, celle du College romain; mais les ones et 
les autres penvent etre compromises plus tard, et cela soit par une 
spoliation legale , soit par une nouvelle secousse revolutionnaire, soit 
en6n par le seul cours des evenements, 

«Les collections appartenant a TEtat (Vatican, Capitole, Saint-Jean 
de Latran) forment aujourd’hui un departement important du nou- 
veau ministere des beaux-arts. Ceci, pour rester dans le vrai, pour- 
rait etre une amelioration , puisque la conservation et le maintien de 
ces collections constituant a peu pres tout le ressort administratif de 
ce ministere, le titulaire segardera bien de le laisser s’amoindrir ou 
disperser, afin de ne pas voir par le fait meme de cette dispersion et 
de cet amoindrissement s’evanouir son portefeuille. Toutefois, G ne 
faut pas se le dissimuler, si les cboses romaines restent longtemps ce 
qu’elles sont, le gouvernement actuel, apres avoir epuis4 les res- 
sources metalliques du pays, sera vivement tente de battre monnaie 
avec les chefs-d’oeuvre de ses museums etde ses biblioth^ques. Alors 
aussi viendront s’abattre sur notre pauvre ville des trafiquants d’an- 
tiquitfe de tous les pays, Apres a la cur^e de nos merveilles. Cepen- 
dant , il faut le dire , jusqu’a present, grAce A;Dieu , on ne les a point 
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encore vus. Tel est.Ie danger qne content les collections nationales, 
je n’en connais pas d’autres. 

« Les collections appartenant anx corporations religieoses on celles 
dependant d’une institution de charity se trouvent dans nne expecta- 
tive encore moins rassnrante. L’Assembl4e a d4cr^t^ Ip retour a I’fitat 
de tons les biens meubles et immenbles de mainmorte. Le Collie 
romain , la Minerve , Saint-Augustin , Ghiesa Nova et aufres biblio- 
theqnes , collections numismatiqnes on mnsdnms, tons cnrieux, tons 
interessants , tons poss4dant des richesses scientifiques du ^ns 
grand prix, ont enlev4s a lenrs anciens cnstodes, et remis a la 
surveillance de fonctionnaires payds par I’Lltat et charges d en rendre 
compte a I’Etat. Or, quelle qn’ait et4 la vigilance des nonveaux em- 
ployes , il n’est pas impossible de supposer dans lenrs pr4d4cesseors 
nne piense firaude a I’endroit de certains manuscrits , certaines cu- 
riosit4s modernes , certaines reliqnes scientifiqnes dont on n’a pas 
vonln se sdparer. II est done assez probable qn’il y aura en ainsi dans 
pins d’un convent retrait avant I’abandon a I'Etat de portion notable 
des collections qni s’y trouvaient. Cependant je raisonne sans baser 
mon opinion sur des faits venus a ma connajssance. Je ne sache 
m4me qne le College romain qni ait essaye d’agir ainsi. Mais trahi 
par un indiscret les masses d’objets precieux sortant du mnsee Kircher 
ont ete transportees an Capitole. Ainsi la riche collection du College 
romain se tronve en partie dans son ancien local , en partie dans 
les sailes du Capitole. J’insiste sur ces details parceqn'ils indiquent le 
premier pdril dont aient ete menacees les collections dependantes des 
corporations ; le peril actuel, celui sous le coup dnqnel elle demeqre 
consiste dans le plus on moins de fideiite de lenrs gardiens officiels. 

« L’avenir des collections privees (Borghese, Doria, etc.) est en- 
core plus inquietant s’il est possible. Les substitutions et droits d’ai- 
nesse etant abolis, la consequence forcee de cette nouvelle legislation 
sera pour beaucoup de families princieres Tobligation de convertir le 
capital mort de leurs galeries et cabinets en un actif qui puisse fitre 
partage par portions egales entre les heritiers. De la, dans un temps 
donne, la vente probable des collections privees. 

« Ma reponse , permettez-moi de lui donner le nom de synthetique, 
ma reponse synthetique aux questions que vous m’ayez posees sera 
done celle-ci ; point de mal quant k present , apprehension quant a 
I’avenir, avenir d’autant plus nebuleux qu’on ne sail , ni ce que Ton 
veut, ni pourquoi on le veut , ni comment on le veut. » 
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SDB 

LES ANTIQUITES DE LA CYRENAIQUE. 


Une lettre adress^e le 10 fevrier dernier a M. Ch. Lenormant par 
M. Yattier de Bonrville , donne quelques carienx details sur les noo- 
velles ddcouvertes de cet infatigable eiplorateur des antiqaitds de la 
Cyr^naiqae (1). Nous ailerons quelques fragments de cette lettre : 

Bengasi, le 10 f6vrier 1849, 


« Monsieur , 

c( La lettre que je vous 4cris est un peu tardive, mais ce retard ne 
vous d^plaira point ; car vous me verrez venir k vous les mains pleines 
de bonnes et inti5ressantes nouvelles, en attendant le moment ou je 
pourrai Staler a vos regards lesrichesses arch^ologiques que j’amasse 
ici au sein de la solitude. Que de fois je pense a vous , monsieur, 
lorsque jetant des regards satisfaits sur la masse d’objets de toute 
esp^cequi encombrent mon cabinet, armoires, tables, 6tagferes, etc., 
je m’&rie : Ah ! si M. .Lenormant vojait tout cela , comme il serait 
heureux! Mais vous le serez bient&t, j’espere, car il m’est impossible 
de rester plus longtemps dans ce pays ou j’ai epuise toutes mes res- 
sources, et ou il ne me reste plus a d^penser que I’argent de mes 
amis. Je viens de rendre comple aujourd’hui de raa situatiop a 
M. Drouin de Lhuys, le priant de vouloir bien me donner I’ordre de 
rentrer en France, a moins que le gouvernement ne puisse enfin 
m’accorder des moyens reels pour poursuivre ma mission et explorer 
laCyr^naique d’une mani^re efBcace, et qui puisse remplir le but 
que s’est propos4 I’Academie. 


( 1 ) Voy. Revue Archeologique , I. V, p. ISO, 2-30, 279, 432. 
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« D’apr^s le dessin d’uo vase panath^na'ique, en ma possession , 
que j’ai eu rbonnenr de vous faire transmettre , vous avez 4crit un 
m^moire plein d’int^r^t dont vous.avez eu la bont^ de me faire par- 
venirdeux copies (l). Depuis lors, je suis entr6 en possession de 
deux autres vases de la m£me forme ; Tun a un quart de dimension 
de plus que le precedent, et porte le nom de I’arcbonte a droite en 
colonnes verticales : 

THN AOHNHGEN AOAHN. — OEO0PA2TO2APXnN 

La partie infSrieure est d4t4rior4e ; j’en ai les morceaux, mais le temps 
les a tellement roughs que quelques-uns ne sont guere plus minces 
qu’une feuille de papier, et que je nose y toucher. L’autre , qui porte 
d gauche le nom de I’arcbonte , 

AnxinnoiAPxnN — rnNAOHNHOENAOAnN (2) 

est de la mSme grandeur que le premier, et se trouve at;ssi bris4, 
mais trfes-facile a restaurer, le corps du vase ^tant en quatre mor- 
ceaux bien entiers. Outre ces deux vases panatb4nai’ques , j’en ai , je 
crois, trois autres, mais en miile pieces, et je n’ai pas eu encore le 
temps de les mettre en ordre, et de voir si rien n’y manque. 

(( II ne s’agit pour le moment que des vases d inscriptions : pour 
ceux qui n’en ont point , j’en poss^de an nombre fort considerable , 
dont plus de cent avec peintures. Un des plus curieux, a mon avis, 
est un vase {imiterne] , dont le dessin repr^sente un cbar traine par 
quatre centaures a figures grotesques; au devant danse un bac- 
chant couronne de lierre dont deux branches forment les comes; 
il soufile dans une longue flute qu’il tient de la main gauche a la 
hauteur de son menton, et en tient de la main droite une autre dans 
laquelle il voudrait chercher a faire souffler un des centaures : on 
dirait ses sens excites par le spectacle que lui offre le char, sur lequel 
sont deux personnages. Le premier est debout; dans sa main gauche 
est un arc , et dans sa droite une massue avec laquelle il a fair de 
menflcer ; la femme qui I’accompagne porte deux grandes ailes ; elle 
est assise, et a peine a retenir les r6nes qu’elle tire des deux mains. 

(1) Voy. Revue Archeologique , t. V, p. 230. 

(2) II exisle deux archontes iponyraes d’Alhenes dn nom de Theophraste , I’un 
de I’an 340 , 1’autre de I’an 313 avant J -C. Quant a Archippus , le nom de cel 
Arcbonte r6pond a I’an 321. II succede done presque immMiatement a Uegesias 
(324) et a Cepbisodore (323) , dont les vases panalhtnaiques tronv6s a Bengasi ont 
d6ja fonrni les noms. 
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Un autre vase, plus petit, a des dessins en relief repr^^ntant une 
p6che a la ligne et au filet. Mais je ne finirais jamais s’il follait de- 
tainer ici tous les beaux vases que je poss^de. En fait de terres cuites, 
j’en ai , jusqu’^ ce moment , prfes de deux cents. Une des plus cu- 
rieuses et que j affectionne le plus , est la caricature d’une vieille 
feinme; c’est quelque chose de parfait et un vrai chef-d’oeuvre d’exl- 
cution ; tout est intact dans cette figurine, jusqu’aux conienrs. Apr^s 
les terres cuites viennent des vases en verre , au nombre de trente 
environ , et des medailles , parmi lesquelles une petite en argent 
d’j&vespcrw (1), quelques petits bronzes et beaucoup de menus objets 
de toute espece, de toute forme et de toute matifere, jusqu’a un 
peigne en os dont les dents sent cass4es. 

« Outre les divers objets dont j’ai eu I’honneur de vons entretenir 
ci-dessus, raon cabinet compte aussi les six peiutures sur metopes, 
repr^sent^es a la planche liv de I’Atlas de Pach6 , et que j’ai eu le 
bonheur de pouvoir, sans dommage, detacher de la roche a Gyrene; 
une belle statue de femme , de grande dimension , dont je n’ai ici 
que lat6te, ayant laiss^ a Gyrene le corps, faute de moyens suffisants 
de transport; une demi-statue de femme, intacte; une t6te d’homme 
d’un tr^s-beau travail et d’une conservation parfaite; je n’ai pu en 
trouver le corps , ayant dd suspendre mes travaux k cause de I’^pui- 
sement de mes foods; mais il faudra bien que je I’aie, que le gou- 
vernement vienne a mon aide ou non. J’ai encore ici un snperbe 
fragment de sarcophage; une assez belle statue de femme, mais sans 
t^te, bien conservee et a belles draperies ; elle ferait pendant , sielle 
^tait entiere, a celle qui a trouvee a Bengasi, comme celle-ci, 
vers le milieu du siecle dernier, que poss^de le Musde, et qu’on sup- 
pose reprdsenter une matrone romaine (2); un torse representant, si 
je ne me trompe, un fauiie; il lui manque les bras et une partiedes 
jambes, etc., etc.; une table en porphyre sur laquelle sontgravds, 
en creux, cinq oiseaux fort bien faits, entoures de guirlandes de 
feuilles. » 

« 

(1) Voy. Revue yirchioL, t- V, p. 239 el sniv. 

(2) C’est une statue de Julia Domna (Clarac , Descr., 1847, n<> 1 18.) 
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— L’Acad^mie des Inscriptions et Belles-Lettres , dans sa sdance 
du 2 mars , a precede a I’^lection d’un associe Stranger en remplace- 
ment da celebre hell4niste et antiquaire Hermann , d6ced4 a Leipzig. 
Les candidats pr^sent^s 4taient , 1® M. Lobeck , belleniste a Koenigs- 
berg; 2" M. Welcker, antiquaire a Bonn; 3“M. A. Peyron, orien- 
taliste a Turin. M. Lobeck, ayantr4uni la majority des suffrages, a 
6te proclam4 associe Stranger de ladite Academic. 

— Sur la proposition du Conservatoire de la bibliothfeque natio- 
nale, M. le nainistre de I’instruction publique, par sa decision du 
28 fevrier dernier, a nomm6 notre collaborateur, M. Ernest Vinet, 
employd an cabinet des mddailles et antiques. 

— II existe a Paris, rue Saint-Denis, 4 I’encoignure de la rue des 
PrAcbeurs , un morceau de sculpture en bois qui n’est pas sans interfit, 
et qui ^ebappe k I’attention des curieux, parce qu’il est aujourd’bui 
presque enti^rement enseveli sonsune couche de pl^tre. Ce genre de 
sculpture est d^signe ordinairement sous le nom de potem cornier, 
Celui sur lequel nous appelons I'attention des autiquaires est le seul 
a Paris qui existe a sa place originaire; il a douze branches, et sur 
cbacune d’elles est un personnage debout dans une espfece de chaire A 
prficher. C’est ^ tort que quelques historiens de Paris ont 6crit que 
e’est a.cetle sculpture que la rue , an coin de laquelle elle est plac6e, 
devait son nom. On saitque ces monuments ne datentque duXV" etdu 
XVI® si^cle, et le poete Guillot, dans son Dit des rues de Paris, 
de la fin du XIII* si^cle, la designe d^ja sous le nom de me a, Pre- 
chears. L’administration de la ville vient de laisser endommager cette 
sculpture par les ouvriers charges de placer a cet endroit une pierre 
dans laquelle doit 6tre encastr^e I’inscription de la rue Saint-Denis. 
Cela paraitra d’autant plus 4trange que dans un temps ou on s’occu- 
pait beaucoup moins qu’aujourd’hui de la conservation des monu- 
ments remarquables sous le rapport de I’art ou de I’bistoire , il avail 
4teoffert au propri^taire d’alors un d^dommagement tres-acceptable 
pourl’abandon de cette sculpture, et que ses trop fortes pretentions 
lui firent refuser. 
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— Notre collaborateur, M . fitienne Gallois , vient de recevoir du 
grand due de Saxe-Weimar-Eisenach la m^aille du M^rite de pre- 
miere classe avec le ruban rouge , marque dela plus grande distinction 
de cette decoration , pour la publication des Leltres inedites des Fea- 
qaieres. Cette importante publication historique renferme des docu- 
ments du plus haut inter^t sur les guerres d’Allemagne pendant le 
r^gne de Louis XIV. 

— Sur le rapport de M. E. Durrieu , directeur g^n^ral de I’admi- 
nistration des cultes, M. le ministre de I’instruction pnbliqne etdes 
cultes , par sa circulaire , en date du 1 2 mars dernier, engage MM. les 
architectes charges de diriger lestravaux d’entretien dans les Edifices 
dioc^sains de chaque departement a entrer des ce moment en fonc- 
tion , et d’adresser le plutdt possible a M. le directeur des cultes un 
rapport d^taill4 sur la situation de ces edifices, et un devis des re- 
parations a executer dans le courant de I’annee. MM. les architectes 
devront d’abord se mettre en rapport avec M. rarchev6que pour le 
consniter sur les besoins des edifices de son diocese , lui sonmettre 
leurs plans , et ensuite ils prendront les instructions de M. le pr^fet, 
afin qne ce magistrat soit en situation d’^clairer le ministre sur les 
besoins des Edifices et sur la convenance des travaux qni ne devront 
6tre proposes par MM. les architectes qu’aprte avoir rempli ces for- 
malit^s. Leur rapport devra contenir une description des bdtiments , 
I’indication de la nature des mat^riaux, les dates des constructions, 
et particuli^rement celles des reparations ant^rieures. Ils anrontsoin 
de signaler les accidents survenus a difierentes epoqnes; en un mot, 
ils devront transmettre tous les renseignements les plus exacts et les 
plus propres a faire connaitre les besoins r^els des monuments dont 
i’entretien leur est confix , et pour lesquels ils devront avant tout 
s’occuper dela consolidation ies constructions existantes. L’entretien 
et la conservation des verri^res demandent la plus grande attention. 
La statuaire ne doit pas Stre comprise dans la redaction des projets 
de MM. les architectes. Bien qu’il soit entendu qu’ils ne cesserpnt 
pas de veilier avec le plus grand soin a la conservation des sculptures 
existantes, ce n’est que dans des cas exceptionnels , dontle ministre 
d^cidera, qu’ils auront a aviser au remplacement des statues d^truites 
ou a la restauration de celles qui sont mutilees. MM. les 6v6ques 
ont compris depuis longtemps, et I’administration saisit toutes les 
occasions de leur rappeler la n^cessite de ne plus admettre dans leurs 
^lises des autels, des ebaires, des r4tables, et en general des objets 
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mobiliers dont le caract^re serait en desaccord avec le style des monu- 
ments, et oiTrirait des contrastes qni choquent tous les gens de gout. 
MM. les architectes sont invites, danscecas, d’offrir leur concours 
aux pr^lats et aux fabriques pour qne cette condition de la dignite 
artistique du culte soil tonjours observ4e. MM. les architectes sont, 
en outre, invites a dresser un inventaire detaille de tous les objets 
remarquables , soit sous le rapport de I’art, ou interessant par leur 
origine que renfermerait la cath^drale ou le palais episcopal confi^s 
a leurs soins. Une copie de cet inventaire , collationnee par M. I’arche- 
v^ue, devra Stre envoys au Ministre. 

— Nous avons promis a nos lecteurs de les tenir au courant des 
fouilles qui s’executent sur la montagne du CbAtelet , situte sur la 
rive droile de la Marne, entre Joinville et Saint-Dizier. On nous ^crit 
que les travaux ex^utds jusqu a ce jour I’ont et6 sans suite ni methode 
dans la partie sud-ouest du plateau, et cependant presque partout 
la pioche a mis a jour une foule de curiosites qni, toutes, prouvent 
que les recits de Grignon , a qui Ton doit la decouverte de la ville 
romaine qui existait sur cette montagne (1772), sont de la plus 
grande exactitude. On a retrouv^ le pav4. des rues, les grands et 
larges puits , les caves avec leurs chantiers en pierre on en briques, 
les fondations des murs des chambres et dedibce, dont Tun tr^s- 
4tendu, les peintures ou enduits a fresque ; on a recueilli des iuts et 
chapiteaux de colonnes , on autel votif , des poteries , des debris de 
verre d^licatement travaille,de nombreuses medailles (environ 300), 
presque toutes petit bronze du Bas-Empire, jusques et y compris les 
Constantins; de belles garnitures demeubles, des ustensils et instru- 
ments de toutes sortes en fer, en cuivre , en ivoire ; un beau debris 
de figurine en bronze, trois ep^es, un poignard, des agrafes de bau- 
drier damasquinees en argent, et beaucoup d’autres objets moins 
remarquables ont ete aussi recueillis dans ces fouilles peu ^tendoes, 
pratiquees comme au basard sur quatre points tres-espac^s de la par- 
tie npn exploree de la montagne. Ces fouilles seront prochainement 
reprises sur une plus grande ^chelle et avec un soin qui n’y a pas ^t^ 
apport^ josqu’ici. Ce sont les fous en convalescence, de I’asile de 
Saint-Dizier, qui doivent y 6lre employes, sous la direction d’une 
personne pleine de zele pour les antiquites, M. Dumesnil , m^decin 
en chef de cette maison, qui en a obtenu la permission du prefetdu 
d^partement. 
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De T emplacement de la slationromaine d’Andesind, par L. 6E40LiEn. 

Nancy, 1849, in-8“. 

Quoique les travaux des Adrien de Valois, des Danville, d^ 
Walckenaer aient maintenant arrfete les traits gdn^raux de la topo- 
graphie des Ganles , bien des points de detail rdclament encore une 
etude plus attentive, et attendent nne solution plus satisfaisante que 
celle que ces grands geographes ont propos^e. Nous citerons entre 
autres la determination de I’emplacement du lien qui est d^signe dans 
la Table theodosienne sous le nom d’Andesina. M. Walckenaer avait 
tour a tour plac4 cette station romaine a Nancy et an village d’Essey. 
Un des antiquaires les plus verses dans la geographie de I’ancienne 
Lorraine, M. L. Beaulieu , vientde proposer une opinion qui nous 
parait reunir a nn baut degr6 toutes les probabilites. La decouverte 
de plusieurs antiquites au village de Laneuveville, distant de 7 kilom. 
de Nancy, et situ4, ainsi que ce savant I’a recounu, au voisinage de 
deux voies romaines, lui ont fait snpposer que cetait la qu’il fallait 
placer la station cbercb^e. En effet, cette locality se trouve bien 
a xn railles de Toul , par la voie de Decempagi, ainsi que le porte 
la Table theodosienne. 

M. Beaulieu a accompagne sa dissertation dune description des 
figurines et des bas-reliefs qui ont ete decouverts a Laneuveville. 11 
a retrouve, dans la fontaine de Sainte-Valdrade ou Vaudree, one an- 
cienne source sacree dont le culte est constate par la presence d une 
figure d’Hygie , source qui , sous le nom de la sainte , a conserve la 
renommee qu’elle avait jadis chez nos ancfetres les Gaulois. 

Nous signalons le travail du savant antiquaire lorrain aux amis de 
I’archeologie nationale. 

A. M. 


Mimoires el ^sertations sar les antiqml4s nationales et ^Iranghes, 
publies par la Societe des antiquaires de France. Nouvelle serie \ 
tome IX. Paris, 1849; Paris, Domodlin, in-8°. 

La Societe des antiquaires de France poursuit avec zele la conti- 
nuation deses travaux. Ellevientdefaire paraitre un nouveau volume 
de memoires qui sefait remarquer, comme toujours, par la variete 
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et la solidite des dissertations qu’il renferme. Un de nos pins 
savants sinologues, M. Edonard Biot, a donnd,dansce recneil, 
des renseignements cnrieux sur les monnments analogues anx 
pierres druidiqnes qu’on rencontre en Asie, et notamment en 
Chine. Ces renseignements sont de nature a modifier certaines hypo- 
theses dont I’origine de ces pierres avait 4td I’objet. L’nn de nos colla- 
boratenrs, M. Jules Quicherat , a dotd I’histoire de I’architectare an 
moyen dge d’nn document de la plus haute importance par la publi- 
cation de plnsieurs registres de roeuvre de la cath^rale de Troyes. 
Ce memoire forme, sans contredit, I’nn des plus importants du 
volume. Le savant professeur de lecole des Chartes y fait preuve 
dune connaissance approfondie de son snjet qui contraste avec le 
caractfere superficial qu’ont eu trop longtemps les Etudes relatives a 
I’architecture ecclesiastique , publiees en si grande abondance dans 
notre pays. La description du prieure de Saint-Thibaud en Auxois , 
de M. Jules Marion , est one excellente monographic ou I’arch^o- 
logie monnmentale trouvera beancoup a prendre. Les deux m^moires 
de M. Auguste Bernard, le premier sur la construction de I’^lise 
Notre-Dame deMontbrison, le second sur le theatre antique et les 
aotres monuments historiques du bourg de Moind , sont des oeuvres 
recommandables et int^ressantes a plus d’un titre. M. Felix Bour- 
goelot a reuni , dans un travail dtendu sur la lycantbropie , une foule 
de fails curieux qui lui ont fonrni I’occasion d’observations judi- 
cieuses. Nous eussions souhaite que ce savant pal4ographe s’^tendit 
davantage sur la question d’origine, et eut imprim6 a ses recherches 
une forme plus syst^matique et plus arr^t^e. M. Leon Dessales a fait, 
snr la veritable signification des mots caulagium et taulagiam, des 
remarques qui trouveront d^sormais place dans les Editions nouvelles 
oo les supplements de Du Cange. On lira avec fruit la notice de 
M. Limousin sur I’existence de constructions romaines a Saint-Cernin 
(Correze), et cellede M. Gresy sur one d^couverte d’antiquitds faile 
a Melon, en 1847 . Notre collaborateur, M. Alfred Maury, a ins^rd 
denxm^moires dans ce recueil, I’un sur le dieu gaolois Camulus, 
I’aufre fort 4tendu sur les grandes for^ts de la Gaule et de I’ancienne 
France. Le premier est une ^tude complete des monuments et des 
temoignages qui penvent jeter quelque jour sur I’origine et la nature 
de cette divinity. Le second , malgr^ Tabondance des materiaux qui y 
sont r^unis , ne pent 6tre consider^ que comme one ^baucbe d’une 
histoire qui reste a 4crire, celle des for^ts et du droit forestier en 
France , dont nous savons, au reste, que s’occupe cet drudit. M. Adol- 
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phe Duchalais, a propose dans son m^moire stir les medailles de 

Numidie et de Maurltanie, plnsieurs attributions heureuses et des 

vues pleines de sagacitd , dont !a niunismatique antique profitera 

d^sormais. 

Tout en rendant justice an naerite des memoires insures dans le 
nouveau volume des memoires de la Society des antiquaires, nous 
nous permettrons d’adresser a cette compagnie un conseil;c’est, afin 
de demeurer Bdele a la generality de son titre , de borner moins ses 
travaux a I’arcbeologie et a I’histoire nationales, et d’etendre davan- 
tage vers rarchdologie , la phiiologie , la mythologie antiques , ses 
etudes et ses recherches. Nous croyons que ces branches fondamen- 
tales de la science des antiquites n’occupent pas dans ses travaux la 
place qu’elles devraient occuper. Ainsi , nous regrettons de voir que 
depuis longtemps les vases peints, I’epigraphie , la numismatique 
grecques , les monuments de I’Egypte et de I’Etrurie n’ont ete I’objet 
d’aucune dissertation dans son recueil. Le champ est pourtant en- 
core vaste , et il y a parmi ses membres des hommes qui sont parfai- 
tement en etat de traiter ces matieres. L. F. 

Bulletin de correspondance de TInstitat archeologigae de Rome, 
fyvrier i849. 

En apprenant les graves ev^nements dont Rome vient d’etre le 
theatre, on s’est alarms sur le sort d’une society qui occupe un rang 
trys-yievy parmi les sociytys savantes de I’Europe, on a pu supposer 
que I’Institat archeologiqae de Rome serait contraint d’mterrompre 
ses nombreux et utiles travaux. Heureusement il n’en est rien. Le 
bulletin de Correspondance archeologiqae portant la date de fevrier 
vient de nous arriver et il est aussi riche de documents que tous 
ceux qui Tout prycydy. A I’appui de ce que nous avangons il sufGra 
de citer indypendamment de I’annonce de la dycouverte d’une nycro- 
pole a Pise, une notice tres-intyressante de M. Noel des Vergers sur 
des peintures antiques retrouvyes dans une maison du Mont Esquilin, 
reprysentant Clysse chez les Lestrygons. N’oublions point d^ sa- 
vantes recherches de M. T. F. Welcker sur I’ypoque a laquelle ap- 
partient le Laocoon , point d’archyologie qui a fait I’objet d’une rive 
discussion entre les philologues d’outre-Rhin ; non plus que deux 
articles de MM. A. Francois et G. Henzen, le premier au sujet des 
fouilles faites en 1847 sur le territoire de Chiusi, le second sur cer- 
taines amulettes magiques en forme de clous. E. V. 
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L’ALBUM DE VILLARD DE HONNECOURT , 

A8CH1TECTE DO XIII' SIECLE. 


L’incertitude qui regne sur les procedes manuels des artistes du 
raoyen 3ge, I’ignorance absolue ou I on est de la mani^re dont se 
faisait leur instruction , donneront quelque inter^t a la description 
d’un manuscrit unique en son genre , qui parait avoir ete le livre 
de croquis d’un architecte du XIII' siecle. J’appellerai Album ce sin- 
gulier ouvrage qui fait partie des manuscrits de Saint-Germain con- 
serves a la Biblioth^ue nationale (S. G. latin, 1104). C’est un 
petit volume de 33 feuillets de parchemin cousns sous une peau 
epaisse et grossi^re qui se rabat sur la tranche. Une note, ^crite an 
XV* siecle sur le verso du dernier feuillet , prouve qu’A cette epoque 
I’album en contenait quarante et un (1); les mutilations qui ont r4- 
duit ce nombre ont fair d’etre d4ja anciennes. 

Comme les feuillets ne sont pas 6galis6s entre eux , leurs dimen- 
sions varient de 1 5 a 1 6 cent, de targeur sur 23 a 24 de haut. Chacnn 
d eux est convert sur les deux cdt& de dessins a la plume, qu’on voit 
avoir ete esquisses a la mine de plomb. Des notes explicatives, con- 
fues dans le dialecte picard du XIII* sifecle et ecrites en belle minus- 
cule de la mSme Epoque, accompagnent plusieurs de ces dessins. 

L’album fut connu de Willemin qui y prit de quoi composer une 
planche de costumes pour ses Antiquit4s incites (2). Cela fournit a 
M. Puttier I’occasion de voir le manuscrit et d’en dire quelques 
mots dans sa notice explicative des antiquites. II fut communiqud 
depuis a plusieurs antiquaires habiles qui en prirent connaissance, et 
n’en parlerent pas, peut-fitre par la difliculte qu’ils ^pronvaient a 

(l) Elle est ainsi concue : En ce livre a quarente el j feiilel, sign6 J. iManeel 
avec paraphc. 

C2) T. 1 , pi. 102. 
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donner une interpretation satisfaisante de tout ce qu’ii renfeime. Je 
serai plus hardi nayant pas la in6me ambition. Je ne prdtends pas 
tout eipliqner dans un recneii ou les matieres touchent a la fois a 
toutes les branches de la construction et de la decoration. Mon bat 
est de faire, apr^s Willemin et M. Pettier, un appel plus marque a 
I’attention des drudits pour qu’un si precieux livre soit dtudie a fond, 
discute , pubUe s’il est possible , et qu’ii fournisse k la science archeo- 
logique lout ce qu’ii contient pour elle de donudes certaines et de 
problemes d resoudre. 

Les notes manuscrites que je signalais tout a I’heure fournissent, 
sur I’auteur de I’album , sur I’epoque a laqneile il vivait , sur ses tra- 
vaux , quelques notions que je commencerai par mettre en evidence. 

An verso du premier feuillet , on lit ceci ; 

Wilars de Honecort nous sdlue , et si proie a tos cens gni de ces 
engiens owerront, eon trovera en cest livre, qn'il proient por s' arm et 
qa’il lor soviengne de lai ; car en cest livre puet on trover grant consel de 
le grant force de maconerie et des engiens de carpenterie ; et si trovere's 
le force de le portraiture , les trais ensi come li ars dejomtrie le com- 
mand el ensaigne. 

Cette note pent passer pour une preface. Elle apprend le nom de 
I’auteur, le lieu de son origine, la nature ainsi que la destination 
de son livre. Villard de Honnecourt ajant compose ce recneii, le 
Idgue aux gens de son metier, qui y trouveront nombre de proeddds 
pour la pratique de la magonnerie , la construction des machines 
et I’application de la gdometrie an trace des figures. H leur de- 
mande, en recompense, d’avoir rndmoire de lui et de prier pour son 
(one. 

Villard de Honnecourt, k en juger par son surnom, dtait Cam- 
braisien, car Honnecourt est an village sur I’Escaut, a cinq lieues de 
Cambrai. Cette presumable origine prend la consistence d un fait 
certain par la presence dans I’album de deux dessins, dont I’un est 
le plan de I’dglise de Vaucelles, abbaye situee tout a cdtd d’Honne- 
court ; dont I’autre represente dgalement, en plan, le choeur de I’^lise 
cathddrale de Cambrai. 

De mdme que tous les hommes de son temps qui savaient quelqne 
chose, notre architecle avail beaucoup voyagd. aj’ayesteen moult 
de terres , » dit-il en un endroit , et a I’appui de son dire, il invoque 
les monuments de tous pays reunis dans son album. En'elTet, e’est 
presque un itin^rairequecemanuscrit. On I’y voit traverser la France 
du nord a I’ouest, et parcourir I’empire d’Allemagne jusque par de la 
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seslimites les plas recoil. Sarr^tant une fois a Laon , il j preod 
le croqais de I’ane des tours de la cathedrale , « la plas belle tour 
qu’il y ait au monde, » d son avis. Ses Etudes minutieuses sur la ca- 
th4drale de Reims proavent qu’il sdjourna longtemps dans cette 
ville. Son passage a Means est constatd par un plan de Saint'Etienne, 
son passage a Chartres par nn dessin de la grande rose occidentale 
de Notre-Dame. Plus loin, on le trouve install^ devant le portail 
meridional de la cath4drale de Lausanne dont il copie la rose e%is- 
tante encore aujourd’hui. Enfin , I’album atteste un long sdjour de 
I’auteur en Hongrie. 

II est a regrelter que le manuscrit de Villard de Honnecourt four- 
nisse moins de renseignements sur ses travanx comme architecte 
que sur ses peregrinations. On n’y voit qu’une composition signee 
de lui ; encore en partage-t-il le merite avec un confrere. Get 
ouvrage consiste en un plan de sanctuaire pour une eglise de pre- 
mier ordre. Le choeur est enveloppe d’une double galerie et de 
aeuf cbapelles, les unes de forme carree, les autres en hemicycle. 
Elies alternent sur ce double patron d droite et a gauche de I’abside 
qui est carree. Dans I’intdrieur, on lit cette Idgende : Istad bresbite- 
rium invenemni Ylardas de Hmecorl et Petras de Corbeia inter se 
disputando. Ainsi , cette disposition insolite fut le rdsultat d’nne 
conference entre Villard et on sien confrere appeld Pierre de Corbie; 
rien n’indique d’ailleurs qu’elle ait dtd eidcutde. 

A defaut de preuves directes qui permettent de placer notre mattre 
Gambraisien parmi les grands constructeurs du XIIP sidcle , il y a 
lieu de recourir a I’induction. 

L’une des mentions de son voyage en Hongrie arrive a propos 
d’un dessin qu’il prit d Reims : a Lorsque je le fis , » dcrit-il 
au-dessous, «j’etais mandd en la terre de Hongrie. » Pourquoi 
mandd? Evidemment pour faire oeuvre deson art. Sa rdputation dtait 
done ddja si bien dtablie qu’elle allait le recommander jusqu’aux 
conbns de I’Europe ; et comme I’quvrage pour lequel on fait faire 
quay-e cents lieues i un homme ne saurait dtre de mddiocre im- 
portance, on peut conclure que Villard de Honnecourt n’allait d 
Rude ou a Strigonie que pour y dlever quelquc somptueuse dglise. 

Jai dit prdeddemment qu’un plan de I’ancienne cathedrale de 
Cambrai faisait partie des dessins de I'album. La Idgende qui ac- 
compagne ce plan est ainsi concue ; Vesci Vesligement del chavee Me 
dame Sainte Marie de Canbrai ensi com il isl de derre. Avant en eest 
Uanre en trm/er4$ les montees dedens et dehors, et tote le maniere des 
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capeles et des plains pans autresi el li mardere des ars boteres. C’est-a- 
dire ; « Void la disposition du cheVet de Notre-Dame de Cambrai , 
tt tel qu’il sort de terre. Plus loin en ce livre vons en trouverez 
« les eldations interieures et exterieures avec le dessin des cha- 
« pelles, des murs latdaux et des arcs-boutants. » Maintenaut, si 
Ton chercbe ces elevations , chapelles , clotures annonc4es par I’au- 
teur, on ne les trouve pas dans le manuscrit, mais on trouve les 
parties analogues de la cathedrale de Reims , dessinees avec le plus 
grand soin, et expliquees par une autre l^gende ou on dit, en par- 
lant des chapelles , que celles de Cambrai seront toutes pareilles si 
on les mene a 6n ; d’aulretel maniere doivent esire celes Canbrai 
s’ on lor fait droit. Done , au moment ou Villard de Honnecourt an- 
notait son album, le chevet de la cathedrale de Cambrai, sorti de 
terre, mais non eleve, altendait qu’on le termin&t; done le renvoi aux 
elevations du chevet de Cambrai n’a pu fetre qu’un renvoi aux ele- 
vations du chevet de Reims , modele de I’autre. 

Mais pour faire , dans son esprit, cette confusion de la cathedrale 
de Reims avec la cathedrale de Cambrai ; pour declarer d’avance , et 
d un ton decide , la forme que devaient recevoir les parties inachevees 
de celle-ci ; enlin pour se livrer, ^ Reims, aux etudes les plus minu- 
tieuses sur ces parties meme dont la copie etait en voie d’execution a 
Cambrai, ne faut-il pas que Villard de Honnecourt ait ete I’architecte 
de leglisede Cambrai? Cela me paraitd’une grande probabilite. 

Les personnes qui ne connaissent ni I’esprit ni les pratiques du 
moyen Sge vont dire que raisonner comme je fais, e’est se donner 
bien de la peine pour arriver a prouver, qnoi? qu'un homme dont je 
chercbe a etablir la valeur, n’a 4te qu’un plagiaire. Mais il y avail 
une raison plus forte que la volont^ d’aucun arcbitecte pour que le 
sanctuaire de la cathedrale de Cambrai fut fait a I’image de celui de 
Reims. Cambrai , n’etant pas encore m^tropole , dependait de la pro- 
vince remoise; son ^lise etait done fille de I’eglise de Reims. 
Or, I’archdologie a deja constat^ que ces sortes de relations entre les 
eglises s’exprimaient, en architecture, par la conformite du plaip el 
du style. La reproduction partielle de la basilique de Reims a Cam- 
brai conflrme done le fait archeologique, mais n’infirrae pas la capa- 
cite du constructeur. 

Tout copie qu’il 4tait, le sanctuaire de la cathedrale de Cambrai 
n en presentait pas moins I aspect dune magnifique construction. II 
y avail anciennement un dicton dans le Nord , que pour faire une 
eglise parfaite, il aurait fallu joindre au choeur de Notre-Dame de 
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Cambrai la nef de Notre-Dame d’Arras, la crois4e de Notre-Dame 
de Valenciennes et le clocher de Notre-Dame d’Anvers. Les vieillards 
qui Font vu ne se consolent pas de sa perte. II fut renvers4 a la r6- 
• volntion. II y a vingt-cinq ans, lorsqu’on acheva de d^blayer I’em- 
placementde I’^glise, I’arcbitecte de la ville , M. Aim4 Boileux, put 
encore en relever le plan. Ce plan, grav6 dans les Recherches sur 
I’eglise m^tropolitaine de Cambrai, de M. Leglay, est parfaitement 
conforme au dessin de notre manuscrit. 

J’ai voulu, par les developpements qui precedent, retrouver quel- 
qu’un des litres perdus de Villard de Honnecourt. Mes efforts m’ont 
peutAtre condnit moins an vrai qn’au vraisemblable ; mais ils m’ont 
mis du moins en possession d’une s4rie de fails au moyen desquels 
va 6tre r4solue d’une raaniere math^matique la question d’^ge du 
manuscrit , et subsequemment I’dge de I’antenr. II n’y a pour cela 
qua tirer de I’bistoire des cathedrales de Cambrai et de Reims quel- 
ques-unes des dates de leur construction. 

La cathedrale de Cambrai , qui 4tait romane, fut accommod^e aun 
nouveau plan lorsque le genre gothiqne prevalut. M. Leglay mentionne 
des travaux ex^cut& des 12-27 pour la reconstruction des brasde la 
croisde. Letrac6d’un nouveau choeur, derri^re celui qui existait, fut 
commence, en 1 230 , par la fondation de la premiere chapelle a droite 
du sanctuaire. La seconde chapelle a gauche fut fondee en 1239, 
I’absideen 1241,1a seconde chapelle a droite en 1243. Quant a la 
premiere a droite, qui completait le pourtour du chevet, on ignore 
sa date, mais d’apres la marche du reste des travaux qu’on voit avoir 
dte diriges des transsepts vers I’abside , on peut raisonnablement sup- 
poser quecette chapelle fut commenc6e entre 1230 et 1239. Ainsi, 
c’estde 1230 a 1243 que s’eleva la clOture du nouveau chevet de 
Notre-Dame de Cambrai. 

D’autre part , il est constant que I’ceuvre circonscrite par la mSme 
clOture fut achevee en 1251 , puisque, le jour de PAques de cette 
annee, leclerge prit possession du nouveau chceiir. 

IV^intenant qu’on se reporte a I’dtat des lieux constate tant par 
le dessin que par les annotations du manuscrit. Le nouveau chevet 
est fondd sur tout le developpement de sa ligne de ceinture ; nean- 
moins , I’achevement des travaux est assez eloignd pour que I’archi- 
tecteen parle comme d’une chose problematique : « Les chapelles, 
dit-il , auront telle figure si jamais on les termine, s’ on lor fait droit . » 
Et il n’y a pas que les chapelles qui demeurent inachevdes , mais 
encore les arcs-boutants , pieces essentielles de la construction du 
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choeur, pour le dessin desquelles on renvoie aux analogues de T4gHse 
de Reims. Cela concorde done parfaitement avec la suspension des 
travaux qui r^sulte du silence de I'histoire entre 1243 et 1251; par 
consequent, e’est dans I’intervalle de ces deux annfes que Villard de • 
Honnecourt annota son album. 

Les dates connues de Toeuvre de Reims ne contrarient en rien ce 
r&ultat. L’Mifice, commence en 1211 par Robert de Couci, 6tait 
acbeve jusqu’aux transsepts lorsque ce maitre mourut en 1241; le 
chevet avec sa ceinture de chapelles etait mont4 certainement des 
1215(1). Quant a la nef, dont Villard nousa laisseaussidesdessins, 
elle s’^leva de 1241 A 1257 ; et comme ces dessins sont ceux d’une 
trav^e prise isolement, pourvu qu’on suppose une seule trav4e 
construite avant 1251 (et e’est le moins qu’on pnisse faire), notfe 
chronologic subsiste : e’est toujonrs de 1243 ^ 1251 que lemannscrit 
de Saint-Germain a et4 annot6. 

Par une s4rie d’autres rapprochements, il est possible de r4dnire 
encore ce terme, et subs^quemment de placer a la date qui Ini con- 
vient, le point le plus marquant de la biographic de Villard de Hon- 
necourt. 

Le dessin qu’il fit a Reims lorsqu’il s’en allait en Hongrie , ce 
dessin est celui d’une feu6tre des bas c6t4s de la nef : done il est 
post^rieur a 1241 , done le voyage de Hongrie Iui-m6me se place 
apr^s 1241. 

Interrogeons maintenant I’histoire de Hongrie. 

Enl242, les Tartares ayant envahi les provinces dannbiennes, 
la nation hongroise presque tout entiere fut forc6e d’^migrer. Elle 
revint I’annee suivante, expulsa ses vainqneurs, mais ne trouva plus 
que des ruines 4 la place oil ses villes avaient exists. Strigonie sur- 
tout, Strigonie , la capitale et Tornement de I’empire, avait 4t6 comme 
effac^e du sol. C’est a la restauratioii de cette grande cit^ que Bela , 
qui r^gnait alors sur les Hongrois, commenga par appliquer toutes 
ses ressources. Il tftcha de lui rendre sa splendeur, son animation, sa 
physionomie toute europeenne, car au moment de I’invasion ,^elle 
4tait peupl^e presque exclusivement de Frangais et d’ltaliens (2). 
Entre autres monuments, il y fit construire, pour les freres mineurs 
chez qui il avait elu sa sepulture , une somptueuse ^glise sous I’invo- 
cation de la Sainte Vierge (3). 

( 1 ) Le choeur fut consacri le 18 octobre de cette ann^e, selon Marlot. 

(2) Rngerii f'aradiensis de deslructione Hungarice per Tarlaros. 

C8) Johannes de Thworez, chronicon Uungarorum. 
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Ignorant I’ann^e praise de la construction de Notre-Danie de Stri- 
gonie , je ne me hasarderai point a y faire interyenir Yillard de Hon- 
neconrt ; mais il est impossible de ne pas voir de relation entre son 
voyage et tant de travaui entrepris pour r^parer les ravages des Tar- 
tares. Je suppose , en consequence, qu’il partit pour la Hongrie en 
1244, apres la deiivrance complete du pays. De son aveu , il y fit nn 
long sejour ; lauje mes maint jor. Deux ou trois ans justifieraient 
I’expression qu’il emploie. Done, de retonr en France vers 1247, 
il aurait annote son album lorsqu’il n’etait pas encore question de 
reprendre, a la catbedrale de Gambrai, les travaux qui furent ter- 
mio^s en 1251. Probablement qn’il etait alors sur le declin de sa 
vie ou k la veille de se retirer du monde , pnisqu’il se separait de 
ses instruments de travail. 

Le voyage de notre auteur en Hongrie pourrait donner lieu encore 
a d’autres aper^us : 

1° Le roi Bela dtait frere d’£lisabeth de Hongrie, princesse tr^s- 
devote k Notre-Dame de Gambrai, et dont les offrandes servirent 
precis4meut a payer les travaux de reconstruction commences aux 
transsepts de ladite eglise en 1 227, sous la direction presum^e de 
Villard de Honnecourt. 

2° Elisabeth de Hongrie mourut en 1231 , fut canonis^e, et de- 
vint I’objet d’un culte particulier Marbourg ou elle avait re^u la 
sepulture. L^, sons son invocation, fut construite en 1235 une 
magnifique eglise, la premiere, de I’aveu des arch^ologues, que 
l Allemagne ait vue s’elever dans le style purement gothique ou , 
pour mieux dire , fran?ais. De plus, cette Eglise de Marbourg a ses 
transsepts arrondis : disposition assez rare des 4gtises gothiques 
que la catbedrale de Gambrai presentait 6galement. 

3“ A Sainte Elisabeth fut consacr4e encore celle des chapelles 
de la catbedrale de Gambrai dont la fondation , fix^e dans I’histoire a 
1239, serait, selon nous , du nombre des travaux ex6cut6s par Villard 
de Honnecourt. 

Ge sont l^ de simples rapprochements op6r6s sur des faits qui peut- 
6tre n’ont entre eux aucune connexit6 , mais dont peut-6tre aussi la 
parente sera 4tablie un jour par des documents sortis des archives 
de I’Allemagne ou de la Hongrie. Jusque-la tenons-nous-en sur 
Villard de HonUecourt aux dates pr4c4demment obtenues. Elies per- 
meltent de le faire sortir de la grande ecole du temps de Philippe- 
Auguste ; elles le placent au beau milieu de cette generation d’hommes 
par I’industrie de qui le genre gothique alteignit , comme systeme de 
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construction, ses derniers perfectionnements. Quoi de plus digne 
d’attention que cette circonstance , lorsque tout a I’beure nous ver- 
rons Viilard de Honnecourt nous iivrer les proc^es de Tart de bdtir 
usites de son temps? Evidemment le manuscrit de Saint-Germain est 
destine a devenir le point de depart de toutes les etudes sur cette 
mati^re, etudes bien neuves encore, car jusqu’a present il n’y aguere 
que la conjecture qui ait4t4 appelec a espliquer le faire des grandes 
constructions da XIII' siecle. ■ 

La meillenre description a donner d’un livre de dessins serait de 
le reproduire par la gravure. N’ayant I’avantage de pouvoir faire 
passer sous les yeux du lecteur qu’un tres-petit nombre de figures , 
]e devrai discourir avant tout. Cette necessity m’en impose une autre : 
celle de soumettre a une classification les matieres Jetees p6le-m£le 
dans Talbum. 

Je les classerai done; et pour cela Je ne prendrai en consideration 
ni leur plus ou moins d’apparence, ni le merite pins ou moins grand 
de leur exdcution , mais seulement la nature des connaissances aux- 
quelles elles ont rapport. Le mfeme point de vue me foumira la me- 
sure du developpement a donner a chacune de mes explications. 
Les plus grands et les plus beaux dessins de Viilard de Honnecourt 
pourront ne recevoir de moi qu’une simple mention, tandis que 
j’insisterai sur des traits souvent informes et perdus entre d’autres 
figures : defaut de proportion qui en realitd n’en est pas un ; car la 
ou I’auteur se montre seulement dessinateur babile, il suffit du plus 
court eloge donne a son talent ; tandis que les eudroits ou parait son 
instruction professionnelle ne sauraient 6tre trop discutes, devant, 
par leur eclaircissement, fournir a la science des donnees qui lui ont 
manqu^ jusqu’ici. 

Neuf ebapitres embrasseront facilement la totalite des remarques 
a faire sur le manuscrit de Saint-Germain. Ils seront designes par 
les titres suivants : 

1“ M^canique; 2" geom^trie et trigonometrie pratique; 3“ coupe 
des pierres et magonnerie ; 4“ ebarpente ; 5“ dessin de larchitecture ; 
6“ dessin de l ornement ; 7" dessin de la figure ; 8“ objets d’ameul^e- 
ment ; 9“ matieres ^trangeres aux connaissances de I’architecte et du 
dessinateur. 
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I. 

MECANIQDE. 

Villard de Honnecoort se flattait d’avoir trouve le mouveraeiit 
perp6toel. II sen explique avec une satisfaction marquee , et en fai- 
sant ressortir I’inipuissance des tentatives faites avant lui : Maintjor, 
ecrit-il, se suntmaistre despute de faire torner me raee per U seule. 
Ves ent ci con en putt faire par mailles non pars u par vif argent. 
(( Maintes fois les maitres ont cherche entre enx la maniere de faire 
« tourner une roue d’elle-m6me. Voici comment on pent y parvenir 
« an moyen de maillets en nombre impair on par dn vif-argent. » La 
figure expliquee par ce texte (fob 5 recto dn ms.), repr^sente one roue 
montde sur un arbre entre deux jumelles. Une gorge, pratiqu^e dans 
I'dpaisseur de cette roue , est traversee en sept points equidistants par 
autant de petits axes sur cbacun desquels joue un maillet snspendu 
par le bout de son manche. Le cas dn vif-argent que I’auteor in- 
diqne sans le repr^senter, consisterait evidemment h substituer aux 
maillets des boules creuses remplies de mercure a la moitid ou aux 
deux tiers, de maniere a avoir leur centre de gravity mobile. 

L’illusion de Villard s’explique assez par son dessin. Le syst^me 
des maillets y est iigurd dans an moment ou celui d’en bas n’est pas 
encore revenu a la verticale. Des personnes qui n’ont pas, comme 
lui , I’excuse de vivre au XIII' siecle, se laissent encore prendre a 
pareille visee, et il ne se passe pas d’annee que I’Academie des 
sciences ne re^oive la communication du mouvement perp4tnel de- 
couvert precisement par la suspension de poids mobiles sur la cir- 
conf^rence d'une roue. 

Comme tbeorie de la mecanique , I’album ne contient rien de plus 
que cette invention. II est plus riche en dessins de mdcanique ap- 
pliqude. On n’y rencontre pas moins de trois pages toutes pleines 
de machines. Ce sont la de pr^cieux materiaux , mais d’un difficile 
emploi. Rien de bizarre comme le systeme dans lequel ont ete con- 
Cues les figures de ces machines. Elies sont presentees a la fois dans 
toutes les perspectives, a vol d’oiseau et en hauteur, de lace et de 
profil , de sorte que c’est un probl^me que d’avoir a definir le 
plan de chaque piece. Joignez a cela que plus d’une fois des rouages 
importants ont ^td omis soit par I’inadvertance du dessinateur, soit 
par impossibility de sa part a tout representer. 
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Les machines dessin4es sont les soivantes : 

1“ Une scierie hydrauliqae (fol. 22 verso). — La figure a pour Id- 
gende : Par cha fait om une soore soir par li sole, « par ce fait-on une 
« scie scier d’elle-m6me. » La scie est en Elevation. On en distingue 
tres-bien le ressort, qui est une longue perche flexible. L’articulation 
opposee au ressort consiste en qnatre barres assemblees entre elles 
comme les pi^es d’un santereau. Sur I’arbre de la roue motrice , vu 
en projection , sont etabiis one rone dent4e pour faire avancer le 
bois qn’on scie entre ses guides, et un tourniquet qui s’abat sur I’ar- 
ticnlation de la scie. 

G’est bien la le point de depart de nos appareils aujonrd'hui si per- 
fectionnes. L’invention remontait ^ I’antiquite, puisqn’Ausone , 
dans son poeme de la Moselle , mentionne des scieries de marbre 
dtablies sur la petite riviere d’Arouvre : 

Prxcipiti torqnens cerealia saxa rotata 
Stridentesque trahens per laevia marmora serras. 

Du Cange cite , pour le moyen 4ge , plnsienrs examples de scieries 
m^caniqoes , mais tons posterieurs au dessin de Yiilard de Honne- 
court. Le plus ancien est celoi d’un ^tablissementde ce genre, achetd 
en 1303 par les chanoines de Saint-Sernin de Toulouse, au Mas- 
Saintes-Puelles (Aude). Deux autres exemples, posterieurs d'une 
trentaine d’ann4es , constatent la prohibition des scieries mecaniques 
tant a Monreal (Aude) qua Allevard (Iske). Au contraire, les au- 
torisations pour en construire abondent a la fin du m^me sikle, par- 
ticulierement en Bigorre et en Savoie. Les denominations fournies 
par les titres, sontcelles deressega, ressia, reyssia, resea de aqua, 
seyta , sciariam. 

2° Scie a receper les pilots (fol. 23 v.). — Ce n’est pas sans surprise 
que j’al rencontre la cette scie qui passe pour une invention du siecle 
dernier; car, lorsque depuis un temps immemorial , les constructeurs 
hydrauliques ne savaient piloter qua I’aide de batardeaux, Belidor 
imagina de sopprimer I’operation si dispendieuse de I’epuisemeqt au 
moyen d’une scie qui atteindrait les pilots aujfond de I’eau. L’idee de 
Belidor fut raise k execution , non par lui ( il n’y put reussir) , mais 
par M. de Vauglie, ingenieur de la generalite de Touraine, qui 
construisit la premiere scie a receper en 1 758 , et I’employa a la fon- 
dalion du pont de Saumur (1). Voila un example de plus apr^s tant 

;i) Enq/clopedie methodi(tue , ArUet mtUers, t. I , p. 55o. 
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d’antres, da mal qn'ont ea les modernes a relrouver d« ch(^8 par- 
• faitement connues des anciens. 

Pour la cnriosit4 du fait, nous reproduisons ici le dessin de I’album. 
II est accompagnd de la l^gende qae voici ; Par test engien recopon 
estaces dedens nne ode por ane sole asir sos, a par cet engin recepe- 
« t-on pilots dans lean pour asseoir dessus une plate-forme. » Une 
partie du m^canisme a omise, on bien il fant admettrequ’on agis- 
sait ^ bras sur les montants de la scie dans le sens oppos6 an poids 
qne conduit la roue; sans cela, le monvement de va-et-vient n’aurait 
pas eu lieu. Quant a I’instrument qu'on voit droite du dessin, il 
me paralt destind a 4tablir le niveau d'action de la scie. 



3“ Vis a lever les fardeaax (fol. 22 v®). — Une longue vis qui , 
parson monvement, fait raonter un ^crou entre deux guides. Une 
covde pass4e autour de I’ecrou et fortement noude sur le devant 
constitue I’interm^diaire entre la puissance et la resistance. Ldgende ; 
Par cha fait om on des plus fors engiens ki soUporfais lever. «Ainsi 
« fait-on un des plus fors engins qu’il y ait pour lever des far- 
«t deaux. » 

Cette machine eneffettres-puissante etait pen commode a cause 
de la lenteur de son action. Le principe s’en conserva jusquaux 
temps modernes. La figure 38 du TheAtre mecaniqne de Jacques 
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Besson, Forma nova machina ad eoconerandas qaasvis naves, est une 
tr^-l6g^re modification de celle de ralbum. 

4“ Tr^bachet (fol. 30 recto). — On appelait ainsi une machine de 
guerre fort en usage au XII' etau XIll* sitele. On sen servait pour 
lancer des qnartiers de pierre ou des fl^!ches de si4ge. Celle de Vil- 
lard de Honnecourt est approprife au jet des filches. Elle est re- 
pr^sent^e en plan; leldvation, ainsi que le marque la legende, se 
trouvait jadis sur un feuillet precedent qui manque aujourd’hui. 
Malgr6 ce que la figure a d’incomplet, on comprend que le jeu de la 
machine d4pendait de deux ^normes ressorts agissant dans son plan 
a droite et a gauche. Ces ressorts sont des pieces de hois flexible, 
assemblies en potence. H y a pour les tendre un cdble que des pou- 
lies de renvoi et un tour conduisent a I’extrimite d’un fort barreau 
planti dans un treuil. L’auteur indique que, lorsque les ressorts 
itaient tendus, autrement dit lorsque le barreau elait renversi en 
arriire, il fallait, pourl’y teniren respect, une masse de douze cent 
quatre-vingt-seize pieds cubes de terre. Quant a I’affut et au jet de 
la fliche, ils itaient reprisentis sur la page aujourd’hui absente. 
Voici I'explication commune auxdeux dessins. 

Se vous vole's faire le fort engiengcon apieletrebucet prend^s ci garde ; 
ves ent ci les soles ( pieces de charpeute formant I’empSteroent de la 
machine) si com ilsiet sor lierre. Ves la devant les ij. windas (guin- 
dals ou ressorts) et le corde ptoie d coi on ravale le verge (le barreau). 
Veir le poe's en cele autre pagene. II i a grant fais al ravaler, car li 
contrepois est moult pezans ; car il i a une huge (mantie) plainnede 
lierre, kiij. grans toizes a de lone, et viiij. piesde le, et xij.pies de 
par font. El al descocier de le fleke penses et si vous en dones garde , 
car ille doit estre atenue a cel estancon la devant (traverse disposie en 
avant poor I’afifut de la fleche ). 

Tout cela justifie tris-bien les expressions grandis, materialis, 
versilis machina, appliquies au tribuchet dans quelques-uns des 
exemples rapportis par Du Cange (v® Trebachelum). 

5® Me’eanisme pour faire lourner une statue sur elle-m^me dansjun 
espace de temps donne (fol. 22 verso). — La ligende explique la chose 
dans des termes qui ne conviennent qu’a un cas tout particulier : Par 
chu fait om un angle tenir son doit ades vers le solel. « Ainsi fait-on qu’un 
« ange tienne son doigt loujours leve du c6ti du soleil. » Ceci serait 
une inigme si Ton ne se rappelait I’ancien usage de placer des statues 
d'ange sur le comble des grandes eglises a I’endroit du rond-point. 
On ignore, il est vrai, qu'un micanisme ait eti jamais appliqui a 
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ces statues pour leur faire accomplir da soir au matin une Evolution 
en rapport avec le conrs du soleil ; mais, outre que notre dessin pr6- 
terait difGcilement a double entente, un monument ddtruit , ii y a 
peu d’annees, oil'rait encore des marques de ce vieil usage. Je veux 
parler de I’ange place au chevet de la cathddrale de Chartres avant 
I’incendie de 1836. II etait de plomb et placd sur un pivot, ce qui 
avait accrddite I’opinion qu'il etait la pour servir de girouelte ; mais 
n’eut-il pas die bizarre de donner a un objet si pesant une pareille 
destination? II est bien plus naturel d’aller chercher dans le manus- 
crit de Saint-Germain I’explication du pivot de la statue de Chartres. 
Un pivot est en effet I’organe mdcanique auquel aboutit I’appareil 
dessind par Villard de Honnecourt. Comme I’arbre de ce pivot 
adhdrait a la statue, pour n’avoir pas a ddranger celle-ci, on I’aura 
laissd subsister, lors de la suppression de la machine. 

Lemdeanisme figurd dans I’album est fondd sur le mdme principe 
que le mouvement d’horlogerie. Un contre-poids suspendu a I’extrd- 
mitd d’une corde entraine un poids moindre qui iui fait opposition a 
I’antre bout de la corde. Dans I’intervalle s’effectue , au moyen de 
diverses ddcompositions de mouvement, I’emploi de la force prodiiite. 
Ainsi, du c6tddu contre-poids, la corde guidde par une poulie de 
renvoi va s’enrouler sur un arbre horizontal que modere un volant; 
de la elle passe et s’enroule encore sur un arbre vertical qui est la 
pidee pivotante; enfin, aprds avoir dtd re^ue par une dernidre poulie, 
elle retrouve la verticale par I’effet du poids qui la sollicite. 

6“ Me'eanisme de I'aigle ^ lutrin{io\. 22 verso). — Voici encore un 
effet de mdcanique admis par I’Eglise pour exciter I’adrairation des 
fiddles. La legende est ainsi concue : Par cha fait om darner la teste 
del aquile vers le diachene kant list la vengile. « Ainsi fait-on tourner 

« la tete de I’aigle vers le diacre lors- 
« qu’il lit I’evangile. » 

La figure, que nous reproduisons 
a cause de son interdt archeologique, 
demande a dire corrigee et compld- 
tee par la pensee. D’abord I'aigle 
qu’ou xoit par son profil exterieur, 
devrait dtre represente sur coupe, 
puisque le mdcanisme etait dtabli 
dans son corps. 11 faut supposer en- 
suile que le cqu de I'animal posait 
a coulisse sur le corps , de mdme qu’un couvercle de boite. La 
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brocbe sur laquelle la corde est eoroal^ et nouee , devait raster im- 
mobile dans le cou de I’oiseau ; les deux poulies, poshes sur des axes 
^galement immobiles, dtaient au contraire dans le corps. On fai- 
sait jouer la machine en tirant la corde par un bout qui sortait 
vers la queue. Cette corde se raccourcissant faisait toumer le cou 
sur sa coulisse par la traction de la brocbe. La l&chait-on , un 
contre-poids int^rieur r^agissait et I’aigle reprenait sa premiere 
attitude. 

T Chaafferetle a mains (fol. 9 recto ). — Appareil usit^ k ce qu’ii 
parait dans les ^glises du XIIL siecle, et dont la construction r^pond 
au probleme suivant : Tenir nn foyer suspendu dans une position 
constante au milieu d’une boule exposee a tons les mouvements. 
C’est une sphere creuse, form^ de deux parties qui adherent 
Tune contre I’autre au moyen de rivures boulonnees. Dans Tun des 
hemispheres sont disposes six cercles concentriques dont les rayons 
vont toujours en diminuant d une quantite egale a la distance qui 
s^pare le plus grand des parois de I’appareil. Chacun est muni exte- 
rieurement de deux tourillons dans le sens de son diam^tre. Les tou- 
rillons du premier jouent contre les parois de la sphere; les tourillons 
du second, tournes perpendiculairement a ceux du premier, jouent 
sur lui ; les tourillons du troisi^me , tournes dans le m^me sens et sur 
le m6me axe que ceux du premier, jouent sur le second; les touril- 
lons du quatri^me , tournis dans le m^me sens et sur le m^me axe 
que ceuxdu second, jouent sur le troisieme, et ainsi des deux au- 
tres. Sur le sixieme s’appuieegalement, au moyen de deux tourillons, 
un foyer marqu^ sur le dessin par une surface circulaire qui occupe 
ainsi le centre de I’appareil. C’^tait une petite po6le ouon mettait 
du charbon allum^. On congoit que cbaque revolution de la sphere 
determinait de cercle en cercle jusqu’a la pofele et de la pofile sur les 
cercles une reciprocite de mouvements qui emp^chaient celle-ci de 
se d^placer brusquement, de sorte qu’elle arrivait toujours a trouver 
son assiette sans laisser dchapper le feu qu’elle contenait. 

Villard de Honnecourtexplique cela comme il suit : 

Se VOS voleis faire i. escaufaile de mains , vos fereis ausi come'une 
pome de keiwre de .ij. moiliSs clozeice. Par dedans le pume de keavre 
doit avoir vj. ciercles de keuvre; cascuns des ciercles a ij. loreillons, et 
ens, en mi liu, doit estre une paelete d ij. loreillons. Li lorillon doi- 
vent estre cangiel en tel maniere que li paelete al fa demeurt ades 
droite ; car li uns des tqreillons porle 1’ autre ; et se vous le fades a droit 
si comme liletre le vos devise el UportraUare, torner lepoes quel pm 



ALBUM DE VILLARD D£ HONIfECUURT. 79 

qae vos voids , ja li pis ne s’espandtra. Cis engiens est bans a vesqae. 
Hardiemeia past estre a grant messe, carjd tantcom il tiegne vest tn- 
giens erUre ses mains , froides nes ara, tant com pis pvdst darer. En 
eest engieng n’a plus. 

De plus, au milieu de la figure, dans le cercle qui repr^sente la 
po^le, estecrit : Cis engiens est fais par tel maniere, qael part qa’il 
tort, odes est li paeletedroUe. 

Les termes de la note ci-dessus restreignent aux seals dv^ues 
I’usage de Yeschaupiille d mains ; de la sansdoute la rarete de cet objet 
dont aucun dchantillon n’a signale depnis que Ton recherche les 
pi^s du mohilier des anciennes ^lises. C’est a lui , sans aucun 
doute, qu’il faut appliquer une acception de calefacloriam que Du 
Cange n’a pas pu determiner, et dont il rapporte deux exemples , tons 
deux tirds d’un ancien inventaire de la cath^drale d’York ; Unum 
calefaetoriam argenti deauratum cam nodis cariosis inscalptis, ponde- 
ris unias uncice. Item unum calefaetoriam de eupro deaurato cum nodis 
inscalptis ponderans x. uncias. Ces nodi inscalpti sent les rivures des 
boulons destines a maintenir ensemble les deux parties de la sphere. 

8“ Chantepleure (fol. 9, r. ). Ce mot 
qui plus tard designa un arrosoir, sert a 
d^nommer ici une certaine application du 
siphon. L’appareil , comme on xoit , con- 
siste en une petite tour h toit aigu sur le 
faite de laquelle est un oisean qui penche 
la tSte en avant. Elle porte sur trois pieds 
et Ton apergoit qu’un tube la traverse ver- 
ticalement , se prolongeant par en bas un 
peu au-dessous du niveau des trois pieds. 

Le tout est dispose dans un hanap on large 
coupe. On lit a c6te : 

Vesci une cantepleure con puet faire en j. henap en tel maniire qens 
(que dedans), en mi le henap, doit avoir une torete; et ens, en mi lia 
deje tourele doit avoir j. behot (tnyau ou tube) qui tiengne ens el 
fons del henap ; mais qae li behos soit ausi Ions com li henas est par- 
fons. Et ens en le torete doit avoir Mj. travegons (trois tasseanx , fixes 
dans la longueur de la petite tour, et lui servant de pieds par lenr 
prolongement au-dessous de sa base) par sonlre (centre) le fons del 
hanap , si que li vins del hanap puist aler al behot ( e’est-a-dire que 
I’effet de ces tasseaux etait de maintenir la tour dans une position qui 
permit au liquide de circuler sous sa base pour aller trouver 1 em- 
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bouchuredu tube). Et par desear le torele doit avoir .j. oiml gui 
doit tenir son biec si bas qae, quant li henas iert plains, qu’il boive. 
Adont s en corra U vins par mi le behot et parmi le piet del hanap qui 
est dobles (a double paroi?) Et s’entendes bien que li oiziaus doit estre 
craes (creux). 

Cette explication, aussi bien que la 6gure qu’elle accompagne, 
est inexacte ou incomplete. L oiseau creux et le tube forment si - 
phon; mais par ou amorcait-on ce siphon? Pourquoi et de quelle fa- 
fon le pied du hanap etait-il double? 

Le principe du siphon a ete applique, dans le moyen Age, a la 
construction de certains ustensiles deglise. En 1140, Hogues 
Payen, evAque du Mans, fit cadeau a sa cathedrale d’un vasede ce 
genre (1). « II est tout orne de pierreries, dit I’autenr qui en parle, 
et par sa forme ressemble assez a un encensoir, sauf que le chapi- 
teau se termine par un appendice recourbe comme un crochet. Pa^ 
cet appendice qui est percd d’un trou presque imperceptible, on peut 
verser le vin dans le calice, sans craindre qu’il s’y mAle ni duvet, ni 
aucune des ordures qui volent dans fair. La docte aiitiquitd a donnd 
a cet ustensile le nom de syon. II est porte en cAremonie par le diacre 
qui le tient en guise de manipule. » 

J’ai achevd la revue des appareils mecaniques dessinds par Vil- 
lard de Honnecourt. II ne me reste plus qua mentionner, comme 
complement de la matiere, deux figures qui concernent la construc- 
tion des machines. L’une (fol. 20, r.) consistetout simplement en 
un cercle sur la surface duquel est appliqu^e une jauge a trois en- 
coches, tandisqu’une corde enroul^e sur la circonference, s’en Aloigne 
en un point selon la tangente. Au bas est dcrit : Par chu tor tom le 
vis d’uH persoir, « par ce tour tonrue la vis d’un pressoir ; » legende 
tres-inexacte, car on ne voit nolle part I’apparence d’un tour, mais 
seulement les objets dont le tourneur se sert pour tracer une vis : 
la corde qui en deceit I’helice , la jauge qui en mesure I’evidemeut. 

L’autre dessin (fol. 23, r.) est celui d’un moyeu en forme de ca(jre 
entretenu par qiiatre moises, sur les extremites desquelles sont che- 
vill^s huit rayons ayanl leurs naissances sous le cadre. Legende : Par 
chu fait om len bracement d’one roe sans Tarbre endamer; « ainsi fait- 
« on I’embrassure d’une roue sans entamer I’arbre. » 

Jules Quicherat. 

(1} Gestaponlif. cenotn., dans les Analecta iembillon, id. in -fol., p. 3J«, 

( La saite an prochain nam^ro.) 



L’APOLLON SAUROCTONE 


Parmi les chefs-d’oeuvre de Praxitele, on citait, dans I'antiquit^, 
son Apollon Smroclone ; Pline I'Ancien en parle en ces termes : 
Fecit el paberem Apollinem subrepenti lacertee cominas , sagilta insi- 
diantem (1) , et Martial lone la beaute de cette statue dans une epi- 
gramme intitnlee : Saaroctonos Corindiius , dont voiei le teste : 

te replanlt, puer intidiose, laeertm 
Paree cupil digitU ilia perire luis (2). 

De ces deux passages, il resnite que ie Sauroctone parvenu jnsqn’a 
nous est bien celui de Praxitele , et que si I’original est perdu , ce 
qui ne serait pas certain an dire de Wincj^elmann (3) , nous poss6- 
dons an moins de bonnes copies de ce monument pr^ieux , si estirn^ 
des Grecs et des Remains. L’^pithete de Corinlhias , accol^e par le 
poete an mot Saaroctonos , nous apprend en outre que c etait une 
statue en m^tal de Corinthe , c’est-a-dire en brouze (4). 


(1) Plin. Lib. XXXIV, ch. m, § 10. 

^?) Martial. Lib. XIV, JEpig. ilf. II est bon, pour I’intelligenee complKle de ce 
distiqne, de rappeler que I'tHiaivalent de lacerla est en grec 7au|9>j, et quesoupn 
est, dans certains cas, synonjme de aiSaXm et de noadti. M. de Witte dans un article 
intitnld .^pArodtte Colias, insure dans les iVouvelles Annales de Vlnst. archiol. 
de Rome, 1. 1, p. 87 et suiv., a dcja fait remarqoer la sjnonjmie des mots laeerlus, 
tavpoe, xaXev, qui chez les Grecs comme chez les Latins s’appliqnent indiffirem- 
ment d I’avant-bras , i un membre queiconque dn corps bnmain , an phallus , a des 
poissons du genre pdlamide que Pline Tancieii , lib. XXXIl, ii, § 53, ddsigne comme 
les individus les plus peiils dn genre laeerta ou lacerlui ; colias, dit-il, lacer- 

tOTum minimi. Cf. L’ Aphrodite Colias (tirage a part, p. 15 et 16). M. de 

Witte entre a ce sujet dans de plus longs details auiquels nous renverrons le lectenr. 

(3) Winckelmann croit reconnailre I'original de Praxitele dans une statue de 
bronze, trousde a Rome et conservee encore aojonrd’bui a la villa Albani. Haigrd 
I’babiletd de ce critique il ne faut certainement adopter une telle opinion qu’aver 
rdserve. Cette opinion dn reste a 4t6 tres-controversie , el elle est susceptible de 
rdlre. 

(4) Winckelmann ne range le Sauroctone parmi les statues en bronze ezdeuties 
par Praxitdie ((nc comme une probability, cependant rypilhdle Corinthius ne laisse 
auenn doute d cet ygard. Pline, en expliquant, liv. XXXIV, ce qu’il faat entendre 
par mdlal de Corinthe, nous sert d'autorite. CL ce que dit cet auteur. Qnelqnes phi - 
lologues tels que le P. Paoli onl prdtendu que le Sauroelonos Corinthius de Mar- 
tial n’avail rien de common avec le Sauroctone de Praxitele , mais ce sent de ces 

VI. 6 
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Faut-il voir seulement dans le Sauroctone on objet dart ; faut-il , 
en outre, y chercher I’expression d’un mythede la religion grecque? 
Telle est la question que nous nous proposons de resoudre. 

Si Ton en croyait Winckelmann, le lezard qui rampe le long del’ar- 
bresur le tronc duque! s’appuie le Sauroctone serait un simple acces- 
soire ; car ce savant veut reconnaitre dans cette statue un Apollon 
berger, s’amusant a tuer un lezard par pur passe-temps et pour 
tromper I’ennui de sa solitude. « Cette figure, dit-il, representait 

a. sans doute Apollon dans sa condition pastorale La fable nous 

a apprend que ce fut dans sa plus tendre jeunesse que ce dieu fut 
«. banni du ciel pour avoir tud a coups de fleches Steropes , un des 
« compagnons de Vulcain. » 

Malgrd tout notre respect pour I’autenr de XEisioire de Van chez 
les andens, il nous est impossible de nous contenler d’une telle raison, 
parce que, selon nous, la fantaisie ne s’est introduite dans la sym- 
bolique et dans les arts qu’a partir du XVP si^cle, ou du moins de la 
renaissance italienne. Nous sommes profonddment couvaincn que 
dans I’art antique , comme dans celui du moyen ige, tout jusqu’aux ac- 
cessoires ^tait calcule, surtout quand il s’agissait d’une ceuvre impor- 
tante telle que le Sauroctone, parexemple. 11 faut done rechercher la 
cause pour laquelle I’artiste grec a song6 a repr^senter un (aear de 
Uzards. L’opinion de Winckelmann, du resle, est loin d’avoir 4t4 ac- 
cept^e par les antiquaires, et elle a soulevd d^ja quelques critiques. 
L’illustre auteur du Maseo Pio-Clementino, Visconti, en ddcrivant la 
statue dont nous nous occupons, a refusd d'y reconnaitre Apollon 
chez Adm^te ; il faut, selon lui, y voir le fils de Latone encore enfant, 

opinions qu’il est on du moins qu’il semble inutile de rifuler. Carlo Fea s’est ponr- 
tant donn6 la peine de Ic faire ; il est curieux de lire la note qu’il a ins^rde d ce 
sujet dans I’ddition franjaise des oeuvres dc Winckelmann (t. II , p. ?68, n* 3). De 
cette note il rdsulte qae ni lui, ni Paoli, ni meme le savant pire Hardouin n’avaient 
souptonnd I’idde que Martial pretait au mot lacerla. Le sens de Sauroctonos 
Cnrinlhius si simple et surlequel du rcste aucun ancien dditcur ne s’est mdpris , 
a beaucoup embarrassd les modernes. Qoelques-uns meme scmblent en avoir fail 
un citoyen dc Corinthe et I'appcllent le Corinlhien Sauroclone! Voyez le savant 
onvrage que M. Eloi Jobanneau a publid en 1835 sous le litre i'F.pigrammes corttre 
Marlial. — Le Sauroctone se trouve rdpdld par un grand nombre de statues de 
dimensions dilTdrcntcs, les ones en bronze, les autres en marbre. Le musde de 
France possdde nne de ccs statues en marbre qui passe pour la plus belle copie 
antique de ce chef-d’oeuvre. La cildbrite du Sauroctone dtait si grande dans I’anli- 
quitd qu’il a did copid par les graveurs en pierres 6nes. Le musde de Ijerlin en con- 
serve une dderite par Winckelmann dans sa description des pierres gravdes de 
Stoch, n°1120 (voy. pi. 114 , n" I). Hillin en a pnblid une autre dans ses Pierrei 
graveet inediles , n” v. Les graveurs ne se sont point astreints a copier servile- 
ment I’oenvre de Praxitele, el s’en sont seulement inspires. 
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essayant sur uo petit lizard les traits inevitables qni devaient un 
jour blesser ^ mort le terrible Python. Voici , dn reste , ses propres 
paroles : « Ainzi, quando questo scrittore (il est question de Martial) 
« non ci disse , che il garzoncello rappresentato e Apollo stesso effi- 
« giato dallo scnitore fra giovine e fanciullo , che fa prova pueril- 
« mente contra di nna lacertola di qaegU slrali inevitabili, che doveano 
« on giorno trapggere il terribil Phone; Id potremmo congetturare da 
« qaestastataa. » Puis ilajouleen note : «L’ eti puerile fe ancheindicata 
« nella maniera di tenere la gambe sovrapposte, propria encora de’ 
« Fauni e dei figure rustiche. Mi sembra meglio attribuere all’ eta 
« questa situazione scomposta , piuttosto che alia vita pastoriezia di 
« Apollo ch’egli men6 presso di Admeto quand’era gia adulto (1). » 

La derniere reflexion de Visconti n’est cependant pas fondee, car 
Winckelmann pretend qu’Apollon fut berger chez Admete pour expier 
le meurtre de Steropes, et le cyclope Sieropes pourrait bien passer 
pour requivalent de Python, pnisque certains auteurs afCrment que ce 
fut pour se purifier de la mort du serpent que le dieu fut contraint 
de mener, pendant buit ans, en Thessalie, la condition pastorale. II 
nous semble encore que ce savant a trop accorde a la fantaisie , et 
que sa supposition n’est pas admissible, parce qu’aucun texte ne 
nous parle d’un mythe representant Apollon tuant un saurien. Lors- 
qu’il s’agit d’un dieu aussi important, il est bien probable que nous 
connaissons toute son histoire , et que si nous trouvons encore dans 
cette bistoire quelque chose d’obscur, ce n’est pas la pauvret^ des 
documents, mais notre propre ignorance qu’il faut accuser. Si Vis- 
conti eut et6 aussi vers6 en numismatique qu’il I’^tait'dans les autres 
branches de I'antiquit^ Cguree, il n’aurait pas hesil6, nous en sommes 
convaincu, 4 voir, comrae nous, dans le Sauroctone, Apollon vain- 
queur de Python Iui-m6me, mais de Python sous une autre forme 
que celle d’un serpent. Nous esp6rons que les developpements dans 
lesquels nous allons entrer ne laisseront aucun doute a cet egard ; mais 
avanttout, il est nteessaire d’esquisser a grands traits la fable de la 
nais^ance d’Apollon et de Diane. 

Latone , fille de Ph6be et de Cobus, selon les uns (2), de Ph^be et 
de Polos , selon les autres (3) , ^tait nee, d’apres quelques traditions, 
dans I’ile des Hyperbor^ens (4). Les documents les plus anciens la 

(I) Mus. Pio-Clem., 1. 1, p. 22. 

2) Hesiod. Theogon. 406. 

;3) Hfgio. Fab. 140. 

(4) Diodor. Sical. 11 , 47. 
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repr^sentent comme ayant I’^poase de Jupiter bien avant Junon. 
Mais plus tard , on se contenta de la reMgner parmi les nombrenses 
maitresses^de ce dieu. On raconta alorsquc, se sentant enceinte etcrai- 
gnant la jalousie d’nne epouse irritee, elle prit la fuite. Junon, im- 
placable dans sa col^re, d^fendita la Terre de Ini donner asile,.Et 
detacha a sa poursnite an terrible dragon nomme Python. Python 
etait fils de la Terre , et il naquit du limon qne les eaux avaient laissd 
snr le sol apres le deluge de Deucalion; on le represente tantdt 
comme un serpent mdle , tant6t, au contraire, on en fait on ^pent 
femelle, charge de garder I’oracle de Oelphes qui appartenait a la 
Terre, et de nourrir Typbon, que Junon avait enfant^ a elle senle 
en haine de Mi nerve. Son nom est caracteristique , il derive de to 38», 
verbe qui signifie a la fois pourrir et interroger. Aussi le monstre 
4tait-il ainsi nommc^ a cause de son origine, et encore parceque son 
corps, expose aux rayons du soleil apres sa defaite, empesta long- 
temps la Phocide. C’est Homere lui-m^me qui nous fournit cette 
^tymologie (l). Quant a lepitbete de Python prise dans I'acception 
de devin, les fonctions qu’il remplissait la justifient assez. 

Apres avoir longtemps erre et ayant ^chappe a grand’ peine aux 
poursuites de son ennemi , Latone , sur I’ordre de Jupiter , fnt trans- 
portde par le vent du nord dans une tie flottante, qu’on nomma d’a- 
bord Aste’rie , puis Ortygie, puis enfin Delos. Junon avait jurd que 
Latone n’accoucherait dans aucun lien dclaire par le soleil; pour ne 
pas lui donner un dementi , Neptune avait d’abord snbmergd.Ddlos , 
puis Latone y dtant arrivee. Tile reparut au-dessus des flots el, en pre- 
sence des prinqipaux dieux et deesses de I’Olympe, la ddesse mit enfin 
an monde Apollon et Diane. Tons les noms que portent Ddlos sont 
encore significatifs. Ortygie vient d’opTuS, caille, parceque, selon 
Servius, Latone fut transformde en caille lorsqu’elle yaborda. Aste'rie 
vient d’a(rdip, et veut dire astre brillant. Astdrie dtait dans le prin- 
cipe une sceur de Latone , qui , quelquefois mdme , est aussi nommde 
Ortygie, parcequ’elle fut, comme elle, changde en caille, puis md- 
tamorphosde en ile; Ddos enfin vient du grec AviXo;, Evident, ce qui 
signifie que Tile de Ddlos dtait un monument incontestable de la jfl-o- 
tection que Neptune avait accordde a la mdre d’Apoilon, ou bien en- 
core, ainsi que le suppose M. de Witte, parce que Tile reparut a 
la surface des Dots quand Latone y vint aborder. La tradition , qui 
place a Ddlos la naissance d’Apollon et de Diane, n’est pas unique. 


, I) Hunier. , Hymn, ad ^'fpolivn.. v- 370 a S7J 
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bieu qu'elle sott la plus geo^aiemeat adoptee. StrabonBomme le bois 
sacrd d’Ortygie el le oiont Coressos, sitods dans les ei^virons d’Eph^ ; 
Pausanias , le sch'oliaste de Pindare, fitienne de Byzance <;itenl ie pro- 
montoire Zoster dans rAttiqne ; Clement d’Alexandrie , la Crete on 
I’Arcadie; Eostathe Amphigenie de lifessine; Pliitarque enbo, Td- 
gyre de Bdotie, etc. (1), Si Ton en croit Aristoie et ^Elien, Latone 
anrait qnittd le pays des Hyperbordens, pour se rendre a Ddlosen 
emprnntant la forme d'une louve (2). ■ ’ 

. Lorsqu’elle fat acconchee a Delos, la ddesse se rendit en Asie Mi- 
nenre pour baigner ses enfants dans les earn da Xanthe> Dans cette 
contrde, eile rencontra des bergers, et leur demands la permission 
deles laver dans la source du fleuve MelUe; ceaxrci Ini refuserent 
cette grdce, et alors survinrent des loops qui la ddfendirent, etla 
conduisirent jusqu’au Xanthe. Pour se venger , Latone changea ces 
bergers en grenonilles^ consacra le Xanthe a ApoUon, et donna a la 
contrde le nom de Lyeie. En mdmoire de cette circonstance , Apollon 
fat nommd Lydas.. Plus tard , Latone serendant a Delph^ passa prds 
de Fantrede Python, lemonstre voulot l’dtoa£Pi@r; inaiselle parvint 
encore a dviter ce nouveau pdril en se rdfngiant sur une pierre sacrde 
ptacdeau pied d’un platane; cestalor^ que, pour ddfendre sa mdre, 
Apollon per^pa le serpent de ses traits.f Dds iors Foracle de Delphes 
fat enlevda la Terre l et fot consacrd-a Apollbn f . Latone put enfin 
retrouver le repos qui ddpuis si longtem'ps semblait la fair, 

Cest a Apollon seol 4 qui, pour Fordinaire, on attri^ue la mort 
de .^.thon, Qqelques mythographes oependant lui, assoicient, dans 
cette drconstance , sa soeur Diane. : ■ 

jCe mythe se divise naturellement en deux parties, la fuite de La- 
tope et la mort de Python. Nous allons. examiner soccessivement ces 
deux actes d’un mdme drame ; mais comme notre but principal est de 
d^montrer que Python a dtd aussi souyent reprdsenfd sous les traits 
d’un saarien que sous ceux d’un serpent, nous serons tres-bref lors- 
qn’i|»s’agira de parler des reprdsentations ddja connues ou le saarien ne 
pvait pas. N^ous imus dtendrons davantage, an contraire, lorsque nous 
croirons recbnnaitre le Inonstre sous les traits de ce dernier reptile. 

(n Slrabon., lib. XIV,*p. 639 fel 640. — Tadt. .'>Vn>ial.,.liti. 1(1 . 61. — Strab., 
lib. XIV, p. 634. — Sleph. Byz, voc. Koptwo?. — Sshol. ad tindarl Argum. Pylh. 
Slcph. Byz. voc. Zm,rr,p. — Patts. 1, 31, 1. — Clem. Alex. ProtrepL, p. 24 — 
EnstaUi. ad Horn. Iliad., B.. p. 297. — Stepb. Byz. voc. Tlyupa. 

(2) Pbilostephan. apud. Schol. ad Apoll. mod.Argonavt. 124. — Arist. UiUorta 
animal., VI, 29, 2. — .Elian., de Dfalura animat., X . 26. 
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Quelques medaiiles grecqoes de I’^poque inip^riale nous repre- 
sentent la fuite de Lalone; teis sont plusieurs bronzes d’Attnda de 
Phrygie et de Tripolis de Carie (l), ainsi que des monnaies iinp4- 
riales en plus grand nombre, appartenant a cette derni^re ville, a 
Milet et a Ephese (2). Sur tontes ces pieces, Latone est repre- 
sent^ en fuyant portant ses deux jnmeaux dans ses bras ; tantbt clle 
forme seule le type du revers de la medaille ( 3 ) , tantdt elle est placie 
an milieu d’un temple tetrastyle, comme a Tripolis (4), ce qni 
prouve que cette representation , partout identiqne, n’est autre que 
la copie d’un groupe c^iebre dans I’antiquite, peutfilre celui d’Eu- 
phranor qui , du temps de Pline , etait conserve a Rome dans le temple 
de la Concorde, et qui, au rapport de cet auteur, represcntait la 
deessc tenant ses deux enfants dans ses bras et fuyant (5). Qnelque- 
fois, a Tripolis, par example, Latone n’occupe pas seule le champ; 
la, clle est accompagnee de Jupiter Laodiceus (6). Dans ce dernier 
cas , la bgure qui I’accompagne est encore nn simnlacre jouissant 
d’une grande popularity dans le pays. Sur les vases peints, ce snjet 
se trouve traiiy de la m^me maniere , mais plus completement ^ car 
Python s’y montre sous la forme d’un serpent aupres des rochers qni 
indiquent son antre (7). 

Voici maiutenant deux monuments qui nous paraissent reprysenter 
Python sous la forme d’un saurien , et Latone sous celle d’une louve. 
L’un est une mydaille gauloise, I’autrc une pierre gravee. 

I. PixTiL. Tyte de femme tournye 4 gauche , les cheveux ornys 
de la sphendony. Grenetis au pourtour (Venus). 

K Louve dont les mamelles sont tres-dyveloppyes , sa queue est 
passee entre ses jambes ; elle trolte a gauche , et se retourne pour 
saisir un lyzard placy au-dessos d’elle; un trait sypare le champ de 
I'exergue. Grenetis au pourtour. 

(1) Mionnet , Phrygie , b° 285. Carie, n° 515. 

(?) Id. Carie, n" 538 et 540. — Id. supp. ibid., 588 , 593. — lonfe, 807. —*Id. 
cappl. 040 et 7!4. 

(3) AttudaAHMOC, 0 ° 285. — Tripolis. Otacilia Severa, 588, Milet, Valerien, 807. 
Ephese AIci. Sivere, sappl. 640, Tranquilline , 714. 

(4) Tripolis , lEPA BOTAB , n” 515. /d Val6rien , n” 540. 

(5) Plin. , lib. XXXIV, 8, 19116. 

(6) Tripolis Etrocilla, n° 538. Id. Salonine, 593 soppl. 

(7) Elite des Monuments ceramographiques , par MM. Lenormant et de Witte, 
t. II, pi. I, A , p. 4. — Tischbein, III, pi. IV, id. de Florence, pi. XXV, id. de 
Paris. — Millin, Gal. myth., pi. XIV, n" 51. 
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Diam^tre, 15 millimetres. Cabinet de France (1), pi. 114, n°2. 

Nons avohs va toot a I’heure qne pour venir da pays des Hyper^- 
boreens a D41os , Latone s’dtait transform4e en toave. Or, la leave 
de notre mddaille parait nne leave nourriciere , paisqae ses mameltes 
sent pendantes , et probablement gonflees de lait ; le lezard est sen 
adversaire, paisqu’elle semble s’efforcer de le mordre. S’il est tent 
natarel devoir dans celte leave la mered’Apollon et de Diane , chdr- 
chons les raisons qai peuvent nous faire reconnaitre Python dans le 
lezard. 

La superstition avail accrddite dans I’antiqaite comme dans le 
moyen §ge , nne foule de croyances merveilleuses a propos des phe- 
nom6nes naturels, des plantes et des animaux ; ces croyances avaient 
fini par passer dans la science et dans les dogmes religieux ; Thdo- 

(1) Mionnet, Chefs gaulois, n° 103. Dnchalais, Description des medatllts 
gauloises faisani partie des colleclions de la Bibliotheque nationale , n'* 4GT. 
PiXTlL, ou comme on lit snr d’aatres pieces, PIXTILOS tst le nom d’an chef gan- 
lois. Nous dimoDtrerons autre part que les £tats de ce chef dtaient compris dans la 
confdd£ration des Remi da temps d’Augnste; ici cctte qneslion importc peu. Un sa- 
vant antiqoaire qa’on dcvinc sous I’anonymc qu’il a gard£ vient de publier dans un 
outrage intiluld : Aulun archeologique, on curieox m^moire cu il tftche de prou- 
ver que Pixtilos est un nom de divinity, et qae celte divinitd n’esl autre que Pi~ 
lumnus, frire de Picus; il s'appuie sur I’examen de plosieurs stalncttcs cn lerre 
cuite, repriscntant une diesse portant dans scs bras deux nourrissons. Selon I’opi- 
nion commune cette d^esse scrait Junon Lueinet selon Ini ce scrait Latone, ou la 
Null portant le Sommeil et la Mort dans ses bras, ou Yinus Ambologera, opinions 
qui peuvent clre defenducs les unes (t les antres (voy. Aut. arch., p. 279). Uer- 
riere cetle statuette on lit PISTILLYS, ainsi que sur un vase cbretien qui peut 
rcmonter au Y* ou YI® siecle el dont il donne le dcssin {ibid. p. 270}. Pistillus, 
comme Pilumnus , vent dire en latin un Piion; sMuit par cetle ressembiance , il 
s’est efforcd de voir dans le I’ixtilos ganiois un synonyme de Pilumnus, mais nous 
croyoDS qu’il s’agit ici d’un nom propre d'bommc , ainsi que le prouVe I'inscription 
suivante trouv^e A Worms : 

PISTILLYS 
ET QYINTYS 
ET MAIANYS 
BELLICl.F 

Y.S.L.L.M (Gruter, p. csxx , n° 9.) 

Si Vistillns Atait nn nom divin, pourquoi sc trouverait-il placA sur une terre cuite 
qui ne le reprAseuterait pas, ctsurtout au dos dans one position peu impurtante et 
presque invisible. Le nom de Piion est assez commun aujoord’hui comme nom de 
famine, pour supposerque lorsque dans I’anliquilA nons retrouvons Son equivalent 
a I’endroit meme ou les artistes pla{aient leur signature, il faille le regarder comme 
le cachet de I’auteur de cet outrage. D’ailleurs jamais sur les mAdaillcs gauloises 
nons n’avons trouvA aucun nom divin bien constate j^tandis que les noms de chefs 
y soot trAs-frequents tela que eenx d’Adcantuanus lAdjeluonus rex), de Q. Do- 
cirix, de Julios Dural. duYergabrel, des Lixovii, Cisiambos, de Litavicus, de 
Dumnorix, etc. 
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pbraste, Plioe, ^lien racontent, deia meillenre foi du monde, une 
ibule d anecdotes prodigieoses a propos des dtres les plus conoiis: 
ces anecdotes, qai nons font sonrire anjonrd'hni, etaient cependant 
aiors acceptees souvenl comme articles de foi et recneiilies par des 
bommes aussi serieux qu’Aristote. Telle est, par exemple, Thistoire 
de la salamandre, saurien qui fut fort cblebre jasqn’an miiieo da 
XVI° sibcle et qui pourrait bien n'blre rien autre cbose que le Id- 
zard de notre piece gauloise et I’embldme de Pytbon. 

Frant^isI" avail pris la salamandre comme embleme, et partoot 
il ia faisait reprdsenter an milieu des flammes avec la l^ende mlriseo 
et exstingao, parce qu’alors on s’imaginait la salamandre se nour- 
rissait de fen, vivait dans cet didment et leteignait selon son plaisir. 
Francois 1" mdme , dans sa jennesse, avail commenle cette tradition 
eii inscrivant sur une magnibque medaille que possede le cabinet de 
France, la Idgende suivante autour de son embleme favori : Nolrisco 
al boom, stingo el reo(t). La croyance que la salamandre eteignait le 
feu n’dtait pas nouvelle aiors : on la tronveconstatde dans un ouvrage 
datd de I’an 1209 , c’est nn Bestiaire composd sans doute en Angle- 
terre par an clerc nommd Gnillanme Le Normant, et on Ton lit les 
vers snivants que nons avons ddjd en occasion de citer autre part "; 

Salamaodre eat noe beste 
Ee de la Coawe et de la teste , 

Ee le cots ressemble l^zarde. 

Si n’ad paoar ke nal feu I’arde. 

Du fea ne dole Dale cbainr. 

Mes est de diverse coalur. 

Si en feo vent par aventare 
LI feo esieint par sa natore (2). 


Nous ignorons d qui notre moine du moyen flge a pris le rensei- 
gnement qui lui a servi d'autoritd, mais il n’en est pas moins certain 
que ce renseignemenl venail en ligne directe de Pline. Cet auteur 
en effet dit livre X , cbapitre LXXXVI : Salamandra animal la- 


(1) f^oy. M. Lenormaat, le Tresor de Glyptique etde IVumtsmalique , wu- 
daillet frantaisee, pi. VI. n’ 4. 

(2) Manascrit de la Bibliolb. nalioo., n* 632-2S el 632-23. Voy. la Bibtiotkeque 
de I’Ecole de Charte* , t. X , p. 40. L’origine aoglaise que nons attribaons a cet 
ouvrage est nouvelle: nous Iq^ondons snr quelqaes vers dn commenceaient de ce 
petit poeme et sor son style en g^n^rai; nous nous contenterons de celte assertion ; 
te serait un hors-d’auvre par irop dipiac^ que de discuier ici a propoa du Sauroctone 
rSge d’un Bestiaire. 
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eerti (1) /%ura , MellaUm.... Haw tORdu rigor, at ^aem tam re^in- 
gwU, non ofio modo, qaam glaeies. Qaant a Ptine il n'avait pas m- 
veot^ eelte 14gende non plus, paisqu’Aristole I’avait rapportde avaot 
iai , et qa’^ien eo parie ^alement ainsi que Seitus Niger, der- 
ri^re raatoritddaqael Piine se retranche Iai-m6roe (2). L’opinion qni 
fait^ la salaman^e on adversaire da feo estdonc fort ancienne et 
remonte josqo’a I’antiqoitd classiqoe ; Python 4tait ne da limon de la 
terre , c’est-a-dire qoe ce dragon dtait un embleme de lean et de 
I’bnmiditd comme notre saarien. lors rien n’emp^he que ies an- 
ciens n’aient assimild ces deax animanx et ne les aient choisis poar 
personnifier la rn^me idde symbolique. Aux yeux des Grecs done il dtait 
tout natnrel encore qae Python put servir de personnification a 
I’ennemi da principe igne, a HSlios, k Apollon et enfin k sa m6re. 
Chacan sait qae les salamandres vivent indiffdremnaent dans I’eaa et 
sar la terre, conune les grenonilles; que pour Tordinaire, pendant la 
sdeheresse, elles se rdfagient dans les endroits humides, dans les troas 
et les anfractaositds des rochers, qa’enBn, elles ne paraissent gudre a 
la surface da sol qa’aprds les plaies d’dtd, aprds les orages et encore 
dans les endroits frais , comme les hois mardcageax ; souvent alors 
le gazon est convert de ces animanx que, dans dantres temps on 
trouverait avec beancoap de peine. Ce fait avait dtd observd par les 
anciens : Thdophraste et Piine le signalent : Salamaadra, dit ce 
dernier k I’endroit qae nons avons d^a citd , nmqaam nisi magnis 
imbribas proveniens, serenitate defkiens (3). N’y a-t-il pas, noos le 
demandons , une analogic frappante entre I’apparition de la sala- 
mandre sar la terre et la naissance de Python. Python , noos dira- 
t-on , est on serpent trds-redoutable, et la salamandre est ao contraire 
on animal trds-inoffensif, cela est vrai, mais telle n’dtait pas la 
croyance des anciens , poisque Piine nous apprend encore qoe I’d- 
cume de ce reptile faisait tomber les cbevenx et les poils, et que de 
pins eile mouchetait de taches blanches tout ce quelle tooebait : 
Ejusdem same, qua lactea ore vomitinr, qacwumqae parte corporis hit- 

(>) latin Ifoard se dit indifTiremmeiit laeertus et laeerla. Python est dga- 
lemeut repr^sentd par les nns comme no serpent mile , par les antres comme on 
serpent feinelle. Jamais, on da moinslris-rarement.leseie des reptiles n’est distinct 
dans rsntiquiti comme an inojen ige ; on disait an XIIP siecle indiffiremment un 
terpenl el une serpenle, un lezardet une tezarde; da temps de Francois I", vne 
eouleuvre el un eouleuere, (Voy. Revue jyumtsmalique , annie 1848 , p. 237). 

;2) Arislot., lib. V, eh. xviii. Nicand., p. S9. .filian., lib. II, ch, xxxi. Sextos 
Niger apod Plin., lib. XXIX, $ 33. 

(3) Plin., loc. laud. 



96 RBVtrB ARCKBOLOOIQtTB. 

mam conmta. Mi deflmM fnU, idqae eontaelam est. coiorm iAvW- 
ginemmatat (1). Aatrepart, dans Piine coinine dans Gaiilaalne Le 
Normant, ii est dit qne la salamandre empoisonne tons les fniits 
qa’elle touche. 

Le loup , en grec >i5xoc, est I’embl^me d’Apollon; les anciens en 
ont donne beaocoupde raisons ; la meilleure , selon nons , c’est parce 
qne son notn se rapproche de Xsux^ qui signihe clair, brillant; d^s 
lors le loop qui n’est autre qu’Apollon ou le principe ignd, est I'en- 
nemi naturel ainsi que sa lU^re Latone on AstSrie du principe 
aqueux. C’est pour celte raison encore que les mylhographeS nous ra- 
content qu’apr^s le deluge de Deucalion, les Deucalionidesqui avaient 
failii p4rir h la suite d’une nouvelle inondation , avertis par les har~ 
lements des loups qui s’^taient rdpandos dans la campagne aprds 
d’abondantes pluies se refugierent sur le Parnasse et b4tirent aupr^s 
de Delphes la ville de Lycorie, c’est4-dire la des loups; AuxtupEuf 
est anssi un surnorod’ApoiloD. Yoila done encore Apollon et les ani- 
mauxquilui sont consacr^s avertissant les hommes des dangers dont 
les menacent les eaux , e’est a-dire sous une forme veritable, de ce 
que la mythologie appelle Pytbon nS du limon de la Une, ou la 
salamandre qui ne paralt quapres les pluies. 

Lorsque nous avons racontd la fable de Latone, nous avons parld 
de Typhon enfantd par Junon sans le secours de Jupiter. Typhon , 
on se le rappelle, arait dtd conhd au dragon femelle, ^ la Apilxatva 
(Python) qui avait et6 chargee de i’allaiteret de le nourrir. Les tra- 
ditions varient sur la naissance de ce monstre : on lui donne aussi la 
m6me origine que sa noorrice , on le repr^ente comroe le 61s de la 
Terre et de Typhoe, 61$ Iui-m6me du Tartare et de la Terre ; on fait de 
Typhon le p^re d’Orthros , chien de G^ryon , qui avait deux t^tes, de 
Cerb^re qui en avait trois, de I’Hydre de Lerne qui en avait cent, de 
Ladon qui gardaitle jardin des Hesp4rides et en avait cent aussi (2), 
du Sphinx, du vautour de Promdth4e, du lion de N6mde, des Har- 
pyes, de bien d’autres bfites venimeuses encore qu’il serait trop 
long d’^num^rer ; c^tait an mol confie aa soin dun autre mal , 
dit Homke dans son Hymne a Apollon (3). Selon Pomponins 
M4la il habitait un antre nomm^ le Tijphoniam, il le remplissail de 
vapeurs empoisonn^es , il avait la forme d’un homme de la deinture 
en haut et surpassait en grandeur les plus hautes montagnes ; sa t6te 

(1} Ibid. s 

(2) Le Ladon est un fleuve qni conlait anpris d'Evesp^ris, villa de la Cyrtoalqae. 

(3) Homer., Hymn. ApoUin. 



APOU.ON SAUROCTOHE. 91 

atteignait ies astres, deses mains qni toochaient aa levant elan con- 
chant sortaient cent tfites de serpent et des vip^s s’dlancaient de 
ses cuisses. 

D’apr^s Ies mythographes grwo-^gyptiens , Typhon, personnifica- 
tion du mauvais piincipe, 6tait fils de Chronos (le Temps) et de Rh4a 
(la Terre); il avaitdonc dans ce pays la m£me origine a pen prraque 
le Typhon des Grecs. C’^tait le frere d’Osiris centre lequel il se rd- 
volta , et qu’il fit perir. Vaincn par Orns on Harodri , il se trans- 
forma en crocodile ; c’est pour cela qu’Orns est representd , sur les^ 
monuments dgyptiens, ou gnostiques, fonlant anx pieds un crocodile 
et vainqueur du lion, parce que le lion est fils de Typhon. Selon les 
scholiastes de Nicandre, la salamandre est un petit crocodile, ou du 

moins en a la forme : ZSlov ojxoiov ffaupa tETpaitouv, Ppetyjjxspxov sotjcE 

xal Tu ;^Epaai(p xpoxoSstXiji (l). Quant a Orus il aurait dtd nourri par 
Bouto qui est la mdme que Latone et qui avait cachd le fils d Isis dans 
Tile de Chemmis , ile que la ddesse rendit flottante comme celle de 
Ddlospoor ddroberaux poursuitesde Typhon les deux jumeaux : Onu 
et Babastis, enfantes par Isis. Comme la mythologie egyptienne se 
confond ici avec la mythologie grecque , il est dvident qu’il s’agit de 
I’idde reprdsentde par Apollon et Diane , que Typhon remplit le r61e 
de Python sa nourrice , a laquelle il est souvent identifid ainsi que 
le pense M. de Witte ; et que, parconsdquent, il n’y a rien d’dton- 
nant ace quele.monstre ennemi du dieu qui prdside a la lumidre, soit 
indilTeremment reprdsente en serpent, en Idzard, en crocodile ou en 
salamandre. 

D’apres ce que nous savons de Latone nous pouvons dire avec cer- 
titude que c’est une divinitd chlhonienne , et I’assimiler a Cdres et a 
Proserpine ; I’bistoire de ces deux deesses prdsente du reste quelques 
circonstances si semblables entre elles, que I on ne pent concevoir au- 
cun doute a cet dgard. Lorsque Cdres, inquiete de Proserpine, se mit a 
parconrirla terre pour retrouver sa fille, elle parvint jusquenLycie, 
et changea en grenouilles, comme Latone, des pay sans qui lavaient 
insqjtde. Dans une autre occasion , elle mdtamorphose en Idzard 
Abas, fils de Metanire, qui I’avait insultde dgalement, ainsi qu Asco- 
laphe ou Ascalabe, fils de Mismd , qui s’dtait moqud d elle ou avail dd- 
clard que, pendant son sdjour aux enfers, Proserpine avait mangd 
un pepin de grenade, ’\<nuika£oi et signifient en grec 

m petit le'zard tachete, marchaiU lentement et sans brmt. Comment 


(1) Nicandr. »» Theriaca, p. *8, 
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DC pas reconoaitre ici i’aDimal, hcerti figara, stellatam, de Pline, 
DOtre sdlamaiidre en6n, dont la peaa est tachet4e et qni mar- 
che si lentement sur la terre, surtout lorsque Ton se rappelle qaei- 
qnes traditions qni donnent pour mere a Ascalaphe Styx, on Or- 
phend, c’est-a-dire les tenebres, 'Opcpvii, et que Ton songe que 
Typhon avait pour p^re le Tartare. Ainsi Ascalabe fat transform^ par 
en salamandre, cest'a-dire en ennemi da fea, les paysans de 
la Lycie en grenouilles , c’est-a-dire encore en animaax ampbibies , 
en reptiles, I’esp^ce d’etre la plus antipatbiqne k I’bomme, qui ne 
pent TiTre qne dans I’bamidit^ et en est I’embl^me natarel. La mSme 
aventnre enfin arriva a Cdres et a Latone dans le m£me pays ; qne de 
raisons pour croire qne Pytbon, Ascalapbe, la salamandre et les pay- 
sans de Lycie changes en grenouilles ne sont que des variantes d’on 
mfeme my the, et pr^sentent sons une forme vari^ la mftme id4e; poor 
reconoaitre enfin dans Latone et dans Cer^s deux dresses dont le ca- 
ract^re a ^t4 puis4 a la m^me s4rie d'id^es , surtout quand on w rap- 
pelle que C4r^s est samommee Aouaia, c’est-a-dire la baignoise, et 
qu’on la reprdsente aussi commela m^rede Diane. 

Apr^scette digression no pen longue pent-6tre, mais qni nous 
a para ndcessaire, si nous revenons a notre m^ille , personne, nous 
le croyons du moins , ne refusera d’y reconoaitre mainteoant Latone 
transformde en louve fuyant devant Python, symbolisd par la sala- 
mandre on le crocodile. On ne nous objectera pas, sans donte, que 
les mythes gaulois devaient 6tre djff^rents des mythes grecs et ro- 
mains, puisque Cdsar nous raconte qu’il avaittrouvd, en Gaule, one 
religion analogue a celle de I’ltalie et de la Grfece; qu’il nous dit que 
les noms des dieux seals etaient changes ; et que d’ailleurs la mon- 
naiequi nous occupe est certainement contemporaine d’Auguste, 
c’est-a dire qu’elle a ^t4 frappee a one 4poque on les croyances de 
I’antiquit^ classique faisaient invasion chez nous , ou la langue latine 
commen^ait a y Atre g^ndralement parlde, et ou I’art prenait pour 
module les chefs-d’oeuvre d’Athdnes et de Rome, ainsi qu’en font foi 
tous les monuments qui nous restent de cette ^poque. • 

II. Louve allaitant deux juroeaux , au-dessus d’elle un" saurien. 
( Cornaline intaille, appartenant au comte Demidoff. ) Voy. Bul- 
letin de TInst. Arch, de Rome, t. Ill (183! , p. 3l), p|, 114, n® 3. 

C’est M. de Witte qui nous a indiqud ce monument, d4crit jus- 
qu’ici comme representant la louve romaine, mais ou il est impos- 
sible maintenant de m^connaitre Latone allaitant Apollon et Diane, 
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et poursuivie par Python ; car la presence da sanrien est caract^ris- 
tiqoe , et en i'absencedes deox oiseaax Picas et Pilamnos, de I’arbre, 
da berger Faastnins et de I’antre de Mars, personae , apres ce qne 
noos avons dit, ne sera plas tente de chercher sor ce monament la 
repri^entation de Romulus et de R^mas allait4s par la louve. Noas 
noas retranchous , du reste , derriere I’antorit^ si competente de ce 
savant, qui nous a indiqu4 ce curieux monument comme un'arga- 
ment de plas a apporter en favour de la th^e que nous soatenons. 

La loave nourrici^re de Romulus et de R4mus tourne la t^te vers 
les deax jumeaux et semble les regarder avec one tendresse toute 
maternelle. La loave de notre pierre grav^ est absolument dans la 
m£me attitude; on pourrait peut-^tre s’autoriscr de cette circonstance 
poor combattre notre opinion ; nous devons done aller aa-devant d une 
objection plausible enapparence, maisqnitombera d’elle-m^me lors- 
qn on se rappellera un bronze imperial de Tralles , ou la chevre 
Amalth^e allaitant Jupiter est represent^e absolument dans la m^me 
position (1) , ainsi qu’un assez grand nombre de medailles antonomes 
etimp^riales deCydonie, ou une grande levrette est figuree nour- 
rissant Cydon, nomm4 aussi Miletas, heros qui devait sa naissance a 
Aeacallis ou Acacalis et a Apollon (2). Cette attitude n’est done pas 
particuli^re a la louve romaine, mais commune a tons les animaux 
noarriciers;nonsne parlous pas seulement de ceax qai ^taient char- 
ges de prendre soin des 61s des h^ros, des dieux et des nymphes, 
mais encore de ceax qai allaitent leurs propres petits ; les medailles 
de Dyrrachium , d’Apollonia d’lllyrie et de Corcyre , qui nous re- 
pr^sentent an veaut^tant sa m^re ,etqai sont siconnaes, en offrent 
la preave ( 3 ). 

A. Duchalais. 


(1) Cette piice, qni perte le nom de I’empereor Marc Anrile, existe cn natnre an 
cabinet de France ; elle a iti dicrite par Mionnet, n* 723 tupp. Lydie. 

(2) Voy. dans tons les trait^s de numismatique grecqne , dans Mionnet et Eckhel 
inrtont , Cydonia de CrAle. 

(S^THionnet, Eckbel, art. Dyrrachium, ApoHonia et Corcyre. II est bon de 
noter tontefois que sur des mMailles asiatiqnes autrefois rel^gudes parmi les incer- 
taines de la Cilicie el attribnies maintenant par M. ie dne de Luynes an satrape 
Bagseos, la vache allaitant Ic vean a la tfete droite. (Voy. Numismatique des sa- 
trapes, etc., pi. V) , mais snr les vases peints on cette representation se voit ^ga- 
lement , la vache abaisse d’ordinaire sa lite vers le veau. Voy. le Cai. itrusque de 
M. de Witte, n” 194. 


(La suite au prochain nnni^ro. ' 



DE L’lNTRODUCTION DES NOMS PERSES DANS L’OCCIDENT 
ET PARTICULltREMENT DANS LES GAULES. 


II existe des tiers- de-sol d’ or meroviogiens , frappes a Strasbourg 
au VII* siecle, portant, autour d'un buste assez grossi^remeut des- 
sin^, la legende : costtv'B ou cosbvbe, qui, jusqua pr^ent, de- 
meure inexpliquee (1). 

L’nsage constant dans lequel etaient les officiers monetaires mero- 
vingiensde signer lestnonnaiesqu’ils faisaient fabriquer, porterait d^ja 
trfe-naturellement a penser que Cosmbe est un nom propre. L’aspect 
insolite de ce mot pourrait cependant faire ^carter celte supposition, 
mais on ne peut se defendre de le rapprocher du nom d’un potier, 
cosRVF ( Cosm fecit), imprim^ sur nn fragment de vase rouge tronv6 
a Amiens (2). Si I’on considere que sur un autre vase de terre rouge 
d^couvert k Bavay, M. de Caumont a releve le nom du potier 
ABSACvs (3), on pourra consentir a admeltre que Cosmbe etCosru, 
sont des noms d’origine orientale , tout aussi bien qu’Arsace. 

En effet, la forme pehivie du nom c^l^ibre des Cosro^ est khos- 
roab, ainsi que I’a remarqu6 depuis longtemps M. de Sacy (4), et 
ainsi que cela r4sulte encore de la lecture de piusienrs monnaies 
sassanides. 

Dans le persan, le B final a disparu, et Ton ecritj^^-d. {khosrou 
ou khosrw, suivant la prononciation du vav). Khosrou est un nom 
qui appartient a la haute antiquite; ii figure maintes fois dans les 
livresde Zoroastre,et n’a point cess6 d’etre en usage. Des sultans 
seldjoukides d’Anatolie Pont porte aux XII* et XIII* siecles; sur une 
monnaie dor, frapp^e en 1736, Nadir, schah de Perse, s’intitole le 

« 

(() Qaelqaes namismaiistes ont pens6 qa’il fallait lire Cosrubel; mais cela lient 
a one erreor; ila ont pris poor on T la croix qui snrmonle le diademe de la erossiire 
figure aotoor de laqoeile rigne la Kgende. 

(*< Mimoires de la Societe des antiquaires de Picardie, L IX p. 411. Oftaer- 

vattons sur les noms des potiers , pit a. DafouT. ’ 

(3) Cours d’anliquUes monumenlales , t. II , p. i92. 

(4) Mem. de VInslU. royal de France; clasae d’histoire, 1815, 1 . II p Vii 
note 1 . 
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kkosrou tmnqaear do monde (5) ; oo se rappelle enfin le grand vizir, 
Kbosrw-pacha , qui naguere representait les iddes rd(rogrades dans 
le divan de la Porte ottomane. 

On a aussi trouvd pres de Geneve (Murat, mdclxvi, 2) une in- 
scription ainsi con^ue : 

nABiQ d Darias 

VOLT Vastas 

VASTO de la triba Voltinia. 

Mainteilkant comment rendre compte de I’existence des noms 
COSRVB, cosRV, DARivs et ABSACvs sur des monuments fabriqu^s 
dans les Gaules (6)? 

On peut admettre trois causes principales comme ayant concouru 
a introduire, dans notre patrie, des noms originaires de la Perse, 
quoique nos anc^tres n’aient eu avec cette partie del’Orient ancuiie 
relation directe. 

Premidrement , les enr6lemeDts dans I’armee romaine de soldats 
ganiois qui , apr^s avoir combattu les Arsacides ou les Sassanides et 
sejourn^ plus ou moins iongtemps pres des bords de I’Euphrate, ren- 
traient dans leurs foyers avec les sonvenirs de leurs campagnes. C’est 
ainsi que dans nne inscription d4couvertea Angers (Mnrator. cxi, 9), 
on lit : 

O. H N 

P. ATTIHVS.P 
PARTHICI.F. 

Publius Attilius , qui est un Gaulois, ainsi que le fait reconnaitre 
le redoublement du t de son nom (7), est Bis d un Publius Parthi- 
t cus; et ce dernier devait bien cerlainement le sumom qui lui est 
doDn4 a une expedition militaire. Nous ne connaissons pas la forme 
des caracteres de cette inscription qui pourrait faire distinguer vers 
quel temps elle a ete graven ; mais nous inclinons a croire que Pu- 


(5) f roehn , Recenlio num. Mohamed., p. 493 , n“ 187. 

((i) On pourrait ajouter k cclle liste le nom qui figure dans nne inscription trour^e 
a Bbeinzabern ' bien que ce lieu salt silu^ an dela du Rhin. DEO. MERCVRIO. 
M.NSVEVS. ARFACI. F. (Grutcr, LIV,9. Steiner, 19G). Le copiste a-t-il mat repro- 
dnit le noui ARSACVS ou faut-il voir ici une forme voisine du nom si connu 
A’u4rphaxad? 

i7) J’ai d^ji eu occasion de faire remarquer la propension des Gaulois a redoubler 
certaines lettres intSrienres dans les noms roroains. Voy. Revue de PMlologie , 
dirig^e par Itf. Uon Renier, 1. 11 , p. 3&9. i’ai depuis rassembli une s£rie d’eiemples 
considdrable. 
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bliHs Partbicus etait ne sous Gallien , et que son |i^re , qni avail pris 
partaux combats des l^ons romaines contre Sapor, lui avail donn4 
le pr^Dom de la famille imperiale (8) , et on surnom rappelaiit la 
pretendue victoire que c4lebrent les monnaies de Valerien et de Gal- 
lien , au revers : Victoria parthica. 

Secondement , il fant tenir compte des rapports continuels de 
ritalie avec la Perse. Sons Auguste , quatre fils de Phraate IV, Ar- 
sace XV , avaient 4t4 envoyes a Rome en otages , avec toutes tears 
families; -ils y rest^rent plus de vingt-cinq ans; I’un d’eux ne fat 
renvoy^ dans son pays qa’apr^ quarante-six anuses d’exil. 

Anssi des inscriptions de Rome , de Florence , de Salerne nous 
donnent-elles : 

CYRVS. UVIAE. DRVSI. CAES. MEDIC (Murat. DCCCXCVI, 3) — SEX. 
DARIVS. LIB. (Mur. MMLXXIX, 3) — L. GRATTIO. PHARIfACI (Mar. 

HCCLIX, 5 ) PHABNACE. LIB ( UDXLni, H ) — PHABMACES. COR- 

TTBERNAE. SVAE(Marat. MDIX, 1) — ZnflYPOC (Mur. MCHLni,4) 
— M. AVR. PACORVS (Grutcr XXXIX, 4 et cii, 1) — l. caetbonivs. 
M. F. PACOBVS ( Grut. CCXXVI, 8) — C. ARNAEVS C. F. QVIB. PACOR 
(Grut. CCCLIV, 3)— C. MIRDIVS. C. L. PACORVS (Grot. MXXXV, 5) — 
NABSio. ALTiLivs. PATER (Mur. MCMxv, 3). Enfin , ^ I’^poque des 
Antonins, on voit apparaitre des divinitfe dont I’origine semble per- 
sanne; t^moin cette cariense inscription (Mnr. xciv, 6) : 

HATBIBVS. ABSAaS. PA 
TERRIS. SIVE. MATEBRIS 
M. AVBEL. VERORIVS 
VERVS. PR. PBAEFECTl. PRO. SB 
ET.SVIS. V.S.L.H 

On con^oit facilement qoe des noms r^pandas en Italic aient pass^ 
dans la Ganle, mais nous allons voir qne ce n’est pas la seale voie 
qu’ils ont prise pour y penetrer. J’ai copi6, dans le Mus4e de Co- 
logne, UHe trfe-int4ressante inscription, trouv^ pres des bordsdu 
Rhin , et qni n'a pas, A ce que je puis croire, encore 4t(5 pnbli^e.«Elle 
ne figure, du moins, pas dans les recueils de Hupsch , de Dorow, de 
Steiner et de Lersch ; en voici le texte : 

(8) A I’aide d’une observation aUentive des prinoms on pent arriver an elatse- 
ment d’nn grand nombre d’lnseriplions. Les caracteres epigrapbiqnes s'aecordent 
ordinairement d’nne maniire tres-sensible avec la sirie chronologiqne des prdnoins 
impdrlanx. J’ai recneilli a cct *gard de nombrenx doenments qni me permettent de 
proposer dis a present I'application m^thodiqae de cette donnte. 
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HORVS.PABEC 
I.F.PKORETA.AL 
ESSANDBIN 
VS. EX.CLASSE 
ANN.IX.MIUT 
AVIX..AAI*' 

Horus, fils de Pabec, marin d’Alexandrie, est vena, apres avoir 
recu son conge, finir ses jours dans les Gaoles. Or, cet Egyptien est 
evidemment fils d’an Perse. Pabec est pr^cisi^ment le nom du pere 
d Artaxerce, lefondateur de la djnastie Sassanide. La forme pehlvie 
decenomest Papeki; c’est ainsi qne nous le montrent les mon- 
naies (9), les inscriptions de Nakschi-Roastam. Ces inscriptions sonl, 
comme on sait, bilingues, et le grec donne utbc ©EOT a4IIAKOY 
: cependant , dans I’historien syrien Bar-Hebraeus et dans 
Agathias, on trouve : Ardeschir plsde Pabec, nagExo? (10). 

Les noms perses ont done pu 6tre, en troisieme lieu, apport^ par 
lEgypte 6u ils etaientassez communs. M. Letronne a deja signald les 
proscynemes de BayaTa? , de BySsito? A}(ac,tJL^u( , de Xoa-pwqt Appi&co; , 
recueillis dans les syringes des rois a Thebes et dans les carrieres 
de br^che verte sur la route de Cosseir (11). On voit par un oslra- 
con, conservdaumuseedeLeyde, qu’un certain Aitdm^ dtait vdri- 
ficateur des c4r^ales en £gypte (12). 

Pendant la domination des deux dynasties perses en £gypte , les 
habitants de cette contree durent se familiariser avec les noms des 
souverains , et plus tard les relations continuelles que le commerce 
entretenait entre les deux peuples, favoriserent la transplantation de 
certains noms. On trouve, en 630, sons H^radiits, nn patriarcbe 
d’Alexandrie appel4 Cyrus. 


(9) J’ai ete asser heareox poor troarer la monnaie da pere d’Artaxerce. Pabec 

prend sar ce moDumenl le titre de roi. II a done fait acte de soaverainetd veritable 
el le litre de qui suit son nom dans les inscriptions de Nakaebi-Roustam si 

admkablement expliqndes par H. de Sacy, n'est pas une vatne dpitbete taonoriOqne 
et posihame qai Ini aurait did ddeernde aprds I’dldvation de sa race. J’ai I’intention 
de publier la monnaie de Pabec en tdte d’ane nouvelle ddilion de mon Etsai sur 
les tnedailles des rois perses Sassanides. 

(10) Greg. Bat-Hebrsei Citron. Syriac. Leipsic, 1789, text, sjr., p. 61. — 
Agathias , lib. II , p. 64 , edit. reg. 

(U) Recueil des Inscriptions grecques de I’Egyple . 1. 11 , p. 268, 311, 426. 

(12) Leemans , Description des monuments egyptiens du music d’^nliquites 
des Pays-Bas, p. 131, n® 453. — Cf. I’oQvragc da nidme anleqr : Papyr. grwe. 
mus. Lugd. Bat., p. 73. 

VI. 


7 
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On pourrait encore voir nne forme da nora de Cosroes , altere par 
une mdtathese , dans Flnscription rourfubr, placde prfes de la figure 
du Roide Carreaa, appartenant A un jeu de cartes du XV' siecle. 
Coarsube, hdros soi-disant Sarrasin, dont ii est question dans les 
romans de chevalerie, aurait regu ce nom, snivant I’opinion de 
M. Leber (13), parce qu’il etait le prince on le guerrier par excellence 
de Cordoba, Cordoue. 

Cette explication me semble devoir 6tre rangde an nombre de 
cellcs qne Ton ne trouve et qne Ton ne propose qu’en ddsespoir de 
cause. LesEspagnols ^crivent Cordova; les Arabes ont tonjours dcrit 
et prononce Corthoba ; encore la plupart dn temps ddsignent-ils Cor- 
doue par son surnom El Andaloas (la ville des Goths, Vindalicia). 

Que Ton veuille bien se rappeler I’origine orientale des cartes et 
I’immense renommee historique et politiqne des Cosroes; la popu- 
larity des romans qni racontent les amours de I’un deux avec la belle 
Schirine (Irene), I’idee qu’on se faisait de lenr puissance, et qni en 
plein XVIII' siecle a porte les flalteurs de Nadir Schah A lui donner 
le titre de Khosroa, vainqaear du monde, et Ton ne s’^tonnera pas de 
voir le nom de Cosroub personnifier anx yeux de I’Occident la monar- 
chie desPerses, sous une forme bdroique. Or, on sait que les dcri- 
vains qui se sont specialement occupys de I’explication des cartes a 
jouer, s’accordent presque tons a reconnaltre qne les quatre rois des 
jeux de cartes reprysentent les quatre grands empires dn monde. 
M. Leber a ddja fait observer, a ce propos, que Ton trouvait sur des 
cartes vynitiennes du XVI' siecle la figure de Ninas (14). Mais on 
sait que sur les carles et les tarots les noms ont plusienrs fois changd, 
quOique I’idee dominante qui prdsidait a lenr choix subsist^t cepen- 
dant. Que les romanciers du moyen age aient placd a la t^te des ar- 
mdes sarrasines un hdros persan , cela ne doit pas nous ytonner beau- 
coup lorsque nous les voyons peindre Charlemagne combattant les 
Saxons en leur criant de renoncer a Mahom. Au moyen age , I’isla- 
misme ytait un sujet de terreur et d’indignation , et Ton considyrait 
bien certainement comme musulman le roi des Perses, qui a vait e’clevd 
a la chrytienty le bois de la vraie croix. 

Cet yvynement dtait tellement connu, qu'd Limoges, au XIP si^- 

( 13 ) Eludes hislor. sur les cartes d jouer. Mem. de la Socsele des Autifi de 
France , t. XVI , 1842, p. 327. 

(14) Ibid., p. 290. 
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cle, on retra{;ait snr des chdsses ^maiilees la lotto de Cosro^ et 
d’Hdraciins. 



La figure qne je reprodais ici est tirde d’nn monament inddit ap- 
partenant au Musde du Louvre, On voit le prince chretien , couvert 
d’one coUe de mailles et coiffd du casque a nasal, qui s’apprdte a porter 
le dernier coup au prince sassanide, dont la couronne roule a terre. 
Ce combat corps a corps, a la realite duquei croyait bien certainement 
I’artiste de Limoges, parce qu’il rentrait tout a fait dans les habi- 
tudes du XIP siecle, est compldtement imaginaire. 

Cosroes II declara la guerre aux Grecs, sous pretexle de venger la 
mort de I’empereur Maurice. Les Perses ravagdrent la Syrie , la Pa- 
lestine, s’empardrent de Jerusalem, d’Alexandrie , et porldrent leurs 
anne» victorieuses jusque dans la Nubie, tandis que d un autre cdtd 
ils entraienl sur leterritoire de Constantinople. Maitre de toute I’Asie 
oecidentale, Cosroes se vit en trois campagnes ddpouilld de toutes 
les possessions que lui avaient values dix-huit annees de victoires. 
En 622 , 623 et 624 , Hdraclius chassa les Perses de toutes les villes 
de I’Asie Mineure, ct les poursuivit d la fin jusque chez eux; puis il 
conclut la paix avec Sirods, fils de Cosrods, qui lui rendit une mul- 
titude de Chretiens raptifs et le hois de la vraie croix que son pdre 
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avail enlev4 de Jerusalem, en 614. Cepcndant Cosro^s vivah encore, 
et ce ne fut qae quatre ans aprra sa defaite que son 61s le 6t en- 
fermer, et le laissa mourir de faim. 

Les monnaies de ce Cosro^, probablement contemporaines du 
tiers de sol d’or de Strasbourg , frapp^ par le mon^taire cosrvb , 
nous montrent le nom da roi de Perse ecrit Khosroab; mais sur une 
belle pi^ d’or da cabinet Blacas , on lit Khosrom aupr^s da baste 
de Cosroes I". C’est tres-probablement celte derniere forme qai a 
prodait le cosdroe, inscrit sur I’^mail. Les Grecs ont fait Cosroes 
de Khosrom, comme ils ont fait Narses de Narcehi, Man6s de Mood 
et Hormisdas de Aoahrmazdau 


On le voit , les relations de la Ganle avec I’Orient , bien qa’indi- 
rectes , n’en ont pas moins laisse quelqaes traces ; on pourrait encore 
rattacher a ce sujet la mention de ces families syrienues qui sont 
venues s’etablir sur les bords de la Moselle, a Treves. Mais je re- 
serve cela pour nn autre travail, n’ayant cherche a espliqner que 
I’asage de noms perses dans les Gaules. 


Adrien de Longpi^iiui. 



ETUDES 


SUR 

LES MCH NOTATIONS HALES DE IWOPE. 

DECSI^E ABTICI.e(1). 

s VII. 

R^capitolation compl£mentaire du pr£eMent article. 

Avant de ponrsnivre ma tdche , je crois utile de revenir sur les 
points scientifiqoes que j’ai trait4s dans I’article precedent. 

Jai d’abord ecart4 de mon travail les notations id^graphico- 
alphab^tiques , mais j’en ai dit assez poor qu’elles soient snffisam- 
ment connues de mcs lecteurs. Xajonterai cependant ici que la nota- 
tion dite gre'gorieme a donne naissance a nos clefs mnsicales , et aux 
signes qne nous appelons hdearre et ymol. — Ceux qui voudraient 
approfondir le syst^mc d’Hennann Contract, dont parle. aussi Odon 
de Cluny (Gerberti Scriptores , t. I, p. 253), penvent lire ce 
qu’en a dit Jean de Maris , an XIY* siwie , dans son ^ecalum Ma- 
siccB, fol. 245 verso, du beau manuscrit 7207 de la Biblioth^ue 
nationale, ancien fondslatin (2). 

A ces observations de detail , je dois en ajouter une autre qui me 
semble plus importante. Plusieurs savants, dont les bienveillantes 
felicitations m’bonorent et m’encouragent , voudraient que je fisse 
connaitre immediatement ma decouverte intiroe et pratique des neu- 
mes. C’est trop exiger. Ma mission , en ce moment , est de deblayer 
le terrain de la science de toutes les erreurs qui entravent la marche 
des tfrcbdologues , et de poser nettement les principes vdritables qui 
doivent d^sormais diriger I’erudition , tout en faisant connaitre les 
travaux de mes devanciers et de mes conteroporains. 

Or, j’ai 4eja constate les phenom^nes suivants : 

(1) Voy. le premier article, t. V, p. 70t. 

C’e$t par erreor typographique que M. Fitia cite ce manuscrit sousle n° 7037 
fBiogr., article Mxiris). 
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1° L’4l4mcnt organiqoe de toaslesanciens neomes musicaax 4tait 
ie point C punctam). 

2" Ce punctam , vrai signe purement ideographique du son mu- 
sical, Ie repr^sentait d’une maniere excessivement abreg^, puis- 
qu’il remplagait ies lettres alpbab^tiques destinies au m^me usage. 

3° Cette maniere abregte de notation musicale formait Tune des 
branches nombreuses de la tachjgraphie primitive qni comprenait, 
comme nous I’apprcnd S. Isidore de Seville, les notce sentenlianm, 
les not® mlgares, les notes jaridica , les notes militares, les notes Utte- 
raram et les notes digitomm ( Origin., lib. I , cap. xx-xxiv ). Les 
notes masicales ne sont point mentionn^es par le savant dv^que de 
Seville, mais son silence, qni ne pent former qu’un argument nd^ 
gatif centre mon assertion , cesse d’etre admissible en presence de la 
debnition formelle de Guy d’ Arezzo : Cmsd vero breviandi neomes so- 
lent fieri. £t si I’on voulait insister, je ne craindrais pas de dire que 
ce silence de saint Isidore prouve la haute antiquitd des ueumes. .Yoici 
comment. A lepoqne ou vivait I’antenr des vingt livres des Origines 
on Etymologies, e’est-a-dire de 570 a 636 , la notation nenmatique 
n’etait ddjji plus regardde comme faisant partie de la tachygrapbie, 
— exaclement, comme de nos jours, I’^criture musicale habitnelle 
ne passe plus pour un syst^me d’abr^viations calligrapbiqnes. Et 
cependant notre 4criture musicale est bien certainemeut I’uo des ra- 
meaux de I’art que les modernes nomment sUnographie. Saint Isidore 
se trouvait dans la position d un stenographe du XIX' siecle , qui 
publierait un ouvrage sur les 414ments de son syst^me decriture : a 
coup sur, la notation ordinaire de la mnsique n’entrerait point dans 
cet ouvrage , par la raison toute naturelle qu’une habitude invAdree 
ne permet plus de ranger cette notation parmi ies syst^mes d’abr^via- 
tion tachygraphique. Ce qui est abr^viatif a une 4pcque, ne semble 
pas toujours tel aux ^poques suivantes. Aujourd’hui snrtout que nos 
id^es st^nograpbiques sont r6duites a leur plus simple expression 
depuis le dernier Traits de Conen de Pr^pean, la s^miotogie de notre 
musique europ^enne parait bien longue, bien compleie , bien pspiixe 
a quelques esprits innovateurs : t^moin les ouvrages de mon ami de 
Rambures sur la Notation musicale rendae populate par la st4nogra- 
pMe. Quoi qu’il en soit de cette digression , j’ai trois faits a opposer 
a ceux qui voudraient s’inscrire en faux centre mon interpretation 
du silence de saint Isidore. Premier fait ; — Ce silence n’a pasem- 
p6che M. Fetis d’affirmer qu’une variete de la notation neumatique 
a 4td import^e en Espagne par les Sueves au IV' siecle, et une autre 
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en Aogleterre par les conqa^ants de la Bretagne an siOcle suivant 
( Voy. le 2* article Sar la mtation doiu s’est servi saint Grigaire le 
Grand, Gazette musicaie, 1844 , p. 214 ). Je n’insiste pas sur cette 
preuve. Deuxieme fait : — LorsqueGharleroagnedeinandaaii pape 
Adrien, vers 780 , nne eopie authentiqne de I’Antiphonaire de saint 
Gregoire , ce pontife 6t present a notre emperenr de deux mannscrits 
dont Ton se conserve preciensement, de nos jonrs encore, k I’abbaye 
de Saint-Gall. Or, ce manuscrit est exclusivement notd en nenmes : 
ce qui pronve que I’Antiphonaire original de saint Gr^oire avait la 
mOme notation (1). Hd bien ! on me permettra de dire que saint Grd- 


(l) H. Kiesewetter de Vienne est le premier qni ait constate la conservation de ce 
prtcienx mannscrit a la bibliotheqne de Saint-^all. II a pn, grlce a I’intervenlion 
de I’ambassadenr d’Antriche , en publier'on fac-simile de trois lignes, avee nn ar- 
ticle important qni a sasciU une polemiqne de la part de M. F^tis (voy. Gazelle mu- 
sieale, 1844}. Plus tard,le savant M. Bottle de Tonimon a reproduita sontource/iac- 
simtle, qne H. Le Clerc et moi avons intercald dans botre idilion de I’ouvrage de 
Dorn Jumilhac sar le plain-chant. Les cboses en etaicnt a ce point, lorsque M. Danjon 
dfconvrit le manuscrit octotone et biliogue de Montpellier, et le pr^senta a la science 
comme nne des copies aatbentiqnes de I’antipbonaire grdgorien envoy^es i Charle- 
magne. H’eroparant alors de la trouvaille de M. Kiesewelter, ]e soutins, dans la 
Bevue du Monde ealholique, qu’avant de proclamer d priori ranthentidtd dn ma- 
nuscrlt de Montpellier, il fallait en avoir des preuves, et que Tune des plus fa- 
ciles , c’£(ait de le comparer a celni de Saint-Gall dont I’antbenticit^ dlait incontes- 
table. Une discussion assez dnergiqae s’eieva alors entre M. Danjon et moi. le m’en 
filicite, car elle a prodoit nn immense rdsultat. Le Pirt Lambillotte traviitlait en 
silence a la restaoration do chant romain ; frappd de I’ividence qni jaillissait dn dd- 
bat scieutiSquc, il fit ie voyage de Saint-Gall et eat le bonheur de ponvoir deeal- 
Quer inlegralemenl le famcux mannscrit. J’ai sons les yenx plnsienrs pages cntieres 
de ce monument prdcienx que le Pdre Lambillotte, mon honorable ami , a en la 
bienveillance de me preler, ctje puis dire maintenant, avec nne parfaite connais- 
sance de cause, que le manuscrit de Saint-Gall rdunit loules les preuves possibles 
d’autbenticitd. Les lellres explicalives que Romanus avait inventdes pour ddsigner 
certaines expressions do chant, etc., s’y trouvenl en abundance et rdvdient ainsi la 
mdibode tradilionnelie suivie par les dleves de saint Grdgoire dans I’exdcution des 
caiitilenes eccldsiastiques. Je donnerai une idde de tout cela dans la suite de ces 
Eludes. En attendant, jedoisannonccr d mes lecteurs, comme nne excellenie non- 
velle, qne, cddant a mes pressantes sollicitations, le Pire Lambillotte va se biter de 
publier le manuscrit de Saint-Gall ; cette publication, d’aprds mes conseiis, aura 
lieu par livraisons, dont la premiere paraitra dans le coorant do mois d’aodt pro- 
ebain. Qne M. Danjon, de son cOtd, en fassc autant el avec la mdme promptitude 
pour le Ms. de Montpellier, et il prouvera qu’il vent aider sdrieusement a la restaura- 
tion du chant eccldsiastiquc, et non I’entraver en se rdservant la possession exclusive 
desa ddcouverte.Le moment est venu, on jamais, d’oublier les querelles personnelles 
et de travailler eq commnn , avec un ddvouement sans arridre-pensdes , a la con- 
struction de rddifice liturgique et musical que le monde religieux ddsire avec nne si 
Idgitime impatience. Pour mon propre coropte, je suis tout dispose a offrir ma coopd- 
ration de travail et d’intelligence a M. Danjon, sans autre rdcompense que cdle 
d’dtre nlilea I’Eglise, s’il vent faire paraltre le mannscrit de Montpellier dansde 
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goire, contemporain de saint Isidore, ne s’est point servi d’one dcri- 
tnre mosicale rdcente, pea r^ndoe, pen pratiqn4e : immortet-r^- 
formatear s’adressant a tout le monde catholique , il a dd nd<^sai- 
rement employer one denture connue de tout le monde catholique; 
et , je ne crains pas de TafBrmer ici , cette connaissance si universelle 
d’un systeme calligraphique prdsnppose une certaine antiquitd a ce 
systdme Ini-mdme, surtont a one dpoque ou les relations Interna- 
tionales dtaient ientes et difliciles. Tboisebme fait : — Ne soyons 
done pas snrpris de trouver, dans un mannscrit que Gerbert regarde 
comme de beaucoup anterieur a saint Isidore, les phrases snivantes: 
a Caveamas ne neamas conjunctas nimid morosUate... vel disjmetas 
a. ineptd veloeilate conjangamus. — Scire debet omnis cantor quod lit- 
« teroe qaas Uqaescanl in me tried arte, etiam in neamis masicee artis 
« liqaeseant (^ript., 1. 1, Institata Patram, p. 5 - 8 ). » Je ddfie qu’on 
puisse traduire ici le mot neame, antrement que par sigle de notation 
mosicale, maniere abrege'e (f ecrire la masiqqe. Martini a fort bien re- 
mar^d, d’ailleurs, que le mot neame n’a en la signification Aejabilas 
qn’apres le XI* siecle (Storia, t. I , p. 379 ). Ainsi, plus de doule 
surla haute antiquite de la notation en neumes, malgrd le ' silence 
de saint Isidore. 


viritables conditions sdentifiqnes , e’e$t-&-dire complet, integral et tree sa donble 
notation. S’il y a des arantages directs a retirer de cette pnbKcation. il est trop Juste 
qne H. Danjon en recueille les frnits : euique suum ; dans tons les cas, et en faisant 
abstraction de tout inUret materiel , ]c snis le premier a reconnaltre que celni qui a 
diconrert nn mannscrit de cette importance, doit aroir rbonneur de le pnMiersoiu 
son nom. — Je le r^pete , il est urgent qne les amis sinceres de la litnrgie catho- 
lique-romaine se rinnissent et fassent de eommnns efforts, car nous sommes mena- 
ce de Toir surgir, sous one noorelle forme, le sebisme cause par I’abbe Le 
Benf. A Haiines, H. Onval Tient de faire paraitre un Antipbonaire et un Gradnel 
d’apris les ideas systimatiques de M. I'abbe Janssen : e’est one oeuvre deplorable. 
En Italie, on a pubUe a Turin des livres de ebant qui sent absurdes sous tons les 
rapports. En France, ou I’impatience commence a gagner I’episcopat, on ne salt i 
quoi s'en tenirpodr le cboix de livres de litnrgie mosicale romaine. On parlememe 
d’adopter da provUoire qui, avec I’approbation de Pie IX, deviendrait fatalement 
da deSnitif et ajoarnerait indeGniment toule vraie restauration da cbanl ^ccie- 
siastique. — Je fais done ici un appei a tons ceux qni s’oeenpent serieusement de 
cette grave question : a H. Fetis, dont les travaux ne doivent pas etre injustement 
m^nnos , ear, malgr^ ses errears , on ne pent pas se passer de ses rechercbes, de 
ses eoDseils et de son experience; — k M. I’abbe Tesson, qui travaille avec zele a la 
restauration du chant; — au Perc Lambillotte qui va doter le monde d’nn mona- 
raent liturgiqne inappreciable; — a M. Danjon, qui a deconvert le manuscrit de 
Montpellier; — a H. Bouee de Toulmon, si riche en travaux d’anciennes notations ; 
— a M. Clement, qoi consacre ses veilles et ses talents aux origines do chant eccie- 
siastique, etc. — Poarquoi s’isoler, quand, parun rapprochement honorable et ne- 
cessaire, on ponrrail fonder ane oeuvre solide, verieuse et durable 
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4<> Cette luttatioD a’a eo et n’a pa avoir qa'une origine romaioe 
(nota Ttmaim, cfEnioe ^ii le chroniqiieHr carlovingien ). Cbercher 
cette ortgiuie cbez les barbares du Nord, c’est poser od principe en 
Tairet aaqaellesfaits dooneot an eciatant dementi. Si les nenmes 
^taient connos depois longtemps quand les barbares firent invasion 
dans les Ganles, comment pretendre qae ces peoples les y ont ap- 
porlfe? D’nn aatre^td., assigner aux nenmes one origine orientale, 
c’est encore beurter de front tons les documents historiques. En 
effet, la sdmiologie mnsic^e des peoples orientaux est loin d’etre 
identiqne avec ceHe de nos anciens nenmes. Cenx-ci ont poor ele- 
ment organique, comme je I’ai ddja dit, le poiiu diversement em- 
ploye. Dans la notation orientale , c’est tout autre cbose. Les Arabes 
notent leurs cbants avec les caracteresde lenr alphabet; les monu- 
ments de mnsique qne nous possedons de ces peoples ne nous offrent 
qa’une notation dcrite avec I'alpbabet neski, ce qui place au X.' si^ 
cle les docun^nls arabes les plus anciens que nous poss4dions a cet 
egard. — Nous ne connaissons rien de la s4miographie musicale de 
I’antique Egypte ni de I’antique Judde. En vain voudrait-on , comme 
M. Fdtis et d’autres, souleVer le voile myst^rienx qui nous d^robe 
I’art musical , tel qu’il existait autrefois sur les bords du Nil , a I’aide 
des traditions conservdes par les Coptes : ceux-ci , en se conveTrtis 
sent au ctnistianisme , ont rejete I’dcritnre demotique par horrear du 
paganisme de leurs an(Atre$, et ont adopts celle des Grecs en y ajou- 
tant seuTement les caracteres de quelques articulations essentielle- 
ment propres a leur langue primitive. Est-il presumable, aprfes cela , 
que les Coptes aient maintenu la semiologie musicale des figyptiens? 
Aussi , quand je vois M. Fetis s’efforcer d’dtablir des rapprochements 
entre la notation des Grecs catboliques et les signes de I’ecriture de- 
motique , je ne puis rn’empficher de sourire , car il faut toute son in- 
telligence ingeniense pour imaginer de pareils rapprochements. La 
premiere chose qui manque a ce sysleme, c’est la base. II fallait con- 
naitre I’alpbabet ddmotique, et M. Fdtis a oublid que notre illustre 
Champollion n’a donnd qu’une preciense ^bauche de cet alphabet. 
Est-ce avec de semblables Elements qu’il est possible d’arriver a des 
r^suHats complets et s^rieux? Je ne le crois pas. Et d’ailleurs, j’ai 
pour moi I’autorit^ des plus savants hierogrammates actoels de Paris, 
iorsque j’alBrmeque M. F^tis s’est trompd dans ses rapprochements; 

que , pour 6tre jnstes et acceptables , ces rapprochements doivent 
s’op^rer sur des s&ies et non sur quelques signes Isolds qui ressem- 
blent a tout ce que Ton veut; — et qu’enlin, sontenir que les Grecs 
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catholiqaes ont ooe notation masicale en lettres d^motiqaes, cost 
{HT^tendre one chose insoutenabie; c’est dire : a Les Copies out re- 
« oonc^ a l’4critnre in^me vuigaire de ieors anc^tres par horrenr do 
a paganisme de ceoi-ci , et ont accepte celle des Grecs catholiqaes ; 
« mais les Grecs catholiqaes outadoptdl’^criture masicale de ri%pte 
« paieune et I'ont transmise aux Coptes convertis. v line pareille 
assertion repagne a priori. Admettons cependant quelle soit ratioo- 
nelle, incontestable, historiqae; qu’en r^suUerait-il ? II en r^al- 
terait que la notation musicale des Coptes et des Grecs modernes est 
alpbab^tique, et quelle n'a ainsi aucun rapport avec la semir^ra- 
pbiedes neumes qui, dans leur constitution ideographique , sont 
abreviatifs et ont le point pour Element fondamental ( Confer., Yil- 
loteau , Mem. sur la nrnique des Egyptiens, etc., ^dit. in-6°, 1846, 
p. 360-467). — La notation des Ethiopiens est aossi aipbabetiqae; 
ces peoples se servent , pour representer leur musique,descarac- 
teres de la langue amara, Tun de leurs nombrenxdialectes. — Quant 
a la calligraphie musicale des Arm^niens, M. F4tis avoue — « Qu’elle 
a offre une sensible analogie avec les caracteres de I’alphabet demo- 
a tique de I’antique £gypte, avec les signes de la notation eccl6sias> 
« tique grecque et avec les accents musicaux des juifs d’Orient 
(Bibgr., 1. 1, p. Lxxiv). » II r^solte de cet aveu que la notation 
armenienne n’a rien de commun avec celle des anciens catholiqaes 
occidentaux. — Enfin, les Syriens n’ont pas de notation musicale : 
chez eux , la tradition senle perp4tae les chants de leur litnrgie. — 
Or, tous ces faits ne signifient rien, on ils d4mon treat jusqu’a I’dvi- 
dence que les barbares du Nord et les orientaux n’ont rien fourni a 
la notation masicale de I’Occident. Cette derni^re notation forme done 
on syst^me unitaire, d'une seule pi^e, d’un seal jet, d’une origine 
unique, et le moine d’AngoulSme, en la qualifiant de nota romana, 
dans sa Cbronique , lui a donn4 un nom que la critique la plus ri- 
goureuse ne pent plus lui enlever a I’avenir. 

5° La notation romaine ( puisque c’est d^sormais son nom scienti- 
fique), se composait de neumes ou agr^ations de signes musicaax. 
Du Cange s’est done tromp6, nous I’avons vu, dans sa definition du 
mot Pneuma. Henri Speelman s’est trompe d’une maniere plus 
etrange encore dans son Glossariam archaiologicam{ia-fo\., Londres, 
edition de 1664, p. 247). 

6° Cette notation romaine, dont nous connaissous maintenant I’o- 
rigine et la nature, a eu des calligraphes de toutes les nations mo- 
dernes , sans rien perdre toutefois de sa nature , de son ensemble , 
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de ses principes. Elie a pa passer par ies modifications i^Uigraphi- 
qaes des Goths, des Lombards et des Saions; mais, h part des dif- 
ferences plus on moins anguleuses , plas on moins arrondies , plus 
oa moins cursives, plus on moins maigres de formes, elle n’a jamais 
trahi ses ^l^ents conslitntifs, ses elements romains. On est done 
dans le faux qaand on tire , de la vari4te seriptarale des notations pri- 
mitive de I’Enrope , un argument en favenr de plnsienrs syst^me 
essentiellement differents, qui n’existent pas en r^alit^. 

Et, a cesujet, qu’on me permette delever la question qui m’oe- 
cupe li la hauteur d’une question de pal4ographie g6n4rale; qu’on 
me permette de rep^ter, en parlant de la s4miographie musicale de 
rOccident, ceqoe M. Natalis de Wailly a dit en parlant des diverses 
6critures europ6enne. 

«0a a41ev6 plus d’un systeme, dit cet auteur, sur I’origine des 
4criture qui ont eu cours en Europe depuis I’invasion des Barbares. 
D’une part ona pr^tendu que les Goths et Ies Lombards en Italic, 
les Francs dans les Ganles , les Saxons en Angleterre , les Wisigoths 
en Espagne , avaient substitue leurs ^critnres nationales aux ‘carac- 
t^res employes par les Romains. D’autres anteurs ont pensd, au con- 
traire, que les Barbares avaient adopts I’^criture romaine, et qu’il ^tait 
impossible de m4conna!tre, malgr4 quelques differences de detail, 
i’united’originedans tontes les ecritures des nations qui appartiennent 
au rite latin.... Contentons-nous d’invoquer I'autorite des savants au- 
teurs du Nouveau Traite de Diplomatique, pour jnstifier Thypothese 
qui fait descendre de I’ecritore romaine, comme d’une source com- 
mune , les caracteres employes en Europe depuis I’invasion des Bar- 
bares [tlliments de Pale'ographie , t. I , p. 383). » 

7“ Cependant I’art a progress^; il n’est pas plus reste station- 
naire en rousique qu’en toute autre chose. J’ai eu soin de tracer les 
principales transformations que la notation romaine a subies. La p4- 
riode primitive nous montre les neumes sans port^es musicales, sans 
clefs, sans caracteres propres telle ou telle note de la gamme, quoi 
quien diseM. F6tis(l), sans systeme d’^l^vation on d’abais- 

sement des sigues entre eux. Puis vient la p^riode de transition que 
domine le g^nie de Guy d’ Arezzo , et enfin celle des temps modernes 
ou le luxe de pr^autions, imaging par le moine de Pompose, se re- 
gularise, se simplifie et rentre dans Ies conditions d’une sobriete suf- 
fisante qui semble braver tous les reformatenrs actuels. 

(1) Biographie , tom. I, p. clxii, planche B. — Confer Filis, Des ongines du 
plain-ehant, art., apod Bevue de Danjou, 1846, p. 120, n* 56 bis, etc. 
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Yoil^ des points sur tesqnels j’insiste avec opini&tret4, pane qne 
la science les a mdconnns, absolnment connne Kircher a m^conno, 
embrouill^ , retard^ les ^ndes hi^rogrammatiqnes. Get ensemble de 
fails est ma propri^td ; I’experience apprendra qne j’ai de pnissantes 
raisons poor insister de la sorte. C’est I’cenf qne Ghristophe Golomb 
fit tenir immobile snr Tune de ses extr4mit4s, en prfeence d’enne- 
mis jalonx; mais encore fallait-il le faire tenir!!! Si la chose est 
simple , je ne veux pas qne ce soil nn motif pour qn’on m’en ravisse 
la decooverte, d’antant plus qne tont est anssi simple, anssi facile, 
dans rinterpr4tation pratiqne de ces famenx nenmes qni d^lent et 
rebntent I’^rndition depnis si longtemps 

§ VIII. 

Objections tiroes des aneiens contre la possibility de dyehiffrer les nemnes. 

Je viens de formnler nne assertion qni doit soulever bien des cri- 
tiqnes; En proclamant qne tont est simple, qne tont est facile dans 
-la lectnre des nenmes , on ne manqnera pas , en effet , de m’opposer 
des t^moignages positifs fort aneiens contre cette facility de lectnre 
qne j’ai la t^mdritd de poser ici en principe. II est done utossaire 
qne je m’arrdte nn instant a I’examen de ces temoignages ; c’^t une 
discussion qni ne doit pas 6tre pass4e sous silence. 

Je ne dirai rien dn sentiment de Michel Praetorins , qni a 4t4 rap- 
port^ page 706 de ces Etades, ni du silence deDom Jnmilhac snr la 
signification des notations anciennes. Si, an XVIP siecle, des sa- 
vants ont regarde comme une chose impossible de traduire I’antique 
notation romaine , d’antres 4rudits de la m^me ^poqne n’ont point 
partag^ cetavis, t4moin les essais de Jean-LudolfWalther, deJean 
Jnssow, et plus tardeenx du P. Martini. La, d’ailleurs, n’est poinUa 
question. Ge n’est pas an XVII* siecle qu’il faut puiser des arguments 
contre la possibility de traduire les nenmes , car , entre la notation 
primitive de I’Europe et Ic XVII' siecle, il y a trop de distance, g-op 
de .modifications dans I’arl musical, pour quel’onpuisse l^itimement 
en conclure rien de solide contre ma thyse. A pins forte raison faut- 
il ^carter du d^bat I’opiniou de M. Coussemaker , qne j’ai prise pour 
ypigrapbe de mon travail : cette opinion pent bien ytre un cri de d^- 
sespoir de la science actnelle, mais, a coup sur, ce n’est point son 
dernier mot 

Gependant, j’ai contre moi des tymoignages bistoriqnes pins forts, 
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plus fonnels,.plas d^isife qne tout ceia: je retutontre sur majroute 
qaatre affirmatims qui ODt et^ pronooc^es dans des siecks voisias da 
temps ou ks neomes primitifs ^taknt seals en usage. 

Lesvoicr-. 

1" Au XIY' si^k, Jean de Mans, on I’an des abreviateurs de sa 
doctrine, selon M. Fetis, dit en parlant des anciens signes de nota- 
tion : — « Cantores antiqui maxime in cantu non solum curaverunt, 

« sed ut alios cantare docerent soHicite studuerunt. Ingeniaverunt 
« ergo fi^uras quasdam , quae auicuique syllabae. dictionum deputatae, 

« singulas vocum impulsioues tauquam signa propria denotareut ; 

<c unde et notaevel notulae appellantur. £t quia cantus maltiformiler 
• « procedit, nunc aequaliter, nunc asceudens , nunc vero desceudens, 

«. propter hoc et difformiter praedictae notae sunt notatae, et diversa 
<c nomina sorliuntnr. » 

Suivent ici de tres-curieux details, entierement ndgliges parks 
dcrivains modernes , sur les notnles appeldes punctam , virga , clivis , 
plica, podatas , tpulisma etpressas. 

« cantus ajdute Fauteur en terminaot , per haec signa 

«• minus perfecta non cognoscitur, nec per se quisqnam eum potest 
« addiscere; sed oportet ut aliunde audiatur et longo nsu discatnr... 
« {Sanum Masicm, cap. VI, apud Gerberti Scriplores, t. Ill, p. 201- 
« 202.) » 

2° Au XI* si^k, Jean Cotton dit aussi en parlant des nenmes : 
« In neumis nulla est certitudo. » Et il en donne la raison : a ^qua- 
« liter omnes disponuntur , et nullus ekvationis vel deposi- 
« tionis modus per eas exprimitur. Unde fit ot nnusqnisque tales 
« nenmas pralibitu sno exaltet aut deprimat... Dicat namqueunus 
« hoc modo : MagUlerTrado me docuit; sabjongit alius: Ego aatem 
« sicdmagistro AlUno didiei; ad hoc tertius: Certe magister Salo- 
« mon longe alUer cantat. Et ne longis morer ambagibus, raro tres 
« in UDO cantu concordant, nedum milk, quia nimirum dum qnisque 
<V snnm profert magistrnm , tot fiuiit divisationes canendi, quot sunt 
«c in mnndo magistri. » 

Apr^s avoir ddmontrd rextrAmedifficnltd de lecture que prdsentent 
les nenmes antiques-, Jean Cotton termioe en disant: — « Liquet 
« ergo quod qui istas ampkctitur, amator est erroris ac falsitatis 
« (apud Gerberti Scriplores , t. II, p. 258-259). » 

3“ Dans ks premieres anodes du rodme siecle, Guy d’Arezzo fait 
allusion aux neumes par ks paroles suivantes, quiresumeot en mdme 



110 RBVUfi A.RCHEOLOeiQUE. 

temps les perfectionnements dont ce grand homme a dotd la nota- 
tion mnsicale: 

« Ct proprietas aonornm diseernator clarins , 

« Qaasdam lineas signamns ?ariis coloribns, 

• Ct quo loco quis sit sonos mox discernat ocnlos. 

« Ordinem tertix rocis spleodens crocus radial; 

« Sexta ejns, sed affiais, flavo rabet minio. 

« Est affinitas colortun reliqnis mditio. 

« Et si littera vei color neumis non intererit, 

' « Tale erit quasi fnnem dum non habeat poteus 

< Cajaaaquc,qaamvis mulbe, nihil prosnnt Tidentibua. > 

(Prol. rhythmic, antiphonttrii.' 

4° An commencement du X‘ si^Ie, Hncbald n’est pas moinsex- 
plicite: — « Nunc ad notas mnsicas, dit-il, qnae nnicuiqne chor- 
« darnm notae non minimnm stndiosis melodis conferunt fmctam , 
a ordo vertatur. Hae autem ad banc utilitatem snnt repertffi, at sicnt 
<c per litteras voces et distinctiones verborum recognoscuntur in 
« scripto ut nullum legentem dubio fallant judicio, sic per bas omne 
Cl melum annotatum , etiam sine docente, postquam simnl cognitae 
<t fuerint, valeat decantari. Quod bis notis, quas nunc usus tradidit, 
« quaeque pro iocorum varietate diversis nibilominns deformantnr 
« bpris, quamvisad aliquid prosint, remunerationis subsidinm mi- 
ce nim^ potest contingere : incerto enim semper videntem docunt 
« vestigio. » 

Hucbald ajoute ensuite un petit exemple ob, selon Ini, i’bieva- 
tion des signes neumatiques n’est pas observde , et dont, par conse- 
quent, la lecture est impossible (De Instuutione harmonica, apud 
Gerberti Scriplores, 1. 1, p. 117). 

On voit, parce qui precede, que je neveux cacber ames lecteurs 
aucune objection contre la possibilitb de comprendre les anciens 
neumes : on ne Irouvera nulle part tant de documents rbunis contre 
la notation primitive de I’Europe ; mais j’aime la verite et je ne crains 
pas d’accuinuler ici tout ce qui pent servir a son triompbe, dut-il 
aneanlir le fruit de mes travaux et de mes esperances... 

He bien 1 toutes ces objections que Ton vient de lire ne me parais- 
sent point redoutables ; je ne sais mSme pas si on doit les nommer 
des objeclions s&ieases. C’est qu’il y a contre elles un argument ge- 
neral , bistorique , que rien ne pent ebranler. En elTet , saint Gre* 
goire a ecrit son Antiphonaire-cenlon exclnsivement avec des neu- 
mes, et I’abbaye de Saint-Gall conserve un fragment de la copie 
autbentique qui en a etefaite poor Cbarlemagoe. Or,rillo^e pontife 
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aurait-il employ^ cette 4criture mustcale, si cetle-ci n’eut pas 4tepar- 
faitement comprehensible, rationnelle, basee sur des principes rdga- 
liers et popalaires, d’ane clarte enlin excluant tout doute ou toute 
erreur? L’Eglise emploie-t-elle des voies obscures lorsqu’il s’agit de 
faire con.naitre la v4rit4 , quelle quelle soil, an monde catholique? Et 
qni oserait dire que saint Gr4goire voulant la fin , c’est-^-dire la res- 
tauration du chant, n’en ait pas vonlu les moyens? — On le voit 
done : il faut admettre la possibilite intrins^ue de lire les neumes 
primitifs, on proclamer I’impossibilit^ absolue dans laquelle nos an- 
c^res etaient de les lire eux-m6mes; et comme cette derniere hy- 
pothese est inadmissible, il faut bien reconnaitre en definitive 
qu’oR peal parvenir aujoardhui d ce qai dait possible autrefois. 

«Mais, dira-t-oD, il est permis de donter encore que saint Gregoire 
ait esclusivement ecrit son Antiphonaireavec des neumes, surtont 
depuis la decouverte du Graduel bilingue de Montpellier. » Bien que 
je ne regarde point ce doute comme legitime apres tout ce que j’ai 
ditdans la Revue da monde catholique et dans ces Etudes, je con- 
sens neanmoins a lui accorder, pour un instant, toutes les conditions 
d’un fait positif. Mais j’ajoute aos$il6t : Cette concession toute gra- 
tuite n’emp^chera pas de constater que, depuis la fin du YIP si^cle 
Jusqu’au milieu du IX‘ environ, I’Europe n’a eu que des livres litur- 
giques notes en neumes primitifs. Tons les manuscrits attestent ce 
fait important, ete’est a peine, si, a Fexception du codex de Montpel- 
lier, on pent citer qnelques lambeanx de parchemin qni portent une 
autre notation musicale. Que faut-il en conclure 7 sinon que les 
neumes primitifs, toutdifficiles qu’iis aient parudans la suite , ont 6te 
tres-comprehensibles et d’un usage exclusivement ordinal rependanl 
deux siecles. On voit done que si la question n’est pas pos4e de la 
mSme maniere, elle nous conduit forc^ment au m6me r^sultat, a la 
m^e consequence finale, e’est-a- dire que: «. Nous poavons parvenir 
aujourd’hui d ce qui etedt possible autrefois. » 

Cette consequence finale est ce qu’il y a de plus essentiei dans la 
discussion qui s’agite ici, et elle sulBt, ce me semble, pour r^duire 
a leur juste valeur les temoignages de Jean de Muris, de Jean Cot- 
ton , de Guy d’ Arezzo et d’Hucbald. En effet, du moment que les 
neumes les plus compliques offraient one lecture facile et certaine 
aux peoples occidentaux du VIP, du VllPet du IX' siecle, qui 
n’employaient pas d’autre notation dans la pratique, il s’ensuit n^- 
cessairement qu’il faut, pour bien coroprendre ces temoignages, 
cbercher on critdriom d’appr^iation en dehors de I’impossibilit^ 
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pretendue de lire avec certitude I’ancienne ecriture mosicale de I’Eu- 

rope. 

Or, I’histoire nous foam it ce criterium . 

D’abord , Jean de Maris avoue lui-m^me que les signes des an- 
cicns oeumes n’dtaient plus en usage, depais iongtemps , a rdpoque 
ou il ^crivait ; <c Sec hoc mndnaj<m ab nsu reeesseruvt (Speculum 
Musicae, manuscrit7207 d6ja cite, fol. 246 recto). » Muris setrou- 
vait done exactement dans la position d’un. anteur modeme qui vou- 
drait parler des neumes dans une encyclopedic musicale ; son temoi- 
gnage n’a pas plusde valenr, car, an XIV' siecle, la semiologie^de 
Tart dtait tellement perfectionnee , qu’il etait fort nature] de quali- 
fier i’imparfaile I’ancienne notation. Jean de Muris ne dit rien de 
plus. 

‘ Quant a Jean Cotton, son temoignage est pins positif : In neamis, 
dit-il, nulla est certitado. Mais ces paroles, comme je I’ai demontre 
plus haut, ne peuvent pas etre comprises d'nne maniere abjobte : 
I’incertitude qu’ofifraient les neumes etait relative a rdpoque ou viyait 
Jean Cotton, et encore faut-il reconnaitre qu’il y a une exagdlratioa 
evidente lorsqu’il ajoute : jEqualUer omnes disponuiOar (nenmse), et 
naUas elevationis vel deposUioms modus per eas exprimbur. y> Quoi 
qu’il en soit , j’engage mes lecteurs a relire, dans I’ourrage meme de 
Cotton, tout le contexte des paroles que j’ai citees plus haut : ils ver- 
ronl que cet ecrivain ne parle que de trois notations: 1° de celle 
d’Hermann Contract ; 2“ des neumes de la p4riode de transition, et 
3° des perfectionnementss^miographiques invent^ par Guy d’ Arezzo. 
Jean Cotton n’h^site pas a se prononcer en faveur de la notation gm- 
dometme dans laquelle tout est simplifi6 d’une mani^re admirable, ou 
toutes les precautions sont prises pour que la place de chaqne inter- 
valle m^lodique saute aux yeux des plus ignurants, et ou enfin toute 
erreur de solmisation devient mat^riellement impossible. Prenant fait 
et cause pour cette nouvelle notation, il exagere les inconvenients de 
I’ancienne, a peu pres comme un musicograpbe du XIX' siecle qui 
hausse les ^paules de piti^ en parlant de la notation proportioiyieile 
du moyen Age et qui dit gravement ; « La notation des XV* et 
XVI' si^cles n’indiquait pas chaqne mesnre ; elle 4tait si incertaine 
que les auteurs m^mes du temps ne savaient a quoi s’en tenir sur les 
inextricables proportions des valeurs de notes : on disputait a I’envi 
sur les ligatures, sur les modes, sur les prolations, sxalesmaances, sur 
one foule de choses, en an mot, qui sont devenues des points fort 414- 
mentaires et fort simples. » Et cet auteur d’en conclure : que cette 
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notation ne valait absolament rlen, et qne la n6tre seule est bonne. 
Chez Jean Cotton, comme chez notre moderne, ii y a identity de con- 
duite et d’appreciation ; tons deux ne tiennent aucun compte de I’e- 
tat de I’art avant eux; ils oublient, dansleur injustice, que si Fart 
s’est modifie, perfectionne , simplifie, ce n’est pas une raison pour 
calomnier I’art antique et ii’y voir qu incertitude ou erreur. Ici, 
comme en toute chose, il faut soigneusement se premuiiir contre 
n’importe quelle exageration ; il faut enfin, tout en rendant hom- 
mage au progres, reconnailre qu’il j avait dans les anciens neumes 
de la logique, de I’ensemble, de la certitude et dela garantie, puisque, 
pendant plusieurs siecles, cetle notation seule a conserve la liturgie 
musicale de I’eglise calholique en Occident. 

Je viens de montrer dans quel esprit de sjsteme a 4t^ redige le pas- 
sage de Jean Cotton. Or, les raisons que j’ai donn^essont parfai- 
tement applicables aux paroles de Guy d’Arezzo et d’Hucbald. Le 
premier perfectionne la notation, !e second en invente une nouvelie : 
il n’est done pas surprenantqu’ils se soient exprimes, comme ils Font 
fait, contre Fecriture musicale qu’ils voulaient remplacer par leur 
propre ouvrage. Lesinventeursactuels de nouveaux signes musicaux 
ne se conduisent pas autrement qu’Hucbald et Guy d’Arezzo : Fes- 
prit humain est toujours le m^me... 

Je finirai cet article par quelques remarques qui compi^teront ma 
r^ponse. A F^poque ou out 4crit Hucbald, Guy d’Arezzo et Jean 
Cotton, la musique entrait dans une periode de perfectionnements et 
d’^laborations intimes. De toutes parts, on cherchait a donner des 
bases systematiques a cet art enchanteur; de toutes parts, on voulait 
en rendre la lecture plus facile au profit de sa popularity. C’est a ce 
besoin de F^poque qu’il faut attribuer les traites nombreux et plus 
didactiques qui parurent alors sur Fart musical : ceux d'Aurelien de 
Ryome, d’Hucbald, de Ryginon de Prum, d’Odou de Cluny, de Guy 
d’Arezzo, deBernon de Reichnau , etc., etc. C’est aussi a ce besoin 
gynyral qu’il faut attribuer Fheureuse idye qu’on eut alors d’yiever ou 
d’abqisser les signes qui reprysentaient les sons, suivant le rang que 
ceux-ci bccupent dans I’ychellemyiodique. Cette idye avait un avau- 
tage immense : en se faisant jour, elle substituait un seul principe 
{I’devation respective des signes) a un systeme complexe ou tout ytait 
certain, sans doute, mais aussi ou ii fallait beaucoup d’habiiety et 
d’habitude pour faire Fapplication raisonnye des regies mathymati- 
ques ou tonales qui lui servaient de bases. Par la nouvelie methode, 
la science, qui ytait auparavant le domaine des yrodits, devint le par- 

VI. 8 
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tage de tons. Bient6t les anciens errements furent mis de c6te, ou- 
blies m^me, et il ne fut plus question que de perfectionner la nouvelle 
decouTerte, due peut-Atre a un simple caprice de copiste. Mais I’es- 
prit humaiu a beaufaire : il ne precede jamais sans transitions plus 
ou moiusientes, plus ou moins penibles; il ne se jette jamais dans 
I’avenir sans retenir quelque chose du pass6 ; il ne progresse pas de 
mani^re a rejeter tout ce qui a eu cours avant sa marche innovatrice. 
Ainsi, les artistes de I’^poque de transition, eux qui ne jngeaient 
plus de la bont4 d’un systeme d’4critare mnsicale que d’apr^s la pro- 
pridte plus ou moins parfaite qu’il avait de representer I’elevation ou 
I’abaissement des signes {arsis et thesis), eux qui avaient oubli4 si 
rapidement la notation primitive et qui professaieiit pour elle un si 
profond mepris, ces artistes, dis-je, n’en conserverent pas moins avec 
une opini^trete singuli^re, toute cette notation antique devenue 
inutile avec la portae mnsicale. GrAce a cette beureuse routine, jai 
pu Irouver, dans les oeuvres m6mes de ces musiciens, un ^clatant 
dementi k leurs paroles. 

Dans une prochaine Etude, j’aborderai une question de la plus haute 
importance, qui n’a dte qu’eflleuree par la science moderne. Les 
neames primitifs exprimaient-ils les ornements me'lodiques? Telle sera 
la th^se que j’examinerai, je I’esp^re, d’une mauiere nouvelle et 
complete. 


Th^dobb Nisahd. 

( La luite a an prochain numiro.) 



ASPRE INEDIT DE DAVID COMNENE . 

£BIP£B£CB BE TBJ^ISONDE. 



Les laborieases recherches d’un erudit tr^s-distingud de notre 
epoque, sur certaines monnaies d’argent (1) qui avaieut 6te I’objet 
de grandes controverses de la part des savants, lui ont fourni I’oc- 
casion d’^clairer tout un point de la numismatique du moyen ^ge; 
nous voulons parler des Aspres Comn^nats ou blancs d’argent de 
Tr4bisonde. 

Les monnaies trebisondaines, comme on sait, avaient 4t6 devin^es 
par Marchant (2) , mais leur attribution n’4tait pas justifi^e faute de 
preuves historiques; M. de Saulcy (3) apres lui, les revendiqua pour 
I’atelier de Kherson , et son opinion pr^valut. Les choses en 4taient 
restees la quand un mannscrit de Venise (4), d^couvert par M. le 
docteur Fallmereyer (5) vint completer la s4rie des Gomn^nes de 
Tr^bisonde qui ne se composait alors que de quelques noms. M. de 
Pfaffenhoffen compara alors cette chronique de I’empire tr^bisondain 
avec les blancs d’argent incertains dont nous venons de parler, et il 
acquit bient6t la certitude qu’ils appartenaient aux grands Comnenes 
des Lazes, ainsi nomm^s par Michel Panaretos. M. de Pfaffenhoffen 
offrit alors au public son ouvrage sur les Aspres Comn^nats, ou 
« il regrette , dit-il en finissant , de ne point trouver de pieces du 
nom de David. Malgrd les soins pour rassembler les monnaies de 
Tr^bisonde , il y a encore des lacunes a remplir, et il esp^re que t6t 
ou tard ces lacunes seront combines. » Nous sommes heureux d’an- 
nonc'er aux antiquaires que I’un des voeux du savant numismatiste, 
s’est enfin r4alis6 ; car en viskant le cabinet d’un amateur de pro- 

(I) Pfaffenhoffen , Essai sur les Aspres Comnenals. Paris, 1847-48. 

(2. Marchant. Lettre XXHI® a M. Gosselin, sur les monnaies de Trebisonde , 
in-8, 1 pi. 

;3) Saulcy- Essai sur la numismatique byzanline- Melz, 18'JG, in-S“ ct all. fol. 

(4) Chronique de Michel Panaritos ( livrcs du cardinal Bessarioii) mss. de Venise. 

(6) Fallmereyer. Fragments sur VOrient. 
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vince, M. Lestocquoy d’ Arras, nonsavons troav4, m^l^s avec des 
monnaies byzantines , des Aspres Comn^nats , et parmi ceux-ci une 
medaille inedite de David. 

Nous avions pense d’abord que cette monnaie pouvait appartenir 
a Basile, a cause da B bien caract4ris6 qui s’y retnarque, oiais apres 
I’avoir considdree attentivemeDl nous avons acquis la conviction que 
c’^ tail une monnaie de David, car le p est surmonte d un A ; c’est une 
de ces abreviations si usitees a cette epoque : on salt en effet que sur 
les monnaies tr^bisondaines le nom de Basile , est figure BA , et 
celui de Jean ICJ , etc. 

Void la description de cette int^ressante monnaie, dont je dois le 
dessin a I’extrfime obligeance de M. Lestocquoy. 

A — B — O — KO — kH = N — O — C- (sic). 

L’eropereur debout, vu de face, v6tu de la dalmatique byzantine, 
et tenant une petite croix et un sceptre , a c6te de lui une etoile 

(8a6tS 0 xojjLVYivoi;). 

— <j> — no - c = GY — re — HI — oc (sic). 

Saint Eugene nimbe , debout et vu de face, il est aussi v^tu de la 
dalmatique et porte une longue croix (o aYio? EuyEvto;.) 

II n’est point difficile de dire a quel David cette medaille appar- 
tient , car il n’y eut qu’un seal empereur de ce nom k Trdbisonde 
ou il r^gna de Ian 1458 a fan 1461 ; ensuite le type a tellement 
d’analogie avec les monnaies de Jean IV, que la question n’a pas 
besoin d’etre d^battue ; c’est une monnaie inedite de David « le der- 
nier souverain avec lequel s’eteignit sous la colfere de Mahomet II 
la famille des grands Comnenes (6). » 

Nous ne raconterons point I’histoire de I’infortun^ David, les 
vicissitudes et la prise de Trebisonde, cette florissante cit4 de I’Orient, 
plac^e comme un oasis au milieu de ces contrees que les Turcs 
avaient rendues desertes, et que les malheurs d’un long sie^e et la 
trahison devaient faire tomber entre les mains des infideles : ibsuffit 
de renvoyer le lecteur aux pages touchantes de M. de Pfaffenhoflen ; 
sans doute il preferera un chef-d’oeuvre de litt^rature a un mediocre 
r4sum6. 

V'icTOR Langlois, 

Eleve de I’Ecole desChartes. 

Fevrier ISi'J. 

(6 Cf. efalTenholTen , ouvrage cile. 



SUR L’ORIGINE DES MOTS; 


COMTAT VENAISSIN. 


Dans an des precedents nameros de cette Rei>ue (1), jc me suis 
engage a prouver, contrairement a I’opinion ^mise par M. Amedee 
Thierry, qne Venasque n’ a jamais e'te la capitals da Comlat Venaissin 
et n’a jamais pn lui dormer son nom. Je viens aujourd’hui remplir 
cette promesse, et cela, je I’espere, me sera aussi facile qne d’en- 
lever a celte pauvre bourgade le temple et revAche apocryphes dont 
I’avaient gratifiee [’ignorance et la snpercherie des temps passes. 

L’appellation de comle on comtat Venaissin apparait plus particu- 
lierement a partir du XIII' siede. Les erudits se sont gravement, 
on pourrait m^me dire, bizarrement, exerces snr cette etymologic, 
comme sur celle d’ Avignon. Pour leur honneur, je ne mentionnerai 
pas leurs diverses opinions contradictoires ; mais paisqa’il faut en 
faire a la fin justice , je donnerai de ce nom I’^tymologie qui a pour 
elle des prenves historiques et philologiqnes qui me paraissent d^- 
cisives. 

La supr^matie incontestable d' Avignon resnlte du r61e que cette 
ville joue dans I’histoire. En 509 , Th4odorik , roi des Ostrogoths, 
victorieux des Franks , divisa en trois gouvernements la Provence 
qu’il venait d’incorporer au royaume d’ltalie. On voit , par les lettres 
de Cassiodore, qu’il plaga Gemellus a Arles, Maradus a Marseille 
et Wandila a Avignon. Au second partage entre les 61s de Ghiotber, 
en 567 , cette derniere ville devint le chef-lieu de la marche du roi 
d’Ostrasie (2), bien qu’enclav^e dans le territoire burgondien. Earle- 
Martel chassa les Sarrazins d’ Avignon a plusieurs reprises et etablit 
sur la Durance la marche de Provence. Ij y laissa un de ses leudes. 
Voila I’origine du marquisat. Plus tard , le marquis deldgue une 

( 1 ) Revue Archeologique , 1. V. p. 721. 

(2' Mar. Aventic. chron., apud D. Bouquet, Recueil de$ Mist, des Cattles, 
t. II, p. 19. 
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partie de son aotoritd a des lieutenants, comtes ou vicomtes. Chaqne 
principale cit6 se trouve ainsi avoir son 6v4que et son comte, dont 
les poavoirs se balancerent avec des chances diverses. Sous les Kar- 
lovingiens, le Comitatas Avenidcinm se restreint, sans doute, comme 
le pouvoir de ses comtes; mais il n’en subsiste pas moins; mais ii 
n’est pas moins mentionnd dans tons les documents contemporains, 
depnis Gr^goire de Tours jusqu’aux chartes du XU' siecle (3). A 
cette epoque, une transformation s’opere au moyen de la langue 
romano-provencale, et, avec le siecle snivant, commence la nou- 
velle appellation du comte Venaissin. Ces mots remplagaient exacte- 
ment ceux de comtd d’Avignon. Le comt4 n’existait plus puisque, 
depnis un siecle, cette ville jouissait de son independance republi- 
caine. Les circonstances politiques s^par^rent Avignon de la contrte 
sur laquelle elle avait si iongtemps exorce la suprematie. Cette ville 
finit par rester aux rois de Sicile (1290), pendant que le comtat Ve- 
naissin obeissait a I’Eglise, depnis 1274 (4). Or, il s’4tait fait comme 
one separation profonde entre les deux pays , unis et confondus de- 
pnis taut d’annees. II failait ponrtant un chef-lien aux ofBciers du 
souverain pontife. Femes d’abord, et ensuite Carpentras, eutce pri- 
vilege. Cette derniere ville devint ainsi la capitale du comtat Ve- 
naissin, jusqu’a ce que Avignon, achetee par Clement VI, en 1348, 
reprit sa suprematie dans le comtat, sans 6ter pourtant a sa voisine, 
son titre et sa prerogative de capitale. C’est h Carpentras que s’as- 
semblaient les etats de la province (5). Clement V fut le premier 

(3} La Gallia Christiana, eccles. arelat. inslr. I, p. 93, cite denx chartes de 
Louis I’Aveagle, I’une de 898 , 1’autre de 904, par lesquelles le roi abaodonne au 
pretre Raymond , quemdam mansum de comitata f^asensi , in comilatu Avi- 
nionensi. Je pourrais multiplier les eiemples. 

(4) Les pretentions du saint-siege sur le comtat, ce sanglant heritage desmal- 
beureui comtes de Toulouse , n’ont jamais iti fondles en droit. Appuy^es d'abord 
sur la force, elles se d^relopp^rent par la ruse et ne se sent maintenues qu’au 
moyen de la tolerance. Si Philippe le Hardi, en c6dant le comtat a Gr4goire X, en 
1274, entrevit de quelle utility il serait a la papaute, traquee dans ce moment en 
Italie; s’il pr^vit la possibility de la mettre un jour, parce moyen, en ebarte pri- 
vye , ce qui arriva pen d’annees aprfes, on conviendra qne cette pensye eOt ytf pro- 
fendyment politique. 

(5) Les recteurs pryferyrent la petite ville de Femes a celle de Carpentras, oii 
leur jnridiction aurait yty froissye par celle de I’yveque qui en yiait seigneur tem- 
porel. Ils choisirent done le chateau de Femes pour demenre, et c’est sous une 
feuiliye, devant la porte, qu’ils recevaient Thommage de vassaui, supra ramatam 
in loco el piano anle principale caslrum sue palatium. De la le tiire de Senes- 
callia V enaissini, appliquy aa vicui manoir des comtes de Toulouse. Cela dura 
jusqu’au 12 avril 1350, oil le pape Jean XXH engagea ryveque Othon a lui cyder 
ses droits seigneuriaui , moyennant un yquivalent qui fut rygiy par les yyyques de 
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pontife qni Gt frapper monnaie avec ie litre de Comes Venedni , 
qaavaient pris les derniers comtes de Touloose. De la Tapp^llation 
de Comitatas Venaidni dans les bulles pontiGcales , repr^sentant un 
4tat distinct de ceini d’ Avignon et qni s’est perp4tu4 jnsqua I’^poqne 
de la Revolution fran{;aise. L’histoire nous atteste done les droits de 
I’ancien comte d’ Avignon a I’appellation de comte Yenaissin. Nous 
ailons en trouver la conGrmation la plus complete dans les donn^es 
philologiqnes. 

Les plus anciens chroniquenrs ou historiens, tels que Cassiodore, 
Gregoire de Tours, Sidoine Apollinaire , Fredeghaire , I’annaliste de 
Metz et autres , 4crivent eondUUas ou ages At>ennicus , Avenmeinas , 
urbs Avennica. Le comte , charge d’administrer pour les dilferents 
ponvoirsqni se succederent, etait ie comes territorii Avenidci, urbis 
AoennicoB. On sait comment les idiomes barbares vinrent denaturer 
la physionomie de la langue iatine et en alterer surtont les desi- 
nences. Les noms des localites ne pouvaient echapper a la metamor- 
phose operee par le roman provencal. Comme Avignon venait de 
seriger en commune , au lieu du comitatas Avenmeinas ou Avennicus, 
on eut alors le pays de Veneisi ou Venisei, son plus rude qni se rap- 
prochait mieux de la pronunciation usnelle; et e’est ainsi que ce nom 
est arrive dans la Chronique albigeoUe, publiee par Fanriel , laquelle 
date du XlIF siede. Voiia pour le roman de la langue d’oe. Nous 
trouvons pen de difference dans ceini de la langue d’oil ou d’outre 
Loire. Dans le poeme de Parise la Dachesse , ie pays de Veneisi de- 
vient Vaavenice (le val, la valiee de Venice), et, ce qui est plus 
remarquable, le trouvere emploie indifferemment Vaavenice pour 
designer le Yenaissin et Avignon. Cette expression a survecu b 
i’idiome vulgaire de cette epoque. Sur les vieilles cartes , on la re- 
trouve dans I’epithete caracteristique de deux communes : Beaumes 
de Venisse el I’isle de Venisse (6). Ainsi done, de comes Avennici est 
nee I’expression romane de Veneici. C’est le meme mot, sauf I’apocope 

Tosculum et de Prineste. Alors fat ^tabli a Carpentras le si^ge de la rectorerie et 
de la chainbre apostolique ; alors cette ville fat considir£e comme la capitale du 
comtat et prlt une preponderance qa’elle garda jasqa’a la rennion d’Arignon, 
en 1348. Apres cette epoque, sa pretention a vonloir Tester capitale , I’opposition 
qa’elle manifesla constamment centre les diverses tentatives d’nsarpation des legats 
ou \iee-legats qui residaient a Avignon ; telle est I’origine de la vieille rivalite qui 
regna jadis entre ces deux >illes. 

(6) Dans un vieil atlas sans nom d’auteur, de la bibliolheqne d’Orange , et dont 
ctaaqne carte porte ces mots : Am$telodami, apud Joannem Janssorium, Avignon 
est ainsi mentionne : Le comlat d' Avignon oude L' enisse ou V enattsin. 
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de la premiere lettre , comme dans les aoms des communes voisiues 
Avellerof Abollena, Agulto, dont on a fait Velleron, Boii^ne et 
Goult. Cette verity a mfeme 4t6 reconnue par D. Polycarpe de la 
Riviere (7). Les chroniqueurs latins du XIIP et XIV* si^cles redon- 
nerent une physionomie latine an mot vulgaire. Le pys de Veneisi ou 
Veneici fat la terra Venayssim des Bernard Gnidou , des Pierre de 
Vaux-Cernay et de Guill. de Puy-Laurens. P^trarque ^crit Venesi- 
nas (8) . Les monnaies et tes sceaux de I'^poqne nous donnent comes 
Venayssirm et Venasinas. Or, de ces mots a Venaissin la transition 
est facile et toute naturelle. Ce n’est done pas sans raison que le 
j^snite Valladier, disait : « Nous trouvons encore en quelqnes-uns 
des anciens qu’Avignon se nommait Avenmeus et en d’autres Aven- 
nica a tout bout de champ, d'ou est venu le nom de comitatm 
Avemdciims ; et puis une lettre tronquee Venicinas , en fran^ais le 
comt^ Venaissin que les indoctes notaires et greffiers depuis ont 
corrompu en cent facon. (9). » II est done pronve que I’appellation 
du comte Venaissin n’est qu’une reproduction , une traduction de 
comte d’ Avignon. 

Les etymologies tiroes d’un Lavennicus , de a Vineis, a Venatione 
et autres , ont le privilege de faire sourire les ^coliers d’aujourd’bui 
et doivent c^der le pas a celle qui derive le nom de Venaissin de 
Venasque, sa pr4teadue capitate. II est vraiment f^cheux qu’un 
grave et docte historien comme M. Am^d^e Thierry ait I4g^rement 
emis une pareille assertion qui pent induire en errenr les per- 
sonnes accoutum^es a croire la parole du maitre. Quel a 4te le r6le 
politique de Venasque, pendant la domination romaine et I’^poque 
suivante ? Tout a fait nul : e’est ce que je crois avoir ddmontr^ dans 
le pr&4dent article. Cette petite bourgade n'existait peut-6tre pas 
alors. Lieu de refuge pour les 6v6ques de Carpentras pendant I’occu- 
pation des barbares, il a tonjours 6te sous leur d^pendance. De 
comte particulier, il n’en a jamais question (10). Pourquoi et 


(7) Comitatus Avenicinus qui nunc, elisa sublalague prima littera A , Vt- 
nicinus corrupte et viliose nimis nuncupalur. Annul Avenion. episeop. Ma- 
imscrits de la bibliotheque de Carpeniras. 2 vol. io-fol. n°‘ 467 et 468- 

(8) Quid inter vallem clausum renesini et aportas Italia valles ? Epis. famil. 
I. VIII, 116. 

^9) Labyrinlhe royal., in-4o, 1601. 

;i0) Ruffi le Ols, Disserlation sur I'origine des comtes de Venaissin et de 
Forcalquier, p. 47, a cru trouver un comte particulier de Venasque dans nn pnln^ 
des comtes de Tonloose, mais one cbarlc apocrypbe, ou mal lue, ou mal copUe , 
peat-elle enirer en luile arec touies les donn^es de la raison el de I’histoire 
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commeDt le cotnte de Venasque aurait-il pu primer ceux d’ Avignon , 
d’Orange, de Vaison et de Cavaillon? Comment la bicoqne I’aorait- 
elle emportd sur les anciennes villes? Ce pays a plus d’importance 
aujourd’hai qu'il n’en a jamais eu dans I’histoire. Enfin on ne com- 
prendrait pas comment de Vendasca (11) et de Vendascensis on 
serait arrive a I’appellation romane de Veneisi. Toutes celles de Ve- 
nascims sont modernes. Nos erudits du XVIP siecle ne balancaient 
pas d’^rire ainsi par suite de I’idee, mal fondee comme on le voit, 
quils avaient de I’^tymologie provenant de Venasque. Toutes les 
bulles des emperenrs, des comtes et des papes donnent Venesinus ou 
Venayssinas , qui est la traduction du mot roman. Les donn^es his- 
toriques et philologiques me semblent done d’accord pour corroborer 
I’opinion que j’ai cru devoir emettre en t6te de cet article. 


Jules Coubtet. 


(II) Cne erreor typographique s’est gllssie dans I’ortbographe de ce mot, a la 
p. 736 , dn t. y de la Hevue. It fact lire F’eniasca comme dans I’article ci-dessus. 
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— Notre collaboratenr et correspondant en Languedoc, M. Chan- 
drae de Crazannes , nous annonce la d^converte rdeente , en Pro- 
vence , de deux enfouissements de m^dailles antiques. 

La premiere, qui a eu lieu dans le departement du Var, consis- 
tait en une certaine quantity de medailles impdriales de bronze (du 
Haut-Empire ) , Ires-bien cooserv^es , et parmi lesquelies on remar- 
qnait un fort beau m^daillon , du mfeme metal , de Marc-Aur§le. Ce 
petit tr^sor elait enferm^ dans une sorle de tres-grand vase en forme 
d’urne, en plomb, ayant pour ornement une figure en relief de 
deux gladiateurs ou athletes. Ce vase cylindrique parait avoir 
une fontaine, a en juger par un trou rond qui existe tout an bas, et 
qui semble avoir servi a placer un robinet. II y avait encore dedans 
plusieurs assez grands poids, aussi en plomb, avec poignee en fer. 
Une partie de ces medailles et le medaillon de Marc-Aurele ont 4td 
acquis par le savant numismatiste d'Aix, M. de Lagoy. Bien que 
cette dernifere piece ne soit point in^dite et qn’elle ait 4t4 d^crite par 
Mionnet, sa parfaite conservation la rend pr^cieuse pour un col- 
lecleur. 

Les gladiateurs figures sur I’urne dont il vient d’etre parl6 y'sont 
repr^sent^s dans I’attitude de combattre I'nn centre I’antre. Us 
sont armes de boucliers carres, en forme de tuile, et ils ont les 
bras couverts de bandes de m^tal formant brassard (l). 

Le second enfouissement , annonc4 plus baut, et d4couvert aux 
environs de Marseille, consiste en quatre cents medailles de bronze 
de Massalia. La dimension de ces pieces tient le milieu entre le 
grand et le petit module. 

Une de ces medailles in^dites des Massaliotes vient d’etre grav^e et 
decrite dans une dissertation de M. de Crazannes, ins4r4e dans !e pre- 
mier iium4ro de la Reme Numismcaiqae franpaise, pour I’annee 1849. 
On reviendra encore sur cette derniere decouverte interessante, bien 
que les monnaies de Massalia et deses colonies ofifraient deja, avant 
qu’elle n’eut eu lieu, la plus nombreuse et la plus riche suite, 
dans ses dififerentes series , des medailles appartenant a I’autonomie 
gauloise ou celto-grecque. 

(1) La pose et Vaclion de ces athletes, nous rappellent celles de la statue antique 
connue sous la d^noiniDation du gladiafeur combattant et du discobole. 
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— M. Ch. Lenormant vient d’oQvrir son conrs an College de 
France. Nommd rdcemment a la chaire d’arch^ologie dgyplienne va- 
cante par la mort de M. Letronne, le professeur a montrd, des ses 
premieres lemons, qu’il dtait digne de succeder au createur de la phi- 
lologie dgyptienneet au savant celebre que 1 Europe vient de perdre. 
Depuis longtemps M. Lenormant est familiarise avec I’Egypte. fileve 
et ami de Cbampollion, compagnon de ses travaux, c’est par I’dtude 
des monuments de cette contree mysterieuse qu’il a debute dans la 
science. Aujourd’hui il rentre dans cette voie, et tout nous presage 
que son enseignement doit 6tre aussi utile que f4cond. Les procedds 
par lesquels on est arrive a lire les ecritures egyptiennes , ou, pour 
mieux dire, la demonstration de cette merveilleuse decouverte, des 
notions nouvelles sur la langue , telles sont les mafieres qui doivent 
etre I’objet du cours cette annee, et ce peu de mots suffira pour 
donner a nos lecteurs la plus haute idee du but et du caractere de 
cet enseignement. 

— Les travaux du chemin de fer de la ligne de Bordeaux amenent 
chaque jour des ddcouvertes archeologiques ; ce sont des poteries 
romaines de toutes formes et de toutes dimensions , portant les ini- 
tiates du consul remain ou les attributs des divinit^s a qui ils ^taient 
consacr4s. On trouve aussi des tuiles, des ant^fixes,des fragments 
de marbre, de verre, etc. Sur un petit bronze de Constantin le Grand, 
trouve il y a peu de temps, on lit au revers ; Gloria exercitAs. — 
Auprfede la Souterraine, departementde la Creuse, on a exhum4 un 
MarC'Aurele d or : revers. Pallas debout. Tribums plebis II, consulll, 
frappe I’an 148 de J. C. ; un quinaire d or, de Libius Severus, Sd- 
v^re III, erapercur remain, de461 a 465 : revers, licloria ylugas- 
lonim ; deux deniers consulaires d’argent : I’un de Marcus Nerenniiis, 
conteraporain de Ciceron, et I’autre de C. Plantius Hypswus, de 
Tan 424 de Rome ; plus pres de Limoges, on denier d’argent de 
Guillaume, comte d’Auvergne, 886 a 918, et d’Eudes, roi de 
France, frapp^e i Limoges, I’an 887 ; un ^cu dor a la couronne 
de Charles VIII , roi de France , de 1483 a 1497. 

— La vente de la bibliotheque de M. Letronne commencera le 
29 mai, aux Archives nationales, ethnira le 27 juin. Le catalogue, 
compose de plus de trois mille articles, se distribue chez M. Delion, 
libraire chargd de la vente. 
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Les dues de Boargogne, Etudes sar les leUres, les arts et tindastrie 
pendant le JfF' siecle, et plus parliculieremenl dans les Pays-Bas et 
le dacM de Bourgogne, par L^on de Labokde, membre de 
rinstitut. 2' partie, tome I. Preuves. — Paris, Plon freres, 1 849. 

Cet ouvrage est une collection de documents fort curieux sur 
I’histoire de I’art en Europe au XV' sikle, et plus particuliferement 
dans les Pays-Bas et le duch6 de Bourgogne. En les recueillant, 
M. Ldon de Laborde se proposait d’en tirer la substance d’un livre 
qui eiit offert un tableau de lelat des arts au XV' siecle , et dans 
lequel il eut pris pour cadre I’histoire des dues de Bourgogne. L’in- 
tention manifestee par I’Academie royale de Belgique, de r^unir les 
documents necessaires a la composition d’une bistoire artistiqne de 
la Belgique a natureliement conduit notre savant collaborateur 
a ajourner son projet. II a du se borner a pnbiier simplement les 
pieces et les materiaux qu’il avait recueillis dans les archives de 
Lille et de Dijon. Ce volume est consacr6 a celles de la premiere 
de ces villes. 11 est precede d’uoe introduction qui presente un 
examen analytique et raisonne des diverses categories de docu- 
ments auxquels M. L4on de Laborde a en recours , un aperpu de 
leur importance relative et de la valeur des renseignements qu’ils 
fournissent. Chacun des d4p6ts d’archives , consultes par I’auteur, 
ceuxde Lille, Dijon, Bruxelles, Namur, Tournay, Bruges, Gand, 
Louvain, Ypres, Liege, Anvers et d’un grand nombre d’autres 
villes de la Belgique, fait I’objet d’une section sdpar^e de I’introduc- 
tion. Et ces notions fournissent a M. de Laborde I’occasion de donner, 
soit dans le texte, soit en note, des details curieux, des anecdotes 
piquantes dont I’histoire de Tart et dela diplomatique fera son proBt. 
On ne lira pas , par exemple , sans un vif inter^t cette lettre ou le 
commis des archives, Ropra, protestaitcourageusement centre I’ordre 
brutal et ignorant du ministre Garat, et sauvait le pr^cieux d6p6t 
confie a sa garde. Le vandalisme de 93 , dont M. de Laborde cite de 
tristes preuves, apropos des dcp6ts ou il s’est exerc^, lui inspira 
une bien Mgilime aversion. Quelles pertes irr^parables ce r^gne de 
la barbarie et de la stupidity n’a-t-il pas amenfe dans nos archives? 
Mais pourquoi, a une ^poque plus ^clair^e, [’administration de la 
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gaerre a-t-elle continue a snivre les errements des vandales de la 
terreur? Pnisque I’examen du livre de M. de Laborde nous conduit 
a parler des archives provinciales et de la dispersion lAcheuse de tant 
de pieces qui devraient y trouver place, nous sera-t-il permis d elever 
un plainte, de rappeler que sous le regne de Louis-Philippe on a 
continue a faire des gargoosses avec les curieux parchetnins enleves 
aax abbayes? Nous possedons nous-mfemes plusieurs de ces chartes 
arrachees a I’inexorable administration de I’artillerie.qui n’a consenti 
a se desaisir de quelques-uns de ces monuments curieux qui allaient 
6tre aneantis , qu’a la condition qu’on lui donnerait en ^change un 
poids equivalent de parchemin neuf. II faut done le reconnaitre ici 
comme en bien d’autres circonstances , le gouvernement revolution- 
naire n’a pas eu le temps d’op4rer son oeuvre de destruction et d’a- 
neantir tout ce qui blessait I’egalit^ et la raison ; la plupart des actes 
de vandalisme qui ont depouille la France de tants de monuments 
precieux pour I’histoire et pour les arts, datent d’une epoque poste- 
rieure et sont dus a I’indifference et a I’ignorance des employes de 
rfitat. Nous avons parle de la lettre du commis Ropra , citons encore 
quelques-uns des faits que M. de Laborde rapporte dans son intro- 
duction. Les miniatures des manuscrits dounent au savant acade- 
micien I’occasion de remarques tout a fait neuves sur I’histoire , la 
marche de la peinture llamande, a la 6n du XIV' et pendant le 
XV' siecle, e’est-a-dire a son plus bel &ge. L’auteur assigne a 
chaque sous-division de cette ecole ses caracteres distinctifs, il 
s’attache surtout a nous montrer la formation du style flamand que 
domine la grande figure de Van Eyck. A Gand , et dans plusieurs 
autres villes de Belgique, M. de Laborde signale I’existence de docu- 
ments d une espece particuliere etdont la rarete augmente encore le 
merite. Ce sont d’abord des planches de cuivre sur lesquelles les orf^- 
vres du metier faisaient graver leurs noms et frappaient leurs 
poincons. Ces planches , qui datent du milieu du XV' siecle, sont de 
nature a jeter un grand jour sur I’histoire encore fort obscure de 
I’orfevrerie. Ce sont ensuite les dessins originaux de divers monu- 
ments gothiques, a savoir le dessin de Tfabtel de ville aux archives de 
Gand ; le projet des tours et du porlail de I'eglise Saint-Pierre a Lou- 
vain; celui duclocherde Saint-Wandru, aMons; le dessin du clocher 
de la cathedralede Malines et un projet d’hbtel pour le grand conseil. 

Nous ne pouvons analyser les pieces que renfernie le livre de 
M. de Laborde. Mais des tables dispos4es avec le plus grand ordre 
et sous la forme la plus m^thodique et la plus commode, permettent 
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de recourir sans peine a leurcontenu, d’y trouver de suite I’objet 
qu’on cherche , et simplifient el!es-ni6mes uotre t^che en mettant h 
I’avance sons nos yenx les sujets sur lesquels ces documents jettent 
le plus de lunniere. Et d’abord nous voyons la biographic si pen con- 
nue de Jean Van-Eyck sortir comme d’elle-m^me de ce volumineux 
assemblage de comptes, de correspondances, d’inventaires. Avec 
ces pieces en apparence si s^ches , il est possible aujourd’hui de re- 
constrnire en grande partie la vie de ce grand artiste, de donner 
un aper^u de I’histoire de sa famille et de ses eleves , et notamment 
de Roger van der Weyden , le plus distingu^ d’entre eux. 

Le livre de notre savant collaborateur n’aurait-il atteint que ce 
but, ce serait deja un important resultat ; mais les patientes investi- 
gations n’ont pas eu ce seul succes; elles ont encore revile I’exis- 
tence d’une foule d’artistes ^minents , d’artisans artistes , dont les 
noms se chercheraient vainement dans les dictionnaires des artistes 
publics jusqn’a nos jours. Les gloires dn XIV* siecle, ce n’est pas 
seulement a la Belgique que M. de Laborde les rend , c’est a la 
France aussi, a la Bourgogne, qui donnait alors la main aux Pays- 
Bas et qui marchait dans cette voie ftconde dont la trace avail 
n4glig4e par I’^rudition du sikle dernier. A la fin de I’ouvrage se 
trouve une table chronologique detous les artistes , artisans, auteurs 
d’ouvrages dart du XV* siecle, sur lesquels les pieces publi^es don- 
nent quelques details. C’est cette liste qui fait jnger de I’abondance 
des fails que ce savant academicien a moissonnes. 

Rappelons ici les noms de qnelques-nns des plus-importants. Pierre 
Appelmans, architecte de la cathedrale d’ Anvers, qui commen^a le 
clocher et mournt en 1434 ; Jehan de Beaumes, peintre verrier, 
qui travailla, en 1390 , a la decoration de la cbapelle et des cha- 
teaux dArgilli en Bourgogne; Henry Bellechose, de Brabant, qui 
peignit, en 1452 , pour la chartreuse de Dijon, deux tableaux: 
Tun reprdsentant la vie de saint Denis et I’autre la mort de la 
Vierge; Corneille de Bont, ne a Br^da, maitre orfevre de Gand en 
1472 ; Hue de Boullongne peintre, Melchior Brodlain , qui peignit 
en 1398 , deux tables d’autel pour les chartreux de Dijon; Guillaume 
de Cologne, peintre de renom de la fin du XIV* sikde; Michel Co- 
lombe, nd a Tours en 1431 , le c4!ebre auteur du tombeau de Phi- 
libert de Savoie; Pierre Coustain, peintre de Bourges ; Hugues van 
der Goes, I’autenr presume du tableau de la Cour d’appel de Paris , 
altribud a Van Eyck; Jacquemartde Hesdin, qui executa les orne- 
menls et les miniatures du livre d’heures pour le due de Berry; Je- 
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han Maionel , qui peignit cinq tables d’autel pour les chartreux de 
Dijon; Martin Schongauer, peintre chef de I’dcole uliemande; Ar- 
nout Picornet, qui travailla a la decoration des chateaux de Ger- 
moies et d’Argile; Glaux Sluter, imagier, I’un des sculpteurs des 
tombeauxde la chartreuse ;Claux de WernesouClaux de Vouzonue, 
neveu du prdcddent; Guillaume Wyelant, enlumineur de miniatures. 

Outre les details biographiques, le iecteur trouvera dans le livre 
de M. de Laborde des renseignements de toute nature sur les arts du 
dessin, I’orfdvrerie, la broderie, la fabrication des tapis et objets d’or- 
nement ; des documents completement inedits sur unefoule de points 
qui tonchent a I’histoire de la socidte au XIV' siecle, renseigne- 
ments puisds a des sources v^ritablement authentiques, details pris 
dans les temoignages dcrits et contemporains. 

Nous attendons av^c impatience le tome qui contiendra les ar- 
chives de Dijon, et dans lesquels seront completes piusieurs des 
points que M, de Laborde n’a fait qu’indiquer dans ce premier vo- 
lume. Mais quoique la mine ne soit qua moitid exploitde, nous pou- 
vons ddja dire qu’elle a fourni au-dela de ce qu’on pouvait esperer. 

Si, comme nous I’esperons, M. de Laborde fait paraitre un jour 
I’bistoire dont il public aujourd'hui les pieces justihcatives, nous au- 
rons sans doute des louanges a lui adresser pour le parti qu’il aura 
tird de leur contenu. Jusqu'd prdsent, il ne nous est permis quc de 
le remercier au nomde la science, pour le zdle, la perseverance 
qu’il a apportes a rdunir ces matdriaux prdcieux. Cette publication 
est du nombre de celles qui trouvent dans I’utilitd dont elles sont 
pour tons , I’dloge le plus solide qu’ou eu puisse faire. 

Alfred Maury. 

Transactions of the British archeological association at its third annual 
Congress held at Gloucester, cmgast 1846, consisting of the papers 
read at the several meetings, together with an account of the exhibi - 
tions and excursions made by the association during the Congress. 
In-8” de 346 pages et 1 2 planches. Londres, H. G. Bohn, 1848. 

Ce volume, que des circonstances inddpendantes de la volonte du 
conseil d’administration de I’association n’ont pas .permis de publier 
plustdt , contient les principaux memoires qui out dte communiques 
par les membres de cette savante societd au Congres archdologique 
tenu a Gloucester. Il est orne de nombreuses gravures d une tres- 



128 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

belle execution. Les documents contenus dans ce volume fournissent 
la preuve que I’association archeologique dc la Grande-Brelagne 
comprend parfaitement la science qu’elle pratique; quelle n’est pas 
exclusive et qu’elle s’occupe aussi bien de monuments de haute anti- 
quite que de monuments du moyen ^ge. C’est un point sur lequel 
nous ne saurions trop la louer parce qu’elle peut servir d’exemple a 
quelques autres societes du mfeme genre , desquelles nous ne pour- 
rions pas faire le m6me eloge. Ce volume est divise en quatre 
sections : la premiere renferme des remarques tres-savantes de 
MM. H. Fryer, Th. Wright, L. B. Larking et B. Post, sur des 
mannscrits d’une haute importance historique. La deuxieme ren- 
ferme les m^moires sur des monuments antiques , anterieurement a 
I’ere chr^tienne , parmi lesquels nous remarquons les details fournis 
par M. T. Farmer Dukes sur des inscriptions et des poteries ro- 
maines de I’ancienne ville d’Uriconium dans le comie de Salop. — 
Des observations surle Dorsetshire dans I’antiquit^, parM.Ch. Warne. 
— Des remarques de M. F. W. Fairholt, sur des fibules d’un tra- 
vail remarquable trouvees en Irlande. — Un m^moire de sir Samuel 
Rush Meyrick sur I’ancienne religion payenne dans les lies de la 
Grande-Bretagne. — Un article interessant-de M. A. C. Kirkmann 
sur quelques monnaies gauloises. La troisi^me section renferme un 
rapport historique de M. J. Green Waller sur la maniere d’employer 
la peintore dans la decoration des 4glises au moyen 4ge. — Un m^- 
moire sur les bracteates et autres monnaies anciennesde I’lrlande, par 
M. J. Lindsay. — Une note de M. Ed. Pretty, sur un 4mail cnrieux 
qui existe sur le tronc des pauvres dans I’^glise de Smarden Kent. 
Get email represente trois personnages dont I’un tient un enfant sur 
les fonts baptismaux. — Une note de M. T. J. Pettigrew, sur un 
vase orne de figures symboliques et dont la forme est design^ sous le 
nom de Tankards. La quatricme section renferme une description de 
I’eglise de I’abbaye a Glocester, par M. Ed. Cresy. — Une note fort 
interessante de M. J. Adey Repton sur la forme de I’arc en rapport 
avec r^ge des monuments. Avant de se s^parer, les membres du Con- 
gres ont fait de norabreuses excursions arch^ologiques dans le Glo- 
cestershire. Nous regrettons que la place ne nous permette pas de 
mentionner ici tous les savants et int^ressants travaux de la socidte 
archeologique contenus dans ce volume, mais nous y reviendrons 
dans I’examen de la troisi^me et quatrieme ann^e du recueil que 
public la docte societe. j. a. L 



LETTRE A M. RASE, 

HKMBIE SE L’MSTITUT, 

SUR LES ANTIQUITES DE MAKTER 

ET SUR CELLES DE L’ANCIENNE ZEUGITANE , 

PAA M. £. PELLISSIER, 

COHSUL DE FBAHGE A KALTE (1). 


. Halte , le 4 novemtire 1848. 

Je vous ai parl^, Monsieur, dans ma derniere leltre archeologique 
des ruines d'Hamada, de Zanfour et deSbibah, viiles considerables 
qui dominaient les vallees de I’Oned-Kheled et de TOued-Roabia. 
Celle dc la Siliana , qui prend aussi sa source dans cette rdgion cen- 
trale et montagneuse, est dominee ^ sou origine par les ruines in- 
finiment plus importantes de Makter (2). 

Makter est situ^ sur uu plateau vaste et 4leve a I’orient de I’Ha- 
mada des Oulad-Ayar. Cette ville paratt avoir eu I’^tendue de Nancy 
on de Dijon. On peut encore en plusieurs endroits suivre I’aligne- 
inent de ses rues , dont les principales aboutissaient a de grands et 
somptueux edifices. Void ce qu’on y trouve de plus remarquable ; 

1° Un grand arc de triomphe a une seule arcade dont un petit 

(1) Cette lettre, qae H. Hase a eu I’obligeance de nous communiquerapres I’avoir 
eurichie de notes, fait suite a celles que nous avons pnbli6es pr^e^demment. Yoy. 
t. I , p. 810; t. II , p. 495; t. IV, p. ?61 , 394 ; t. V, p. 304 , 385. Oes lettres fer- 
ment ensemble un ourrage complet et instructif sur les antiquity romaines de la 
rigence de Tunis. {IVote de I’editeur.) 

(2) On ne doute pins aujourd’hui que les mines de Hacter ne soieot celles de 
Tucca Terebintbina , viUe mentionn^e dans I’itiniraire d'Antonin. L’identit^ des 
deni loealit^s a £td d6ja Teconone par sir Grenville Y. Temple {Excursions in the 
Mediterranean, vol. II, p. 259), M. le colonel Lapie {Recueil des itineraires 
anciens, p. 12, 14 et 15), et M. d’Avezac {Etudes de geographie sur une partie 
de I’^frique septenlrionale , p. 121). Shaw {Eoyages, tome I, p. 256 de la tra- 
duction francaise) se trompe en pla^ant Tucca Terebintbina d Sbibah , qui nc pent 
£tre qne Sufes. 

VI. 


9 
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cours d’eau rouge les fondatious. IJ y a des niches vides snr chaque 
face. On volt quelqaes traces de lettres sur la frise, mais je n’ai rien 
pa distingaer. 

2® Un long aqnedac dont une vingtaine d’arches sont encore 
deboat. 

3" Un maasol^e d’une cinqnantaine de pieds de haatear, forme 
d’ane base carree perc4e d’une porte basse , d’un socle orn4 de six 
pilastres corinthiens , et d’une niche en retraite sur un soubassement 
de trois pieds. La partie ou est m^nagee la niche est egalement 
orn^e de pilastres , et couverte d’une toiture en pointe. On lit en 
gros caract^res sur le soubassement de la niche. 


B. H. S. 

II y a au-dessus de la porte une longue inscription dont je n’ai 
rien pu dechiffrer. 

4° Un mausol4e cubique paraissant avoir 4t4 surmonte d’une sta- 
tue. Sur la face opposde a la porte on lit : 

B. M. S. 

C. VEBMVS POSATVS Q. QVINTn FM. P.P. niVIB. O. 

OMNIBVS HONORIBVS PVNCTVS. PIE VIXIT 
Alf LXy. H. s. (1). 

5® Un petit amphitheatre crease dans un monticule, n’ayant que 
deux cents pas de circuit et fort degrade. 

6® Un grand edifice , romain par sa base, paraissant avoir etd la 
nef d’un temple. Des constructions plus rdcentes en petites pierres 
ont ete entees sur les ruines de I’edifice primitif dans le but, d ce 
qu’il semble , d’en faire un ouvrage de defense militaire. 

7® Les ruines tres-confuses et fort entassees d’un grand temple. 

8® Un arc de triomphe a une seule arcade ornd sur chaque face de 
deux grandes colonnes supportant I’entablement. En dedans est un 
petit portique d’un tres-mauvais effet. On lit sur la frise de celui-ci : 


(1) IHUJUanibus sacrum. Caius Verrius Roaaius. Quinti Quinttli/nriusl 
niamenj perpetuus, triumvir, omnibus honoribus functus, pie vixit annos 
sexaginta quingue. Hie [e*<]. Publii par sir Greorille T, Temole Exeur- 

T ’ *!•’ ‘*1 *r<«ve le nom des mem- 

breson des cliens de la famdle Verna, de la tribu Palatine, ipitapbes frtooentes 
en Italie , en Angleterre et dans le midi de la France, sont tres-rares en Aftique. 
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TBAIANO OPTIMO ATG. 

GEBMANICO PABTHICO P. M EP. XXI IMP. XII. COS 

. S. SEDIC. D.D. P.P. S. (l) 

9° Un joli petit inausol4e ornd d’un bas-relief repr^sentant un 
taurobole et portant une longue inscription bien conservee dont une 
pluie intense et glaciale ne me permit de copier que ce qui suit : 

C. IVEIO PBOCVLO FOBTVNA... ANO PATKB 
FILII MEMOBIAE.... VIVM.SI.... BEP.... OR 
IN ANNIS VIGINTI DVOBVS QVOS PABCAE 

INNVMEBIS VITAE LAVDIBVS OMNEM AETATEM. B. EDDIUIT. 

5. NAM PVEB PVBERTATIS EXEMPLA BENE VIVENDO DEBIT 
PVBEBTATIS INITIA IVVENIEl COBDE EDIDIT. 

IVVENTVTIS MAXVMA EXOBNAVIT 
SIGNAMQVE SVO TEMPOBE MVITIS ANNIS VIXEBIT 

PVEB INGENIO VAEIDVS PVBES PVDICVS IVVENIS OBATOB IVIT 

10 El PVBLICAS AVBES TOGATVS 

IN PABVO.... TEMPOBE SPIBITVS 

IN QVEIS.... PATBIO OPEBK 

PEBPETVA HEQVIES CO 

( 2 ) 

(1) [Imperatori Ccesari divi IVervoB filio, iVen;®] Trajano, optima Augusta, 
Germanico, Parlhico , ponlifici maxima , [tribunici]ce potestatis vicesimum, 
imperatori duodecimum, consult \_sextum ,patri patrioe, cives reipublicw Tue- 
censf]s (?) dedicatum decurionum decreto posuerunt. L’inscription de cet arc de 
triomphe est de la demiere anode da regne de Trajan , mort le 9 oa le 10 aout 1 IT 
de J. C. La mention dn vingt-nnidme (ribunat de cet empereur , a la ligne 3 , md- 
rite d’dtre remarqude; elle se tronve aussi snr les mddailles de Tyr, pnblides par 
I’abbd Belley , el dans une inscription des Aratispitani d’Espagne. Tonlefois dans 
notre transcription nons avons sniri la copie donnde par sir Grenville T. Temple 
{Excursions , elc.,Tol. II, p. 355j, qui a cm lire sur le meme monument .... 
OTEST.XX; M. Baonl-Hochette {Journal des Savants, andie 1824, p. 246}ayant 
ddmontrd que la dnrde da rdgne de Trajan ne peat etre dtendne au-dela de la 
vingtidme annde. 

(2) Caio Julio Proeulo Forluna[li]atui pater 

Eilii memoricB [<t(]uium st[ftigue (.*) e[rex[it (?)]... 

In annis viginti duobusquos Parces [pr®/int«ranl (?)], 

Innumeris vita laudibus omnem atatem reddidit (?). 

S. iVam puer pubertati exempla {optuma] bene vivendo dedit : 

Puberlalis initia juvenili earde edidit : 

JutentuUs [vtttmi] maxuma exornavit [gloria], 

Sic namque [u( brevi (?) ] suo tempore mullis annis vixirit. 

Puer ingenio validus, p^es pudicus , juvenis orator fitit. 
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Outre les iuscriptioos et fragments d’inscr^ption ci-dessns, 
encore trouve les trois fragments snivants dans les mines de Makter : 
Sur un piedestal : 

IMP 


. . HASBIANO AN 

10. Et publieas auret togatus [ttudiit deleelavit 5uu]. 

In pano [Hague] tempore [magnU effuUit laudibus (?) ], 

Ingue f*[lo] patrio opere. 

Perpelua [9UtV«et<] requie eo[ndt(uj 

II est a regretter qae les deux Toyagears z£l£s et babilea : anxqnela nous dexons la 
copie de ces lignes rhytbmiqoes, atent contraries paries circonstances. H. Penis' 
sier ent a latter centre nn etat pen favorable de I’atmospbere; sirGrenville T. Temple 
[Excursions, etc., vol.II, p 957) sonffrait d’une inflammation d'yenx en transcri- 
vant la meme ^pitapbe qui ofTre quelque analogic avec celle d’Encharis, jenne ac ■ 
trice enlevie dgaiement a la flenr de I’age et admiree a Rome sor la seine grccqne 
on elle ne fit qne se montrer (Visconti, Iconographie greegue, 1. 1, p. 318) •' 

Qtue modo nobilium ludos decoravit choro , 

El grxca in seoena (sic) prima populo apparuit. 

Mail Eoebaris se fit remarqner sur les tbiitres de la capitale dn monde , tandis 
qne Julias Procnlus , probabiement de la meme famine que sa compatriole Bassnia 
Procula dont il sera question plus loin , s’adonna dans nn municipe obsenr a des 
eludes pins ilevies et pins sirienses. Habitant d'une ville silnie dans I’intirienr de 
I’Afrique. a plus de quaraule lienes de Cartbage, ii culliva riloqnence et pent- 
etre la poisie latines , el apres avoir pris la toge virile {togatus) il sot se faire ap- 
plaudlr par les citoyens lettris de Tucca dans une de ces recitations on lectures 
publiques fort en vogue an siicledes Antonins. Ce n’est point ici le lieu d’analyser, 
vers par vers, I’ipitaptae ci-dessns dans la transcription de laqnelie nous avons 
larement osi nous icarter des copies dues anx soins de MM. Pellissier et Temple. 
Nous nous bornerons a dire qu’ou y trouve plusieurs expressions insolites dont les 
analogues ne se rencontrent gnere qne dans les icrils de Tertnllien el d’Apnlee. 
Etrangires an langage poiliqne du siecle d’Augoste . ces locations dicelent nn temps 
Toisin de celui de la dicadence od , a difant d’inspiralion et de force criatrice , on 
cherchait a prodoire de I’elfet par une affectation d’arebaisme , par des constructions 
forcies et par des antiibises qui quelqoefois peuvenl devenir instruclives. Telle est, 
an vers 9, ia distraction graduie et savante entre puer, pubes et juvenis; elle 
risnme ce qui a iti dit aux vers 5-7 et , si nous ne nous trompons , e’est le premier 
exemple qui , dans tout ce qui nous reste de la litterature latine , confirme d’une 
maniire pricise et Jnstifie compiitement les difinilions donnies par Festus [De 
verbor. significalione , p. 950 ed. Muller.) : Pubes ... is incipit esse a quatuor- 
decimannis; et par Isidore de Siville [Orig., p. 369 ed. Lindemann.) : Eum 
puberem esse qui qualuordecim annos expleverit. Au total , il serait a disirer qne 
eelte ipitaphe dont I’original est dans nn itat satisfaisant de conservation, fOt 
connne tont entiire. A en juger par les premiers vers , vn le temps et le pays od 
elle a iti composie , il y a dans les Recueils de Ferreli [Musa lapidarix, P'eronx, 
1672, in-fol.) el de Ronada [Carmina ex anliquis lapidibus , etc., Jidmm 1751, 
in-i*) des essais poitiques qui, sons le rapport de I’itendue , de la latinite et peut- 
itre des fails historiqnes penvent parallre moins dignes de la pnbliciti. 
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TONIO AVG. PIO PONT. MAX. 
....B.... POT. XXI.... (1) 

Sur OD autre piedestai : 

cos 

BASSVLAE 

NVMISIAE 

PROCVLAE. . . . 

M. MVNA 

PO 

• NI P. D 

P.P. (2). 


Sur une pierre tumulaire : 

A. V. S. AN.. 

VS. S.... FBIS 

VIXIT IN PA 
CE ANNIS.. 

..... (3) 

A trois quarts de lieue de Makter on trouve sur les bords de I’Oned- 

1) Toy. sir Grenyille T- Temple, Excursion*, etc., vol. II, p. 341, n° ir?. 
Imperatori [Cxtari divi Uadriani filio, divi Trajani Parlhiei nepoti, divi 
Pferva pronepoH, Tilo /Elio] Hadriano Anloni[n''fi Auguslo Pio, ponlifici 
maximo, [(ri]6[iinic<(e] polestali* vicesimum primum], imperatori ilerum, 
eontuli quartum, palri patria] . . . . Le pi^deslal sur lequel se lit cetle inscrip- 
tion qui est de I’an 15S de j. C., 4tail sans doute surmout^ de la statue de I’empe- 
reur Antonin le Pieux alors regnant. 

(2' Sir T. Temple, Excursions, vol. II, p, 343, n® 134 : Coc[ceia] Bassuke 
Numisiee ProcuUB Marcus Muna[tius]Polpilia]nillliu*{?)..peeuniapu1>liea{f). 
Bassula Procnla semble avoir v£cu peu de temps apr^s son jenne et leitrd compatriote 
Jnlius Procnlus (voy. la notede la p. 132); car ce fnt vers le III® slide de noire ere 
que commence I’usage d'ajonter aui noms et ani snrnoms cenx des aleux de la 
meme famille et meme ceux des parents collatiraox ; ce qui explique poorquoi sur 
les monuments ipigraphiques des slides suivants le mime personnage est quelqne- 
fois disigni par qnatre , cinq ou six noms. Celni de Cocceia a iti porti par plosieurs 
patriciennes, alTranchies et esclaves dont Glandorp {Onomasticon hisloria Ro- 
marue , col. 249) a donni une lisle qu’il serait facile d’augmenter considirable- 
ment , d’apris les dicouvertes failes depuis la publication de son onvrage. Les Wu- 
misii, sur les marbres do baut Empire, appartiennent presqoe tons a la tribu 
Palatine; mais on salt que ces disignations disparaissent i partirdu rigne de Ca- 
racalla. 

(3) Pent'itre; Aulus Anlni]us S[abino (?)] fratri. E'ixit in pace annis. . . . 
Inscription chrilienne. 
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Zafat, nn des petits conrs d’eau dftnt la reunion forme I'Oued-Si- 
liana , dans une position dpre et pittoresque les mines d’un tr^s- 
grand chateau que les Arabes appellent Boa Fatha. Ce chateau 
parait avoir et6 construit dans la p^riode de loccupalion byzantine 
avec des raateriaux pris dans les mines amoncelees par les Vandales. 
Vons savez. Monsieur, vous qui avez parcouru I’Algerie avec cette 
slirete d’appr^ciation arch^ologique qui a repandu tant de lumiere 
sur les antiquites de cette contr^e , que les constructions de cette 
epoque ont dans le nord de I’Afrique un caractere qui ne se laisse pas 
meconnaitre. 

J’ai trouve a Bou-Fatha les inscriptions suivantes Sur des pierres 
engag^es dans les murs byzantins on que le temps en a d^tach^es ; 

IMO SEVERO 

ARABICO ADIA 

• ••••••a • • • 

, . . . IMP. COS. II 


D.D. P. P. (1) 


VERERIVS RIA 

JtVS NEBVB. . . . ONC 
VMQVA. . . . ERETVR 
lA’ER. O. . QVIS. . . MOR 
TA. . . PIIS ET COJTDITV 

S. . . MO CTOBIANVM 

SCRIBERE C. . . . MTVN.* 
VI. . . SOMNES PARTITVS 
OPES. . POSTERITATIS AM. . 
NA PIETATE RELIN 

QviT vicxiT (sic) AiVms 
X (2). 


(1) [Imperatori Ccesari Lueio Septlimio Severo {pio Perlinaci Augusta] 
Jlrabico, Adia[benico , Parthieo maximo p]on[tifici maxima, Iribunieia 
potestalig .. .] , imperatori. . . , consuli iterum; (palri patrim, cites reipublicte 
Tuccensis (?)] decurionum decrelo posuerunt. O^dicace dont la date doit 6tre 
fii^e entre I’an 195 od Septime Severe re^ut du s^nat les litres d’^idrabicus, Adia- 
benicns, Parlhicus, etl'an 202, ou it fat consul pour la troisieme fois. 

(2) Malgrd Tdtat deplorable ou ce curieux document est reduit, on volt qn’on y 
ezaltait, en vers beiametres, les lib^ralit^s d’un riche citoyen de Tncca nommA 
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YMBBIA TEIA 
VICXIT («C) IN PACE 
• ANIS (sic) xni H. s. (1). 


TMBRIA C.... DO.. 
IN PACE VICXIT 
ANNIS XIIII 
MENSES m (2). 


P. AIXIAE SATVRNINAE IVLIVSMA XIMVS 

HANC EM DICATIT SEMPER 

QVB MEMORIAM PIAE CONIVGIS 
MORE SEMET (3) 

Victorianns qni , apris avoir partag£ tons ses biena , otnnes partilus opes, enlignb 
la jouissance aux generations fatnres : 

Posteritatis atn[ans al]ma pietate relinguit. 

Des actes semblables de patriotisme , d’hnmanite on d’ostentalion etaient tres- 
freqnents dans les colonies et ies mnnicipes remains. II est possible, sans donte, 
que I’influence de la mode , la vanite et la realite des families opulentes aient 
qaelqUefois suppiee an manque de generosite; mats le resnltat fut le meme, et 
beaucoup d’inscriptions reservees dans Ies diverses provinces de I’empire nons ont 
conserve des dispositions testamentaires semblables a celles de Cains Fxsellius, de 
la ville de Rimini , qui destina nne somme fort considerable ad emplionem pos- 
sessionis cujus de reditu, die natalis sui , sporlularum divisio semper celebra- 
retur. Voy. Gruter, p. MXCIV, a" 2, Fleetwood /nsc. syltoge, p. 144, et Garuffi 
Lucema lapidaria (Ariminii, 1691 , in-4»), p. 20. 

(1) Umbria Veia vicxit in pace anis tredecim, mensibus .... 

(2) Umbria C[/ie!i]do[nia(?)] in pace vicxit annis quadraginla Iribus, menses 
(sic} Ires. Les noras propres de femme Apra, Aselia, Cbelidonia, Coinmba, Damalis, 
Felicnia on Felicia, Melissa, Palumba, Porcella, Tigris, Vitella, Ursa, Ursula se 
rencODtrent soavent dans les epitaphes ebretiennes. 

(3) Sir T. Temple, Excursions, vol. II, p.342; n° 128. PailiiB S alumina Ju- 
lius Maximus [quondam su®] hanc [operis slri«]ew» dicavif , semper ful , 

simul]que memoriam pia conjugis [recoleret{?) a]more semet[ipsum 

On connalt les discussions animees des erudits du seizieme el dn diz-septieme siecles 
sur la question compliquee si les femmes romaines portaienl reellement des pre- 
noms. Aujourd’hui la critique a reconnn que les savants qui jadis ont traiie ce 
sujet , Caslalio (..ifdcersus feminarum pranominum assertores, Roms 1594, 
in-I"), Robortello, Panvini. Sigonius et beaucoup d’antres , n’ontpas toujours assez 
apprecie les ebangements introduits a cet 4gard par la silite des siecles; que PIu- 
tarque , dans un passage souvent cit4 ( Uita Marii, cap. 1 : Ou5e/tta yip yovstixi 
TiSrTxt Tdiv ovouiroiv to TTparov), n’a pu parler que de I’usage fitabli de son temps; 
et que, si quelques aulres pr6noms n’ont pour autorit5 que les legons douteuses ou 
ividemment faulivos , celui du moins de Publia se Irouve dans des inscriptions 
donl I’authenticit6 nesaurait etre conlestie. piincipalement.dans celles qui ontMd 
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A une qoinzaine de kilometres a Test de Makter s’dl^ve le Djebel- 
Kissera , qui est une des iocalites les pins curieuses de la regence de 
Tunis. C’est une montagne ronde couronn^e d’un cercle de rochers 
abruptes et surmont^e d'un plateau h dens Stages. Le village, on 
plut6t la petite ville de Kissera , chef-lieu de ce canton, est situd sur 
les pentes tres-roides qui font face a Makter, Kissera est on amas 
confus de groupes de maisons jetes sans ordre sur des pointes de 
rocher et separes moins par des rues que par des ravins ou coulent 
de nombreux ruisseaux. Dans les grands froids de I’hiver, assez rude 
sur ces montagnes, ce nest plus qu’un glacier incline ou Ton court 
risque a chaqne pas de se casser le cou; mais en 4td c’est un sdjour 
frais, agreable, pi Moresque et tres-ombreux. 

On trouve a Kissera on grand cbdtean byzantin dont plusieurs 
pierres , provenant de constructions anterieures , portent des frag- 
ments de sculpture et d’inscriptions tumulaires.On y voit aussi beau- 
coup de debris antiques disperses, tels que trongons de colonne, cha- 
piteaux, etc.; surle plateau qui domine la ville on trouve une tres- 
grande quantity de ces pierres levees, si communes dans notre 
vieille Gaule. Vous aurez a juger. Monsieur, si cette circonstance 
ne serait pas expliqude par le fragment d’inscription suivant qui m’a 
sembl4 indiquer qu’une legion gauloise a occnpe cette locality : 

IVLXVS... IIV....... VO INGALUA... O.. 

... ms VX PATRI.4E GRA... M VIR... 

GERMANIAE 

LEGIOmS IN NIV (l) 

Sur le grand plateau de Kissera , non loin du village de Gheria , 
on trouve, au milieu de ruines romaines ^parses, une construction 
encore deboot du genre de celles que les Arabes appellent Hanonth- 
el-Hadjem. Le nom de la locality est Gbemana. 

Dans la vallee qui est enlre Kissera et les montagnes de Makter, 

dteonvertes en Pannonie et en Dace. On pourrait y joindre la nOtre si on voulait 
lire Publics' AUtte. Nona aeons niannioins siiisi la transcription donn^e par sir T. 
Temple : il y a nn Lucia* Pallius, Lueii filius , Sulpieianus, dans les Becncils de 
Reinesius , p 46i , et de Fabretti , p. 37 , n° 180. 

(t^ A la deuxieme ligne on ponrrait lire ; [redjux, palrice gra{lia]m 

[persot]vit, en snpposant que ce mililaire nomm£ Julius , apres avoir apparjenua 
une legion stationnie dans la Gaule, in Gallia, se serait, a son retour, acquitti d’on 
devoir de reconnaissance envers sa ville nalale. 
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on rencontre des mines sans importance a Ksar-Hammam , Enchir- 
DJenan , Enchir-Djaiac et Enchir-Khelfei-Allal. 

An pied du Djebel-Kissera dans la direction du Djebel-Trozza, 
on trouva un petit chateau antique que les Arabes appellent Ksar- 
Ksiba. Jen ai rapporte le fragment d’inscription que voici 

. . . . D 

IXAV. 

. . . PT LA. . 

CP. . . . BEM 

.. .. .AE* . . SS. . . 

.... SSF. PER 

. . . . A. . . STROIST. 

An dela de Ksar-Ksiba et an -dessoos du Djebel Trozza on trouve 
quelques mines dans une localite appelee El Alla. 

A Test du Djebel -Kissera est le village de Mansoura , qui a eu son 
degr4 de celebrity sous les Z^irites. Mansoura elait alors a Kairouan 
ce que Versailles a et4 a Paris. Maintenant ce n'est qu’un hameau 
fort miserable ou Ton trouve quelques ruines. 

A I est de Mansoura est le Djebel-Ousselat. Cette montagne a joue 
un grand r61e dans la lutte des Arabes centre la domination turque. 
Habitue par une population d’origine berbere, compacte et belli- 
queuse, elle opposa aux beys une resistance h^roi’que et leur fit sou- 
vent ^prouver de cruels revers. Enfin, vers le milieu du dernier siecle 
seulemcnt , les Ousselatia compl4tement vaincus et dont le nombre 
dtait fort reduit , furent contraints de se soumeltre aux plus dures 
conditions, lls durent abandonner entierement leur pays qui est rest6 
d4sert depuis cette 4poque. Le Djebel-Ousselat , tout coup6 de ravins 
et de roches escarp^es, est d’un acces tres-difficile. II renfermait autre- 
fois one centaine de villages ou Dachera , dont les principaux dtaient 
Oulad-Moualoum*, Oulad-Manes et Tifef, residence du ca'id. A cette 
heure ce canton, abandonne aux bfitesfauves et an ravage des tor- 
rents, n’est plus qu’un labyrintlie inextricable. On le traverse cepen- 
dant sans trop de difficult^s dans la partie du nord , en suivant une 
vallde qui debooche dans la plaine de Kairouan a Ain-Djeloula. Cette 
vallde forme le bassin de I’Oued-el-Berka , aflluertt de I’Oued-Nabhan 
ou il se jette ao-dessoos de Sidi-Ferath. On y voit quelques vestiges 
d’antiquit^ a Enchir-el-Koubat , a Enchir-el-Souani et a Enchir- 
Seneub. 



138 REVDE ARCHEOLOGIQUE. 

II y ® des roines beaocoap pins considerables a Ain-Djeloula, 
localite dont le nom revient souvent dans I’histoire de la conqufite da 
nord de I’Afrique par les Arabes. Elies consistent en an grand chateau 
sarrasin a bases romaines , et en vastes decombres dpars. Je n’y ai 
pas trouve d’inscriptions. 

En partant d’ Ain-Djeloula pour remonter vers le nord, on traverse 
une partie du territoire des Djelas-Oulad-Idir on je n’ai fait aucune 
decouverte archeologique, puis on arrive sur celui des Oulad-Said. 
On trouve dans ce canton des ruines romaines assez insignifiantes a 
Enchir-Salmoun, a Enchir-Bethonma , a Dar-Mohamed-Ben-Salah , 
au-dessous de Takerouna , et a Enchir-Seloum sur la route de Tunis 
a Soussa. 11 y a la les restes d’un prcesidium et ceux d’un pont. 

An nord des Oulad-Said est le Fhas-el-Riab , qui est fort riche en 
antiquites romaines. Les localit4s de ce canton a signaler sous le 
rapport archdologique sont : 

1“ Le plateau de Saouaf an sad du pic de Zagbouan. On y voit 
un ch^lteau byzantin a Enchir-Bou-Ketoun , et des mines moins con- 
siderables e Enchir-Ben-Cherif ; 

2“ Djougar, localite extremement remarquable en ce que c’est la 
que commencait le grand aqueduc de Carthage, a une belle et abon- 
dante source qui sourd du milieu des ruines d’un edifice qui a dA fetre 
un temple, mais qui paratt avoir subi bien des transformations. J’en 
ai rapporte le fragment dpigrapbique suivant que j’ai copie tel que 
vous le voyez : 


... TTHHVNIIBAECAIAASEPECVNIA... (l) 

Le conduit d’eau de I’aqueduc a partout pres d’un metre de hau- 
teur et an demi-metre de largeur. II est perce , a distances assez 
rapprochees, de soupiraux circulaires. II est souterrain, ou a fleur 
de terre, ou supporte par des arcades, suivant le rapport du terrain 
qu’il parcourt avec le plan de nivellement. Le developpement de ce 
grand ouvrage de Djougar h Carthage est de plus de cent trente ki- 
lometres. Je snis persuade que la restauration n’en serait ni fort 
couteuse ni fort difficile. 

3“ La Zaouia de Lella-Bent-Sajida a quelques kilometres de 

f* 

(I) Ser»it-cenn reste de I’inscription mntilie recueillie par Shaw dans la roeme 
locality, f^oyages , t, 1, -p. 194? Elle se termioe par les mots, civitus Zucchctra 
fecit et dedicavil. Dans le cas conlraire on pourrail lire . . . ndm munificenlia 
atquepecunia Iposuerunl , ou tel autre verbe analogue. 
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Djougar. On y voit les mines d’nn temple et quelqnes debris dpars. 
J’en ai rapportd ce bout d’inscription : 

. . . . PP DIVVS M. ANTONI 

4® Enchir-Doumda et Enchir-Gasbat. On y voit des mines con- 
fuses assez considerables; 

5" Bou-Cha. On d^signe ainsi dens localites pen distantes Tune 
de I’aotre , toutes deux marqudes par un petit lac , un petit mame- 
lon conique et les mines d’ude petite ville. Shaw y avait copi^ deux 
belles inscriptions que je n’y ai pas retrouvees; 

6° Enchir-Mecherga au nord-est de Bou-Cha en tiraut vers Tunis. 
Ruines eparses d’une petite ville. Les cinq belles inscriptions qu’y 
trouva Shavr dans le dernier siecle n’y existent plus, ou , si elles y 
existent, je ne les y ai pas retrouvees. 

^ Test du Fhas-el-Riah sont les montagnes et la charmante pe- 
tite ville de Zaoughan qui est dans une position ravissante. On y 
voit les belles ruines d’un temple bien souvent decrit. II consiste en 
un portique circulaire s’dtendant a droite et a gauche de la cella. 
On croit qu’il etait dedie a Esculape. 11 s’eleve sur une esplanade 
qui domine les beaux jardins de Zaoughan , et du pied de laquelle 
s’dchappe une source des plus abondantes. Une des portes de la ville 
est de construction romaine. On y lit le mot avxiuo, reste sans 
doute d’une inscription effacde (1). 

II y a quarante-cinq kilometres de Zaoughan a Tunis. La route 
passe prfes d’un long trongon de I’aqueduc de Carthage et non loin 
d’Oudena. Les ruines d’Oudena sont fort etendues. On y distingue 
celles d’une citadelle et de belles citernes. M. Rousseau , premier 
drogman du consulat de France a Tunis, vous adressa dans le 
temps une description d^taillee de ces mines dont il a rapport^ de 
beaux fragments de mosa'ique. 

(1) Aa-degsns du mot AVXILIO on Toyait scutptde an temps de Shaw une tSte de 
b6lier ; ce qui faisait penser a ce sayant que la yille romaine qui opcupait I’empla- 
ceroent de Zaoughan, £tait sous la protection immediate de Jupiter Ammon 
(f^oyages,t. I,p.235).Mais il es’t possible que nous retrouvions ici une trace des su- 
perstitions astrologiques si gin^rales et sipuissantes au second etan troisieme siecles 
de noire ire. D’apris ces doctrines mjstirieascs , les corps cilestes, animis de I es- 
prit divin , pouvaient etre considiris comineles plusdignes objets du cultereligieni; 
le zodiaque figure sur beaucoup de midailles de ce temps, notamment sur celles 
d’Aleiandrie; et ii n’y aurait rien d’etonnant que, pendant le regne deSeptime 
Sevire on de Caracalla , la porte d'une ville romaine eftt 4l4 mise sons I’inllnence 
favorable du signe dnbilier. 
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Ce serait ici )e Iteo , Monsieur, dc vous parler des mines de Car- 
thage. Mais qoe pourrais-je ajoiiter an volume que M. Falbe a ecrit 
sur ce sujet? D'ailleurs, a I'exception des citernes, ces mines par- 
lent plus a rimagination qu’ans yeux. Ce ne sont goere que des 
decombres peu saisissables. Trois pauvres hameaux arabes s’41event 
sur I'emplacement qu’occupait Carthage, savoir Sidi-Daoud, Douar- 
el-Gbot et Mahelka , qui est le plus considerable. Les chetives ca- 
baues de ces miserables hameaux rappellent I'dpoque ou Didon 
d^barqua sur ces c6tes pour y jeter les fondements de la puissante 
rivale de Rome ; les magalia de Virgile sont redevenues une 
actualite. 

En face de Carthage et de la Goulette, de I’autre cdtd du lac, est 
le petit village de Rades ou il existe quelques vestiges d’antiquitd; 
mais c’est pen de chose. 

II me reste maintenant a vous parler. Monsieur, de la presqu’ile 
du cap Bon que les Arabes appellent Dakhelat-el-Maouin. Dans Ifes 
montagnes qui sont a I’ouest de ce district, on tronve des mines 
romaines a Enchir-el-Oudje, a Kelbia, et surtout a A’in-Tebernok. 
On voit dans cette derniere localite une facade percde de trois portes 
encore debout. Jen ai rapporte le fragment d’inscription que voici : 

S0LIV3I ESTIBAUVM THR 

VTPVRO. O. TI. VICT.. BE BEDDERETVR.. F... (1) 

A Djedeida , au pied des montagnes, j’ai trouv4 quelques tron^ons 
de colonne et le fragment d’inscription suivant : 

vs BAIBVS CLAB. ... 

CHOA. . . ALBl • 

Aupr^s d’Hammamet , petite ville maritime situee au sud de la 
presqu’ile, on trouve les mines d’un chateau que les Arabes appellent 
Ksar-ZeUhom. Shaw pense que e'etait de ces mines que prove- 
naient deux inscriptions qu’il avait’ copi^es a Hammamet, mais que 
je n’y ai pas retrouvees. 

Nabel, jolie ville assez florissante au nord-est d’Hammamet, a 
remplac4 1’antique N^apolis dont les mines en sont Ires-voisines. Ces 

(i) Si k la premiere ligne on voulail lire. . . solium vesUbulumq[ue] ther[ma- 
rum. ... la facade dont il s’agit aarait celle d'nii bain public. L’emploi da mot 
solium dans le sens de baignoire est conoo de tons les lalinistes. 
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raines sontfort pen considerables. J’en ai rapporte denx inscriptions 
qne voici : 

MEMORIA UNVMIS 
CLODIANl Die AVGVR 
SOa*« ONOOV***** 1C*« 

(i) 


COEIIVS LAEUVS. . • . 

LAETVS. ET 

H. CAELITS STLLA F.. 

PACAIVS. AED 

SVPER QVANTITATEM. . . 

. . . . X MVLTIS REDACTA.. 
PECVNIA POSVERVNT 
D.D.D. (2). 


A Konrba, village sitne entre Nabel et Kalibia, on tronve quel- 
qnes vestiges d’antiquite , et sur un torrent qui est aupres, les restes 
d’un pont. Shaw y vit une inscription que je n’ai pas relrouvee. 

Pins’ an nord, sur le bord de la mer, on trouve les mines d’nn 

(1) iHemorim Marci Clodiani, decrelo [decurionum?]' auffurfis 

creati.... Dans les mnnicipes romains, les augnres, dignitaires tr^-considiris , 
itaient nomm^s par le college des dieuriims. Cenx de Snasa , ville anjonrd’liDi d^- 
Iruite de I’Umbrie, conferirent cet bonneuraLneius Octavius Rufus, tribun militaire 
de la qualrieme legion scytbique, augurs' ex decrelo decurionum creato; et 
Rufus nianifesla sa reconnaissance d’une maniere qui , d’apres nos id£es actuelles, 
pent paraitre assez Strange : lavationem graluitammunicipibus , incoleis (sic), 
hoipUibus etadventoribus, uxsortbus (sic), strveiSj ancilleiique eorum in per- 
petuum dedit. Gruter, p. CDXLIV, n”8, et Cimarelli Islorie d’Urbino, p. 167. 
Quant aux Numisii, voy. plus baut, p. 133, note 3. 

(2) Coeliua Leelius [, .... /Ks'us ,] Leetus , et... Marcus Cxlius , Syllw /ils'us . 
Pacatus, <Bd[iles,] super quanlitatem [promissam, e]x mullis redacta peeunia 
posuerunt, donaverunt, dedicaverunt. Les sommes provenant des amendes 
(css muUaticum, peeunia multalicia) ^taient employees par les questeufs ou les 
idiles tantdt a ciUbrer des jeux (Tite Live, X, 23), lantflt i ilever des MiGces rc- 
ligienx ou d’utilit£ publique. Le monument aiiquel se rapporte I’inscription ci-dessns, 
paralt avoir £t£ irigi en partie du produit de ces amendes, en partie aux frais des 
Miles de Niapolis qui s’etaient engages a j contribuer pour une certaine somme 
(quanlilas , dans la latiniti du second siMIe) de leurs propres deniers. Parmi les 
nombreux documents qui atlesteut cel usage un des plus anciens paralt etre celui 
qu’a public Malfei, Mus. VeTOn.,p. <69, n* 2 : QVAISTORES AIRE MOLT.4TI- 
COD DEDERONT. Les Miles sont nommes dans une inscription publide par Donati, 
Supplem. ad Thes. Murat., L II, p. 263, n" 1. 



142 REyUE A&CHEOLOGIQIIE. 

cMteaa que les Arabes appelleat KsarSaad. Pen loin de U et dans 
I’interienr des terres on voit un antre grand cMtean an petit village 
de Gonrchine. J’en ai rapporte le fragment d’inscription qni suit : 

iw. 

RINNIC 

TVCHIPATAV. . . . 

. . SEPTIMIA. . . D. 


Kalibia, I’ancienne Clypea, psl one fort petite ville avec un cha- 
teau ou le gouvernement tunisien entretient une garnison. On y voit 
quelques faibles vestiges d’antiquitd et les traces de I’ancien port. 

A cinq lieues de Kalibia , au snd-ouest da cap Bon , est le village 
d’El-Aouria qni par lui-m6me n’a rien de remarquable ; mais a deux 
kilometres plus an nord on voit , sur le bord de la mer, d’anciennes 
carrieres qui le sont beaucoup. C’est une reunion de vastes caves , 
communiquant entre elies , fort elevees et toutes percees de grands 
ciels ouverts carr4s. On trouve dans pinsienrs des blocs h demi-ddta- 
ch^spar la mainde I’homme, travail inacbeve des antiques genera- 
tions. Ces carrieres sont probablement celles dont parle Strabon (2). 
Sh&w paralt persuade que ce site est celui que ddcrit Virgile dans le 
premier livre de \Enfide, et ou il fait debarquer finde ; mais il faut 
avoir I’imagination bien complaisante pour faire ce rapprochement. 
Quoiqu’il en soil, lorsque je visitai ces caves, la mer furieuse et une 
barque brisde donnaient un dementi formel aux paroles du poete, 
aquora tata silent. 

On trouve quelqnes vestiges d’antiquitd a Sidi-Daoud au-dessous 
d’El-Aouria, ainsi qu’a Hammam-Cottrbes , mais c’est fort peu de 
’ chose. On en voit de plus considerables dans les montagnes abruptes 
qui dominent Courb^s, et au pied de ces m^mes montagnes sur le 
bord de la mer dans une localitd appel^e Mfymsa. Enfin on voit 
plusieurs gros amas de ruines entre la petite ville de Soliman et 
Hammamet. 

Dans une serie de lettres dont la premiere remonte k 1844, vous 

(1) A la Iroisieme ligne de cette ipitaphe dressie par Septimia il y aTait proba- 
blement Eujtychii PaUiv]ini, notn* qui semblent elre ceui d on esclave on d’an 
alTrancbi. 

(2) Lib. XVU, cap. iii, § 16, p. 8-3», 
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avez eu I'indulgence , Monsieur, de me suivre dans mes diverses in- 
cursions dont celle-ci est la derniere; car j’ai quitt4 la regenc© de 
Tunis depnis le mois d’avril dernier. Vous avez bien voulu eclairer 
mes recherches du flambeau de votre erudition. Jaurai encore besoin 
du secours de ce guide precieux pour la seconde partie de mon tra- 
vail archeologique, laquelle consistera a reconstituer la geographie 
antique , puis celle du moyen 4ge, du pays que j’ai explore , en com- 
binant mes propres observations avec les documents fournis par les 
auteurs grecs , latins et arabes. 

Agreez , Monsieur, la nouvelle assurance de ma cordiale consi- 
deration. 


Pelusher. 



Dll TEMPLE APPELE SOSTHENIVH 

QOI SX15TAIT 

AVANT GONSTANTIW AU LIEU APPELE HESTIiE 

PRES DE C05STA?JTra0PI.E 

£T UE SA GONVEBSIOK EN CKE EGUSE CONSACR^ A SAINT-HICHEL. 


L’occasion s'est oflerte fr^uemment a nons, dans les dissertations 
que nons avons pnbliees dans cette revue , de montrer la persistence 
des croyances d’origine paienne an sein des populations chrd- 
tiennes. L’etude de I’histoire de Constantin nous a present^ der- 
nierement on exemple des plus frappants d’un fait de ce genre que 
n’ont encore relevd ni les mythologistes ni les erudits. Gomme ce 
fait appartient a la coimaissance da culte des divinites mddicales 
dans la Grece , et qu’il se rapporte en m^me temps a un monument 
des environs de Constantinople, nous pensons qu’il pourra offrir 
quelque inter^t pour les antiquaires ; nous aliens en consequence 
I’exposer avec tous ses developpements. 

Constantin avail consacre a I’archange Michel deux eglises dans 
les environs de Byzance. L’une dtait situetf an lieu nommd Anaplous 
( Av<xTtXou?), sur la rive gauche du Bosphore, en allant de la 
Propontide au Pont-Euxin (1) ; I’autre se trouvait presque en face 
sur la rive opposde , en un promontoire nomme originairement 
ProoclhcB (npoo^Oot), etplustard, par corruption, Bpo'xoi, BrocAffi(2). 
La premiere de ces eglises etait dans le voisinage d’un endroit 
nomme JJesii® (at 'Ean'ai) (3),a trente-cinqstades par mer de Byzance, 
et a plus de soixante-dix par terre (4). 

L’eglise d’Anaplous ou d’Hestiae etait un ancien temple pai'en qui 


(1) Procop. de jEdificiU , I, viii, ed. G- Dindorf, p. 107. 

(2) C’estan moins ce que conjectorc Procope, qni nous dil qnecet eodroit I’appe- 
lait , de son temps , Brochoe. 

(3) G. Codin. de originib. Constant., ed. Bekker, p. s. Sozomen. 11 3. 

(4) Sozomen. II, 3. 
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portait, avaut sa conversion en ^glise, le nom de Sostheniam (Sttxrd^- 
vcov ) ( 5 ). Les circonstances qni accompagnerent sa construction , 
^aient rattacbees a I’exp^di^ioD des Argonautes par une tradition 
que Jean Malala et G. Cedrenus nons ont conservee, et qn’il im- 
pofte de rapporter ici. Voici ce qne nons dit 1e second de ces chro> 
nographes : 

« Les Argonautes , an nombre desqnels etaient le Thessalien 
Jason, Pollux, Hylas, Telamon et plusieurs autres, voulant, pour 
se rendre en Colchide, passer par le detroit qui conduit au Pont- 
Euxin, tuerent, dans un combat naval, Cyzicus qui regnait sur les 
bords de I’Hellespont, et qui voulait s’opposer a leur passage. IIs 
s’empar^rent de Cyzique , ville principale de ces parages. Mais ayant 
appris ensnite que Cyzicus etait de la mSme race qu’enx , les Argo- 
nautes , afin d’expier le meurtre de ce prince, eleverent en ces lieux 
un temple magiiibque. IIs envoyerent consulter I’oracle qui existait 
aux Thermes , afin de savoir d’ Apollon a qui ils devaient consacrer 
cet ddifice. L’oracle leur r^pondit : Failes tout ce qui peut allumer 
le courage et servir la gloire; je vous ordonne de reverer un Dieu, 
unique qui r^ne au bant des cieux, et dont le verbe incorruptible 
(Xo'yo? ayStTo?) s'incarnera dans le sein d une vierge ignor^e. Ce 
Dieu traverse I’univers comme un trait enflamm^, et lui rendant la 
vie , il le donne en present a son pere. Que ce temple soit consacrd 
a cette vierge, dont le nom est Marie. 

« Les Argonautes inscrivirent cet oracle en caracteres d’airain 
sur un marbre au-dessus de la porte du temple , qu’ils coosacrerent 
a la deesse Rhea. Sous le regne de Z4non, ce temple fut con- 
vert! en une eglise placee sous I’invocalion de la mere de Dieu. De 
Cyzique, les Argonautes passerentdans la Propontide ; maisAmycus, 
a la t6te d'une troupe , s’opposa a leur marche. Les vaisseaux de ces 
aventuriers allerent alors chercher un abri an fond d’une anse soli- 
taire, dont les bords Etaient tout converts de forfits. En ce lieu, les 

(5) Nods devons reconnaltre cependant qu'il y a ici quelque difficnUe. D’apres 
Jean Malala, G. Cedrenus et Nicephore Calliste dont nous allons rapporter les U- 
moignages , le temple que Constantin consacra a saint Micbel a la suite d’une appa- 
rition, s’appelait •VostAemum et Sozomene nous dit qu’il avait £t£ Mti h Hestis,' 
lien qu’il place sur la mSme rive do Bospbore que le Micbaelion d’Anaplous cit6 par 
Procope. G. Codinns nous dit d’ailleurs qu’Heslias itait voisine d’AnapIous , mais 
dans son livre , de JEdifieiit Constant. ( p. 115 , ed. Bekker), ce dernier auteur dit 
que des deux £glises didides a saint Michel parConstantin, i’nne itait a Aiiaplous et 
I’autre an Soslbeninm , ce qui tendrait a identiBer cette derniire avec celie qui 
snivant Procope existait an Brochoe. II y a sans doute une errcur de la part de 
Codinns. 

VI. 


10 
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Argonaates forent t^oins d’un prodige. lls virent paraitre dans ie 
ciei an personnage d’ane grandeur demesar^e, ayant les ailes d’an 
aigle. lls prirent ce prodige pour nn angare qui ieur indiqoait d’aller 
combattre centre Amyens; ils suivirent I’avertissement, torrent 
ce chef , et eiev^rent, apr^s la victoire, nn temple an lien ou le per- 
sonnage aile leur etait apparn. Ce temple re^ut d’eux le nmn de 
Soslheniam, en memoire de la mani^re dont ils avaient 4te sanves 
da danger. C’est ce m^me temple que, dans la suite, Constantin, 
d’apr^s un avertissemeut qu’il avait re^u en songe, consacra a I’ar- 
change Michel, apres avoir fait elever un autel a I’Orient (6). » 

Le r4cit de Jean Malala diflere peu de celui de G. Cedrenus, 
qaoique il soit an peu moins circonstancie en ce qui touche les 
Argonaates. Mais il ajoute nn detail sur la consecration dn temple a 
saint Michel , que nous joindrous a la relation da premier chro- 
nographe. 

« Constantin s’etant rendu an Sosthenium , et ayant jete les yeux 
sur la statue qui 4tait placee dans ce temple, reconnut que c’dtait 
rimage d’un ange revfetu du costume d’nn moine chr^tien. Saisi 
d’admiration pour ce lieu et son Edifice, il demanda a Dieu, dans ses 
priferes, de lui faire connaltre de quelle puissance c4le8te cette sta- 
tue 4tait la figure. Puis s’4tant conch4 dans ce m4me endroit , il fut 
instruit par une vision nocturne du nom de I’ange qu’il voulait sa- 
voir. S'4tant 4veill4 incontinent, il se leva, et se tournant vers 
rOrient , il fit sa pri4re. 11 consacra ensnite le lieu on il avait prie, 
k I’archange Michel ( 7 ). » 

Nicephore Calliste (8) a rapporte le m4me fait que Jean Malala et 
G. Cedrenus, en y ajoutant a son tour d’autres details, auxquels 
nous emprunterons ceux-ci qui terminent son r4cit : 

« L’illustre Constantin ayant 4te appeld pour une affaire dans le 
pays ou4tait ce temple, vit la statue qu’avaient elevee les Argonautes. 
Ayant conga une grande admiration pour ce pays, il y resta quelque 
temps, et raconta a ceux qui I’accompagnaient, le fait suivant qui 
lui 4tait arriv4 a I’occasion de cette statue. Au moment ou il allait 
se livrer au sommeil, une image semhlahle a la statue du Sosthe- 
nium lui etait apparue ( 9 ). Je suis, lui dit cette image, Michel, le 


(6) G. Cedren. BUtor. compend., p. 119, 120, ed. Bekker, 1 . 1 , p. 209, 210. 

(7) Johan. Malalae Chronogr., lib. IV, p. 79, ed. L. Dindorf. 

(8) Ecclesiatt. Histor., lib. VII , c. l, t. I , p. 520 , ed. F. One. 

( 9 ) ETtiTTaj* Oiiis £15 iftfipeix-j tou ayiijizTOi. 
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g4n4ral des pnissances celestes soamises an diea Sabaoth (10), !e 
gardien de la foi chr^tienne (ll), qni t’ai seconra centre ies tyrans 
impies h cause de ta piete et de ta foi en Ini. A son r^eil, Con^ 
stantin s’empilessa de donner des ordres poor la dworation da liett oin 
il avail cette vision; il fit dlever, avec one extreme magnjficence et a 
grands frais, un ante! a I’Orient, ce qui attira depais lors dans cet 
endroit un grand nombre d’habitants de Constantinople et d’^trangers.' 
Larchange y fit de frdquentes apparitions. Tons ceux qui dtaient me- 
naces de quelque 4v4nenient ftcheiix, de quelque danger imminent, 
■qui etaient atteints de quelque mal inconnu, de quelque maladie in- 
curable, obtenaient la, en implorant Dieu , une miracnleuse protec- 
tion. Suivant une croyance qui repose sur un t^rooignage certain, 
)e divin arebange Michel se rend visible en ce lieu, et lui donne ainsi 
une vertu salutaire (1 2). Voila pourquoi cet endroit a recu , depuis 
une dpoque fort ancienne, le nom de Michaelion (13). » 

Nic^phore Calliste raconte ensuite I’histoire d’nne gu^rison mira- 
culeuse oper^e an Michaelion par I’intercession de l archange. Cette 
histoire est empruntee a Sozom^ne, qui lui a fourni en grande par- 
tie les details de la consecration do temple par Constantin. Anssi 
preferons-nous rapporter ici les paroles de ce dernier historien (14}; 
nous compldterons de la sorte les renseignements que nous avons 
donnes sur le Michaelion. 

« L’eglise la plus ceiebre et la plus frequentee, taut par les gens 
du pays que par les etrangers , est celle qui est batie d I’endroit 
nomme Hestiae (raT? 'Esriat;). On I’appelle maintenant Michae- 
lion. Elle est a droite de ceux qui vont a la ville par le Pont-Euxin ; 
il n’y a que trenle-cinq stades par mer, mais il y en a plus de soixante- 
dix par terre quand on c6toie le golfe. On I'a ainsi nommee , parce 
que Ton croit que larchange Michel y est apparn. Je puis rendre td- 
moignage des bienfaits que j’ai regus par son intercession,- et la vdritd 
de ce que j’en assure sera confirmde par I’expdrience de plnsieurs per- 
sonnes qui, ayant eu recours i Dieu dans leurs maladies et dans leurs 
disgrclces, ont senti du soulagement. Je serais trop long si je vou- 


( 10 ) ® apx^npirnyos Kupiau axSxiiS xii* Swi/iatTi, 

(11) 'O Tvii jrt'ortws IfopOi. 

(12) Kai iaai/iov tov xoipov tzoisX-j. 

(13) Le Michaelion reconstrnit parJustinien^lait en mines an temps de I’inrasioa 
des Tnres sons Mahomet 11 .. Ducse Michaelis Nepotis /fislof. byzant., cap. xxxiv, 
p. 242 , 243 , ed. Bekker. 

(14) Sozomen., lib. Il, c. iii. 
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lais rapporter en d^il ces gnerisons miracnieuses. Blais je ne pais 
umettre celle d’Aqailin, cdl^bre avocat, avec qui je suis tons les jonrs 
aa barreau. Je dirai done ce qne j en ai vu et ce que j’en ai appris de 
Ini-m^ine (16). Ayant die attaqne d’one fidvre violente qai proed- 
dait de I’exces de la bile, il prit nne mddecine. Blais a peine I’eat-il 
prise ^qa’il I’arejeta, etqae TeiTort qu’il fit en la rejetant, rdpandit 
^ telle sente sa bile, qoe sa peau en demeora toate teinte. II ne 
gardait plus, depuis lors, de nourriture, et les mddecins desespd- 
raient de sa gudrison. Elant comme a demi mort , il commanda k ses 
domestiques de le porter a I’dglise, dans i’esperance on d’y gudrir on 
d'y moarir. Qaand il y fat, Diea Ini apparut dans la nait, et lui com- 
manda de prendre an breuvage compose de miel, 'de vin et de poivre. 
Et ce breuvage le gadrit, bien qne ies mddecins le jngeassent trop 
chaud poor une maladie qui procedait de la bile. J’ai appris qne Pro- 
bien, mddecin de la coar, y fut gudri , par ane vision extraordinaire, 
des doulears qu’il 4vait aax pieds. II s’dtait fait chrdtien, et approu- 
vait toutes les maximes de notre religion , hormis qa’il troavait 
dtrauge que ies hommes eussent did sauvds par la croix. Comme il 
avait ce doute dans I’esprit, il eut nne vision qui lui montra la croix 
qui dta(t sur I’autel de cette dglise, et lui declare que depuis que la 
croix avait did consaerde par les souHrances du Sauveur, il ne se ferait 
plus rien sans elle, par le ministere des anges, ni des hommes soit 
pour le bien conunun de i’£giise, on pour I’utilild parliculiere de cha- 
que fiddle. N’ayant puraconter tons ies miracles qui ontdtd faitsdans 
cette dglise , j’ai choisi ceux-ci entre les autres. » 

Ces differents temoignages nous montrent que le temple d’Ana- 
ploas on d’Hestis que Justinien fit reconstruire dans la suite , a 
raison de sa vdtustd (17), devint, a dater de sa consecration par Con- 
stantin, le thdatre d apparitions nocturnes, de songes miraculeux, da 
■ genre de celui qui avait did la cause de sa dedicace a saint Michel 
par cet empereur, et dont I’effet le plus ordinaire dtait d’opdrer la 
gudrison de ceux qui les dprouvaient, ou do moins de leur revdier les 
remedes dont iis devaienl faire usage pour dtre gudris. 

La tradition relative aux Argonautes rapportde par Ies historiens 
byzantins, ne se retrouve point chez les auteurs anciensqui ont parld 
de leur cdlebre expedition. II est vrai qu’il circniait a Constantinople 


(16) Celle anecdole a recaeillie par plusieurs hagiographes ; elle esl coosign^e 
notamment dans la l«gende dor«e de Jacques de Voragine, cap. cxlt n 646 so 
ed. Graesse. (Dresde . 1846). T. II . p. 154 , de la tradliclion de M. Gostare BruMl’. 

(17) Procop. de^dt/ietts, 1,8, p. 198, 199. 
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plasieurs traditions particuli^res sur ces h^ros anxqnels on faisait 
remonter les origines de cette contree. Ndanmoins il j a liea de 
croire cette tradition en partie apocryphe et d’une origine eompa- 
rativement recente. Eile semble £tre le r4sultat d’une confnsioa 
operee entre diverses circonstances dn voyage des Argonautes, vers le 
III' on le IV' siecle de notre fere. 

D’abord I’oracle a evidemment un caractfere apocryphe. C’est sans 
aucun doute un de ces oracles que les premiers chretiens inven- 
taient pour donner plus de crfedit chez les paiens a I’Evangile. Tant 
par la forme que par le fond, cette rfeponse du Dieo, dont la clartfe tra- 
hit la mein du faussaire, rappelle les oracles des sibylles , composition 
apocryphe inspiree par la mfeme idee aux premiers temps du christia- 
nisme. Ensuite, en comparant le passage de G. Cedrenns anx relations 
d’Apollonius de Rhodes, du pseudo-Orphfee el d’Apollodore, on s’aper- 
(oit que certaines circonstances qui y sont consignees, ont pu devenir, 
par suite d’une altferation, I’originedu recitdn chronographe byzantin. 
Nous voyons en effet que les Argonautes, en debarquant prfes de Cyzi- 
que, eleverent un autel a Apollon Ecbasius ou protecteur des debar- 
quements(l8), etque Cyzicos, averti par un oracle d’aller an-devant 
de leurs desirs, leur fournit le vin et les victimes dout ils avaient besoin 
pour offrir un sacriKce au dieu. G’est cet autel que rempla^a peut-felre 
plus tard le Sosthenium, consacrfe fe la mfeme divinitfe, qui afonrni le 
sujet de In Ifegende. L’oracle auquel se conforma Cyzicus, a fetfe I’occa- 
sion de I’invention de I’oracle que les chrfetiens prfetendirent avoir 
fetfe rendu par Apollon. Les funerailles magnifiques que les Aigo- 
nautes Breut a ce prince dont ils avaient causfe la mort, accrfeditferent 
I’idee qu’ils avaient joint I’fedification d’un temple aux eferfemonies 
expiatoires qu’ils accomplirent (19). D’ailleurs la mention qui est 
faite par les mytbographes d’une image grossiere, formfee d’un ceps 
de vigne et consacree a la mfere des dieux par les Argonautes, con- 
duisait facilement a supposer que les hferos avaient feleve un temple 
a la deesse. Enfin , le devin Phinfee , que les Argonautes dfelivrferent 
des Harpies, semble fetre le type sur lequel on avait bfeti I’histoire 
de ce gfeant ailfe qui parut dans le ciel et encouragea les navigateurs 
a combattre la troupe d’Amycus (20). 

Quand Constantin eut consaerfe a saint Michel le Sosthenium, les 


riS) Apollon. Bbod. Argonaut., I, v. 967 sq. Le scboliasle dit un temple, ie/sev. 
(19) Apollod. Biblioth., 1 , 9 , § is. Orpb. Argonaut., v. 570 sq , 600sq. 

(?0, A|H>IIon. Bbod. Argonaut., 11 , v. 190 sq. 
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teaditions confuses du voyage des Argonautes auquel on faisait re- 
HM)Bter I’originede ce temple, se conserverent dans !e pays, etc’est 
ce qui donna vraisemblablement naissance a la legende m6l6e de sou- 
venirs pa'iens et d’id^es chretiennes , que J. Malala et G. Cedrenns 
ont rapportte. II y a tout lieu de croire que la statue gigantesque et 
ailte de I’archange qui remplaca celle du dieu, donna naissance a 
Thistoire de I’apparition d’un fant6me aile, d’ou les heros qui allaient 
a la conqufite de la toison d’or , tirerent un augure en faveur d’un 
combat contre Amycus. Ou plut6t cette tradition reellement antique 
se rapportait k I’image d’une divinity ou d’nn personnage fabulenx 
que Ton voyait dans le temple et qui rempla^a la statue de saint Mi- 
chel. En sorle que la legende fut transporl^e du premier simnlacre 
an second. G’est ce que donne a penser le r^cit de Malala, Cette 
image, v6tne d’un costume de moine , dans laqnelle Constantin re- 
connnt un ange, au dire de ce chronograpbe, ^tait peut-6tre qnelqoe 
divinity medicate ou cabirique, telle qne Telesphore, dont le cos- 
tume rappelle en effet a certains ^gards le costume d’un moine chrd- 
tien (21). 

La reputation miraculeuse qui s’attachait au Sosthenium, et qui 
tenait a I’existence d’un ancien oracle, secontinua lorsque ce temple 
fut devenu le Michaelion et que cet oracle que G. Cedrenus appelle 
oracle des thermes, sans doufe parce qu’il 4tait plac^ pr^s de quelqnes 
sources d’eaux thermales, eut disparuavec I’ancienculte. Cette source 
thermale doit peut-^tre fitre identiSee a celle de Clites qui , d’apr^s 
la tradition consignee dans les Argonautiques du Pseudo-Orphte, na- 
quit des larmes qu’avait vers^es I’^pouse de Cyzicus, en apprenant sa 
mort. 

Diverses circonstances nous font reconnaitre, dans le temple 
paien qui existait a Anaplous, un temple consacr^ a une divinitd m4- 
dicale. C’est d’abord le nom de Sosthenium, qui indique I’existence 
d’un dieu sauveur, (22). On sait que ce surnom ^tait I’un 


(21) Le capuchon qae porle Telesphore, lai donne tout a fail la. physionomie d’un 
moine. Voy. Fanofka, Asklepios und die ^sklepiaden, laf. VI , n” S et 5 a. 

(22) II eiistait dans la religion pbenicienne une liaison intime entre les divinitds 
medicates el les disinit^s qui pr^sidaienl k la navigation , parce qu’elles ^laient les 
ones et les autres celles qui procuraient le salat ( wTiiplz ) des moricis , de la ieur 
surnom deSoter. Aschmonn, le dieu medical des Pbeniciens, parait n’avoir £Ului- 
merae qu’une forme de Baal-Melkarth . le dieu des navigaleurs. Voila pourquoi les 
Grecs flrent d'Escuiape, le fils d'Apollon qu'ils assimilaient a I’Herculc ph^nicien 
on Helkarth, personnificalion du soleil. A Messine , en Sicile, Hercule ^lait invo- 
qu6 comme gu^rissant les maladies et priservaut les niatelols du naufrage. ToOto 
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de ceax qae receyait Apollon lorsqu’il 4tait ador^ cotnme divinite mA 
dicale, comme Acesius, Alexicacus on Paeon (23). Remarquoos 
aussi que Torigine da Sosthenium 6tait rattach4e anx Ai^onaates et 
notanunent k Jason, auquel on attribnait la construction d’un temple 
consacre anx douze dieux sur le Bosphore (24), Or, Jaso dtait une 
desdivinitds de la sante(25). Jason, ainsi que M. Creuzer I’a reconnu, 
est identiqne a Jasion, lequel appartient aux religions cabiriqnes 
qui dtaient precis^ment celles de ces contrdes (26). £t Jason et 
Jasion ont dte rapproch^s d'|£sculape avec beauconp de vraisem- 
blance par Ottfried Muller et Vdicker (27). 

II y a done 14 de graves presomptions pour faire voir dans la divi- 
nitd adorde au Sostheninm une divinite m^icale. Mais le scholiaste 
d’Apollonius de Rhodes leve tons les doutes, en nous apprenant que 
Deiloque rapportait que I’autel ou, comme il dit, le hi^ron 41evd par 
les Argonautes, n’avait point 4td consacre a Apollon eebasias, mais a 
^poUonjasonias{2S), e’est-a-dire a un dieu medical. 

D’ailleurs une seconde circonstance vient encore conBrmer ce fait, 
e’est I’acte qu’accomplit Constantin a son arrivee dans le Sosthenium 
Voulant savoir quelle puissance celeste repr^sentait la statue du 
dieu, il se coucha etdormit dans le temple, napexoifiijOTi t5 tottw, dit 
Jean Malala. Or, cette circonstance nous reporte pr^cisdment a 
an usage qui 4tait adopte dans tons les temples des divinitds mddi- 
cales, celui de Yincubation. 

Get usage dtait suivi par les malades qui se rendaient dans les tem- 

Sk vj Stxsii'a? vdffwv rs cx/jsrat xat tojs £v -rij SaxaTTp xiv^uvou; ot 

otayeuyovTSS, 'aou DoiscSdixt Ts xat H/jaxxrt t<» tue/j/satav /oyi^axTai. jEli. Aristid 
Oral, in Herculem, p. 34 , Op. t. I, cd. Jebb. Jason nous semble avoir de 
roemeun dieu des navigateurs et un dieu medical, e’est cotnme dieu medical qu’Her- 
cnle pr£sidait en Grece et en Ilalieaux sources Ibermales. Hercuie est invoqu^dans 
leshymnes orphiques comme chassant les maladies (//ymn. in Hercul.,X\,y. t4).Il 
recevait a H£lite dans TAttique, le surnom d’A).E|txaxo; [Uchol. Arisloph. in Ran., 
T. so, p. 900, ed. Dubn.) On doit reconnaitre I’Aschmoun-Melkarth dans le Zeu; 
'AaxiijTn'os des Grecs. .<£1. Aristid. Oral, in Esculap., t. I, p. 37. 

(23) Voy. Panofka, AMepios und die Asklepiaden , p. 4, 19. (Berlin, 1846). 

(24) G. Codin. de Originib. Conslanl., ed. Eekker, p. ii. 

(25) Pausan., lib. I, c. xxxiv, § 2. .aristopb. Plularcti., v. 701. Scbol. ad b. I. 
Jason ouJasoa£ £tait , ainsi que Hygie , Panac£e etxEgle, soeur d’Eseniape. xEI. 
Aristid. Oral, in Asclepiadas , t. I , p. 46. Voy Panofka , die Ueilgoetter der 
Griechen, p. 260 sq. Mem. de I’ Acad, de Berlin, t. XXVII. 

(26) Creuzer , Relig. de I’anliquile , refondu par M. Guigniaul , t. Il , 
p. 327 sq. 

(27) Creuzer, ibid., p. 341. O. Muller, Orchomen. und die Minyer, p. 156, 
265, 460. Voelcker, Mylholog. des Japelisch. GescMecht., p. 94. 

(2.S) Schol. in Argonaut., I, v. 907, p.23, ed.Shaw.- 
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pies d’Esculape (29), pour consulter le dieu. A £pidaare (30), k 
Athenes(3i),aPergarae(32), a Egesen Cilicie(33), aSmyrne (34), 
a Poemamenum en Mysie (35). l>ans le temple d’Escnlape Archa- 
gete pr^s de Tithoree, an lit etait disposd pour I’iocobation, a la 
droite de la statue du dieu (36). 

L’incubation etait no mode de consultation adopte pour consulter 
toutes les divinit^s medicales de I'antiquit^. Ceus qui venaient inter- 
roger Serapis, dans son temple de Canope, y passaient la nuitaBn 
que ce dieu leur appardt en songe. C’est ce que firent notamment les 
amis dAlexandre a I'occasion de la maladie dont il mourut(37). La 
deesse Isis apparalssait en songe am malades et leur indiquait les re- 
medesdont illeurfallait faire usage pour se guerir. (cCeux quiobdis- 
saient a ses prescriptions, ecrit Diodore de Sicile (38), recouvraient 
la sante centre toute attente. Plusieurs dont la guerison etait regar- 
dee par les medecios comme ddsesperee , a cause de la difficult^ que 
presentait le traitement de leurs maladies , furent sauvds de cette 
maniere, el d'autres qui etaient prives tout a fait de I’usage de la vue 
ou de quelque partie du corps , en se refugiant pour ainsi dire dans 
les bras de la deesse, furent rendus a la jouissance de toutes leurs 
facult^s. » L’incubation existait aussi pour Isis dans la Gr^e; la 
deesse se communiquait en songe a ceux qui venaient I’implorer 
dans son sacellam, pr^s du temple d’Esculape Arcbagete, k soixante- 
dix stades de Tilhor^e (39). 

A Lebedus en Lydie , les malades allaient dormir dans le temple 


(29) Voy. a ce sojet Hearici Meibomii Dissertalio de incubaltone in fanis 
deorum medieince causa olim facta, ap. Schlaeger, Collect. Dissertat. rarior. 
de antiquit, sacris etprofanis (Helmst. 1142), el Auguste Ganlbier, Jtecherckes 
hisloriques sur I’sxercice de la medecine dans les temples (Paris, 1844). 

(30/ Pausan. II, c. xxvii, §2. Solin., tii. 10 . S. Hieronym. in cap. ixy. 
Jsaice. 

(31) Arislopban. Plulus, r. 660 sq. Le comique athinien a parodi^ dans one 
amusante bouUoanerie cet usage religieux. 

(32) L’rmpereur Caracalla alia consulter de la sorte Escniape a Pergaine. Hero- 
dian., lib. IV, c. Tin, p. 9i9, ed. Irmiscb. Cf. iElian. Aristid. Sacr. term., I. 
Opera , 1. 1 , p 285 , cd. Jebb. 

(33) Eoseb. de f'il. Constant., lib. Ill, c. lvi. 

(34) M\. Arislid. Sacr. serm., I, p. 277. T. I, Opera, ed. Jebb. 

(35) Ibid., IV, T. I , p. 321. ed. Jebb. 

(36) Pausanias, lib. X, c. xxxiii. 

(37) Arrian., lib. VII , c. tii , § 8. Strabun , lib. XVII , p. 1 136. (Oion. 807 , 
in-fol.) 

(38) Diodor. Sicil., lib. I, c. xxt. 

(39) Pausan., lib. X,c. xxxi. 
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des £mx SiMeris (40) qai lenr apparaissaient en songe. £t c’est vrai- 
semblabiemeDt dans le m^me but qoe certaines gens en agissaient de 
la sorte dans le temple d'un dieu de la Sardaigne (41). 

Dans la Chersonese, la ddesse Hemithee operait les meroes miracles 
qu’Isis. Elle apparaissait en songe anx inGrmes, leur indiquait clai- 
rement les remedes qu’ils devaient employer pour se guerir, et plu- 
sieurs maladesattaquesdemauxdesesperes, ditDiodoredeSicile (42), 
recouvraient ainsi la sanle; elle venait encore en aide , ajoute-t-il, 
anx femmes en couche et hStait leur delivrance. Chez les Latins 
Minerve Medica donnait parfois en songe, des conseils aux ma- 
ladesou a ceux qui etaicnt exposes a contracter des maladies (43). 

L'usage de I’incubation n’existait pas que pour les seules consul- 
tations m^icales. Celle maniere d’inlerroger les dieux etait encore 
mise en pralique dans une foule d’aiilre cas. Dans le lemple de My- 
litta, a ^bylone, les femmes y passaient la nnit afin d’avoir des son- 
ges qoe Ton recueillait soigneusement , pour en tirer des presa- 
ges (44). A Lac^emone, lorsque les magislrals etaient embarrasses 
d regard de quelque decision importante , ils allaient dormir afin 
d'avoir un songe, dans le lemple de Pasiphae qui ^tait situ4 pr^s de 
la ville (43). Paosanias nous apprend qu’il y avail en Laconie, sur 
le chemin d’C®tyle a Thalama, un temple dedid a Ino, qui ^tait C(il^ 
bre par les oracles qui s’y rendaient. Ceux qui s’y endormaient , re- 
cevaient des luraiwes sur les choses qui devaient leur arriver, et la 
d6esse, par le moyen de songes , leur apprenait ce qu’ils avaient 
envie de savoir (46). Dans le temple qu'on avail eleve a Amphiaraiis , 
a Orope en Beotie, ceux qui venaient consuller I’oracle , immolaient a 
ce devin un holier, sur la peau duquel ils s endormaient pour recevoir 
en songe ses communications (47). A L4bad6e, dans I’anlre de Tro- 
phonius, ce h^ros et plusieurs aulres divinites se montraient en 


(iO) iEI. Arislid. Sacr. term.. Ill, p. 311, ed. Jebb. Voy.snr leg dieux Solcres. 
Panofka, o. c. p. >9 sq. 

(41) Si enim et j4ristoteles quemdam Sardinia natal, incubalores fani sui 
visionibus privantem. Tcrlullian., de udnima, c. xxvii. 

(42) Diodor. Sic., lib. V, c. LViii. 

(43) Valer. Maxim.. lib. I, c. vii,de Somniii Romannr., § 1. 

(44) Voy. ce qui en est dit daii$ les Babqloniqaet de Jamblique. Phol. Bibliolh. 
Cod. xciv, ed. Bekker, p. 75. 

(4.5) Ciceron. de Divinat., lib I, c. xiiii. 

(46) Pausan., iib. Ill, c. xxvi. 

(47) Herodot., lib. VIII. c. cxxxiv. Pausaoias, lib. I, c. xxxiv. Cf. Virgil Mneid., 
lib. VI , V. 59 sq. Plant Curcul. .\cl. I , sc i , II, 61. 
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soDge a ceax qui s’y rendaient pour intprroger I’oraete (48). Mopsus 
apparaissait de m6me a ceux qui venaieut visiter son temple eu Ci- 
licie (49). Dans I’antre de Charon , a Nyssa , c’4taient les prfitres eux- 
m6mes qui dormaient et qui prescrivaient d’apr^s les songes qu’ils 
avaient eus, les remedes aux malades qui les consultaient (50). 

La generalite de I’usage de I’incubation dans le culte des divinitds 
medicales et prophetiques qui subsislait encore a Epidaure au 
temps de Saint-Jer6me(5t), nous fouruit done une forte presomption 
pour admettre que rincubation etait pratiqu^e au Sosthenium, temple 
consacr6 a une divinite m^dicale. Et comrae une fois que ce temple 
eut ete dedi6 a Sainl-Michel, nous le voyons devenir le theatre de 
guerisons operees de la m6me maniere que celles qui avaient lieu 
par rincubation, nous sommes conduit a reconnaitre que les croyances 
relatives aux apparitions en songe du dieu medical, subsisterent apres- 
r^tablissement du christianisme , en s’attachant aux nouveaux ^tres 
superieurs dont I’adoration avait succede a celle des anciennes divi- 
nit4$. 

L’incubation prenait sa source dans la foi generale aux songes 
qu’avait toute I’antiquitd. Cette croyance existait cbez les Assyrians , 
les Hebreux (52), les Egyptiens (53), les Hindous, les Perses, aussi 
bien que chez les Grecs et les Latins (54), les Germains et les Gau- 
lois. Non-setilement ces peuples admettaient la r^alite, le caract^re 


(4S) Origen. ^dv. Cels., lib. VII, c. xxxv. Pausanias, iX, c. xixix. i£l. Arist. 
Oral, in Serapim , t. I , p. 48. 

(49) Origen. Ibid. Plutarch., de Oracul- defect., c. xlt, p. 773 sq. ed. Wjltenb. 

(50) Eustath. Scbol. ad Dionys. Perieg., v. 1153, p. 313 , ed. Bomb. 

(51) In delubris idolorum dormiens, ubi stratis pellibus hosliarum ineu- 
hare soliti erant , ul somniis falura cognoscereni. Quod in fano Mseulapii 
usque hodie error celebrat ethnicorum. S. Hieronjm. in Isaiw , cap. lv. p. 482, 
Opsr., t. 3, ed. Marl. 

(52) Deuleronom., XIII , ii. 3. Jerem. XXVII, 9. 

(53) Genes., XL, v. 40 sq. XLI, 1 sq. Voy. les songes de Nectanebe el de Plo- 
14m6c qui sonl consignfs dans les papyrus 6gypliens, ap. Leemans, Papyri greed 
musei anliquarii publici Lugdun. Balavor., p 116, 122. 

(541 Voy. Oracula in insomniis data ap. Oracul. metric, a Joh. Opsopoeo 
colled, ad calcem Gall. Oracul. sibyll., p. 62 sq. Valer. Maxim, de insomniis, 
lib. I, cap. YU. Cf de Burigny. Memoire sur la superstition des anciens d I’egard 
des songes. Hist, el Mem. de I’ylcad. des Inscr. et Belles-Lettres, t. XXXVIII, 
p. 74sq.Voy. Arlemidor. Oneirocriltca, ed. Rigait. et Reiske. (Lipsiae, 1805). Macrob. 
de Somnio Scipionis, ]. III. Astrampsychns, de iSomnlorum judicm (hsipoxpi- 
Ttxdv)et Nicephori patriarchs Constaiitinopolitani Oneirocriticon , p. 396 sq. 
404 sq. ap. Valer. Maxim., ed. Base, I. II, part. ii. {Collect, class, de Lemaire), 
Pline, lib. VIII, p. ilo, rapporle I’inyenlion de I’On^irocritique a Amphitryon. 
Les habitants de Telmis.sns revendiquaient aussi cet honneur, selon Tatien el Cli- 
ment d’Alexandrie. 
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|»oph4tique de ces songes clairs (evapYsTc), de ces hallucinations 
nocturnes qni produisent tonjonrs une impression profonde snr des 
esprits cr^ules et superstitieux, mais ils snpposaient m6me qu’il y 
avait un sens cach6 dans ies r6ves ies plus extravagants, tes plus in- 
coh^rents, et cette croyance donna naissance a une science chime- 
rique, I'on^irocritique qui avait pour objet de donner des regies, ap- 
plicables a I’interpr^tation de tons Ies r^ves, science dont Ies Grecs 
de I’antiquitd et du moyen Age nous ont laiss6 plnsieurs traites. A 
Athenes , des charlatans ou des hommes credules vivaient de 
I’exercice de I’oneiromantie (55). Ce fut d’apres des avis qni leur 
avaient ete donnds en songe , d’aprAs des apparitions qu’ils avaient 
eues en rftves, que des hommes consacrerent des temples, des 
aiitels aux divinit^s (56). On suppose mAme que certaines divinites 
presidaient plus sp^cialement aux rAves; les Grecs Ies appelaient 
Dieux ^pidotes, eTutSw-rai (57); les Latins, DU somniales (58). 

La foi aux songes dtait si generate, que des esprits distingues, des 
intelligences puissantes la partagerent. Platon, certains peripateti- 
ciens (59) , Ies disciples de I’ecole n^oplatonicienne et thrargique 
dAlexandrie (60) , la plupart des Peres de I’Eglise (61) , et des scho- 

(55) Ljsimaque nerea d’Aristide , dUDt tombd dans une affreose paavreld , fat 
rdduil a gagner sa vie pr^ du temple de Bacchus, en fesaot le mdtier d’lnlerprete des 
songes. Plutarch, f'il. ^ristid.,c.iTiiii. Les Ondiromantiens setcnaient k Athenes 
a I’entour de ce temple . et ils y donnaieut tears consultations aux passants qui ve- 
naient les consulter. Cf. Alciphron. Epist., lib. Ill, ep- 69j t. II, p. 180, ed. 
Wagner. 

(56) C’est ce qui r^sulte de plusieurs inscriptions antiques; nous citerons notara- 
menl une dddicace a Jupiter Monitor, consignee dans une inscription conservSe a 
Vienne. Orelli, Inscript, tat. select., n” 121S , une inscription gravee sur un 
autel trouvd a Puyloubier pres d'Aii. Estrangin, Eludes sur jdrles, p. 261 , une 
inscription trouvee a Metz et qui relate une dedicace a Sylvain el aux nymphes , 
Steiner, Codex inscript, roman, rhen., n" 994. 

(57) Voy. Panofka , Mem. cit., p. 37. Lebas, Inscr. de Moree, p. 219, n» 3. 

(58) Cesdieuxetnotammentr/fercufesomnfalis, sont nienlionnisdans plusieurs 
inscriptions lalines. Voy. Mem. de I’Acad. des Inscr. et Belles-Lettres , t. IX, 
p. 75 sq. 

(59) L’dcole p^ripatdticienne disaitque Time itail, pendant le jour, asservie au 
corps et enxeloppie dans la matiere, c'cst ce qui faisait qu’elle ne pouvait voir clai- 
rement la vdritfi; mais durant le sommeil, elle dtail an contraire dilivrde de cette 
servitude el repliSe snr elle-raeme dans la rdgion de la poitrine , elle acquiirait la 
faculty de pt^voir I’avenir. AElian., Hist, var.. Ill , II. 

(60) Porpbyr., de Abstinent., II, 41, dil que les bons ddmons averlissent en 
songe les hommes des dangers dont ils sont menaces par Ies g^nies malfaisants. Cf. 
Jamblich de mysler. Mgypl., sect. Ill , c ii, p. 61. Plutarch, de Orac. defect. 

(61) « Praeler nocturnas enim visiones , per dies quoque impletur apod nos spiritu 
» sancto puerorum innocens aelas, quae in exiasi ridet oculis et audit et loquitur ea 
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lastiqaes (62), ont admis la possibility dc connaitre I'avenir par les 
soDges, et ils ont cherche , chacun a lear point de vue, a espliquer 
cette facnlte merveilleuse. 

La foi nniverselle qn’on avait dans lessonges, espliqueavecquel 
empressement on a recueilli les remedes qui s’offraient a I’imagina- 
tion dans ces etats particuliers de I’intelligence. Les auteurs anciens 
ont fait mention d’un grand nombre de gu^risons obtenues par des 
remedes qui avaient ^te reveles cn songe (63). Sans doute, dans les 
faitsavances,il y ena beaucoupdecontrouvys, mais quelques-uns sont 
rapport^s par ceux-la mymes qui avaient ete gueris, qui avaient eu 
ces r^ves prophetiques (64). Telle est, parexemple, I’histoire de la 
gu^rison du celebre rheteur iElius Aristide, qu’il raconte en grands 
details (63). On ne saurait done nier que des guerisons aient et^ 
reellement operees par suite de I’execution des prescriptions obtenues 
en songe. 11 est certain que les reves reflytent souvent la nature des 
souffrances que nous eprourons, des affections morbides dont nous 
sommes atteints (66), etqu a ce titre ils peuvent fournir de precieuses 
indications sym^iotiques. C’est en ce sens qu'Hippocrate, qu’Aris- 
tote (67) et Galien (68) , un grand nombre de praticiens et de phy- 

« qaibas nos Dominns monere et insiruere dignalnr, > dit saint Cyprien. Episl. IX, 
Oper. p. Si. Cf. Ep. LIV. Opera,p. 179. Dien a eoatame, selon saint Jean Clima- 
que.de rdvdier leschoses fulnresauihomnies, la nail, non poor qn’ils dTitent ce qni 
doit arriver, mais pour qu’ils snpportent pins aisdtnent ce qu’ils sont desltnds a 
sonlTrir. Serm. LXX, p. 119. Cf. Tertullian. de Anima, c. sxtii, de Insomniis. 

(6?) Voy. le traitd d’Albert le Grand , inlitnli de Somno et f'igilia, ap. Oper., 
t. V, p. 94 sq., p. 167 sq. (ed. Lugd. 1651). 

(6.3' Ces fails ont 4t4 recueillis par M. .Aubin Ganthier, dans son HUloire du smn- 
uambulUme chez lous les peoples (Paris, 1S42, in-8°j, el M. Angoste Gauthier, 
dans ses Recherches historiques sur I’exercice de la medecine dans les temples, 
chez les peuples de I anliquite, ({.yun, 1844). Mais le lecteurdevra n’aceorder 
qu’one confiance mddiocre a I’exactitude des citations fournies par le premier de ces 
ouvrages dcrit sans critique et a un point de vue sjstdmaliqae. 

(64) Voy. Sprengel , £/is(oire de la Medecine, trad, par Jourdan, 1. 1, p. 158 sq. 
Leclerc , Hisloire de la Medecine, part. I , p. 61. 

(65) M\. Aristid. Oral, in Msculapium, ap. Opera, ed. Jebb., t. 1, p. 88 sq. 
Sacr. serm. I , ibid., p. 273 sq. A'erm. IV, p. 321 sq. 

(66) On coniiait cetle circonslance de la vie d’Arnauld de Villeneuve, qui reva 
one nuit qu’ii 4tait mordu au pied, et qui vit le jour snivant se d4velopper a cet en- 
droil un ulcere canc4reux. Un fait du ni4me genre arriva a Conrad Gesner qni ernt 
en reve elre mordu au c6t4 gauche de la poitrine par un serpent ; d’ou il conclut , a 
son r4veil, qu’il devait avoir dans cette r4gion une Ifeion profonde. El en effet eelte 
14sion ne Urda pas a se montrer avec le caractere d un .mlhrai qui se lermina par 
la mort au bout de cinq jours. 

(67) Voy. le Irait4 Urpi ivunviwv, dans les Parva naturatia , et Problem 
sect. 30, p. 471. 

(P8) Voy. le iraitd de Galien, Hroi ap Opera, ed. 
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sbic^stes des sidles derniers (69) et de nos joars (70) , ont po tirer 
des songes des moyens de diagnostic. li n’est done point etonnant 
qne ceux qni allaient dormir dans ie temple d’Escuiape ou des autres 
divinites mddicales, I’esprit rempli des visions qu’ils s’attendaient a y 
eproHver, aient frdquemment va en rSve, des images on entendu 
des paroles qai pouvaient les eclairer sur la nature de leur mal et les 
moyens de Ie goerir. 

On sait d’aillears I’inQuence qa’exerce sur I’organisme, princi- 
palement dans les maladies nerveuses, nne imagination vivement 
frappee. Cette action a sufli dans one foule de cas pour operer la 
gudrison (71), et Ton saper^oit, en jetant les yeux sur les remedes 
que prescrivait Esculape , qne la cure n'a pu ^tre due a I’efficacite de 
ces moyens th4rapeutiques, et que toot I’effet doit ^tre attribu^ a I’ima- 
gination (72). Or, parmi les circonstances qui etaient de nature a 
impressionner I'esprit du malade, aucune n’avait plus ce caractere que 
ces hallucinations nocturnes, ces r^ves nets et clairs (73) que les devots 


Koha, t. YI, p. 832 sq., elHippocral. Il^pt cap. 13 sq. C’estce qni a fuurni 

a Cic6roncette judicieuse remarqne : iVam medict ex quibusdam rebus et adve- 
nientes el ereseentes morbos inlelligunt, nonnuUoe eliam valiludinis significa- 
Umet «( hoc ipsum pleni enectine simus, ex quodam genere somniorum intel- 
Ugi posse dicunlur. De Divinalione, II, 69. 

(69) Voy. Alberti, de f'aliciniis tegrolorura (Halle, 1724, in-I"). 

(TO) Voy. Barlbez, JVouveaux elements de la science de I’homme, 2* Edition , 
t. II, p. 14S sq. Virey, De laphysiologie dans ses rapports avec la philosophie, 
p. 195 sq. Double , Considerations semeiologiques sur les songes , dans le Jour- 
nal general de Medecine, t. XXVII , p. 129 sq. Burdach, Traile de physiologie, 
trad, par Jonrdan, t. V, p. 205 sq., Moreau (de la Sarthe) , art. Reve, dans le Dic- 
Honnaire des Sciences tnedicales. 

(Ti) Voy. a ce sujet noire Essai sur les legendes pieuses du moyen dge, 
p. 272 sq. T. I. Pettigrew, On superstitions, connected with the history and 
practice of medecine and surgery ( London , 1844 , in-S”). 

(72) Voy. notre examen de I’ouvrage de M. Auguste Gauthier, citd ei-dessns. 
Revue de Philologie , 1. 1 , p. 450 sq. 

(73) Voy. sur ces reves appelds par les Grecs itxfrjtu (Platon. Crilon. 2), par les La- 
tins, Clara somnta (Ciciron. de Divinat. I, 27) el qui ont ite distingn^s derniere- 
mentpar I’dpilhete de psychiques oaintuilifs, le mimoire de H. le docteur Macario 
inlitnld: Des rives consideres sous le rapport physiologique el pathologique, dans 
lesAnnalesmedico-psyehotogiques du sysleme nerveux , t. VIII, p. 184 sq. (Sep- 
tembre 1846). Ces reves psychiques dus en partie a I’emploi des narcotiques, sont 
parfaitement dtcrits dans I’ouvrage de Mysleriis Xgypliorum , atiribud a Jani- 
bliqne, sect. HI, c. ii, p. 60, ed. Gal. Ils peuvent au reste avoir did souvent I’effet 
d’une disposition extatique et cataleptiqne parlicnliere a celui qui les avail C’eslce 
qui arrive notamment pour le rhdleur*iElius Aristide, lequel a ddcrit fort au long 
les innumbrables songes prophetiques qu’il eut dans les temples el dont les rdcits 
bizarres semblent avoir inspird nos modernes roagndtiseurs et nos somnambnles. 
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a Apollon Paeon , a Escnlape , a Isis , a Serapis , a ^proa- 

vaient , en dormant dans les sanctuaires de ces divinit^s. 

Telle fut la nature des gnerisons dont le Sosthenium dtait le 
theatre. Le malade qui invoquait Apollon Jasonins, comme celoi 
qni priait saint Michel, dnrent, I’nn et I’antre, a la foi vireqir'ils 
araient dans la puissance de I’Atre snperieur invoque par enx, le 
soulagement qu’ils venaient chercher. 

Les prfitres appelaient encore a I’aide de la cr4dulit4 da malade 
certains moyens qui etaient de nature a porter I’esprit aux hallnci- 
nations, aux rfeves, aux visions. Jls sonmettaient celni qui venait 
consuUer I’oracle a un jeune prolonge qui le plagaitdans une dispo- 
sition AoIIocinotoire ( 74 ) ; ils iiii administraient des brenvages narco- 
tiqnes, des potions stup^fiantes ( 75 ). Les sources qui existaient pr^ 
de certains oracles et auxquelles on attribuait la propriety de commu- 
niqner le don de prophetic, n’^taient antres que des eanx fortement 
charges d’acides et de gaz ayant des etfets analogues k ceux de I’^ther 
sulfurique, de I’opium, du protoxyde d’azote (gaz hilarant), du haschich 
et de I'aldehyde ( 76 ). C’est ce qui explique comment Aristote et les 

(74) Pansanias, lib. I, c. xxxiv. Pbilostrat. Apollon. Tyan., lib. I,c. viii. 
C'itait dans le meme but qo’oa soumettait a uu jedoe pareil la pxtbie de Delpbes. 
ceuxqaiveaaientcoDSulter I’oracle d’AmpbiarauselceoxqaisereDdaieDtdaDsraDtre 
de Charon a Nyssa. Voy. le M^moire de Hardion dans les M&moires de I’anetenne 
Acad, des Jnscr. el Belles-LeUres , t. Ill, p. 179 sq. Certaines Iribus d’iodieDs da 
nouveau monde employaient aussi le jeOne pour se procurer des, ^oges propbd- 
tiques, ce que les Shawnises pratiquent encore de nos joors. Voy. John Tanner, 
Memoires, trad, parde Blosseville, Appendice de E. James , p. 347. Galien re- 
marque que lorsqu'on reve a jeun , les songes sont plus clairs (ivapysi;). Comment, 
in lib. 1 . Aippocrat. Praed. ap. Opera, t XVI, p. 525, ed. Kabo. Tertullien 
dans son traitC de Anima , c. xxvii , a remarque qu’on supposait que le jedne doB- 
nait naissance aux reves. « lejuniis autem nescio an ego solus plurimnm ita som- 
« nium , ut me somniasse non sentiam nibil ergo sobrietas, inquis, ad banc partem. 
« Imo tanto magis ad banc quantum et ad omnem , si et ad snpersUtionem , multo 
« amplius ad religionem. » 

(75) Le laurier qu’on faisait mdcber a la pytbie a Delpbes et I’eau de la fontaioe 
de Castalie qu’on Ini faisait boire , avaient sans doute des propriitCs analogues. 
Voy. Hardion, Mem. cit. et les observations de M. Briere de Boismont sur I’inQuenee 
de i’Cther dans les reves. Revue medicate, join 1847. An temple de C^r^ a Patras , 
ceux qui venaient consuUer I’oracle etaient soumis a des fumigations (Pausanias, 
lib. VII , c. XXI. (Voy. ce que nous avons dit a ce snjet dans notre dissertation snr 
un miroir magique. Revue Archeologique , t. Ill, p. 165 sq.) Tertullien reconnait 
quo c’Ctait la source de Coiopbon qui inspirait a ceux qui en buvaieot, la puissance 
prophetique , c’est-a-dire ce dilire qn’on prenait pour de I'inspiration. Aut lym~ 
phalicos efftcit Colophonis scalurigo dwmonica. De Anima, c.xxtiii. 

(71)} A Delpbes le gaz qui s’ichappait du tH.’sinx ou ard/itov, avaitcertaincment des 
proprietis analogues. Si Ton en croit la traditiun snr I’origine de I’oracle , cetle va- 
peur agissait aussi snr les anioiaux. Voy. le Uimoire de Hardion citi ci-dessos et 
Cla^ier, .Vemire sur les oracles des anciens, p. 76 sq. 
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Stoiciens ont pa altribner la verta di?inatoire anx vapenrs qoi s'6- 
chappent de la terre (77). Le phenom^ne avail eld observe par Ea- 
s^be, ev6qne de C6sar4e. II est, ditcet historien (78), des emana- 
tions et des exhalaisons fuligineuses qui portent a I’assoapissement 
et qoi procorent des visions (79). 

A Hierapolis, dans la Phrygie pacatiane, il existait, pr^ dn temple 
de Cyb^le, une caverne appelee Charonium, d’ou s’exhalaient des 
vapeurs d’acide carbonique , comme a la celebre grotte da Chien , 
prfe dn lac d’Agoani, dans le royaame de Naples. A la fin da 
V* si^le , alors que le temple de la deesse ^ait completement aban- 
doned, par suite de I’interdiction da paganisme, le philosophe Da- 
roascius, qui etait reste fidele aux croyances paiennes , y descendit 
avec un de ses compagnons, malgre le danger qu’on croyait qa’il y 
avait a pdnetrer dans ce lieu. H en sortit sain et sanf, mais a peine 
fat-il de retour chez loi , qu’il eut un rdve dans leqnel il s’imagina 
6tre Attys el assister a la fdte des Hilaries que celebrait en son hon- 
neur la mere des Dieux. 

II y a tout lieu de croire que le songe qu’eut Damascius, avait dtd 
provoque par le gaz qu’il avait respire dans le Charonium. Et ce fait 
nous foornit un exemple curieux du mode de production des songes 
prophdtiques dans certains oracles. Il nous explique la veritable na- 
ture de I’exhalaison prophetique , ax[t^, itvEujia, quisdchap- 

pait a Delphes du <rtd|itov. 

Les grottes des nymphes dans lesquelles se rendaient les lypdma- 
niaques, les alieues , dont le derangement intellectuel etait attribue 
a I’influencedes nymphes paries Grecs, etqui, pour ce motif, les 
appelaient vujx^dXTiTrtot (80), ces grottes , disons-nous , devaient etre 
des lieux d’ou s’echappaient des exhalaisons mephitiques, des gaz ou 
des vapeurs dont Taction etait analogue a celle du hachych ou de 


(77) PlaUrcb. de Oracul, defect, c. xuv, Aristot. de Mwndo, p. 11, ed. Syll. 
CiceroD. de Divinat., I, 36. 

(78) Euseb. Pr«par. evangel., lib. IV, c. I. 

(79) Damasc. f^it. Isidor, ap. Phot. Bibliolh,, Cod. "■IS, ed. Bekker, p. 344, 345. 

(80) Pansan. ( lib. IV, cap. xxth, p. 344), altribne aux nympbes la xertu propbi- 
Uqoe de Bacis, c’est-a-dire sa folie , car les foas itaient regard«s comme des inspi- 
r6i. Chandler a pnblid one inscription grecqne qui relate la guirison d nn vu,tijid- 
i>riiT «5 dans I’antre des nyi^hes. Inscripl. anliq., p. 76, n» CXI. C dtaient surtont 
les hydrophobes anxquels l’6pithele de m/xfoi-mt-zoi ^taitappliqu^e. L aversion qn its 
manifestaient pour les liquides , etait le motif qui avait fait croire qu’ils ^talent de 
la part des nymphes I’objet d’nne haine particuliere ; anssi les Latins les appelaient- 
ils Iftmphatici, lymphali. Voy. notre article Demoniaque , dans V Encyclopedte 
moderne , dirig^e par M. L6on R6nier, t. XII. 
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rather, (81) et dont la verta narcotiqne etait raise a profit poor le 

traiteraent des maladies mentales (82). 

Les sources thermales que G. Cedrenus nous dit avoir existe a 
Anapious on Hestis, nous semblent devoir 6tre rang^ dans la 
m^me categorie ; et leur emploi pouvait fort bien provoquer souvenl 
les songes dans lesqnels le dieu medical du lieu se manifestait aux 
malades. Quoi qu’il en soil, uo fait demeure etabii pour nous, 
c’est qn’une fois que le Sosthenium eut ete consacre a saint Michel , 
ces phenom^nes de r^ves haliucinatoires qui setaient produits 
chez les malades qui venaient implorer le secours du dieu Soter , 
Apollon Jasonibs , se continuerent chez les chretiens qui ve- 
naient demander a Dieu leur guerison. Le miracle, car e’en etait 
un pour des hommes qui ignoraient le caractere naturel de ces vi- 
sions, s’accomplit comme par le passe; seulement les prweeupa- 
tions et les idees religieuses des pelerins elant changes, ce ne fut 

(81) Un fait carieax rapports par le doctear Laarent, chirnrgien dn premier ba- 
Uilion de Latour d’Anvergne , vient conlirmer I’action de certaines exhalaisons 
snr la production des reres. Le bataiilon ayant ^16 , a raison de I’encombrement de 
la ville deTropea, oii il itait cantonn^, log£ dans one vieille abbaye en mines, tons 
les soldats. vieux braves de la R^publique, pen accessibles a la peuretne croyant 
guere au diable, virent, la nuit, cet esprit inalfaisant entrer dans I’abbaye sous la 
forme d’nn chien noir a poll touffu. Instruits de celte apparition , le doctenr Lau- 
rent et les ofGciers se rendirent a I’abbaye, determine a veiller toote la nuit , aGu 
de savoir ce qui eu etait. A peine la troupe ful-elle endormie, qn’ils la virent se 
r^veiiler sous I’inQucnce de la rn^me apparition que la veille. C’itait done un cau- 
chemar qui prenait n^cessairement le dormeur en ce lieu et qui avait valu, depnis 
longtcmps , a I’abbaye la reputation de recevoir des visites diaboliqnes. Un effet si 
singolier ne pent etre guere altribueqn’a quelque eibalaison.On sail qu'il sedigage 
dans plusicurs lieux , surlout ceux dont le terrain esl d’origine volcaniqne, qu’il se 
trouve en dissolution dans diverses sources, des gaz acide carbonique, sulfhydriqne, 
chlortaydrique, etc. C'etaieut a des grotles, a des cavernes de ce genre que les an- 
ciens avaient generalement donni le nem de eharonium, plutonium, d’anires de 
Tjfphon (voy. J. Desnoyers, art. Caverne, dans le DicHonn. d'hisloire nalurelle 
de d’Orbigny). Elien (tiisl. animal., lib. XVI, c. xvi) rapporte qu’il existait one ca- 
verne dece genre dans LC8liidiens,afiodedilournerre{retdesmaDvais80oges 

qo’envoyait ce goulTre , y pricipitaient des animanx. II est Evident que ces songes 
etaient aussi dus aux exhalaisons mdpbitiqucs qni s’ichappaient de cet endroit. II 
existe sur les eslouffis des environs de Clermont, sur la mouffelle de Piranlt, pr^ de 
Montpellier, sur la grotte du Chien, sur les molfele de laCampanie et les cavernes de 
Bolzena, des traditions populaires qni se rapportent a un phenomene dn mime genre. 

(8?) Voy. J. Moreau (de Tours), Du Uachysch el de I’ alienation menlale, £lu- 
de$ psychologiquet. Paris, 1H45. in-8”. Les inbalations^thiries out 4t4 employees 
avec succes dans I'epilepsie (CaceKe des'Ad/nlauo;, n“ I, avril 1847 , ^rl. de 
M. J. Moreau), et d’autres maladies nerveuses, de mcme que le hachi’seb a <t6 
reconnu comme nioyen tb^rapentique dans I’hydrophobie el la (hor£e. Voy. I’extrait 
d’un travail de M. Sbaughnesey (de CalcutU) sur I’emploi du eatinabit indiea 
Annalet medico-psychologiq. du syUerne nerveux, t. XII, p. 257 , 258. 
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plus Apolkm Jasobins, fiscalape oq T^lespbore ansqnels ila cnirent 
fitre redevables de la rdv^iation des remyes qui devaient les gudrir, 
ce fut Dieu od I'arcbange Michel. 

Le iait qai se passa aa Michaelion d’Anaplons, n’est pas le seui 
qse noQS offre rhistoire de cette epoqne. II en est encore nn dans 
lequel nous relronvons la trace des mfimes croyances pa'iennes venant 
poor ainsi dire se greffer sar le christianisme; noas voulons parler 
da calte de saint (^me et de saint Damien. C6me et Damien avaient 
soufiert la mort poor la foi, sous le r^ne de Diocl4tien, ^ Eges en 
Gilicie (83). Le cnlle de ces martyrs ne tarda pas a se r4pandre dans 
toute la Gr^e. Comme leur vie 4tait resty fort obscure, il se forma 
de nofflbreases legendes a leur sujet, legendes dont les critiques ont 
reconnu le caractere apocryphe (84). Or, une particularite de ces 
l^ndes nous rappelle, precisdment comme celle du Michaelion, 
I’usage de I’incubation. 

Les deux saints avaient une 4glise ^ Constantinople , an qnartier 
des Blachernes. L’emperenr Justinien ayant 4te atteint d’nne maladie 
grave, ils lui apparurent en songe et le gn^rirent (85). Ce prince, 
par reconnaissance, fit remplacer leur ^lise, que le patriarche Pro- 
clus avait &it construire au Zeugma, sons le r%ne de Thdo- 
dose II (86), par une autre beaucoup plus magnifique. Cette garrison 
miraculeuse valut promptement a ces saints one grande reputation. 
On leur donna le surnom des saints anargyres (Oeol livapppot) (87) ; 
on imagine qu’ils avaient etd medecins et, depnis lors , ils devinrent 
les patrons des gens de cette profession. Un grand nomine de guerisons 
furent oper^es par leur intercession et I’attouchement de leurs pr^- 
tendues reliques (88). Ils apparurent en songe aux malades et leur 
reveierent les remedes a saivre(89). 

Remarquons que saint C6me et saint Damien 4taient prdcisdment 


(83] Voy. Bolland., jiet. sanetor., 27 seplemb., p. 423 sq. 

(84) Voy. Baillel, det Saints, noaveile ddilion, L VI, p. 361 sq. 

(86) Procop., D« tedi/teiis, I. VI, p. 193 ed. Dindorf. 

(•6) G. Codin. De cedi/teiis C. P., p. 93 , ed. Bekker. 

(87) Voy. ce qne J. Malala dil de ces saints qu’il suppose avoir 4td mddeciiis. 
{CKronogr., lib. XII , p. 304, ed. Dindorf). II est a noter qne ce chronographe 
remarqne simplement qne ces martyrs savaientla midecioe, ^rstv yip i^r/ul rn* 

sans dire qn’ils itaient midecins de profession. Or il parait certain qne 
cette science m^icaleiqu’on lenr snpposait, n’avait pas d’antre origine qne leur 
apparition ant malades. 

(88) Voy. la liste de ces gnirisons, Bolland, o. c- p. 456 sq. 

(89) Kefemnt eliam pleriqne, apparcre cos per visnm laognentibns et quid fa- 
eiant indicare. S. Gregor. Tnron. De gloria marlgr., lib. I, cap. xcviii. 
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natifs d'%es, eo Cilicia, one das villes les plus renmnmdas poor le 
culte d’EscuIape (9,0), quon. y honorait sons le nom da Sot^ at 
Iatros,et dans le temple duquel se. pratiqnait la cdremonie de riocnbar 
tion. II y a done Ijeu de ccoirejqne les chretiens de cette ville, re^nt 
fiddles k ce mode antiqne de consnltation des puissances cdlestca dans 
les maladies, aliment dormir an tombeau de ces gendreux martyrs, 
comme leurs peres les patens allaient dormir dans I’Ascl^ion* 

Get usage de dormir pres des tombeanx afin d’obteoir des 
songes prophetiques , est une superstition qui existait dans I’anti- 
qnitd chez differents peoples de I’Orient et de I’Afrique. Isaie la re- 
proebe anx Juifs(9l), et Herodote nous apprend qu’elle avail cours 
chez les Nasamons (92). Une lettre de I'empereur Jnlien nous 
montre qu’noe superstition analogue regnait chez les Egyptiens. Ce 
prince reprend les Alexandrins d’aller dormir sur la poiiite d’nn 
obeiisque renverse, dans le but d’avoir des songes prophdtiques (93). 

Les nenvaines faites an moyen dge auxtombeaux, aux chdsses des 
saints ne paraissent point avoir d'autre origine. II est certains pele- 
rinages qui rappellent d’une maniere assez frappante les visiles aux 
Asddpions et notamment celles dont vElius Aristide oons a laisse 
le enrieux tableau. Nous piterons notamment celui de I’abbaye de 
Saint-Hubert dans les Ardennes, dont les formes tontes paiennes 
encoururent les reproches de divers tbeologiens (94). Rappelons 
encore un fait que nous lisons dans la cbroniqne de Frodoanl (95), 
et qui semblerait emprunte aux legendes d’EscuIape, de Sdrapis 
on d’Isis (96). A Reims, un certain avengle nommd Paul, ayant 


(90) Toy. pin* haul Easeb. de vit. Contlanl,, lib. Ill, c»p. mi ; Pfailostrat. F'tt. 
Apollon. Tyanens., lib. I, cap. x, xi. 

(91) Isaiae cap. lxv, v. 4. 


(92) Herodot. lib. IV, cap. cixxii. Le meme fait «Uit aussi rapporli par H<ra- 
clide et Nyraphodore. Tertullien, /?e onima, cap. xxxiii, Tertallien noas apprend 
d’apres Nicandre que les Celtes passaienl, dans le mSme but, la nuit antoar dea bd- 
cbers sur lesquels araient 416 consamis les corps des bommes braves • £1 pelitu 
apud virorum fortium busla eadem de causa abnoclare, ut Nicander ufUrmat 

(93) Voy. Julian. Episl.LVUI.p. nO ed.Heyler. Human, Anecdo^qrigea 
t. 5. p. 327. Cf. la note de Niandera cc snjet AUgemeine CescAicAte der ehritl- 
licAen Religion und KircAe, 2te ausgab., t. Ill, p. 79 , 80. 

(94) Voy. la relation et I’examen des gnirisons op4r6cs par I’^tole de laillt Hu- 
bert dans YUistoire critique des pratiques superstitieuses. nar le P Pierre Ij^ 
bmn, 2' 6dit. ; t. II, p. I sq, 

(95) CAroni-c., ann. 933, ap. D. Bouquet , Zftslorfens de France, 1 . Till, 

P* 1 Ce 

(96) On peut rapprocher la guWson de cet avengle de celle qui est mentionnde 
dana une inscription greeque publi4c par Gruter et HandetUnark et qni rapporte 
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avert! pendant son sonnneil de se rendre a I’^lise de Saint-Hi- 
laire , poory.recevoir la inmiere, y entra confonn4ment a cet aver- 
tissement et reconvra la vne. Des l^gcndes analogues se rencontrent 
dans tootes les religions et jnsqne dbns celle des Hindous (97). 

Arr6tons-noas U. Le lecteur peut maintenant saisir la liaison qui 
existe entre les gu4risons op^rees Anaplous et les croyances palennes 
qui se rattachaient an Sostheninm. La puissance de rhabitnde,et les 
causes naturelles de la superstition firent passer dans les croyances 
nouvelles des usages et des id4es qui decoulaienl de la religion a 
laquelle elles se substituaient. 


Ai^hed Maurv. 


qn'nn ceilain Galus, aveegle, ayant appris de I’oracle (sans doote celui d'EscoIape a 
Rome, car I’insoription a et£ troavie dang nnc lie do Tibre] qa’il devait se rendre a 
I'aatel, y adresser srs prieres, puis traverser le temple de droite a gauche, poser sea 
cinqduigU snr I'aatel, lever la main et la placer surges yeas, reconvra aingi la vne 
en prince et aos acclamations da peuple, sous le r^ne d’Antoain. Voy. Spren- 
gel, Uisloire de la medecine, t. I, p. I6i sq. Une seconde table votive trouvde daot 
le meme lieu, tnentioane une autre gatrigao de c£ciU. 

(97) Voy. I’histoire de I’asceto Moroba. Coleman, Mulhology of the Hindue, 
p. 107. 
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GEOSI^BIE ET TRIGOKOMETRIE PRATIQUE. 

Je r^anis sons ce chef nn certain nombre de problemes dont la 
solntion est le pins souvent tr^s-mal indiqa4e par les figures; mais 
ils sont si coonns et si faciles, que c’est la moindre chose que de 
supplier anx omissions da demonstratenr. La pinpart, commede jnste^ 
ont trait a ia construction. Le present cbapitre est done en qnelque 
sorte I'introduction de celui qni suivra. \ illard de Honnecourt qui 
doune pfile m^Ie les mati^res de Tun et de I’antre, annonce ce 
chaos par one note ainsi con^ue : En ces iiij. fitelles a des figares 
de V art dejometrie, mais al conoistre ewient avoir grant esgart Id 
saooir veil de qae cascune doit oarer. « Sur les quatre pages suivantes 
c sont des figures de I’art de g^om^lrie ; mais il faut mettre grande 
«c application ^ les 4tadier, si Ton veut comprendre le sens pra- 
« tique de chacune. » 

1® Trouver le centre dan cercle (fol. 20, r.) — La figure ne fait 
qn’indiquer la solution , car elle consiste seulement en an cercle sur 
la circonference duquel sont marques trois gros points. L^ende : 
Par cha trovom le point en mi on campe a compos, « ainsi trouve-t-on 
le point an milieu d’un champ d^crit au compas. » Ce probl^me , 
fameux autrefois parmi les ouvriers tailleurs de pierre, 4tait connu 
sous la denomination des trois points perdus. 

2® Determiner la circonference dune cohnne engag^e (fol, 20, r.) 
— Corollaire du probleme precedent. Le moyen propose est d’appli- 
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quer sar la surface ext4rieure de la colonne, perpendicnlairenoent a 
son axe, un compas a coulisse dans le quadrant doquel s’adapte une 
faranche mobile. On ajuste les trois branches de mani^re a ce qu’elles 
touchent toutes les trois la colonne. Le compas ensuite concha en plan 
donnera trois points suflisants pour trouver la circonference qu’on 
cherche : Legende: Par ca prenum la grosse done eolonbe qiie on 
ne voit me tote. 


3 “ Trmver le modute dune colonne appliqae'e dans une encognare 
(fol. 20, r.) — La bgnre est un cercle tangent aux deux c6t6s d’un 
angle droit. Une eqiierre a Tun de ses bras applique centre Tun des 
cdt^s de I’angle et I’antre centre le cercle. Lfgende : Ensi prendes 
one roonde en on agle, s’en arez le grose ; <t ainsi prenez une rondeur 
dans un angle et vous en aurez la dimension. » 

4 “ Faire un vase double en capacite’ dun autre vase donnS (fol . 20 , r.). 
— II y a bien des choses sous-entendues tant dans la legende que 
dans la figure. Celle-ci consiste tout simplement en une equene dont 
Tangle int^rieur est inscrit dans un cercle, tandis qn un autre cercle 
plus petit est tangent a ses deux branches. II y a dessous : Par cha 
fait om ij. vassias que U ons tient ij. tans que li atres , a par ce, fait-on 
deux vaisseaux tels que Tun tienne deux fois antant que Tautre. » 

II est certain que le grand cercle est double en superficie du 
petit, car son rayon est Tbypot^nuse d’un triangle rectangle qqi a 
poor petits cdt^s deux rayons du petit cercle. Maintenant pour que 
le vase construit sur le grand cercle tienne le double de Tautre, il 
faot les supposer tous deux ou cylindriques on coniques et ayant 
m^mes hauteurs. Une ecuelle ou tout autre vaisseau spherique exe- 
cutde d’apr^ le m^me proc^d^ ne repondrait pas aux conditions du 
probl^me. La figure ne montre rien de tout cela, ni Texplication ne 
Tenseigne. 

5 “ Dicrire trois arcs diff^rents avec m seal rayon (fol. i 1 r.). — 
Get dnonce est ainsi con^u dans le manuscrit : Par cha fait om 


trms mamres dors d conpas ovrir one fois. Je reproduis la figure 
en Taccompagnant de lettres pour la facility de la demonstration. 

Le rayon donn^ est cb avec leqnel on ddcrit 
d’abord le cercle ahbk dont la moilie ahb est 
II \ Tun des arcs demandes. 

* — ji® Le second arc est un arc brise qu’on obtien- 
V j J dra en prenant b pour centre ; soil ckb. 

Le troisieme arc, egalement brise, se decrit 


en prenant poor centre Tintersection o du diamfetre ab, par la per- 
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pendietilaire abaiss4e sur lai du point k, sommct do I'arc prdc4dem- 

roent obteno. On a done i gbb. 

Si simple que soil oette operation , elle me paratt renfermer one 
doofide capitaie poor I'etude de I’architecture da Xlil* siecle. Les 
trois arcs engenders soot de ceux qui constituent la forme rtes cintres 
dang les monamenls de cette dpoque. Sur les trois il y en a deux , 
ABB (le plein cinlre) et ckb (I'arc tiers-point) dont la formule est 
parfoitemeat connue. Je me demande si gbb ne nous donnerait pas 
celle de fare gothique par excellence. L archMiogie an point ob elle 
en est , n’assigne pas de forme constante aux arcs de I'^re gotbiqne 
qui ne sont ni le plein-cintre ni le tiers-point. Ils en ont pent-£tre 
Qoe; do moins I’operation de Villard de Honneconrt, donne h croire 
quede son temps et du temps de ses maitres, I’arc bris4 le plus en 
usage, dtait celui dont les deux centres avaient pour distance an 
demHrayoB, dont par consequent les deux naissances etaient distan- 
edes d’un rayon et demi. Ce sera aux pratieiens a verifier ce fait. 

6° D^Urmuur U point precis on tdmbera an frail se delaehant de 
rn‘^e(fQl. 21, r.).— La chose est autrement enoncee dans le mann- 
scrit : Par ehi met om on aefdes sos one poire par mesare qae U pmre 
ehice sor ruef; « ainsi met-on an ceuf sous une poire pour faire que 
la poire tombe sur I’oeuf. » Pour figure , un arbre d’on pend one 
poire; trois jalons sor un plan oblique! celui de I’arbre, et sous la 
poire une petite croix , indice d’one intersection. Cette intersection 
qui sera la place de I’muf , resulte visiblemeiit de deux lignes de ja- 
lons ^tablies dans I’axe de la poire. 

J’omets un autre probleme, sans doute aossi simple que eeluirl!, 
mais dont il m’est impossible d’accorder la solution avec la figure 
(fol. 20, r.); II consiste a faire lomber en un m^me point deux pierres 
pea 6loign4es Tune de I’autre, si toulefois e’est bien la le sens de la 
i^ende ; Par chn fait om ckeir deaspires d m point si Ions neseront. 

7“ Tracer faire dm cMre (fol. 20 r.).— Deux m^thodes sont pro- 
posees; mais les figures sont si iucompletes qu’il est fort difficile de 
jnger par quelle operation s’effectuait ce trace. 

La premidrefigureconsisteen deux carrfc inscrits parallelement I’un 
dans I’autre. Du centre common part one demi-diagonale. Au-dessous : 
Par chu fait om on clostre. aatretant es voies com el prael ; « ainsi 
fpit-on on cloltre, taut pour les galeries que pour le pr^an. » 

II y a ensuite pour seconde figure, deux diagonales tenduesentre 
quatre points fixes, Quatre eocognures formees par quatre penta- 
gooles ayant chaeun trois angles droits, sont disposdes sur les diago- 
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nales de mani^re a indiqaer la direction de chacun desc6t4s da carre. 
L%ende : Par cM assiet om les iiij. eoens don clostre sens plane et 
sens Hvd ; «. raani^re d’etabiir les quatre coins d’un cloitre sans plomb 
et sans nivean. * Je. conjeclore d’apr^ ces mots que la methode pro- 
pos4e eonsistait a tendre d’abord des cordeaux en mani^re de diago- 
oales, et ensuite 4 tracer les angles dessus , an moyen de patrons de 
bois dont le dessin nous repr^senterait la forme, line telle fa^on 
d'of^rer serait bien pea precise ; mais il faat en admettre de sembla- 
bles poor expliquer les biais et fautes d’alignements qae presentent 
des Edifices condos d’ailleurs par d’habiles artistes. 

Mesarer la largmr dune rwiere sans la passer ( fol. 20 , r. ). 
line riviere figarde en plan, on point marque sur I’une de ses rives, 
et de I’autre e6td us instrument 4 prendre les angles : Par cka prmt 
on la largece done aive sens paseir. 

Le ra^te de ce dessin et de ceax qai le saivent, est de 
proaver qo'an XlII” siecle, nos praticiens asaient deja de la m^- 
tfaode trigonomdtriqae des sinas profess^ par les Arabes. Lear 
manidre d’op4rer dtait d’aillears tres-imparfaite. Le graphometre 
dmind par Villard de Bonneeoart se compose de deux rdgles fixees 
en arbaldtriers sor deux traverses, de sorte qu’on avait la base et 
deax angles da triangle aoquel il faiiait dds lors accoramoder par des 
tAtonnemenla inCnis ie point sailiant qa’pn ini' donnait poor 
sommet. 

Un instrument analogae { mftme folio ), mais assembld en qnadri- 
latdre rectangle, s’employait pour determiner a distance la largear 
d’une fendtre, ou, pour parler d’une raaniere plus gendrale, lecarte- 
Bmnt de deux points fixes. La idgende dit. Par chu prent om la 
larger done fenestre fci est Ions. 

9» Mesurer la hauteur dune tour (fol. 20, r.). — L’operation se 
faisait d’une facon aussi pen commode que la precddente, aa moyen 
d’nne dquerre-lriangle qa’il fallait haosser , baisser, rapprocher, 
dioigber , jasqa’4 ce qu’on I'edt raise a son point pour abonUr an 
sommet de I’ddifice. La figure, pour donner nne idde de ces tdtonne- 
ments , reprdsente I’dquerre dievde sur one tablette 4 pieds pendant 
que I’opdrateur, conchd par terre, en mire rhypotdnuse dans le sens 
des crdneaux de la tour. L^ende : Par chu pren tom le hfotece done 
toor. 
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III. 

COUPE DBS PIERRES ET tfACONNEBIE. 

Si j’6tais parvenu a faire dire aux figures de Villard de Honnecourt 
tout ce qu’elles signifient , ce chapitre serait de beaucoup le plus 
interessant ; on y trouverait, reduite a ses principes , la science qui 
a pr^id4 a la construction des^ifices gothiquesles plusgrandioses. 
Je n’ai r4ussi qua en saisir quelques traits; mais comme ce qui est 
restd inintelligible pour moi, sera certaiiiement compris par d’autres, 
afin qne les prdcieuses indications de I’album sur cette matiere re- 
(oiventle plus tdt possible les explications qu elles comportent, je les 
reproduirai dans leur entier, teste et dessins. 

II n’est pas inutile de rappeler pour la plus grande intelligence de 
ce qui va suivre, que la difficuUe de toule construction en pierre 
reside dans les voiltes ; que les voutes gothiques etant fractionnees 
en nne infinite de plans appny4s les uns sur les autres, n’ont de ca- 
pital dans leur dconomie que les nervures sur lesquelles est leur pre- 
mier appui ; qu’ainsi toute la difficult^ de construction de ces voutes 
est reduite a celle de la construction des nervures, simples cbape- 
lets de pierre, form^ de pi^es Isoldes qui s’appliquaient Tune snr 
I’antre sans enchainement. J’ajoute encore que les courbes de ces 
nervures, ^lant toutesdes segments de cercle, nepeuvent donner 
lieu a aucun probleme dont on ne sorte par la connaissance du 
rayon, toujonrs si facile a obtenir. 

Yoila pour la th^orie. Quant a la pratique, supposes qu’on efit a 
constrnire anjourd’hui de ces sortes de nervures ; pour en es^cuter 
les pieces on voussoirs, la marcbe serait celle-ci. On dessinerait 
lepure de chaque arc ^evelopp^ sous toutes ses faces. D’apres I’e- 
pure, on taillerait des patrons (ce qu on appelle des panneaux) don- 
nant les formes propres aux diverses faces des voussoirs. Enfin , avec 
I'aide des panneaux , se ferait le travail du tailleur de pierre. 

La metbode des panneaux on plntdt I’art de les tracer, qu'on ap- 
pelle le trait, passe pour 6tre une invention des constructeurs gothi- 
ques. Ce qui le fait croire, c’est le contraste de I’ignorance qui a 
pr^sid^ a la construction des voutes romanes, avec la precision pro- 
gressive des coupes de pierre que Ton remarque dans les Edifices b4tis 
depuis le XIII® sietle jusqu’au commencement du XVl®. D’un 
autre cdtd, Philibert de Lorme , qui est le plus vieil auteur ayant 



ALBUM DE TILLABD DE HONNECOURT. 


ecrit sar le trait, en parle comtne dune chose qne les onvriers se 
transmettaient entre eux de temps immemorial. 

Arrivons a Yiliard de Honnecourt et a ses m4thodes. 

1* Execution da modele en terre avarUde constrnirenn arc (fol. 20, 
r. ). — Voici dfes le premier 4nonc4 , une 

^ notion importante pour I’histoire de Fart : 

/ f c’est qu’au commencement da XIII' sie- 

f f f f \ executait le modele en reliet avant 

I ' ' * ‘ d'op4rer la construction. La figure , il est 

vrai, el la legende ne sont pas sans difficulle ; roais quelle que 
soit rinterpr4talion precise de Tune et de I’autre, le fait d’un relief 
pr4liminaire n’en restera pas raoins acquis. La figure le prouve par le 
calibre qui est applique sur son, segment ext4rieur. Le teste est 
encore plus explicite : Par chu tail om le mole don grant arc de- 
dans Uj. pie's de terre; « ainsi laille-t-on le moule d’un grand arc de- 
dans trois pieds de terre. » Tmller le moule, c’est decouper avec ses 
4l4vations et profils, c’est sculpter un voussoir qui , d’apres les pro- 
pri4t4s connues de Tare plein cintre (quel’auteur appelle grand arc), 
pourra serrir de modele a tous les autres vonssoirs du m6me arc. 
Maintenant, que les mots dedans trois pieds de terre indiquent la sur- 
face ou le volume de terre suffisant pour I’es^eution du module; 
qne trois pieds soit une quantity r4elle on seulement un ind46ni sy- 
nonyme de peu considerable ; que les trois demi-cercles concentri- 
qnes de la figure places sous le segment que I’operation a pour but 
de produire , soient la pour enseigner la marche de rop4ration ou 
a toule autre fin : peu importe; I’execution du modele en re- 
lief est mise hors de doute. II est digne de remarque qu’un arebi- 
tecte anglais tres-vers4 dans la connaissance du golhique , M. Willis, 
en est venu , avec la seule ressource de ses observations , a conjec- 
turer le m4me fait (1). 

J’omets la figure par trop simple d’une petite operation qui con- 
siste a determiner le rayon d’un arc de voAte, en conduisantdans le 
sens des deux joints d’un de ses voussoirs deux ficelles que Ton pro- 
longe jusqu’a ce qu’elles se rencontrent. Par chu, dit la 14gende, <ro- 
vom les pains done vosare taillie. C’est jusqu’4 un certain point 
I’inverse du cas pr4c4dent ou Ton tra^ait les voussoirs , I’arc 4tant 
donn4. 


(I) Voyei le beau mimotre de cet auteur sur la construction des vodtes gothiqnes 
dans la Hetue d’ Arehileeture de M. C^sar Daly, vol. de I84S. 
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2* TaUle du vmtssmrs dapris It modele (fol. 20 r.).-»ATee le mo- 
dele en terre de la grandeur de I’eiecntion , on pouvait ae passer de 
panneaox , et alors les ouvriers procddaieot a la taille des voussoirs 
par la m^thode qu’on appelle ded^robement, c’est>Mire en op^ant 
du ciseau , suirant les hauteurs et profondeurs du module. Ils £ii- 
saient comme les sculpteurs lorsqn’ils en viennent k exdcQter an 
ciseau la figure qu’ils out niodel4e d*abord. 

Les diverses applications (te cette methode sont ainsi figur^qs et 
expliqu^es : 

Fig. 1'*. Par chu tail om vosare rialee, a taille des pieces d’une 
ff voussure rdglee, » autrement dit des voossoirs d’nne nerrnre 
droite par son profil. Les points marques entre le module et t’exd- 
CQtion sont pour indiquer la profondenr du d4robement 




Fig. 2. Par cha tail om vosare tfestor de machonerie rooade, Je 
croisqu’il faut entendre paroosBre(fe5tor, un arc de vdfite ou oer- 
xure garniede moulures; de machonerie roonde complete I’explication 
en donnant a entendre que les profils de ces mouinres sont courbes. 
Yiliard de Honneconrt a indiqa4 sur ce dessin I’emploi de la r^le. 



Fig. 3. Par chu tail om vosare besloge; « taille des voossoirs 
d’une nervnre biaise » .'du inoins c’esl le sens que pent faire soup- 
Conner le dessin , en rofeme temps qu’on y est conduit par I’analc^e 
de hesloge avec balonge ou berlonge, formes diverses de I’ancien ad- 
jectif barlong , qui s'appliqqait aux formes & la fois oblongiKs et 
inciin4es. 
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3* TedUe des vmssoirs par daaires mAhodes. Anx operations prA- 
cedentes, qui necessitaient la jastaposition continuelie da module a 
la piece de travail, on en substitqait d'autres, an pea plus savaates, 
et plas expeditives. 

Fig. i”'(fol. 20 v). Par ehu tail om vosors par 
esseandelon ; • ainsi Ton taille voassoirs par eche- 
lons , » c’est-a-dire an moyen d’une echello de pro- 
portion dtablie entre la tete da voussoir et sa 
douelle. 

Fig. 1. 


Fig. 2. 

Fig. 2 (fol. 21 r). Par cha donom on vosoir se tameie sens molle; 
« ainsi on donne a un voussoir sa conpe sans monie, » au moyen 
d une jauge que Ton faisait agir sar les faces laterales du voussoir, 
de maniere a obt^nir les sommets d’un polygone regulier, inscrit au 
cercle dont la couibe du roeme voussoir n’etait qu’un segment. 

Fig. 3 (fol, 21 r.). Par chi bevim erracement jagiis sens molle, par 
on membre, Cette Idgende estcon^ue dans an tel langage, qu’avant 
d’en hasarder I’interpretation , il est bon d’en discnter les termes. 

Le dessin repr^sente en plan les naissances de plusieurs arcs snr 
un m^me abaque. Or, ces faisceaux d’arcs on de nervures, qui sont 
en queique sortela tige d’ou s’4panouitla vodte gothique, on les ap- 
pelait jadis arrachements de vodte. Comme il est impossible de ne 
pas reconnaitre le mot arrachement dans la forme erracement du 
manuscrit, la figure et le texle concordent , au moins en ce point, 
a ^veiiler I’id^e d'un objet connu. 

Les arrachements de voAle commencerent au XIII* k 6tre taili^s 
dans one seule pierre. Cela ne fut pas sans offrir beaucopp de diffi- 
culte aax ouvriers du temps, parce que les arcs qui partaient de 
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rarrachemeot, ayant des rayons diflSrents, il fallait incliner diff^ 
remment le plan sur leqnel chacon devait poser. C’est, je crois. 
un proc^de pour ex^cuter co travail avec econoniie de temps et 
de peine (jue propose Villard de HonnecourU Le verbe bever, 
dont il se sert, doit^tre analogue au mot beveaa, buveaa gu biveau, 
qui designe un instrument a prendre les angles sous faces biaises ; 
bevuM ^uivaut done a on bioise. Jagiis est certainement une forme 
dejmge, et nous reporte au procede de coupe consign^ preeWem- 
ment, car I’inclinaison a donner a ebaque plan dtait pr^cisement 
celle sous laquelle dtaient taillees les faces de joint des voussoirs ap- 
partenant a I’arc posd sur ce plan. Par membres en6n , j entends les 
diverses saillies de I’arracbement repondant a chacun de ses arcs. Le 
sens de la legende est done : a Par ce moyen, on bive (on biaise) ar- 
« rachements de voute jauges membre par membre, sans le secours 
« d’un modele en relief. » 

On voit par la que I’opdration se reduisait a appliquer a chacune 
des parties de la piece , la methode figuree par le dessin precedent. 



Fig. 4 (fol. 20 r.). Par cha tail om erracenmens. Je place cette 
figure a la suite de la pr^eddente, parce quelle a trait aussi au\ ar- 
rachements ; mais je n’y vois absolument rien qu’une piece quelcon- 
que, dont le profil est 4vid^ en forme de cavet. Un calibre et une 
Iquerre sont appliques sur I’ouvrage. 

Fig. 5 (fol. 21 r.). Par chu tailom vosure engenolie; wainsi on 
a taille voussure engenouill^e. » Je ne vois pas la non plus I’op^- 
ration ; mais seulement le profil de la pi^ce ex^entee. 

Fig. 6 (fol. 20 V.). Par cha tail om pendans riules; « ainsi Ton 
« taille pendants r^lds. » Et a cette explication , I’auteur ajoute : 
mete's le bas el haul; e’est-a-dire que dans la construction, c’est 
Textr^mite large de la figure qui est en haut. Pendant est le nom 
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donn^ aut voussoirs qni composent la converte des vofttes gotbiqnes. 
On poBvait , a cause de leur petitesse, les tracer simplement i la 
rigle, comme Findiqae Villard de Honneconrt, et sans se preoccnper 
aacunement de leur coupe. Le macon y ponrroyait an moment de la 
pase , par du mortier ou par quelques coups de hachette. 

4* Trait de la eU du tiers et du qmiu point (fol. 20, r.). — Rien de 
ce qni precede ne nous a montr6 la description geom^trique appli- 
qneea la coup^des pierres. L’emploi decette melhode pourraitbien 
rdsulter de deux dessinsde I’album, mais avec la preuve, vn I’imper- 
fection des procedfe , qu’au temps de Villard de Honnecourt, la 
la science du trait ne faisait que de naitre. 

Les deux Bgures dont je veux parler sont obscures par-dessns 
fbntes les autres, et comme les l^gendes qui les accompagnent ne 
les ^claircissent ni ne sont 4claircies par elles , il fant alter chercber 
I’interprdtation assez loin. Comme je ne me (latte pas de 1 avoir tron- 
vee, je crois ndcessaire , vu (’importance du fait, de reproduire non 
pas seulement les deux dessins de Villard de Honnecourt , mais 
leur disposition respective et jusqu’au fae-sintile de leurs legendes. 
Les voici : 



Clef del dire de la premiere tegende est 6videmment en rapport de 
sym^trie avec clef del quint point de la secoude. L auteur veut done 
parler d’abord de la clef du tiers-point. 

Tiers-point, dans le langage actuel de I’induslrie, est le sommet 
du triangle equilateral : d’ou I’applicatioii du m6me nom a I’arc go- 
ihique dont les deux centres et les naissances coincident, parce que 
les Irois cordes d un tel arc forraent un triangle 4quilat4ral. Mais il 
faut remarquer que e’est I’usage moderne qui a restreint 1 applica- 
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tioo de tiers-point an triangle 4qailat4ra], et qn’antrefois on denom- 
niait ainsi tout triangle isoc^le ; or, comme tout arc gothiqoe pre- 
dnit on triangle isocele en joignaut ses naissances a son sommet, et 
que reciproqnement les trois soinmets d’un triangle isocele determi- 
nent un arc gothiqne, tout arc gothique ^tait appel6 autrefois a|c- 
tierS'point. C’est la le mot technique employe au moyen lige, et an 
XVI' siecle encore, il n’avait point change d’acception, puisque 
Philibert (te Lorme sen sert pour d4nommer I’arc bris6 en g4n4ral. 
Clefdu tiers-point est done la clef de I’arc brise on 'gothique. 

Rien que ee premier resultat nous fise deja sur I’acception de 
clef qui pent signiGer dans I’architecture du moyen ^ge, des choses 
essentiellement dilferentes ; car la pierre commune a deux nervores 
diagonales, au point de leur intersection, est une clef; et les deiMr 
pierres placees a la brisure des arcades et arcs doubleaux, sont anssi 
des clefs. Les nervures diagonales etant des pleins-cintres, le nomde 
clef du tiers-point ne saurait convenir a leur clef, et ainsi, c’est de 
la clef des arcades et doubleaux gotbiques qu’il est ici question. 

J’ach^ve I’interpretation de la legende. 

Yillard de Honnecourt dit que I’op^ration par laquelle on fait line 
clef du tiers-point sert aussi kjasticer onescere, e’est-a-dire a veriGer 
la jnstesse dune dquerre on d’un trait d’^querre (autrement dit de la 
perpendicnlaire 4lev^ i I’extr^mit^ d’une droite ). Or cette v4ri&- 
cation se faisait en inscrirant dans on demi-cercle Tangle droit pro- 
duit; et c’est certainement la ce que vent dire le cercle de notredessin 
marqu6 de trois points sur une raoitid de sa cirQonf^rence. L’assimi- 
lation 4tablie par Tauteur entre le trait d’^querre et la m^thode qu’il 
vent exposer reiativement aux clefs d’arc , pronve que cette methode 
consiste anssi en un trace. II s’agit done du trait de la clef en ques- 
tion, trait dont Tex^ention exigera qn’on el6ve en premier lieu une 
perpendicnlaire figurant la flechede Tare, sur une horizontale figu- 
rant la ligne de ses impostes. 

Je ne discerne rien an del^ sur le precede graphique employd par 
Yillard de Honnecourt La figure represente senlement la clef ddve- 
loppde sous trois de ses faces. , 

Passons au quint-point. 

On rencontre fr^uemment dans les Edifices du XIV‘ et du 
XY' siecle une forme d’arc gothique dont chaque branche est com- 
posde de deux segments de cercles de rayons difiiSrents, mais ayant 
on point commun. C’est ce que M. Willis appelle dans son traUS des 
votiUs gotlugaes. Tare qoatre centres. Comme pour d^crire un tel 
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ace ia comiaiasaace de cinq points est n^eessaire , je snppose qne 
c’esi celni-la qne Villacd appelle qmnt-fmnt. A h verite les pre- 
mieres ^lises gothiqaes n’offrent gn^ de ces sortes de conrbes ; 
roais les arcbitectes poovaient en connaitre la construction et ne 
I’appliqner qne rarement. D’aillenrs a-t-on proc^4 a Texamen des 
monqinents du XIll* si^e la r^le et le compos a la main , et ne 
pent-U pas sefaire qne des conrbes prises par Toeil pour des segments 
d’un seulcercle, soient reconnnes. verification faite, pour decrites 
de deal centres? Quoi qu’il en soit, ma conjecture sur ie quint- 
point re$oit one grande force de la presence d’une spirale a cdte de 
la derniere figure. En elTct , chaque revolution de spirale etant com- 
pos^e de deux demi-cercles decrits d’un rajon different avec leurs 
centres snr la meme ligne, il sensuitqu’un segment pris au-dessns 
et an-dessons du point ou les deux courbes se confondent , remplit 
parfaitement les conditions de I’arc gotbiqne formule ci-dessns. 

Reste a savoir ce que I’auteur appelle ici la clef. Ce ne peut pas 
£tre le voussoir plac4 a la brisure de I’arc , car ce voussoir ne dif- 
flre ni par sa coupe , ni en consequence par son trac4 de I’analogue 
de I’arc tiers-point. La m£me analogie avec le tiers-point existe pour 
tons les vonssoirs contenus dans chacun des deux segments g^n^ra- 
tears de la courbe ; mais celui des vonssoirs sur lequel s’op^re la jonc- 
tion desdenx s^ments, celui-la est dans nne condition exception- 
nelle, car cbacune de ses faces de joint se trouve avoir nne coupe 
diff4rente a cause de la difference des rayons. Je conjecture que c’est 
ce vonssoir que la legende appelle clef du quint-point ; ses proprietds 
seraient indiquees sur la spirale , par les points ou passe la catbete. 
Quant a I'operation pour arriver an developpemeut de ses faces, elle 
n’est pas plus indiquee poor le quint-point que pourle tiers-point. 

5” Exemple$ de liaison. — On appelle liaison, en ma^onnerie, one 
facon de superposer les pierres par on encbainement tel que les faces 
de lit de I’assise snperieure couvrent les joints de I’assise iofdrienre. 
Les arcbitectes du moyen Age ont souvent sopbistiqod cette partie 
de la construction en cbercbant des combinaisons extraordinaires 
poor leurs joints qo’ils obliquaient ou courbaient Du faisaient pdo6- 
trer les nns dans les autres par encbevAtrement. 

Yoici lesexemplesfournis par VillarddeHonnecourt: 

Parebti ft^ on onpUer de qpMre cwns mar d 
loieon (fed. 20 verso}. « Ainsi fait-on venir i liai- 
son un pilier qnadrangnlaire. » Les joints sont dirigds 
oUiqnement suivant one ligne qui nnit deux points 
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pris aa tiers de chaqae c6te opposd da carre. 11 est dvideiit ipie 
les joints de I’assise saperieure seraient dirig^ h I’ioTerse, soivant la 
ligne condaite a I’autre tiers des c6tesdn carr^. 



Chi pr ernes maUre Son pUer metreadroite lot- 
sons (fol. iST®), « ici prenez matiere de con- 
struire un pilier avec la liaison qui lai conrient. » 
Deux colonnettes oppos4es font queue dans cha- 
qne assise da noyan. 

6® Process de construction. — Ils sent, comme 


on va voir, d’une barbarie surprenante, va les prodaits qui nous 


sont restes de tear emploi. 



Fig. 3. 


Fig. 1 (fol. 20 V.). Par ceste raison montom la guile done toor, et 
taille les moles. « De cette fa^on on monte I’aiguille d’ane tour et 
Ton en taille les mouies. » Ainsi pour obtenir I’inclinaison des faces 
de la pyramide, on operail d’apr^s un moule on patron qui 6tait 
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OD OD relief, comme pour la constrnction de I’arc, on peof-Mre sen- 
lement one planche profil4e sous Tangle vonin. 

Fig. 2 (Ibidem). Par cha montom dous pilers d^one haatece sens 
phm et sens Iwel. « Ainsi Ton monte denx piliers de m^me hantenr 
sans fil-a-plomb et sans niveau. » Precede bien primitif qui consis- 
tait a abattre de cdt6 et d’antre sons le m^me angle, une eebasse 
montee snr nne cbeville ronde a distance egale des deux piliers. 

Fig. 3 (fol. 20 r.). Par cha vosom me arc le cinlreel divers le ciel. 
La figure n’offre aucun secours pour eclaircir le langage par trop 
laconiqne de la legende. II s’agit de la construction des grands arcs 
on nervnres diagonales de la voute gothique. Si les traits marques 
entre les deux circonf^rences interienres, figuraient le cintre, il 
faudrait entendre qu’on voit la comment se forme la voussure d’un 
arc lorsque le cintre est mont4. La jauge appliqu4e snr Tare serait 
pour eviter les jarrets dans la pose des voussoirs. 



Fig. 4 (fol. 20, V.). Par chi tail om vosure pendant ; amaniere de 
tailler vonssure pendante. » Voussure pendante est T^quivalent de ce 
que nous appellerions pendentif de voute, e’est-a-dire Tun de ces 
compartiments dont sont formees les voutes du moyen Age par-dessus 
les nervures. 

Ghacnn de ces compartiments ^(ant une portion du cylindre que 
le rayon d’extrados des arcs diagonanx engendrerait par sa revolu- 
tion tout le long de Taxe des arcs lateraux , il s’ensuit qu’en faisant 
agir ehtre les branches des arcs diagonaux une corde fixee a leur point 
centre sous leur cl6 commune , corde que Ton developperait A mesure 
VI. 12 
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qa’oD approcherait des arcs iatdranx; en faisant cette opdration, 
dis-je , on prodairait les conrbes d’un solide repondant aax condi- 
tions ci-dessns dnonceea. YHlard de Honnecoart nous fait voir que , 
gr4ce a cette manoeavre , les constructeurs de son temps se passaient 
de cintres pour eadcuter les pendentifs de vodte. Lorsqne les ner- 
vnres dtaient constrnites, I’onvrier, apr^s avoir etabli nne lignc 
faitiere da sommet des diagonales a celui des laterales, disposait 
S4^ assises de pendants entre cette ligne et I’extrados des dites 
nervures, eo se conformant a la courbe que Ini donnait une 
eorde tendue an ceptre de la travee de voute et dont il avait I’antre 
boat dans la main. Comme dans le cours de ce travail il y avait a 
modifier sans cesse la coupe pea precise des pendants , I’auteur se 
sert da mot tailler comme equivalent de ma^onner. 

Cette m^thode, certainement abandonn4e lorsque I’art gothique se 
perfectionna , donne raison d’un fait que M. Willis a etabli sans 
pouvoir I’expliquer ; c’est I’inclinaison des assises de pendants sur les 
nervures diagonales , inclinaison qui regne dans toules les voutes du 
temps de Philippe-Auguste. Le savant architecte anglais avait fini 
par y soupgonner une recherche de perspective; mais il est Evident 
que la seule explication a donner est I’intersection oblique du cylin- 
dre engendr^ , par les plans suivant lesquels on manoeuvrait la corde. 

IV. 

CHARPENTE. 

1” Un pont de hois ( fol. 20 r. ). — Par chu fait om on pont de sor 
one aive de fas de xx. pies de lone, «par ce fait-on un pont sur une 
« eau, de hois, de vingt pieds de long. » Le dessin n’est pas mieux 
tourne que I’explication, outre qu’il est extrSmement petit. La char- 
pente du pont est posee centre des massifs en maconnerie. Pour la 
petite portee qa’elle a , on ne saurait croire de combien de pieces 
elle se compose. Des contre-fiches partent du niveau de I’eau , et 
procurent aiusi une arefie triangulaire. Les vieux ponts de bois que 
nous a legu^s le moyen 4ge sont mieux congus que cela ; mais aucun 
n’est de I’epoque reculee ou vivait notre architecte. 

2" Me'thode <£ assemblage pour sappleer a la longueur des solioes 
(fol. 23 r.). Lia figure est on cadre de solives boiteuses, pose sur le 
plan d’une construction qarrde en maponnerie. Legende : Eiisi poes 
wrer d one tor a q one inaison de has si mnl trop cor ; « ainsi vous 
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« poovez travailler k nne tour ou a une maison avec des pieces de 
« bois (?) , qnand m^ine elles seraient trop courtes. » 

3® Methods d^^tayement (ibidem). — Elle consiste a contenir uiie 
maison qui tombe en avant, an moyen d’nn etangon que I’on serre en 
sonievant avec des coins une sole dans taquelle il s’emboite. J.e- 
gende : Par eopresse de ceste manine paes redrescir nne maison ki 
ptMdone partfja si pesans nesera- « Par appareii de compression de 
a cetle sorte, vous poovez redresser one maison qui penche d’uR 
« c6l6, car elle cessera de peser antant. » 

4® Combles encharpente (fol. 17 verso). — D’abord Tune des mat- 
tresses fermes d’un comble surhaoss6, composee de deux arbaletriers 
on chevrons (car avant le XV' siecle, les chevrons faisaient I’oflice 
d arbaletriers), d’nn entrait releve, d’un poiu^on et de deux jambettes, 
celles-ci assemblees dans des blochets qui portent sur les reins de la 
voute. Legende : Or poes veir j. bon conble legier por herbegier de 
sear une chapele a voile ; a maintenant voos pouvez voir nn bon com- 
« ble l^er pour loger sur une chapelle a voute. » 

Une ferme de comble formant voiite en cul de navire , on le cintre 
est obtenu par la taille des esseliers et jambettes qui s’assemblent 
dans les chevrons. Les esseliers ont, au-dessus de lenr point de ren- 
contre, des rallonges en contre-coorbes qui vont s’assembler aussi 
dans jes chevrons. Ceox-ci en outre sont entretenus, non loin de 
leur junction , par un faux entrait. Legende : El se vans vole's veir 
j. bon conble legier a volte de fust prende's aluec garde, « et si vous 
« vQuIez voir un bon comble l^er a voute de bois , faites alten- 
<i tion ici. » 

Demi-ferme pour un comble en appentis par dessus une galerie 
voAtde, se composant des pieces suivantes : un chevron fix^ sur un 
blochet par trois jambettes ; un esselier assemble dans la plus haute 
jambette et dans le chevron ; enfin , une contre-Gche assemblee 4ga- 
lement dans le chevron et qui a son appui inferienr sur un corbeau 
qui sort de la muraille. legende : Fesci le carpenterie (fane fort 
acmnte. Againte , comme on le voit par un autre exemple de I’al- 
bum , est Fdquivalent de collateral ou bas-c6te. Les passages rap- 
port4s par Du Cange, an mot accincla, prouvent que le mfime mot 
s’appliquait a toutes les especes de constructions en appentis. 
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V. 

DESSIN OB l’ ARCHITECTURE. 

D’anciens dessins d’architecture on ete signal^ dans ces derniers 
temps. II y en a qui remontent au XIII' siecle ; je ne crois pas touje- 
fois, qu’ancun soit aussi ■vieux que ceux dont je vais parler. 

L’aibnm contient a la fois des plans, des elevations, des coupes, 
des proBls. Tout cela est tres-intelligible , quoique les moyens pour 
representer la depression des lignes et des surfaces ne soient pas 
aussi parfaits qu’ils I’ont ete depuis. Ainsi, I’nsage de la ligne point4e 
est inconnu a Villard de Honnecourt, et c’est par des traits pleins 
qu’il indique la projection des voutes. Quant aux parties solides, 
cl6tures et points d’appui , elles sont figur&s simplement par les 
lignes de leur epaisseur, sans fitre chargees d’une teinte qui les fasse 
ressortir aux yeux. Dans les coupes, les massifs tranches par le plan 
ou est pose le point de vue, ont pour marque des traits ondes. 
Enfin , les elevations ne sont pas toujours reduites a nn seul plan, 
comme cela se pratique aujourd’hui; celles des constructions circu- 
laires sont raises en perspective. 

Comme execution , ces dessins ne sont pas sans merite ; on voit 
qu’ils sont dus a une main exercee; mais les outils paraissent avoir 
ete bien imparfaits. On dirait que les courbes ont ete tracees avec 
une plume attachee a Tune des branches d’un compas de tailleur de 
pierre. La gravure fera ressortir cela lorsque ces dessins auront ete 
reprodnits , si jamais ils le sont. La description que j’en vais faire 
n’a pour but que de mettre en relief les notions archeologiques ou 
bistoriques qu’ils renferment. 

1® Salle dont la voAte repose sar un pilier central (fol. 21 r.). 

Par chu met om on capitel (Tiiit colonbes a one sole; s'en nest mies si 
en conbres, s'est U machonerie bone; « ainsi fait-on relomber les por- 
« tees de hnit colonnes sur une seule, disposition moins embarras- 
« sante, sans que la maconncrie en soit moins solide. » Plan carre; 
huitpiliers appuyes contre les raurs (deux sur chacun) donnent 
naissance a seize nervures qui aboutissent a huit clefs, lesquelles en 
renvoient huit seulement sur une colonne centrale.' Ce genre de 
construction, donne ici d’une maniere theorique, a ete execute 
nombre de fois au XIII' siecle, nommement pour vouter les salles 
superieures dans les grosses tours des eglises ou des chateaux. 
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2® Plan dune ^glise en eroix Inline d’une forme absolamenl carre'e 
(fol.*i4 V,). — Lechevet est done rectiiigne comme celui de Notre- 
Dame de Laon, celui de Saint-Pierre de Poitiers, celui de plusieurs 
cathedrales anglaises; mais au lieu que, dans ces eglises, le sanc- 
tuaire est fertne tout uniment par le mur droit qui constitue la cld- 
ture du chevet : une double galerie regne au fond du monument 
trace par Villard de Honnecourt. Au-dessous on lit : Vcsci une glise 
d’esquarie (d'equerre) ki fa esgarde'e (projelee) d faire en Vordene de 
Cistiaax. Je ne saurais dire si le projet a ete mis a execution. 

3® Plan du chevet et du chcem de Notre-Dame de Cambrai 
(fol. 14 V.). — 11 en a etd dit assez sur ce dessin dans la premiere 
partie de la presente notice (1 ). 

4® Plan dun chevet deglise a doable collateral avec abside rectan- 
gulaire (fol. 15 r.). — 11 en a ete parle egalement comme du seul ou- 
vrage auquel se trouve attache le nora de Villard de Honnecourt. 
Outre la legende latine que nous avons cit4e, il y en a une autre en 
franfais, qui repete la mfime chose au has de la page : Deseiire est 
une glize d doable char ole k’Uilars de Honecort Irova et Pieres de 
Corbie. Le mot charole est a reraarquer ; il precise le sens de carola , 
que Du Cange ni ses continuateurs n’ont pii dem^ler, malgrd les 
uombreux exemples rapportds dans le Glossaire. Carole, en gendral , 
vent dire entourage circulaire : galerie autour d’un chcBur d’dglise , 
monture autour d’une pierre pr4cieuse , bordure au has d’une robe ; 
par extension , il a dtd applique aux ronds a danser. Un example cd- 
lebre de carole pris dans I’acception que lui donne Villard de Hon- 
necourt, a dchappd aux glossateurs. Jusqu’au siecle dernier, I’usage 
se perpdtua a Paris , d’appeler ainsi la galerie autour du sanctuaire 
de Saint-Martin des Champs (2). 

5® Plan du chevet de Saint-Elienne oii de Sainl-Faron de Meaiix 
(fol. 15 r.). — Le doute est permis, car dans I’intdrieur du plan on 
lit : Istad est presbiterium sancti Pharaonis in Minus ; et dessous : 
Vesci Yesligement de le glize de Miax de Sainl-Estieune. Comment se 
fait-il que le fran^ais applique a Saint-fitienne, e’est-d-dire a la ca- 
thddrale de Meanx , le plan que la legende latine donne pour celui de 
Saint-Faron? L’ddifice de Saint-Faron est aujourd’hui totalement 
detruit ; quant a la cathddrale , elle exisle encore, mais non pas telle 
que la vit notre architecte, car des litres certains prouvent qn’en 
1268, « celte tant belle et noble construction ne presentait que 

(\) Vojfez ci-dessus , p. C7 et suiv. 

(2.) Lebeuf , Hist, du diocese de Paris , t. I, p. 307. 
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n Mzardes, et etait a la veilie d’une ^pouvantable ruine(l). » Je ne 
vois done pas jour a resoudre I’enigme de la double attributioA do 
manuscrit , a moins qu’on iie suppose que le choeur de Saint-Farou 
etcelui de Sainl-Etienne 4taient sur un mfime plan. Cela rentrerait 
dans !a maniere dont Villard de Honnecourt s’exprime a I’^ard du 
chevet de Reims , auquel il renvoie comrtie si celait celui de Cam- 
brai, parce qa’il savait que ce dernier, non encore conStruit, devait 
6tre la copie de I’aulre. 

L’ev^que actliel de Meaui, mgr. Allou, a pubiie sur sa calb^rale 
une bonne notice historique et archeologique oil se trouve nn plan 
de ceUe eglise. En coraparant ce plan avec celui de I’album, on voit 
qu’ils different par le nombre des chapelles du chevet , qiii etait de 
trois dans I’ancien edifice , tandis qu’aujourd’bui il est de cinq. En 
outre, les galeries laterales dispos4es a droite et a gauche du choeur 
avant la naissance des chapelles, ont uue traveede plus surle plan 
actnel que dans le manuscrit. Somme loute, ce ne sont pas la de bien 
grandes dissemblances ; e’est plul6t de la conformile ; or, en visitant 
lacathedrale deMeaux, on s’expliquera par I’inspection attentive de 
la maconnerie , cetle conformite qui ressort de la confrontation des 
deux plans. II est visible que I’^difice reconstruit apres 1268 fat 
plante sur les foudations m^mes de celui qui I’avait precede. On 
aperfm't encore en maint endroit la suture des nouvelles ^l^vations 
sur le vieux soubassement. 

6“ Plan da chmir et du chevet del' eglise de FaHceWes(fol. 17, r.). 
— L^geiide : Islud est presbiterium beate Marie Vacellensis eedesie 
ordinis cisterciensis. L’abside est composee d’une chapelle carr^ en 
saillie sur deux rondes;deux chapelles laterales offrentla m6me dis- 
position a la hauteur du chancel. Le plan par la multitude des pro- 
jections des voutes, est bien celui d’une eglise gothique, et Ton ne 
peut douter qu’il ne represente I’etat des lieux apres la reconstruc- 
tion dont Tarchev^que de Reims, Henri de Dreut, vint faire la d^- 
dicace en 1235 (2). 

L eglise de Vaucelles a 4t6 ddtruite. Une vue a vol d’oiseau de 
tons les bAtiments de I’abba^re, prise au commencement du si^cle 
dernier et plusieurs fois reproduite dans celui-ci (3) ne permet pas 


(1) Voir le raandemeDt pnbli6i ce sujet par I’ixeqne Jean de Poincy , dans les 
preuves a I’histoire de Means de D. Toussaint dn Plessis. 

(2) Gallia Christiana, t. III. col. ns. 

(3) Voyez Une promenade enCambresis, par M. Delcrois. — Notice sur 
I’ancienne vilte de Crerecantr et t’abbaye de Uaucelles par M. Broyelle. 
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de reconnattre la disposition si originale constatde par le dessin de 
Yillard de Honnecourt. 

7* £tades sar la caihidrah de laon (fol. 9, v., et 10, r.). — Deux 
dessins reprdsentant le plan de la tonr septentrionale da grand por- 
tail de cette ^glise pris au-dessus de la galerie superieare dadit por- 
tail, avec I'el^vation de la tn^me tour depuis sa naissance an point 
ou estpris le plan, jusqa'aax premieres assises de son amortissement. 
L’explication est cotiQue en ces termes : 

J’ai esle en mall de Ueres, si com vus por^s trover en cest livre. En 
(mean Ueu onqaes tel tor ne d com est cele de Loon ; ves ent ci lepremer 
esligemeiU (la disposition du premier 6tage), si con des premieres fe- 
nestres. A cest esligement , est li torstornee dvuj. aresle; s’ensunt 
les iiij. plloles quardes (dont quatre forment des tourelles carries en 
maniere d’ avant-corps), sear colonbes de trois (portant sur des fais- 
ceaux de trois colonnes). Puis sivienent arkel et enlaulemens (petites 
arcades supportant I’entablement) ; se munt les filloles parlies a viij 
coloTd)es (e’est-d-dire que les tourelles changeant de disposition , 
deviennent octogones et sont portees par huit colonnes). Et entre 
ij. colonbes saut ans hues (de deux colonnes en deux colonnes se 
trouve un boeuf en saillie). Puis vienent arket et entaulmens 
(comme couronnement des mdmes tourelles). Par deseure sunt li 
eonble a d:j cresles ( en pyramides b huiti^retes garnies de cro- 
chets). En cascane espase (sur chaque face) a une arkiere (une meor- 
triere) par avoir clarte. Esgarde's devant vus, s'envereis mult de le 
maniere et tote le monte'e (I’^levation), et si com les filloles se cangent 
(passent d’une disposition a une autre en s’dlevant). Et si penseii; car 
se vus voids bien ovrer de toz grans pilers forkies, vus covient avoir 
qui asds aient col (i) ; prendes garde envostreafaire ; si ferds que sages 
etquecortois. 

Entre autres mots techniques dont ce texte abonde , on remar- 
quera celui de filloles appliqud aux avant-corps de la tour. 11 dtait 
d’un usage gdndral, a en juger par le vocabulaire des habitants de 
Goutances qui, aujourd'hui encore, appellent fillettes les petites tours 
qui font saillie sur les grandes au portail de leur cathddrale. 

Si on compare le monument dans son dtat actuel avec le deSsin 
de Yillard de Honnecourt, on verra qu’il a subi pen de modifica- 
tions. La pyramide qui surmontait la tour a dt4 d^molie de fraiche 
date pour soulager la base. Quant aux statues de boenfs placdes entre 


(1) Je ne comprends pas relte dernirre phrase. 



